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Аннотация
Российская империя, май 1889 г. Плотная и, до дрожи пугающая обывателя, атмосфера ужаса, нависшая над Британией и Америкой, шагнула на российскую землю, без приглашения отметившись в её столице — Санкт-Петербурге. Ряд жестоких и непонятных убийств потряс воображение петербуржцев, давно привыкших к разного рода криминальным неожиданностям. Но последние преступления опережали время возможностей тогдашней криминалистики и сыскного дела, а следовательно, могли перейти в разряд "нераскрытых". Вся надежда на столичных профессионалов, людей одержимых своим делом.
Нынешнему убийце, не оставляющему улик и следов, противостоит дуэт из старшего агента столичной сыскной полиции Лавра Феликсовича Сушко, ученика и последователя И.Д. Путилина, и, умудрённого опытом, судебного медика Петра Апполинарьевича Вяземского, ученика и последователя И.М. Сорокина и А.П. Загорского. А если к расследованию подключается сам начальник Сыскной И.Д.Путилин, серийный убийца не останется безнаказанным.
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Пролог

Ошибки, глупость, грех и скупость чередою
Наш занимают ум и заражают кровь;
Раскаянью даем мы пищу вновь и вновь,
Как труп дает червям насытиться собою.
(Ш.Бодлер. "Цветы зла").

Майский день застал поезд "Варшава — Санкт-Петербург" в самом начале пути. Полуденное солнце настойчиво поблёскивало серебристой гладью бесконечной череды рельсов. Там, в неоглядной дали скрывалась цель путешествия многих: до пункта назначения предстояло миновать ещё почти тысячу вёрст — длинная и утомительная дорога для тех, кто был лишён всякого дорожного комфорта. Состав то ускорял то замедлял ход, сотрясая вагоны своим ровным, монотонным ритмом. Мерно постукивали колёса, натужно дымил трубой паровоз. Ряды разноцветных вагонов следовали одни за другими: в главе состава — тёмные и безликие почтовый и багажный вагоны, затем — синие, за ними — жёлтые, а в самом конце поезда — зелёные.
В синих вагонах, соответствующих первому классу, передвигались исключительно особы высшего сословия: родовитая знать, высокие императорские чиновники, да и просто очень богатые люди из именитых, ценящие время и дорожный комфорт. Цена такого удовольствия составляла двадцать три рубля в один конец. А вот в третьем классе не каждый пассажир мог похвастать годовым доходом в сто рублей.
В желтобоких вагонах второго класса коротали дорожное время господа статусом поменьше и родом помельче: разбогатевшие купцы незнатного происхождения, крупные подрядчики, обедневшее дворянство — в самом деле, не в третьем же классе им трястись, иностранные специалисты и состоятельные иностранцы-путешественники. Во втором классе поездка в один конец стоила уже тринадцать рублей восемьдесят копеек.
В зелёных вагонах третьего класса в путь отправлялась вся остальная Россия: малоимущая интеллигенция, заводские рабочие и мастера, мелкие лавочники, коммивояжёры различных мастей, крестьянство и земское духовенство. Благодаря своему габариту вагон третьего класса способен был увезти много пассажиров за весьма умеренную плату — девять рублей двадцать копеек, а снизить ее представлялось возможным только за счет увеличения числа мест в самом вагоне. Лавки или полки у него жесткие, без обивки — никакого намёка на комфорт. Курили в вагоне напропалую, а кое-где матово поблёскивали бутыли с самогоном — на всю дорогу в тысячу шестьдесят четыре версты хватит. Говорили все разом, щедро наделяли совместной трапезой. В тесноте, да не в обиде — холодным или голодным не будешь.
Издалека вагоны первого и второго класса отличались лишь цветом, а вот вблизи их отделка смотрелась одинаково богато. Рамы окон и двери делались из красного дерева. В самих вагонах стены отделывались под дуб или ясень, обивка диванов смотрелась необыкновенно красочно и декоративно, рукоятки и ручки сверкали начищенной медью, латунью или бронзой. А вагонные проводники своей вышколенной учтивостью больше походили на швейцаров лучших столичных заведений, только ливреи на них были другого фасона и цвета.
Мимо состава непринуждённо проплывали изумительные пейзажи запада Российской Империи, вызывая восхищенное умиление у одних и зависть у других пассажиров поезда. Состав неудержимо двигался на восток, а лучи весеннего солнца, проникая через оконные стёкла, дарили людям, запертым в ограниченном пространстве вагонов, бодрую радость дня и надежду на счастливое окончание поездки. В одном из купе вагона второго класса путешествовала пара совершенно разных мужчин — долгая совместная дорога иногда сводит тех, кто вне поезда никак бы не мог встретиться и провести большой промежуток времени вместе, находясь на крепкой и неподвижной земле.
Один, среднего возраста с румяным округлым лицом и залысинами на коротковолосой голове, напоминал крупного заводчика. Об этом говорил костюм синего цвета из тонкого сукна, котелок на английский манер, галстук с золотой заколкой под двойным подбородком, золотая цепь часов, покоившихся в кармашке жилета. Портрет пассажира завершали вислые седоватые усы. В настенной сетке с его стороны располагался внушительный багаж — большой кожаный чемодан от «Louis Vuitton», хотя для таких вещей существовал багажный вагон, и дорожная сумка от «John Lobb», а на одёжной вешалке красовался плащ, предназначенный для весенней погоды столицы. Выражение лица этого человека носило сосредоточенный характер, а серые глаза немигая рассматривали соседа.
Второй пассажир, более молодой, отличался от первого рыжей шевелюрой, над которой, безусловно, поработал искусный парикмахер. Бакенбарды и короткая аккуратная бородка соответствовали цвету головы. Костюм серого сукна в мелкую клетку сидел на хозяине, как влитой, и казался его второй кожей. Но такое одеяние не делало его комичным или ветреным — оно, наоборот, подчёркивало всю статность фигуры мужчины. На шее живописного господина вместо галстука своей немодностью выделался высокий шейный платок — явный пережиток прошлого. В его багажной сетке располагался одинокий саквояж светло-коричневого цвета. На одёжной вешалке висела такого же цвета фетровая шляпа в духе Эвандера Берри Уолла — известного британского модника. Холёные руки англомана покоились на коленях — мизинец левой кисти чуть подвёрнут вовнутрь, на среднем пальце поблёскивал золотой перстень. Взгляд спокойный, в глазах искрились едва уловимые смешинки. Сосед заводчика чётко улавливал неловкое напряжение попутчика, и для разрядки ситуации просто улыбнулся.
Улыбка эта была такой непосредственной и успокаивающей, что заводчик сбросил с себя пелену недоверчивости и обратился к соседу басовитым голосом:
— Сударь, имею честь представиться… — чем меньше природной знатности было в людях, тем высокопарней звучали их речи. — Меня зовут Глебом Валерьяновичем Ефремовым. Сам я являюсь поставщиком больших объёмов кокса для Петербургских сталеплавилен. Знаете, милейший, сталь теперь нужна всем и везде… А зависит она от моего угля, потому и стоит он совсем недёшево. Уже десять лет я являюсь хозяином угольного дома " Ефремов и Ко», и всё это время тружусь на государственных и частных подрядах. Во всех крупных городах северо-запада Российской Империи открыты мои представительства. А на какой стезе подвизаетесь вы, сударь?
Рыжеволосый ответил просто и без всякой витиеватости:
— Очень приятно, Глеб Валерьянович. А я Адам Францевич, специалист-консультант по судостроению и представляю в России «John Brown and Company». Эта судостроительная компания строит не только гражданские суда, но и военные корабли тоже. Сам я являюсь специалистом по конструированию и наладке паровых турбинных механизмов для флота. Представительство компании располагается в Санкт-Петербурге, куда я сейчас и следую.
И опережая следующий вопрос Глеба Валерьяновича, добавил:
— А в Варшаве у нас банковское отделение, где имеется резерв финансовых средств, которыми непосредственно распоряжается управление «John Brown and Company». Я в этот раз сам доставил финансово-отчётную документацию из Петербурга, исполнив роль курьера. Доходы и расходы, знаете ли, волнуют всех. Главное, чтобы вторые не превышали первые.
— Сударь, для британца вы очень хорошо говорите по-русски, — напряжение и волнение полностью покинули заводчика. Теперь и он позволил себе улыбнуться.
— Нет, уважаемый Глеб Валерьянович, я ведь и не британец вовсе, — заметил Адам Францевич. — Родился в Варшаве, где и закончил университет, а потом на Адмиралтейских верфях Петербурга начал свою инженерную карьеру… Пока меня не приметили иностранцы. Чистая случайность… Но она меня вполне устраивает.
Спокойный, убедительный и вызывающий доверие голос рыжеволосого отмёл все сомнения заводчика — тот воочию убедился, что перед ним сидит не мошенник, обманщик или хитрый прощелыга, рядящийся в модные одежды и изображающий полный материальный достаток, а образованный и талантливый в своей профессии человек. Такие всегда вызывают доверительное уважение и желание обоюдного общения.
— За сим, милостивый сударь, предлагаю выпить за знакомство… Усугубить, так сказать, на правах дорожных товарищей-попутчиков. Оно и полегче в разговоре будет, — поставив в процессе знакомства с попутчиком точку, заводчик достал объёмистую фляжку с коньяком, чистые стаканы, прикрытые салфетками, уже стояли на дорожном столике. — «Шустовским» не побрезгуете, мил человек? Отменный продукт, скажу я вам! Всё же не ваше виски-самогон.
— Премного благодарен, Глеб Валерьянович, за ваше предложение. И из уважения к вам не откажусь, — отвыетил инженер, а потом встал и достал из своего саквояжа упакованную в бумагу плитку швейцарского шоколада.
Выпили по первой, а за ней и по второй. И разговор уже потёк сам собой — не было неудобных вопросов и затруднительных ответов. Выпитое возбудило аппетит, и из дорожных сумок на стол перекочевали варшавская колбаса, копчёный литовский окорок, солёные огурчики и грибы, приправленные луком, копчёная стерлядь и варёная картошка, а центральное место занял хлебный каравай. Мелькали ножи и вилки, и теперь уже непонятно стало кто кого угощал-потчевал. От выпитого и съеденного обоим стала жарко, и попутчики разделись до рубах и избавились от галстуков, точнее, сделал это лишь заводчик, уже не так пристально приглядывающийся к собеседнику. Больше всех говорил сам Глеб Валерьянович, упоминал о семье, сыновьях-приемниках, перспективах своего дела, планах на будущее, о скорой свадьбе старшего сына Алексея. Говорил по-простому, уже без выспренных речей и таких же обращений к собеседнику.
Инженер слушал внимательно, соглашаясь кивал, и раз за разом подливал из фляги в стакан заводчика, потому тот быстро хмелел, но, налегая на закуску, так же быстро приходил в себя. В отличии от попутчика, инженер оставался трезв, и, когда коньяк закончился, предложил заводчику освежиться крепким чаем, за которым сам вызвался сходить. Хотя для вызова проводника в купе находился шнурок колокольчика, прикреплённого над дверью снаружи. Однако, после чая глаза заводчика наоборот стали слипаться, и вскоре Глеб Валерьянович погрузился в глубокий сон, временами коротко похрапывая.
На следующий день заводчик проснулся с головной болью и тошнотой, но списал всё это на похмелье. А размеренная поездная жизнь шла своим чередом: попутчики читали газеты, обсуждая прочитанное, рассуждали о политике, завтракали, обедали и ужинали в вокзальных ресторанах и ресторанчиках во время остановок. После приёма пищи Адам Францевич курил, стоя на перроне. Он элегантным движением доставал дорогой серебряный портсигар с одноглавым орлом на крышке и драгоценным камешком вместо орлиного глаза, а потом ловко — одним движением заправлял папиросу в мундштук, отделанный янтарём. Никто не обращал на курящего пассажира внимание — многие вокруг курили, но его взгляд всегда был направлен на толпу людей, покидающих вагоны или стремящихся к ним. А вот, когда к Адаму Францевичу приближался наряд дорожной полиции, дежуривший на привокзальной территории, инженер медленно и аккуратно отворачивался.
И вот наконец благообразный проводник, продвигаясь по вагону наших знакомых, объявил:
— Уважаемые дамы и господа! Через двадцать минут наш поезд «Варшава-Санкт-Петербург» пребывает на станцию Александровская. Это последняя остановка перед конечным пунктом следования — столицей Российской Империи, городом Санкт-Петербургом!
После вчерашнего позднего ужина в привокзальном ресторане, Глеб Валерьянович чувствовал себя неважно: то ли эскалоп оказался непрожаренным, то ли коньяка перепил.
— Печень расшалилась скаженная — жаловался заводчик.
И в очередной приступ дурноты Глеб Валерьянович попросил инженера сопроводить его в тамбур — подышать воздухом из дверного окна. На что Адам Францевич с радостью согласился. Они встали около правой по ходу поезда двери тамбура и Адам Францевич, открыв створку дверного окна, запустил струю свежего воздуха. От вожделения Глеб Валерьянович прикрыл глаза. Через пять минут инженер обратился к заводчику:
— Смотрите, Глеб Валерьянович, никак не могу разглядеть, что написана на стене напротив нас… Много мелких букв и знаков.
— Ну-ка, ну-ка… — ответил заводчик и сделал шаг вперёд, вытягивая шею.
Ладонь правой руки инженера мягко легла на затылок Глеба Валерьяновича. Ещё мгновение, и рука Адама Францевича резко выпрямилась — лицо заводчика впечаталось в стену тамбура, послышался неприятный хруст лицевых костей жертвы. Бесчувственное тело Глеба Валерьянович, оставляя кровавый след на стене, сползло на пол тамбура. Облик Адама Францевича неузнаваемо изменился: в глазах вспыхнула злорадная ярость, рот превратился в узкую щель, а правая бакенбарда отделилась от кожи щеки, пропала и манерность движений. Теперь лже-инженер двигался, как заправский убийца. Раз — и его левая рука выхватила платок из нагрудного кармана жертвы. Два — и кровавого следа на стене тамбура больше нет, а платок порхнул в открытое дверное окно. Три — правая рука с поездным ключом отперла дерь вагона. Четыре — Адам Францевич, подхватив тело заводчика за шиворот и поясную часть брюк, бросил его в проём двери головой вниз. Ещё четыре минуты понадобились Адаму Францевичу на проникновение в купе, сбор своего саквояжа и багажа попутчика, возвращение в тамбур к незапертой двери вагона.
На подходе к Александровской поезд сбросил ход. И Адам Францевич, уже стоявший на ступеньке вагона, спрыгнул на железнодорожную насыпь и распластался на багаже. Но эта предосторожность оказалась ненужной — во всех вагонах поезда люди были поглощены сборами багажа и дорожными хлопотами, в предвкушении скорого и счастливого конца поездки. Никто не обратил внимание на отсутствие двух пассажиров второго класса, никто не смотрел в окна — не интересовался происходящим за ними. В это время все пассажиры оказались заняты исключительно собой, а проводники — потаканием возбуждённой публике.
Дождавшись, когда поезд исчезнет из вида, Адам Францевич подхватил свой и чужой багаж, а потом осторожно спустившись с насыпи, зашагал к близлежащему лесу. Там он по-хозяйски осмотрел содержимое чемодана заводчика, который тот не сдал в багажный вагон: под аккуратными стопками первосортной одежды и белья, он обнаружил то, что искал — пять тысяч рублей, которые заводчик вёз сыну на свадьбу, пьяный богатей имел неосторожность проговориться. Содержимое дорожной сумки заводчика Адам Францевич осмотрел тщательно и нашёл паспорт жертвы, который спрятал себе в карман. Остальное содержимое дорожной сумки заводчика он ссыпал в чемодан, а её, теперь ненужную, забросил под ближайшее дерево. Передохнув, лже-инженер достал из своего саквояжа фляжку с водой и, смочив ей руки и лицо, избавился от рыжего парика, накладных бакенбард, усов и бороды. С удовлетворением выдохнув, лже-инженер надел на себя плащ и котелок заводчика, которые тоже не забыл захватить, навсегда покидая купе. До конной станции, где можно было взять пролётку до Александровской или до самого Петербурга, оставалось две версты.

ЧАСТЬ ПЕРВАЯ
СЛЕДЫ НА ВОДЕ
Глава 1

И только потому убийства и поджоги
Не вышили еще забавных вензелей
По сумрачной канве бесцветных наших дней,
Что мало смелости дано душе убогой.
(Ш. Бодлер "Цветы зла").

В царстве Аида. Будни судебного медика. Приземистое здание морга Обуховской больницы, удалённое, спрятанное от основного корпуса, смотрелось сиротливо и убого. Условия судебно-медицинских исследований в Санкт-Петербурге всё ещё оставались хуже, чем в других крупных городах Российской империи. Специального судебно-медицинского морга в Санкт-Петербурге не существовало, хотя, как ни странно, это не составляло большой проблемы для столицы. Такое положение объяснялось развитой сетью крупных больниц, где осмотры и вскрытия трупов жертв насильственной смерти проводили в моргах Обуховской, Александровской, Мариинской, Петропавловской и других городских больниц, редко в покойницких и других помещениях полицейских частей, часовнях кладбищ. Обязательное же вскрытие тел граждан, подвергшихся насильственной смерти, давно было установлено законодательно.
Судебные медики искали причины, сроки и механизмы криминальных смертей, находили и исследовали вещественные доказательства, найденные на местах преступлений и самих телах погибших. Именно они доказывали, что данная смерть является насильственной со стороны вторых или третьих лиц. И к данной сфере, всё же медицинской деятельности, как нельзя лучше подходило давнее латинское выражение:»Hic locus ubi mortui docent vivos — Здесь то самое место, где мёртвые учат живых». Сами судебно-медицинские специалисты — начинающие и профессионалы, опираясь на далеко не всеобъемлющие возможности своей науки, часто повторяли и вторую латинскую пословицу, приходящуюся в их практике к месту: " Et mortuus disputatio quoque — И мёртвые тоже говорят».
Утреннее солнце, стремясь вверх и набирая силу, через мутные, давно немытые окна морга, осветило помещение прозекторской. В ней располагались специальные секционные столы — деревянные, но обитые металлом, а рядом находились столы с необходимыми для вскрытия тел инструментами, несколько видов ножей и пинцетов, циркулярная пила для вскрытия черепной коробки, весы для взвешивания исследуемых органов, которые разрезаются по специальной методике, для каждого органа свой метод. В дополнение ко всему имелись небольшие черпаки-поварёшки для вычерпывания биологических жидкостей из различных карманов и полостей тела. Отдельно стояли специальные приспособления, банки с консервантами, куда складывались кусочки тканей для последующего исследования под микроскопом. Стены прозекторской увешаны потускневшими от времени плакатами с методикой вскрытия тел.
В соседнем, отделённом от прозекторской деревянной перегородкой, помещении ютилась маленькая медицинская лаборатория: большой стол, заставленный чашками Петри, стопками предметных стёкол — чистых и с материалом для исследования под микроскопом. На краю стола громоздился тот самый микроскоп. На полках, висящих на капитальных стенах, прозрачным стеклом выделялись ряды колб и штативы с пробирками, соседствующие с банками химикатов с притёртыми пробками. Единственное узкое оконце слабо освещало это помещение. Возле входа в морг притулился кабинет судебного медика, там он собирался с мыслями и писал экспертные заключения.
Во всёх уголках морга царили холодный сумрак потустороннего мира и тишина безысходности. Вроде бы три разных помещения, но в каждом из них чувствовалось одно и то же — густая смесь запахов человеческого тлена и формалина, нельзя было точно определить, где заканчивался один и начинался другой. Без привычки здесь невозможно было бы выдержать и двух минут: посетители падали в обморок, благо в морге имелся достаточный запас нюхательной соли, или, как пробка из бутылки шампанского, вылетали наружу — на свежий воздух, но и там долго не могли прийти в себя, сотрясаемые дрожью отвращения и брезгливости.
На секционных столах сейчас находились два обнажённых женских тела с разверзшимися, без участия прозектора, животами. Мёртвая молодость, убитая красота — сорванные цветы или загубленные рукой кровавого жнеца колосья жизни.
* * *
В проходе между двумя секционными столами, лицом друг к другу, стояли два судебных медика, похожие одинаковым облачением: длинные клеёнчатые фартуки и нарукавники, на ногах — калоши, на руках — смотровые перчатки, защищающие от воздействия составляющих трупного яда — путресцина и кадаверина, на головах белели медицинские шапочки — ни один волос исследователя не должен был попасть на труп, иначе эта мелочь станет вещественным доказательством.
А разница заключалась в том, что первый докладывал второму, тем самым демонстрируя зависимость своего положения. Второй выделялся и доминировал проницательным, немигающим взглядом, отражающим способность замечать и запоминать любые мелочи, однако, носящим признаки угрюмости и внутренней сосредоточенности, про таких говорят «человек сам в себе, который не знает ни волнения чувств, ни радости, ни злости, ни слёз».

Именно такое впечатление на окружающих производил Пётр Апполинарьевич Вяземский — судебно-медицинский эксперт — консультант Управления сыскной полиции Петербурга, специалист по особым случаям и сложным экспертизам. В этом году Вяземскому исполнилось тридцать пять лет. В самом начале своей медицинской карьеры, ещё в Императорской Медико-хирургической Академии, Пётр горел желанием стать знаменитым хирургом, но, прослушав обязательный для всех курс лекций по судебной медицине, перевёлся на судебно-медицинский факультет. Там судьба столкнула молодого Вяземского с профессором Иваном Максимовичем Сорокиным — лучшим русским токсикологом, свела с профессором Александром Петровичем Загорским — видным физиологом, патофизиологом и патологоанатомом. Интерес Петра Апполинарьевича заключался в том, что оба его наставника долгое время обучались и практиковались в Европе, и следовательно обладали современными знаниями и методиками исследований, так необходимыми для нарождающейся отечественной криминалистики.
Свой путь судебного медика Пётр Апполинарьевич начинал с полицейского прозектора Казанской части, совсем не похожего на британских или американских коронеров. На сегодняшний день судебно-медицинскому делу Вяземский отдал двенадцать лет, два последних года, исполняя обязанности консультанта Управления сыскной полиции столицы, которое и наделило его особыми возможностями и полномочиями. Всё это время со своих коллег и подчинённых Вяземский требовал максимальной сосредоточенности в работе с любыми трупами, взвешенности заключений по экспертизам останков, конкретных, практических для сыска, выводов по результатам патологоанатомических исследований. Но каждый, кто был знаком с Петром Апполинарьевичем, накрепко запоминал его слова: " На свете совсем не существует мелочей: из мелких и сперва незаметных, совсем незначительных, по мнению обывателя, несведущего в искусстве, мазков в финале получаются самые великие полотна. Целое стоит на мелочах и из них же состоит».
Судебный медик Коломенской полицейской части Карл Альфредович Штёйдель, докладывающий Вяземскому суть дела, был на пять лет моложе, но соответствовал профессиональным требованиям Петра Апполинарьевича. В то время в Петербурге собралась масса иностранных медицинских специалистов, но все они предпочитали частную практику, мало, кто стремился на государственную службу: частным образом да под иностанной вывеской они за день и за год зарабатывали намного больше. Карл Альфредович от приезжих отличался тем, что являлся представителем давно обрусевшего немецкого рода баден-вюртембергских Штёйделей, осевших в России ещё в эпоху Петра Великого. И далёкие предки Штёйделя были российскими военными, врачами, инженерами и адвокатами. В то же время, в эти самые дни его, урождённый немцем собрат, Эрнст Готлиб фон Штёйдель уже стал знаменитым на всю Европу врачом, ветеринаром и ботаником. Нет, наш Штёйдель не завидовал никому, потому что свято верил в немецкую поговорку: «Jedem das Seine — Каждому своё», то есть каждому по делам и старанию его.
Обрисовав состояние судебно-медицинской службы на базе морга Обуховской больницы, её сегодняшние возможности и потребности, которые были видны и без всяких комментариев, Карл Альфредович приступил к основному, причинному моменту встречи с Вяземским:
— Уважаемый, Пётр Апполинарьевич, наша сегодняшняя совместная деятельность санкционирована главой столичной сыскной полиции Иваном Дмитриевичем Путилиным, — подчёркивая важность предстоящего мероприятия доложил Карл Альфредович. — Сыскная служба обеспокоена невозможностью опознания женщин, чьи тела лежат перед вами, что, в свою очередь, затрудняет поиск особо опасного преступника или преступников. Необходимо коллегиальное мнение судебных медиков с использованием всех наработок по этим случаям. Совершенно необходимы выводы, которые, откроют новые возможности идентификации жертв данных, с вашего позволения сказать, однотипных убийств. Нужно выявит новые доказательства, основанные на результатах наших патологоанатомических исследований. По полицейским отчётам с мест преступлений у сыска нет понимания мотивов данных преступлений, улик и вещественных доказательств, облегчающих поиск убийцы или убийц. Можно предположить, что, если эти сведения просочатся в прессу, в столице начнётся форменный переполох с вовлечением в этот процесс директора Департамента МВД Дурново или градоначальника Грессера. А главное, мы никак не можем подвести Ивана Дмитриевича. Так что, Пётр Апполинарьевич, вся надежда на вас.
— Прекрасно, коллега. Будем работать. Предварительное впечатление у меня уже сложилось, теперь я стану задавать вопросы, а вы — удовлетворять мой профессиональный интерес, затем я сам произведу осмотр тел и ознакомлюсь с результатами ваших исследований, — ответил Вяземский и повернулся к телу первой жертвы.
— Когда оно обнаружено, где и кем? — таким был первый вопрос консультанта.
— Ночью 12 мая на набережной Фонтанки у Обуховсковского моста. Лежащее тело заметили из проезжающей мимо пролётки. Я сам проводил осмотр на месте и здесь, в морге, — чётко ответил Штёйдель. — Труп пролежал в холодной подвала по сию пору — никто его не востребовал. Сегодня санитары подняли тело для вашего осмотра.
— Бельё, одежда, обувь? — коротко спросил Вяземский.
Карл Альфредович указал на соседний стол и добавил:
— Одежда и нижнее бельё разрезаны от ворота до талии одним махом, вместе с передней брюшной стенкой. Внутренняя поверхность платья и нижнего белья пропитаны кровью. Направление тока — от живота к спине, сверху вниз. Это свидетельствует о том, что удар режущим предметом был нанесён жертве в положении лёжа. На каблуках обуви жертвы обнаружены вертикальные следы грязи и пыли, а на месте преступления — следы волочения, ведущие из подворотни к набережной.
— Наружный осмотр одежды и белья? — таким был следующий вопрос Петра Апполинарьевича.
Карл Альфредович с того же, вспомогательного стола взял закрытую стеклянную чашку Петри и протянул консультанту:
— Человеческий волос средней длины, светлого цвета, соответствующий владельцу среднего возраста.
— Следы насилия? — продолжал Вяземский.
— Двумя стандартными методами не обнуружены, — доложил Карл Арнольдович.
— Следы сопротивленния? — задал очередной вопрос Вяземский.
— Не обнаружены. И это говорит о том, что жертва активного сопротивления не оказывала, — уточнил Штёйдель.
— Драгоценности, украшения или их следы? — таким был очередной вопрос Вяземского.
— Не обнаружены, — коротко бросил Карл Альфредович и тут же добавил. — На этом теле. На соседнем — следы осаднения на левой стороне шеи, что говорит о наличии у жертвы драгоценного укращения, возможно, золотой цепочки, которую преступник снял не без усилий. Но это совсем не ограбление, Пётр Апполинарьевич, ведь так?
— Нет, целью преступления ограбление не являлось. Преступник лишь желает, чтобы все так считали. Однако, коллега, вы тщательно осмотрели пальцы первой жертвы? — спросил Вяземский, а его вгляд коснулся грязных кистей жертвы и пальцев со сломанными ногтями.
— Кроме грязи и пыли вы там ничего не найдёте, — с лёгкой ноткой упрёка пояснил Штёйдель.
— Ну-ну, подайте-ка лупу, Карл Альфредович, — спокойно попросил Вяземский и, получив необходимое, долго изучал пальцы кистей первой жертвы, а потом привлёк к этому и Штёйделя. — Что видите, коллега?
— Белёсый след кольца средней ширины на левом среднем пальце, — смущённо, как школьник, не справившйся с заданием, произнёс Карл Альфредович. — Характер следа указывает на то, что кольцо носили только в последнее время. И это тоже не ограбление?
— Нет. Убийца достаточно опытен, чтобы не оставлять на жертвах вещей, которые могут указать на него самого, разоблачить его — стать вещественными доказательствами преступлений, — терпеливо пояснил Вяземский. — А теперь, Карл Альфредович, подайте, пожалуйста, спиртовый тампон.
— Значит, существует большая вероятность того, что эти украшения находятся в розыске, — будто не слыша Вяземского, продолжил Штёйдель, а потом спохватившись, подал Петру Апполинарьевичу требуемое.
Вяземский, обрабатав подушечки пальцев трупа, передал лупу Штёйделю со словами:
— Ну-ну… А что вы видите теперь, коллега?
Присмотревшись, Карл Альфредович ответил:
— Кожа на большом и указательном пальце правой руки темнее, чем на других, имеются следы омозоления… На этих же пальцах наблюдаются продольные белые бороздки. На большом пальце левой кисти вместо бороздок — точки. Ниже первой фаланги левого указательного пальца — кольцевидный след омозоления. Цвет подушечки обычный и она чистая. Но, что всё это значит?
— Это значит, что жертва занималась ручной работой, — ответил Вяземский. — Об этом позже. Теперь доложите о времени смерти.
— От 22:00 11 мая до 01:00 12 мая, — чётко ответил Штёйдель.
— Содержимое желудка? — таким был очередной вопрос Вяземского.
— Осетрина, грибы жареные, мясной фарш, печёное тесто и засахаренные фрукты. Всё в стадии переваривания. Лакмусовая проба положительная, что говорит об употреблении сухого вина, предположительно сорта «Брют», — без всякого промедления ответил Карл Альфредович.
— Ну-ну… И что это значит, коллега? — спросил Вяземский без тени иронии.
— Что убийство совершено не более чем через два часа после ужина, — также чётко отетил Штёйдель.
По мере общения с Штёйделем, Вяземский нахадил, что этот судебный врач импонирует ему всё больше и больше: по-немецки скрупулёзен, точен в деталях, выдержан внешне и внутренне, крайне работоспособен. Не всем своим коллегам Пётр Апполинарьевич смог бы дать такую лестную оценку.
— Орудие убийства? — после короткой паузы Вяземский возобновил опрос. Не срывая тени недоумения на лице, Штёйдель ответил:
— Узкий средней длины предмет с очень хорошей односторонней заточкой. Предположительно нож, похожий на наш секционный, только короче. Разрез произведён одномоментно и с такой точностью, что не задел ни один орган брюшной полости. Но, позвольте, Пётр Апполинарьевич, разве кровоподтёки на подбородке и шее не указывают на смерть от удушения?
Хмыкнув про себя, Вяземский с большим интересом посмотрел на коллегу, а потом произнёс:
— Смотрите, Карл Альфредович, хрящи гортани и трахея не повреждены. А вот о чём говорит масса кровяных сгустков в брюшной полости и специфическая пропитка брюшной стенки кровью изнутри?
Штёйдель удручённо промолчал, и, тогда Вяземский пояснил свой вывод:
— Уверен, микроскопирование срезов тканей подтвердит это мнение… Удары, нанесённые режушим предметом, оказались смертельными, но были нанесёны ещё живой жертве. Тут наш убийца проявил неожиданную гуманность: он левой рукой раздвинул петли ещё живого кишечника, видите два тёмных пятна на соседствующих кишках… А потом перерезал брюшную аорту. Мгновенная смерть прекратила страдания жертвы.
— А следы на шее? — не унимался Штёйдель.
— Ну-ну, коллега. Давайте глянем вместе, — спокойно предложил Вяземский. — Да, на подбородке имеется кровоподтёк. Но, где следы пальцев на шее, подтверждающие факт удушения? Их нет. Нет и признаков асфиксии, как причины смерти. Убийца лишь придушил жертву, но не удушил.
Штёйдель продолжал молчать, весь обратившись в слух и внимание. И Вяземский, чтобы вырвать коллегу из пелены задумчивости и самокопания, обратился к тому с практическим предложением:
— Карл Альфредович, представьте себя в роли убийцы. Вам необходимо, чтобы жертва не сопротивлялась, не звала на помощь, не обращала на себя внимание возможных свидетелей. Ваши действия?
Немецкая исполнительность возымела эффект, и Штёйдель начал рассуждать вслух:
— Захожу жертве за спину. Рост мой выше, и это помогает действовать быстро. Обхватываю локтевым сгибом правой руки шею жертвы и слегка тяну вверх. В это же время левой рукой прижимаю руки жертвы к её телу, не давая сопротивляться. Мой правый локоть уже упирается в подбородок женщины и фиксирует её голову, а напряжение моего предплечья и бицепса сдавливает обе сонные артерии женщины. Ещё немного, и жертва обездвижена, находится в бессознательном состоянии. Тогда я опускаю тело на землю и вынимаю нож. Мне никто и ничто не мешает.
— Прекрасное моделирование криминальной ситуации, Карл Альфредович. Браво! Теперь вы поняли своё заблуждение по поводу причины смерти данной женщины? — Вяземский специально упустил слова «свою ошибку», щадя сомолюбие коллеги, уже получившего урок уважения к мелочами.
— Вещественные доказательства? — таким стал очередной вопрос Вяземского.
— След мужской обуви по бокам от следов волочения жертвы соответствует росту выше среднего. На внутренней стороне каблуков краевые следы скошенности — это говорит о специфичности походки человека, он опирается на внутреннюю поверхность ступни. Так бывает у моряков, циркачей, борцов и тех, кто привык ходить бесшумно, сокращая поверхность контакта с землёй, такие не шаркают обувью. О светлом волосе с одежды жертвы я вам уже докладывал.
Тогда Вяземский неожиданно спросил, стараясь заинтересовать Штёйделя, затронуть его внутреннюю струну исследователя — желание хоть чем-то поразить дотошного и невозмутимого эксперта-консультанта:
— А что неожиданного, не укладывающегося в контекст случая, Карл Альфредович, вы обнаружили на теле жертвы?
Штёйдель удовлетворённо кивнул, а потом, обернувшись к вспомогательному столу, взял в руки очередную чашку Петри и узкий бумажный пакет.
— В чашку Петри я собрал лепестки розы, которыми было припорошено тело жертвы. Один из них, не могу сказать точно — случайно или намеренно, был приклеен к сведённым судорогой смерти губам жертвы. В бумажном пакете находится стебель той розы, а на шипах следы крови двух человек… Первый быстро высох и имеет тенденцию к осыпанию. Второй — с очень долгим периодом свёртывания: он и сейчас выглядит неосыпающейся муфтой для шипа. Считаю, что первый след принадлежит жертве — у неё, как вы уже заметили, проблем со свёртываемостью крови нет. Второй, безусловно — убийце. На второй жертве идентичные лепестки розы и такие же следы крови, как и в первом случае.
Разразившись длинной тирадой, Штёйдель смолк, но по его глазам Вяземские видел, что у коллеги есть, что дополнить к уже сказанному. И Пётр Апполинарьевич нейтральным тоном, чтобы не спугнуть порыв откровенности Штёйделя, произнёс:
— Продолжайте, Карл Альфредович, я чувствую, у вас есть что добавить. Буду признателен вашему профессиональному мнению.
— У меня нет определённой уверенности, основанной на детальном исследовании крови убийцы, но я всё же позволю себе заметить, что он, возможно, страдает носовыми кровотечениями, кровоточивостью десен, появлением кровоподтёков или синяков при контактах с твёрдыми предметами. Такие субъекты отличаются бледностью кожи, которую несведущие люди считают признаком благородности.
— Болезнь Отто? — вырвалось у Вяземского.
— Нет, я уверен, что это не гемофилия, тем более, что изучение наследственности убийцы сейчас для нас проблематично. В случае настоящей гемофилии без медицинского наблюдения и квалифицированной помощи наш убийца не смог бы дожить до столь цветущего возраста, а ведь по самым критичным прикидкам ему сейчас не меньше тридцати лет.
Осмотр второго трупа занял меньше времени — очевидны были многие совпадения с первым, а отличия минимальными: вместо светлого волоса с одежды первой жертвы — чёрный из парика, вместо следа кольца — след украшения на шее, время смерти — от 22:00 вчера до 01:00 сегодня. Место происшествия — набережная Фонтанки у Чернышёва моста. Микроскопия срезов тканей органов этой жертвы убийства ничего нового в картину преступлений не внесла.
Вяземский уже был готов пройти в кабинет для оформления экспертного заключения и служебной записки на имя Путилина, но увидел на лице Штёйделя признаки замешательства и спросил напрямую:
— Что-то ещё, Карл Альфредович? Выкладывайте без излишних сомнений.
— Понимаете, Пётр Апполинарьевич… — по-прежнему сомневаясь в актуальности своих слов, произнёс Штёйдель. — За границей, в Европе и Британии, и даже в Америке стало закрепляться фотографирование мест преступлений, их жертв и самих преступников, у нас же, в России, это пока не прижилось. Дорогостоящая аппаратура, новые штаты, дополнительные финансы на их обеспечение — всё это от нас далеко. Однако… Мой отец упорно воспитывал из меня художника. Все моё детство и юность утонули в рисовальном классе. Позже я стал судебным медиком, а навыки рисования остались. И я нарисовал портреты этих женщин. Думаю, они помогут в опознании жертв нашего убийцы. Тем более, что трупы до сих пор не востребованы, будь они не судебными, их бы давно захоронили за государственный счёт.
И Штёйдель передал Вяземскому плотный бумажный пакет, осмотрев содержимое которого консультант пришёл в восторг:
— Прекрасно, просто восхитительно, Карл Альфредович! — изумился Пётр Апполинарьевич. — По этим рисункам опознать наших женщин станет намного проще. Вы обязательно передай эти портреты в сыскную полицию вместе с нашим коллегиальным экспертным заключением и моей служебной запиской по этим смертям. Скажите, коллега, а можете ли вы рисовать портреты по описаниям, характеру субъекта и особым приметам?
Недолго помолчав, Штёйдель ответил:
— Кажется, смогу. Мы с моим наставником часто играли в одну интересную игру… Садились друг к другу спинами и по разговорным описаниям делали рисунки, а потом сравнивали их с оригиналами, получалось очень похоже. Да, смогу, Пётр Апполинарьевич… Определённо смогу. Скажу больше, теперь я отчётливо представляю себе убийцу, его облик и повадки, настолько чётко, что хоть сейчас готов отправиться на его поиски.
— Оставьте сыскной полиции право делать выводы по экспертизам и искать преступника, — ответил Вяземский. — Богу — богово, а кесарю — кесарево. Мне ещё нужен час для оформления положенных документов, потом вы поставите свою подпись под совместным заключением и отвезёте пакет на Офицерскую 28. Иван Дмитриевич, полагаю, очень ждёт эти бумаги.
* * *
Обосновавшись на табурете у стола во врачебном кабинете, Пётр Апполинарьевич моментально создал вокруг себя рабочую обстановку. Справа расположил два протокола полицейского осмотра мест преступлений. Слева — чистые бланки судебно-медицинских заключений. Вверху оказались протоколы экспертиз Штёйделя. А в центре — лист бумаги и карандаш. Всякий раз, когда Вяземскому приходилось делать выводы и письменно выражать своё мнение, он вспоминал слова наставника — Ивана Максимовича Сорокина: «От сбора объективных признаков насильственной смерти на теле жертвы с использованием всех доступных методов и способов медицинских исследований — к преступнику, то есть от конкретных патологоанатомических фактов убийства и оценки вещественных доказательств — к убийце. Нет, судебный медик не ищет преступников, но лишь он один способен направить поиск в правильное русло и доказательно изобличить преступника».
Для систематизации полученной информации Вяземский расчертил бумажный лист на три вертикальные колонки, потом сверху отчертил горизонтальную линию, а получившиеся строки-заголовки подписал: «Совпадения», «Отличия» и «Вещественные доказательства». Затем неспеша стал заполнять столбцы. Сделав это, Вяземский пришёл к выводу, что отличия и вещественный доказательства мизерны по количеству и значимости, и не опровергают совпадений, а, скорее, ставят новые вопросы, но уже не перед судебным медиком. «И что всё это значит? Что подтверждено объективно, без догадок и измышлений?» — какое-то время эти вопросы занимали разум Петра Апполинарьевича, а вскоре, уже вслух, прозвучали ответы на них:
— Это значит, что оба убийства совершены одним и тем же способом, одним и тем же мужчиной в возрасте около тридцати лет, знакомым с уголовным миром… Женщин никто не ищет, потому что некому. Они — не местные, у них в Петербурге нет родни или близких людей. Достаток жертв весьма скромный, даже не средний. На жизнь они зарабатывают собственными руками при помощи иголки, напёрстка и ниток, а искать их следы нужно рядом с местами гибели. Характер и повадки убийцы вырисовываются чётко, но это не ускорит его поимку — нужны словесные описания и работа со свидетелями, которых ещё нужно найти… Здесь всё ясно. Но никак не возьму в толк цветочный натюрморт на телах жертв и желание убийцы выставить их напоказ. Кому и что он этим хочет показать и доказать? А главное — зачем? К чему такая демонстративность преступлений? И он не грабит, а, именно, убивает женщин определённого типа и достатка. Так что же это значит? А это значит, что убийства могут повториться — будут новые жертвы, новые преступления, до тех пор пока гнусные мечты преступника не исполнятся. Пока «Цветочник» не натешит своё больное самолюбие сполна. Результаты судебно-медицинских исследований недвусмысленно указывают направления поиска убийцы и опознания его жертв, только вот поймёт ли, примет ли их к сведению полиция. Уж, если сам Иван Дмитриевич, легенда столичного сыска, обращается за помощью и содействием, то дела полиции явно зашли в тупик. Однако, хватит сотрясать воздух, пора переносить факты и доказательства на бумагу.
Процесс написания экспертных заключений и докладной на имя Путилина занял один час. Когда бумаги были оформлены, Вяземский позвал Штёйделя:
— Карл Альфредович, соблаговолите подписать наши заключения и тотчас же отправляйтесь на Офицерскую 28, надеюсь, вы ещё застанете там самого Ивана Дмитриевича, которому и вручите сей пакет, — напутствовал Штёйделя Вяземский. — Мне очень интересно было поработать с вами, коллега, и я рад нашему знакомству.
— Благодарю, — ответил Штёйдель.
Он направился к выходу из кабинета, но остановившись на короткий момент, снова развернулся в сторону Вяземского, а потом волнующимся голосом произнёс:
— Прошу прощения, Пётр Апполинарьевич… Знаете, у меня никогда не было наставника, а сегодня я понял, что он мне просто необходим. Не могли бы вы, Пётр Апполинарьевич, стать им… Я готов помогать вам во всём, а вы можете привлекать меня ко всем своим делам. Хочу стать таким же как вы судебно-медицинским специалистом…
— Я согласен, Карл Альфредович. Тем более, что в моей жизни наступил период, когда появилась необходимость в последователях. И вы мне подходите. До встречи, коллега.
Майское солнце уже минуло зенит, наступило время обеда. И Пётр Апполинарьевич, поймав пролётку, по весенней набережной Фонтанки отправился домой — в родовое гнездо Вяземских.

Глава 2
В родовом гнезде Вяземских

Набережная реки Фонтанки играла всеми красками северной весны, придавая неповторимый блеск и величие Санкт-Петербургу — столице Российской империи. Тёмно-изумрудная вода смотрелась бесконечным драгоценным камнем в дорогой гранитной оправе, а по ней, словно чайки, сновали разнообразные суда. Тяжёлые чугунные мосты смотрелись лёгкой ажурной вязью, соединяющей берега. Жёлто-белая гамма окраски стен зданий, освежённая солнечным светом, придавала строениям парадный вид.
На противоположном берегу Летний сад полнился молодой зеленью деревьев, а Михайловский замок производил впечатление распускающегося розового куста. Оживление охватило и проезжую часть набережной: пролётки, чопорные экипажи и вельможные кареты без устали стучали колёсами по мостовой, а в самом центре этого моря движения степенно проплывала конка. В самом начале мая здесь появилось и первое авто, бензиновым выхлопом и визжащими сигналами клаксона распугав лошадей и людей, всё закончилось вмешательством полиции.
Ласковое и устойчивое тепло влекло горожан и гостей столицы на улицу, на майский променад вдоль спокойной и умиротворяющей воды Фонтанки, её благородной каменной облицовки, вдоль мостов и домов столичного вида, нижние этажи которых лучились стеклянными витринами магазинов, ресторанов, салонов и больших лавок. Мужчины в весенних одеждах сопровождали женщин в разноцветных нарядах и кокетливых шляпках. Тяжёлые и объёмные зимние вещи заняли своё привычное место, уступив главенство весеннему гардеробу. Сами люди двигались медленно, беззаботно глядя по сторонам и занимая себя непринуждённой беседой.
Два соседних дома на набережной Фонтанки, под номерами 18 и 20, сохранили свой первозданный вид со времени постройки в 1780 г. Трехэтажные, с четырехколонным портиком, поддерживающим треугольный фронтон, они казались схожими по архитектуре, но дом 18 выглядел сочнее в деталях, менее строгим и классическим, чем дом 20. Пролётка с Вяземским остановилась у входа в дом 20, и Пётр Апполинарьевич, расплатившись с извозчиком, шагнул в парадное.
По широкой лестнице, освещённой окнами этажей, немилосердно тревожа тишину гулкостью шагов, Вяземский поднялся на третий этаж и остановился у массивной дубовой двери с потемневшей от времени медной накладкой «Генералъ от артиллерии А. П. Вяземский», и, не переводя дух, дёрнул за шнурок дверного звонка-колокольчика. Под воздействием британских технических веяний в моду уже входили электрические, Невский освещался электрическими фонарями, уже близки были к осуществлению планы трамвайного движения в столице, но в память о предках Пётр Апполинарьевич продолжал пользоваться старомодным звонком.
Звон колокольчика ещё не стих, а дверь апартаментов уже отворилась. На пороге припозднившегося на обед хозяина встретила домработница Ильзе Круменьш, давно перебравшаяся в Санкт-Петербург из Лифляндской губернии. Ильзе вела дом на немецкий манер, что сказывалось и на её кухонных пристрастиях — мало где готовили так, как это делала Круменьш. На русском Ильзе говорила без акцента, но сам подбор слов и манера выражаться выдавали в ней прибалтийское происхождение. Она хорошо изъяснялась на немецком и могла дать любой жизненный совет, а тяга к абсолютной чистоте, точности и строгому домашнему порядку была в ней просто неистребима. Сам же Вяземского считал Ильзе Круменьш скорее домоправительницей, чем обычной домработницей.
— Добрый день, господин доктор. Хочу заметить, что сегодня вы задержались к обеду, он уже готов и, как у вас говорят, «давно стынет». Благоволите подать его в гостиную или кабинет? — такими словами Ильзе встретила Вяземского. Нужно отметить, что она была единственным человеком, которому Пётр Апполинарьевич позволял называть себя «доктор».
— Через пятнадцать минут я жду обед в гостиной, уважаемая Ильзе, — слегка извиняющимся тоном ответил Вяземский и шагнул вглубь просторной прихожей.
Апартаменты, в которых чуть меньше века проживали Вяземские, выглядели крайне внушительно, хотя их хозяева и не имели прямого отношения к этому княжескому роду. Большая прихожая соседствовала со светлой и просторной комнатой Ильзе. Гостиная, подобная парадному залу, окна которого выходили на набережную Фонтанки с видом на Михайловский замок находилась напротив большой, но очень ухоженной кухни, а просторная спальня хозяина соседствовала с его кабинетом. Все эти помещения располагались по бокам широкого и очень удобного коридора, покрытого старинным, но добротным паркетом. Со времени смерти родителей Петра Апполинарьевича в родовом гнезде Вяземских поселилась тишина и пустота. А взаимное одиночество сблизило таких разных во всём людей, как Петр Апполинарьевич и Ильзе Круменьш. Ни у него, ни у неё семьи не имелось. Вяземский пока ещё ей не обзавёлся, а Ильзе уже позно было серьёзно думать об этом, потому она относилась к Вяземскому, как к давно состоявшемуся родственнику.
* * *
После рюмки «П. А. Смирнов» отведав тарелку наваристого супа айнтопф, а затем разделавшись с панфиш из трески, Вяземский слегка отяжелел и откинулся на спинку венского стула. Так продолжалось недолго — Ильзе, убрав посуду, подала чай с ароматным печеньем зимтштерн собственного приготовления, хозяин обожал выпечку с корицей. Неспешно попивая горячий чай, Пётр Апполинарьевич окинул взглядом пространство гостиной и горестно вздохнул. Здесь всё дышало давно ушедшим прошлым.
И импозантная мебель начала века, и серебряные подсвечники, и широкий дубовый стол на восемь персон, покрытый шитой золотистой нитью белой скатертью, и изразцовая печь напоминали Петру Апполинарьевичу о предках. Со стены на Вяземского смотрел портрет далёкого деда — Антона Петровича, одетого в генеральский мундир. Лицо серьёзное, пристальный, решительный взгляд военного человека, парадный тёмно-зелёный мундир со скошенным воротником украшен золотым шитьём в виде дубовых листьев и двумя эполетами с густой бахромой и полем из сплошной золотой «рогожки». Генералом от артиллерии этот Вяземский, по «Табели о рангах» представитель V класса, который соответствовал гражданскому статскому советнику, участвовал в русско-турецкой войне 1828–1829 гг. Антон Петрович отличился в военных действиях на Балканах, но был тяжело ранен и вынужденно покинул армию. За воинские заслуги и верность императору, по высочайшему повелению, в отставку генерал вышел тайным советником, чиновником IV класса. Но через год его не стало. Супруга Антона Петровича не вынесла утраты и ушла в след за ним.
Отец Петра Апполинарьевича — Апполинарий Антонович был единственным сыном генерала, но по его стопам не пошёл. Он служил в управлении военно-учебных заведений. Не являясь военным чином, по должности Апполинарий Антонович соответствовал армейскому полковнику и относился к коллежским советникам, что соответствовало VI классу. Отец Петра Апполинарьевича умер вместе с его матерью от очередной вспышки холеры — в жаркий день они выпили по стакану некипяченой воды в ресторации на углу Мойки и Невского проспекта. С 1830 года эта злая напасть уже четыре раза посещала Санкт-Петербург: сказывалось низкое качество питьевой воды и отсутствие достойных столицы Империи канализационных сооружений.
Сам Пётр Апполинарьевич тоже не служил в армии, но сегодняшний его гражданский ранг коллежского советника — представителя VI класса, соответствовал званию пехотного полковника. VIII класс, предоставляющий личное дворянство, давал молодому Вяземскому возможность обучения в любых военно-учебных учреждениях, даже без помощи отца. И Пётр Апполинарьевич без труда поступил в Императорскую Военно-хирургическую Академию, в то время курируемую военным ведомством. Гражданскую службу Вяземский начал с коллежский асессора, того самого VIII класса, а через восемь лет дослужился до сегодняшнего гражданского статуса и обращения "ваше высокоблагородие". Конечно, теперешний годовой доход Петра Апполинарьевича и его деда отличались, но сердобольный генерал оставил потомкам в наследство три крупных деревни в соседней Олонецкой губернии, и крепкие крестьянские хозяйства приносили стабильный прибыток. Нет, Вяземский не считался уж очень зажиточным дворянином — имелись и побогаче, и победнее, но Пётр Апполинарьевич никогда не бедствовал да ещё и прислугу содержал — три раза в неделю сестра Ильзе — Данута помогала той с приобретением продуктов, уборкой помещений и приготовлением пищи. Покончив с чаепитием и поблагодарив Ильзе за старание, Пётр Апполинарьевич переместился в кабинет, туда же Ильзе подала свежие газеты и почту. Это рабочее помещение тоже носило следы пребывания в нём деда и отца Вяземского. Книжные полки, массивный пьсьменный стол с серебряной чернильницей, тёплый и мягкий персидский ковёр на полу. Исключая приверженность к старомодному звонку-колоколичику, Пётр Апполинарьевич совсем не слыл ретроградом. На стене висел телефонный аппарат за № 75 — один из, уже имевшихся, тысячи пятисот городских номеров-абонентов, Москва в этом плане отставала. Цена обладания такой возможностью составляла двести пятьдесят рублей в год, в то время, как самая роскошная шуба стоила восемьдесят пять, а мешок картофеля — один рубль. Телефонная связь для Вяземского являлась не роскошью или предметом особой гордости, а рабочей необходимостью. Номер абанента под названием "1-й участок Коломенской полицейской части" значился как 54, а 2-й участок шёл под номером 55. Удобно расположившись в кресле, Вяземский принялся перелистывать газеты. В "Санкт-Петербургских ведомостях" его внимание привлекла статья журналиста — криминального репортёра Г.Д. Белосельцева под названием «Время жнецов». Написанное, вызвало в Вяземском двойственное впечатление:
«Век XIX близится к завершению, но «эра страха» в Великобритании и Соединённых Штатах Америки, стартовавшая в самом его начале, не отпускает эти цветущие и прогрессивные страны.
Rippers-эпидемия охватила Туманный Альбион и два года кровавые жнецы снимают свой преступный урожай. «The London Times» сообщает:
«Сегодня утром полицейский констебль Уильям Пеннетт обнаружил безголовый и безногий торс неопознанной женщины под железнодорожной аркой в Пинчине. Представляется вероятным, что убийство было совершено в другом месте и что остальные части расчлененного тела были утилизированы преступником в разных местах Пинчина. Туловище женщины было найдено в 5:15 утра под железнодорожной аркой на Пинчин-стрит в Уайтчепел. Обширные синяки на спине, бедре и руке жертвы свидетельствуют о том, что она была жестоко избита незадолго до смерти, которая произошла примерно за день до обнаружения ее тела. Живот жертвы сильно изуродован, как поступал Jack the Ripper, хотя её гениталии не были повреждены. Полиция считает, что расчлененные части тела были перенесены в другие места намеренно. Возраст пострадавшей оценивается в 30–40 лет. Несмотря на осмотр местности, никаких других частей ее тела не обнаружено, и ни жертва, ни виновник так и не идентифицированы. Главный инспектор Свонсон и комиссар Монро отмечают, что присутствие (наличие) крови на туловище указывает на то, что смерть жертвы наступила не от кровотечения при перерезания горла. Патологоанатомы, однако, утверждают определённо — общая бескровность тканей и сосудов указывает на то, что причиной смерти жертвы стала массивная кровопотеря. Предположение ряда газет о том, что тело принадлежало пропавшей Лидии Харт, было опровергнуто после того, как ее нашли выздоравливающей в больнице после „небольшого веселья“. Другое утверждение о том, что жертвой была пропавшая без вести девушка по имени Эмили Баркер, также было опровергнуто, поскольку торс принадлежит более старой и высокой по росту женщине. Суонсон не считает это преступление делом Jack the Ripper, а вместо этого предлагает связать его с преступлениями на Темзе. Данное преступление он представляет себе одним из серии нераскрытых убийств, имевших место в Лондоне с 1887 по 1889 год в районе Темзы. В серию вошли четыре инцидента, которые были зарегистрированы как принадлежащие к одной и той же серии, названной „Thames Torso Murders“. Нужно отметить, что дело самого Jack the Ripper, начатое год назад, так и не привело к раскрытию и заждержанию преступника, а следствие продолжается и по сей день. Атмосфера страха и ужаса от криминальной ситуации в столице шагнула далеко за её пределы. Британия потрясена и угнетена происходящим. Не придёт ли следующий, очередной Jack the Ripper?».
Лондонской газете вторит и американская «New-York Tribune»:
«Герману Уэбстеру Маджетту, скрывавшемуся под именем Генри Говарда Холмса было предъявлено обвинение в убийстве семьи Питзелов, в котором он сознался, в 27 убийствах в Чикаго, Индианаполисе и Торонто и в 6 попытках убийства. Газеты Хёрста выплатили Холмсу 7500 $ за его раасказ о себе и своей жизни. Он давал противоречивые показания о своей жизни, сначала заявляя о невиновности, а затем — что был ведом Сатаной. Его лживые показания создавали проблему установления истины на основе его заявлений. После того, как сторож „Замка“ — отеля Холмса в Инглвуде, районе Чикаго заявил в полиции, что ему никогда не позволяли прибирать верхние этажи, следователи занялись проверкой этой информации, обнаруживая всё новые способы убийства и избавления от трупов мнимым доктором Холмсом. Количество жертв оценивалось от 20 до 350 человек, за основу брали количество пропавших людей в то время и показания соседей Холмса. Разночтения в количестве жертв можно объяснить тем, что много людей прибыло в Чикаго, чтобы посетить всемирную ярмарку, но так или иначе не вернулись домой. Холмс сознался в 27 убийствах, хотя, по заявлению полиции, некоторые тела были в таком ужасном состоянии в подвале, что определить их фактическое количество не представлялось возможным. В основном жертвами Холмса были женщины-блондинки, но были и мужчины, и дети. Пеступления Холмса дикая помесь киднепинга, изошрённых пыток похищенных мужчин и женщин, убийств с расчленением трупов. Потому Генри Говард Холмс получил прозвище Henry the Reaper, в чём-то сочетающееся с британским Jack the Ripper. Сумасшедшее, кровавое и ненасытное чудовище, безжалостный жнец человеческих жизней — вот каков он, Генри Говард Холмс. Суд над преступником состоится в Филадельфии, и он будет справедливым — американский народ устал жить под пятой страха и безнадёжности на защиту от него».
Читатель может не поверить, но заграничная зараза имеет ползущий характер — ни моря, ни горы ей не преграда. Доказательства? Два женских тела на набережной Фонтанки, изуродованные почише любого Риппера-Рипера. Настало время «жнецов», настигшее и Санкт-Петербург. Каковы перспективы выхода из этой ситуации? Таковых я не вижу. В Лондоне блистает Скотленд-Ярд, в Америке — Пинкертоны. А кто защитит граждан нашей столицы от этой заграничной напасти? От зверя, обожающего женские страдания и розы, увы, не ставшие аленьким цветочком из народной сказки. Две недели столичная полиция тщётно пытается выйти на след преступника или опознать его жертв, грубо говоря, беспомощно топчется на месте. Чувствуя на себе ответственность за благосостояние и безопасность горожан, я обратился за помощью к директору Департамента полиции МВД Империи, его превосходительству г-ну П.Н. Дурново. Иван Николаевич решительно взялся за контроль над результатами расследования. Теперь старичок Путилин будет работать с удвоенным, даже утроенным рвением или уйдёт в отставку, предоставив возможность руководства Сыскной полицией молодым, перспективным и более умелым кандидатам.
Г. Д. Белосельцев».

— Да-а-а, Карл Альфредович… Истый немецкий нос неприятности загодя чувствует, — вслух произнёс Вяземский и направился к телефонному аппарату, потом крутанув ручку индуктора, произнёс в трубку:
— Соедините с номером 62, — абонентом являлся хороший знакомый Петра Апполинарьевича — Платон Скобеев, весьма известная в журналистских кругах личность. Дождавшись соединения, Вяземский обратился к Скобееву с просьбой:
— Платон Сергеевич, душа моя. А поведайте-ка мне, кто такой Г. Д. Белосельцев в «Санкт-Петербургских ведомостях». Что за человек и кому на стороне служит?
— Так себе человечишко, Пётр Апполинарьевич. На «жареном» да «жёлтом» имя себе делает. По сути, самолюбивый графоман. На Департамент полиции Министерства Внутренних Дел трудится, Дурново расхваливает или тех, на кого тот укажет, и топит неугодных по его же указке, — прозвучало из глубины телефонной трубки.
— Благодарю, Платон Сергеевич, за мной должок, верну сторицей. Вы всё ещё интересуетесь прижизненными изданиями Пушкина? — ответил Вяземский и, снова крутанув индуктор, повесил трубку на держатель.
Не успел Вяземский обдумать услышанное, как снова раздался телефонный звонок. Проделав положенные манипуляции, на этот раз, он услышал голос Путилина:
— Прошу прощения, Пётр Апполинарьевич, что беспокою вас в неурочный час. Служба, понимаете… Я ознакомился с вашими заключениями по делу убийств молодых женщин, и мне они кажутся дельными. Хочу сообщить, что этим делом со стороны Сыскной занимается Лавр Феликсович Сушко. Ваши совместные действия только помогут раскрыть эти преступления. От вас необходимы услуги судебно-медицинского эксперта-консультанта, впрочем, за годы вашей работы у нас, они вам детально ведомы. И ещё, Пётр Апполинарьевич, как у нас водится, прошу вашего происутсвия на местах происшествия по текущему делу. Телефон ваш Сушко будет известен, так что ждите вызова. Пропуск же на посещение Сыскной у вас имеется.
— Всегда готов помочь, Иван Дмитриевич. Тем более, что дело это мне интересным стало, — согласился Вяземский.
Ещё раз простите за беспокойство, Пётр Апполинарьевич. Честь имею, — попрощался Путилин и в трубке зазвучал сигнал отбоя.
И Вяземский вернулся к впечатлению от прочитанной статьи. Его заинтересовали результаты паталогоанатомических исследований по случаю на Пинчен-стрит Уайтчепела и мнение тамошних специалистов.
— Кровь на теле жертвы свидетельствует о том, что её было много и хлестала она в разные стороны из положения лёжа на спине, а голова да конечности были отчленены у ещё живой женщины. Живой! И место преступления там, где этой крови целая лужа. А вскрытые брюшной полости было прижизнным. О чём свидетельствуют кровяные сгустки там же, где и у жертв в Петербурге. Только вот участие англичанина в наших убийствах мысль безумная и беспочвенная. Выходит, помыслы и желания у убийц из разных концов света сходятся, а их маниакальное безумие — интернационально. Действительно, «Время жнецов». Русскому уху слово «Потрошитель» непривычно и неприемлемо, так у нас про людей не говорят, — вслух высказал свои умозаключения Вяземский.
А потом Пётр Апполинарьевич попросил у Ильзе вечерний чай с ромашкой, и устроившись на диване у окна, взял в руки томик Мольера. Его «Дон Жуан, или Каменный гость» отличался от трактовки А. С. Пушкина, а читать Мольера в оригинале для Петра Апполинарьевича было наслаждением. Русскому человеку «Каменный гость» Пушкина кажется трагедией, а «Дон Жуан» Мольера — комедией. Однако, сам Александр Сергеевич утверждал, что комедия не основана единственно на смехе, но и на развитии характеров, и нередко близко подходит к трагедии. Во время чтения Вяземский считал книгу собеседником и всегда вслух выражал мнение о прочитанном: диалог с книгой был его любимым времяпрепровождением. Дочитав текст, Вяземский выразил собственное мнение во фразе:
— В обоих произведениях ни одно из любовных приключений не приводит Дон Жуана к гибели. Это и понятно, иначе он бы перестал быть Дон Жуаном. Его может победить лишь великий конфликт с самим миропорядком, его и породившим. В «Каменном госте» конфликт возникает лишь тогда, когда Дон Жуан перестаёт чувствовать себя только «импровизатором любовной песни», а становится человеком, переродившимся под влиянием внезапно нахлынувшего и дотоле неведомого ему чувства. Да, общество, жизнь и судьба доводят Дон Жуана до той черты, когда чувство под названием «настоящая любовь» становится для него настоящей трагедией, и тут совершенно не до смеха. За настоящую любовь надо платить, иногда — жизнью. Чертовски прав Александр Сергеевич: в каждой комедии есть место трагедии. Однако, и Мольер рационален в своём комедийном подходе к серьёзным моментам общественного бытия… Смеяться, право, не грешно над тем, что кажется смешно… Обличая пороки людские, комедия тоже призвана воспитывать общество.
В 22:00, покинув кабинет, Вяземский отправился в спальню. Сон сразу захватил его с головой. Петру Апполинарьевичу снилось детство, родители и родной дом, а в нём праздник с серябряным рождественским колокольчиком. Колькольчик звонил, дребезжал надрываясь, кого-то упорно звал. Вяземский открыл глаза — это неистовствовал телефонный аппарат, настойчиво призывая к себе. И Вяземский поспешил в кабинет, нетвёрдой от сна рукой крутанул индуктор и поднял телефонную трубку.
— Прощения прошу, ваше высокоблагородие господин судебный медик, вас беспокоит дежурный Сыскной полиции Колыванов. Лавр Феликсович Сушко выслал за вами пролётку для доставки на место происшествия у Пантелеймоновского моста. Через двадцать минут пролётка с сопровождающим городовым будет ждать вас у парадного.
— Сообшение принял, буду готов к обозначенному сроку, — ответил Вяземский. Сборы заняли немного времени и, захватив медицинский саквояж, Пётр Апполинарьевич спустился к пролётке.
По пустой улице двигались быстро, а в голове Вяземского накрепко застряла лишь одна мысль:
— Неужели Цветочник снова объявился? Не дай Господь…

Глава 3
Агент уголовного сыска

Снаружи здание по Офицерской 28, что на углу Мариинского переулка, где теперь располагалась уголовная сыскная полиция Санкт-Петербурга, не отличалось от соседствующих с ним домов, разве что ворот было больше — следы прибывания здесь пожарного депо съезжего дома Казанской части в прошлом. Однако, движение людского потока наружу и внутрь здания обращало на себя внимание большей интенсивностью и своеобразным внешним видом разношёрстной публики. Полицейские мундиры сочетались со скорбными и заплаканными лицами посетителей, состоятельные и откровенно богатые петербуржцы — с малоимущими горожанами, а уверенные в себе служители закона — с характерным неуверенным поведением потерпевших. Повсюду витала атмосфера горя и лишений. Сюда стекались граждане, претерпевшие от уголовного мира всей столицы или потерявшие своих близких, потому что, именно здесь, занимались розыском и задержанием уголовных преступников, работой со свидетелями преступлений и их вещественными доказательствами, уличением в преступлениях задержанных нарушителей закона, а так же поиском пропавших без вести людей.
С момента своего появления в 1866 сыскная полицейская служба столицы находилась на Большой Морской в доме 22 — здании съезжего дома Адмиралтейской части, выглядевшего, как объединение полицейской и противопожарной служб: с каланчой, местом столования, медицинского обеспечения и проживания персонала — полицейских и пожарных. В 1883 году Сыскная перебралась в съезжий дом Казанской полицейской части — на Офицерскую 28.
Долгое время внутреннее обустройство Сыскной менялось, подстраивалось и переделывалось под потребности развивающейся службы. И теперь в собственных, отдельных помещениях находились её необходимые функциональные подразделения. «Справочно-регистрационное бюро» занималось регистрацией преступников и систематизацией всех поступающих о них сведений. В состав бюро входила наблюдательная часть, осуществлявшая надзор за подозрительными личностями и адресами. «Стол розыска» проводил работу по выявлению и задержанию преступников, поиску пропавших.
В «Стол личного задержания» доставлялись арестованные и задержанные лица для выяснения личности и проверки на предмет правонарушений. «Летучий отряд» нёс постоянное дежурство на вокзалах, в театрах, его служащие осуществляли обход гостиниц, рынков, вели дневное и ночное патрулирование, проводили облавы на бродяг и таящихся от правосудия преступников. «Ломбардный отряд» занимался розыском похищенных вещей и ювелирных драгоценностей. Также при сыскной полиции столицы существовали «Стол приводов», «Стол дворников и швейцаров» и «Стол находок». Сотрудники первого собирали информацию о лицах, имевших судимости, второго — сведения обо всех петербургских дворниках, швейцарах и сторожах, а третьего — разыскивали и возвращали владельцам потерянные документы, деньги и вещи.
Ещё одним, совершенно необходимым и обособленным помещением, стал кабинет начальника сыскной полиции столицы: в его стенах глава службы занимался организационной, аналитической и направляющей работой с персоналом, встречами с весьма родовитыми и именитыми потерпевшими, которые были просто помешаны на конфиденциальности собственной жизни. Шесть лет назад в Сыскной появился телефон. Аппарат был установлен в отдельном помешении с постоянным дежурным. Телефоны стали появляться и на участках полицейских частей столицы. Телеграфную связь с 1865 г. обеспечивало МПиТ — Министерство Почты и Телеграфа.
В самом начале восьмидесятых монаршее внимание коснулось и полиции, сыскной в том числе — высочайшим повелением должность главного полицейского столицы — обер-полицмейстера Санкт-Петербурга была упразднена. С того времени уголовный сыск подчинялся Департаменту полиции Министерства внутренних дел Российской империи, а сыскные отделения входили в состав полицейских участков.
С лета 1884 года Департамент полиции Министерства внутренних дел возглавлял Пётр Николаевич Дурново. Но сам Пётр Николаевич в будущем не смог бы стать министром внутренних дел без прямого вмешательства деятельного императора, который сам представлял собой смелую, настойчивую и твердую натуру, крепкую и целеустремлённую личность. Потому Дурново смог статьал шефом Департамента полиции только при таком монархе, как Александр III. Что касается политики, то Дурново исполнял лишь то, что ему указывал сам император, старался со всеми ладить и собственных инициатив не проявлял. В административной части управления Департаментом полиции МВД он опирался только на своих помощников-фаворитов, а не на дельных советчиков и добросовестных исполнителей. Несмотря на доверие императорской семьи, в столице Дурново не пользовался ни авторитетом, ни уважением как в среде высших чиновников, так и среди столичной общественности. Любое необходимое и полезное начинание, реформа или нововведение, прежде всего, требовали инициативы, аргументированного собственного мнения, умения и желания его отстаивать ради общего блага, но ни того, ни другого у Ивана Николаевича не было — он, скорее, демонстрировал обязанности директора департамента, чем по-настоящему их исполнял. К этому нужно добавить, что Дурново отличался крайней злопамятностью и не чурался сведения личных счётов, используя высокое положение. Зачастую Пётр Николаевич поступал, как придворный шаркун, а не как человек, исполняющий обязанности главного полицейского всей Российской империи.
Последним столичным обер-полицмейстером, а теперь и градоначальником служил Пётр Аполлонович Грессер, деятельный и всегда радеющий о состоянии полиции человек. Будучи петербургским градоначальником Грессер провёл серьёзную реорганизацию полиции, пожарной охраны, упорядочил извозный промысел. При его участии в Санкт-Петербурге строилась Центральная одиночная тюрьма «Кресты», появилось электрическое освещение части Невского проспекта. Ни до Грессера, ни после него столица не имела подобной по энергии и здравомыслию личности градоправителя. И чего греха таить, обеспечивая общественный порядок и криминальную безопасность столицы, новый градоначальник сразу столкнулся с неприятным феноменом: многие необходимые начинания Грессера всегда сталкивались с косностью позиции начальника-директора департамента Министерства Внутренних дел Дурново, что откровенно вредило общему делу высоких государственных чиновников. На свои преобразовательные проекты, относительно города и полиции, Грессер очень часто слышал безосновательные отговорки Дурново: «Государь мне об это ничего не говорил» или «Государь точно будет против, у него другие первостепенные планы». Будучи градоначальником, Грессер в душе оставался обер-полицмейстером, а вот Дурново так и не стал настоящим руководителем Департамента Министерства внутренних дел всей Империи, чей труд оказался бы ей хоть чем-нибудь полезен.
Указом от 12 мая 1887 года вводилось новое штатное расписание Санкт-Петербургского градоначальства и Санкт-Петербургской городской полиции, которое считалось действующим с 1 января 1887 года. Теперь штат сыскной полиции составлял:
Начальник сыскной полиции: жалованья — 2000 рублей, столовых денег — 1000 рублей, квартира предоставлялась натурой, разъездных денег — 800 рублей. Классный чин по должности VI, коллежский советник.
Помощник начальника сыскной полиции: жалованья — 1000 рублей, столовых денег — 500 рублей, квартирных денег — 500 рублей, разъездных денег — 500 рублей. Классный чин по должности VII, надворный советник.
2 чиновника сыскной полиции по особым поручениям 1-го разряда: жалованья — по 800 рублей, столовых денег — по 500 рублей, квартирных денег — по 300 рублей, разъездных денег — по 400 рублей. Классный чин по должности VIII, коллежский асессор.
2 чиновника сыскной полиции по особым поручениям 2-го разряда: жалованья — по 600 рублей, столовых денег — по 400 рублей, квартирных денег — по 200 рублей, разъездных денег — по 300 рублей. Классный чин по должности VIII, коллежский асессор.
Полицейских надзирателей, в том числе и сыскных агентов:
До 25 авгентов первого разряда: жалованья — по 800 рублей. Классный чин по должности XIV, коллежский регистратор.
До 25 агентов второго разряда: жалованья — по 700 рублей. Классный чин по должности XIV, коллежский регистратор. Но эти штаты были многочисленными и полными лишь на бумаге. Тем более, что они касались всей полицейской службы столицы. Основных же рабочих единиц уголовного сыска в реале оказалось намного меньше. И к тому было, как минимум, две причины: низкое, по столичным меркам, содержание, невозможность ускоренного карьерного роста — чтобы пройти чиновничий путь от XIV до VIII класса, обеспечивающего личное дворянство, нужно было оставаться живым и здоровм 28 лет. Ряды сыскных агентов зачастую пополнялись отставными военными: эти люди знали дисциплину, свободно обращались с оружием, многие из них были участниками боевых действий, и начинали службу в Сыскной уже не с XIV класса.
Притерпело изменения и делопроизводство — деятельность профессиональных юристов, "собирающих" и оформляющих уголовные дела, готавящих даказательную базу для предачи на этап следствия и суда. Сыскная полиция следствием не занималась. Делопроизводитель: жалованья — 700 рублей, столовых денег — 360 рублей. Классный чин по должности VII, надворный советник.
Старший помощник делопроизводителя: жалованья — 600 рублей, столовых денег — 400 рублей, квартирных денег — 300 рублей. Классный чин по должности VIII класс, коллежский асессор.
2 младших помощника делопроизводителя: жалованья — по 400 рублей, столовых денег — по 200 рублей, квартирных денег — по 240 рублей. Классный чин по должности IX, титулярный советник.
Журналист, он же архивариус: жалованья — 400 рублей, столовых денег — 200 рублей, квартирных денег — 180 рублей. Классный чин по должности IX, титулярный советник.
Нижние и самые многочисленные полицейские чины Санкт-Петербурга городовые — стражи покоя улиц и площадей, в зависимости от выслуги, имели годовой оклад до 180 рублей, к этой сумме ежегодно добавлялись ещё 25 — на поправку обмундирования и снаряжения. В то время как квалифицированные заводские рабочие получали годовое жалование в 300 рублей. Но, возвращающегося с работы трудягу, от поползновений преступного мира, подвергая свою жизнь опасности, защищал и выручал из беды тот самый городовой. Чего греха таить, основным оружием которого являлся сигнальный свисток. Слева на поясном ремне висела шашка, но ей от пули преступника не прикрыться, не спастись. В 1880 г в городском полицейском обиходе появились «Смит-Вессоны», но до сих пор не все городовые ими обеспечивались. Работая посменно, одна смена передавала оружие другой, и лишь у Сыскной оно было личным. Криминальный элемент теперь стрелял чаще, чем орудовал ножом.
Уголовной сыскной полицией в это время руководил, уже третий с перерывами срок, знаменитый на всю Россию сыщик Иван Дмитриевич Путилин. Сорок лет противостояния ворам и убийцам наделили Путилина бесценным опытом работы с уголовным контингентом. И опытом этим Иван Дмитриевич пользовался ежедневно. Даже став начальником-администратором, Путилин никогда не переставал быть сыщиком. В полицейских кругах, да и далеко за их пределами, не один десяток лет живо пересказывались дела, раскрытые с его непосредственным участием: дело братьев фальшивомонетчиков Пуговкиных, дело по изобличению и поимке убийц австрийского военного атташе князя Людвига фон Аренсберга, дело о злоупотреблениях в изготовлении и торговле золотыми и серебряными изделиями.
Кто из сыскных, хоть немного знал Путилина, обязательно слышал от него напутствие для розыска уголовных преступников: «Для того, чтобы полиция и сыск успешно боролись с криминалом, нужно лучше и глубже знать его изнутри — тут вам и карты в руки. Замечу, что у преступников в отношении полиции таких возможностей нет». Иван Дмитриевич был первым российским сыщиком, познавшим жизнь уголовного мира изнутри — актёрские способности и талант перевоплощения позволяли ему внедряться в уголовную среду и длительное время существовать в ней нераскрытым. Коллеги искренне восхищались криминальном чутьём Путилина: тот мастерски проникал в воровские притоны и самые потаёные уголки бандитских «лёжек», маскируясь под чумазого чернорабочего, замызганного оборванца или отвратного бродягу, в два счета вычислял убийц и воров.
Однако, сам Путилин всегда выступал против любого насилия в отношении задержанных, считая такие методы звериными, а не людскими. «Полицейский подобен пастуху, охраняющему стадо от волков и других хищников, но хорошо исполняя своё дело, должен оставаться человеком, ни в коей мере не уподобляясь зверю. Роясь в грязи преступлений и задыхаясь от мерзкой вони мира убийц да воров, служитель закона, прежде всего, сам чтит этот закон, требующий от него в любых обстоятельствах оставаться человеком с верой в то, что закон призван быть щитом от стороннего насилия и мерой поступков его стражей, главной моралью для его служителей. Тяжело? Невозможно? Но я так живу уже сорок лет и другого подхода к правосудию не вижу» — очень часто повторял Иван Дмитриевич тем, в ком улавливал готовность перейти эту тонкую грань человеческого облика. И это была отнюдь не похвальба, а след профессионального опыта и давно сформировавшаяся позиция отношения к преступникам. Своё первое преступление, к слову сказать, в отношении себя самого, ещё не будучи сыскным, Путилин раскрыл с кастетом и револьвером в карманах, но так и не воспользовался оружием — оно ему просто не понадобилось, таким быстрым и убедительным оказалось это задержание. Уже в бытность шефа Сыскной Иван Дмитриевич лично контролировал правомерность и необходимость каждого применения оружия своими подчинёнными.
Не имея ни дворянского происхождения, ни влиятельных родственников или высоких покровителей при дворе императора, за сорок лет службы Путилин самостоятельно проделал головокружительную профессиональную карьеру: от писца канцелярии МВД, чиновника четырнадцатого класса, до начальника уголовной сыскной полиции столицы — тайного советника, по «Табели о рангах» представителя высокого, IV класса. Полицейской школы или другого учебного заведения по подготовке специалистов уголовного сыска ещё не существовало, потому опыт работы и её необходимые навыки передавались от старшего младшему, от начальника — подчинённым, а наставничество ещё долгое время оставалось единственным способом подготовки нужных полицейских кадров. Потому учеников и последователей у Путилина насчитывалось не меньше, чем у профессора университета. Одним из таких учеников являлся и Лавр Феликсович Сушко, которого в полицию привела сама судьба. Нынешний старший сыскной агент, под руководством которого находились одиннадцать подчинённых, попал туда совсем не случайно.
* * *
Лавр Феликсович происходил из петербургских мещан — «правильных» городских обывателей, основных плательщиков государственных налогов и владельцев городского имущества, включая недвижимость. Отец Лавра — Феликс Орестович трудился управляющим обувной фабрики немцев Кирштенов, впоследствии — «Товарищество Санкт-Петербургского механического производства обуви». Детство Лавра было безбедным и безоблачным, мать часто баловала единственного сына, но от этого он не стал слабовольным неженкой. В двенадцать лет Лавр осиротел. Родители, в тёмное время возвращаясь с именин брата отца — Аркадия Орестовича, натолкнулись на шайку уличных грабителей: отец оказал яростное сопротивление, и оба родителя погибли на месте. С тех пор у Лавра началась совсем другая жизнь. Дядя стал его официальным опекуном, а до вступления в права наследства Лавру было ещё далеко.
У Аркадия Орестовича, приказчика мастерской столичного ювелира Алексеева, имелись трое собственных детей разного возраста — все дочери. Супруга дяди не работала, всё время занимаясь детьми, хлопотала по дому. Дохода семьи одинаково на каждого не хватало, а тут ещё новый рот и новые заботы, потому жильё родителей Лавра дядя сдавал в наём, но и эти средства делились на всех. И Лавр сполна познал, что такое личное одиночество и бытовые неурядицы, что значит отсутствие материнской ласки и мужской направляющей руки отца. Теперь Лавр жил не как хотелось и было привычным раньше, а как получалось. Во всех своих житейских проблемах он винил уличных грабителей, мечтая когда-нибудь найти их и поквитаться за отнятое детство и суровую юность. О возможностях законного правосудия и участии в нём полиции он даже не помышлял. Шайку грабителей, убивших родителей Лавра, задержали через два года, но об этом он узнал намного позже. При всём том единственный племянник был благодарен дяде за то, что тот, после окончания гимназии, устроил его в Николаевское военно-инженерное училище. Там и сформировались основные задатки характера, да и самой личности Лавра Сушко. Острую чувствительность к несправедливости, способность всегда иметь своё мнение и желание оставаться независимым, горячую убеждённость в своей правоте, наряду с гибкостью личной позиции замечали и преподаватели, и соученики. Таким стал Лавр в двадцать три года.
В 1877 г началась очередная русско-турецкая война, и Сушко призвали в военно-инженерную часть в чине поручика. Однако, Лавр, горячая голова, не желал руководить рытьём окопов, постройкой защитных сооружений и мостов, потому и напросился в действующую пехоту — 16-ю пехотную дивизию под командованием генерал-лейтенанта Скобелева, куда его, в конце концов, взяли прапорщиком. Природная смекалка, точный глаз и инженерный расчёт сослужили Сушко достойную службу. Кроме хорошего командира, Лавр слыл заправским разведчиком. В сражении при Шейново Сушко получил первое ранение, слава Богу, не тяжёлое, а потом и первую награду — медаль «За храбрость». Не смотря на победные реляции в столицу, война шла тяжело и кровопролитно: офицерские потери оказались весьма чувствительными — турки, в первую очередь, выбивали людей в погонах. Так Лавр стал поручиком, а затем и командиром пешего разведотряда дивизии, в который входили опытные унтеры и солдаты-ветераны, хорошо знавшие турецкий и повадки противника. При осаде Плевны Сушко получил второе ранение, а позже и вторую воинскую награду — серебряную медаль (1-я степень) за участие в русско-турецкой войне 1877–1878 гг. На её аверсе был высечен шестиконечный православный крест, а на реверсе находилась надпись «Не намъ, не намъ, а Имени Твоему» в честь императора-победителя Александра II. Войну он закончил в чине капитана. Войска с победой вернулись домой, а перед Лавром встал очередной важный вопрос: оставаться ли в армии дальше или уволиться на гражданскую службу, теперь его воинский чин соответствовал титулярному советнику — гражданскому чиновнику девятого класса. За Сушко не стояли влиятельные армейские начальники или друзья, потому в мирное время сделать блистательную воинскую карьеру Лавру не светило — можно до старости оставаться в майорах. В армии Сушко некому было двигать наверх, даже при всех его выигрышных воинских качествах и боевом опыте. Получалось так, что деятельный по натуре Лавр искал и не мог найти себе достойное применение.
После возвращения с войны он перебрался в квартиру родителей на Офицерской 13, но чуть ли не взвыл от тоски и одиночества, запаха стоялой пыли и запустения: здесь всё напоминало о ещё не пережитом горе. Не снимая мундира и наград Сушко целыми днями бесцельно бродил по окрестным улицам, а нужное решение так и не приходило. В один из вечеров, возвращаясь домой, Сушко стал свидетелем нападения грабителя, угрожавшего жертве — прилично одетому господину средних лет, ножом. Нападавший пытался отобрать у прохожего часы и кошелёк. Лавр, не раздумывая, вступился. Но такого от себя Сушко совсем не ожидал: детская обида, злость и мстительный порыв утроили его силы и скорость реакции — отработанным движением выбив у грабителя нож, Лавр пустил в ход кулаки. Разбойник уже стонал, хрипел и плевался кровью, но Лавр продолжал бить, не жалея сбитых костяшек пальцев. Сушко так отделал лиходея, что тот из нападавшего превратился в потерпевшего с телесными повреждениями. Троицу задержал наряд городовых, и всех участников инцидента доставили в первый участок Коломенской полицейской части, что располагался в доме по Офицерской 40. Предстояло неприятное разбирательство и возможное задержание Сушко, но тут ему неожиданно повезло. Старшим наряда оказался Аким Злобин — унтер, с которым вместе воевали в разведотряде, и бывший подчинённый узнал командира.
— Ваше благородие, Лавр Феликсович, не стоит горевать из-за налётчика. Начальник отделения хороший и справедливый человек, а я за вас похлопочу. Побудьте туточки немного, — успокоил Сушко старый знакомец.
Лавру непривычно было видеть сослуживца в другой форме, но его обрадованный, задорный взгляд внушал доверие.
— Как служится на новом месте, Аким? — спросил Сушко.
— А куды ж мне деваться, ваше благородие. Семья ведь имеется — всех кормить надоть… А моя воинская пенсия токмо 6 рублей 45 копеек в год — собаку не прокормишь. Потому и двинул в полицию. Здесь-то меня хорошо приняли, ветеранов уважают. Их теперича много в полицию идёт, — второпях ответил Злобин и быстро удалился.
Уже через двадцать минут конвойный отвёл Сушко к начальнику отделения. В небольшой комнате за рабочим столом сидел человек в тёмно-зелёном полицейском мундире — стоячий воротник, обшлага из чёрного бархата, гербовые пуговицы из металла жёлтого цвета, галунные погоны с просветами и звёздочками. Лицо выглядело усталым, но глаза — живыми, заинтересованными, взгляд скорее понимающий, чем осуждающий.
— Добрый вечер, господин капитан. Как вас величать по имени-отчеству? Я Алексей Иванович Стержнёв, начальник этого отделения. Ваш знакомец уже поведал мне суть случившегося… А из криминальной передряги вы выручили совсем непростого человека, а помощника городского судьи, который тоже о вас замолвил веское слово, — такими словами полицейский начальник встретил Лавра Сушко, а из уважения к его офицерскому мундиру встал и говорил стоя, потом решительным тоном добавил. — Присядем, есть разговор.
— Очень приятно, Алексей Иванович. А я Лавр Феликсович Сушко. Из мещан, холост и без службы, проживаю по адресу Офицерская 13. Две недели как из армии. До войны закончил Николаевское военно-инженерное училище. О произошедшем сожалею… Но такие вот грабители лишили меня отца и матери, когда мне было двенадцать… Сами понимаете… Не удержался, — ответил Сушко стоя, и лишь потом опустился на стул.
— Лавр Феликсович, нужно уяснить для себя, что война ваша закончилась, а вы уже не в окопах, и здесь нет явных врагов-турок, которых непременно нужно уничтожить. Со временем вы к этому привыкнете, пооботрётесь в мирной жизни. Кстати, вы задержали грабителя-рецидивиста Фрола Ожогина по прозвищу Косоротый, который год как в розыске. Он хоть и махровый преступник, клейма ставить негде, но меру государственного, так сказать «мордобоя», ему определит только суд, — начал разговор Стержнёв. — Естественно, мы отправим преступника в Сыскную, но предварительно я с ним приватно побеседую. Дабы избежать жалобу прокурорским, надзирающим за работой полиции с задержанными.
Не доходя до главной части разговора, Стержнёв остановился, теперь для продолжения беседы нужно было, чтобы собеседник взял нужный настрой.
— Спасибо, Алексей Иванович. Я понимаю, что, самовольно избив налётчика, поступил против закона, но в тот момент очень хотелось взять на себя роль судьи… Расквитаться с прошлым, которое не оставило меня и на войне. Да, я поступил неправильно и сожалею об этом. Вы меня задержите? Что мне грозит? — почувствовав паузу, Лавр обратился к полицейскому начальнику с вопросом, на который у него пока не было ответа.
— Даже, если вы привыкнете к гражданскому житью, Лавр Феликсович, вы всё равно останетесь человеком с военной косточкой, готовым к неожиданностям, виду крови и смерти, привычным к чрезвычайным ситуациям, человеком, отдающим и выполняющим приказы. Знаете ли, у нас здесь идёт своя война — с ворами, грабителями, налётчиками и убийцами, которые порой, честное слово, хуже турок. Не хотите ли повоевать с ними без конницы, пушек и ружейной пальбы? И в разведку тоже прийдётся ходить, — вновь серьёзным голосом заговорил Стержнёв.
— Как это? — скрывая недоумение, спросил Лавр. — Я не понимаю вас, Алексей Иванович. Вы что предлагаете мне стать революционером?
В ответ полицейский начальник улыбнулся — момент истины настал, и ответил:
— Нет, я предлагаю вам стать офицером полиции, господин, судя по наградам, геройский капитан. У нас тоже есть свои солдаты и офицеры, и даже генералы. Но главное наше оружие — закон и правосудие. Лавр Феликсович, почему бы нам вместе не повоевать с преступностью? Уверен, у вас это получится не хуже, чем в армии. Решайтесь, голубчик, я же вижу, что вам себя девать совсем некуда. В случае согласия вас не будут преследовать за избиение Ожогина, а происществие будет квалифицировано, как сопротивление полиции при задержании особо опасного.
— Помилуйте, Алексей Иванович, но ведь я не знаю полицейской службы, — возразил Сушко. — Как же я стану служить?
— Так ведь и я не родился полицейским, — ответил Стержнёв. — Опыт приходит в след за временем кропотливой работы. Тем более, что это ваш родной город и вы его хорошо знаете.
И Лавр Сушко, может быть, впервые в жизни серьёзно задумался о карьере не как о способе получения средств к существованию, а как о деле, которому следует посвятить жизнь — служить по-настоящему, а не прислуживать недостойным, и долгое, болезненное решение пришло само собой.
— Когда приступать, господин начальник? — решительным тоном спросил Сушко.
— Завтра утром явиться сюда для начала оформления на службу, — строго, теперь как начальник подчинённому, ответил Стержнёв. — И поздравляю вас с первым успешным задержанием.
Место для надзирания Лавру Сушко досталось весьма хлопотное. Коломенская полицейская часть располагалась в пределах рек Фонтанка, Мойка, Пряжка, Большая Нева, а также Крюкова канала. Она состояла из трех островов — Малой Коломны, впоследствии Коломенского, Большой Коломны, впоследствии Покровского и Матисова острова. На западе к Коломнской примыкали Адмиралтейские верфи. Основное население части составляли адмиралтейские служащие и инженеры-кораблестроители, крупные чиновники, состоятельные ремесленники и купцы, петербургские и провинциальные дворяне. Близость Мариинского театра и Консерватории способствовала заселению района музыкантами и актёрами, а построенная синагога привлекала сюда большую часть еврейского населения Санкт-Петербурга. Достаток и роскошь сочетались с бедностью, знатность рода с безродностью, христианство — с магометанством и иудаизмом, тяготы жизни — с разгульным поведением представителей искусства. Разность населения Коломенской порождала и широкий спектр преступлений, в том числе, уголовных.
Учебников и руководств по полицейской науке не существовало. И новички занимались самообразованием под руководством опытных кадров. Таким наставником для Лавра стал сам Алексей Иванович Стержнёв. Местами обучения и приобретения практического опыта для Сушко оказались Сенной рынок и рынок в районе Апраксина двора. Там, помимо прочей, велась практически вся криминальная торговля столицы, как магнитом притягивая к себе преступников всех мастей, потому и обстановка здесь справедливо считалась самой криминогенной в городе. Именно тут Лавр и добывал необходимую информацию о своих подопечных — ворах, грабителях и торговцах краденым, параллельно изучая обычаи и нравы преступного мира, его законы и традиции, нарабатывал необходимые навыки: как отличить преступника от других людей, как отследить его контакты и связи, как брать с поличным, как собрать необходимые вещественные доказательства, уличающие преступника, как искать свидетелей и работать с ними.
Толкаясь среди базарного люда и непринуждённо разговаривая с любым встречным, Лавр в образе простого покупателя приобретал первые знания и наработки в новой для себя профессии, оттачивал мастерство полицейского. И дело это получалось у него хорошо. Уже через три года после начала службы в полиции Сушко получил свою первую профессиональную награду — медаль «За безусловные отличия при поимке воров и убийц», Лавр оличился при задержании у Калинкина моста шайки вооружённых налётчиков Саввы Петрухина. Ещё через три года Лавр получил повышение до должности помощника начальника отделения, но тяготение к уголовному сыску его так и не оставило.
В 1886 служебные успехи Лавра заинтересовали самого Путилина, который кропотливо собирал в Сыскную лучших представителей профессии. Иван Дмитриевич после долгого разговора с Сушко предложил тому серьёзно заняться уголовным сыском. И Лавр без сомнений, колебаний и долгих размышлений перевёлся в сыскную полицию. Два года общения и службы со знаменитым сыщиком стали для Сушко настоящей школой сыскного мастерства. И год назад Путилин доверил Сушко должность старшего сыскного агента — главного своего «сыскаря».
Теперь каждое утро и в любую погоду Лавр Феликсович, от Офицерской 13 до Офицерской 28, добирался пешком. И каждый раз, меряя шагами пространство улицы, настраивал — внутренне готовил себя к очередным криминальным неожиданностям и преступным каверзам от мира воров и убийц, без которых сыскная служба не существовала. На Офицерской 28 Сушко всегда появлялся первым, а уходил последним, и то, если можно было уйти, а не выдвигаться на сложное и опасное ночное задержание. Вот и сегодня, ответив на приветствовие дежурного, Сушко первым оказался в помещении сыскных агентов, и повесив шляпу на вешалку, в ожидании подчиненных, опустился на стул. Уже зная нрав и требования Лавра Феликсовича, дежурный загодя положил на его стол подробную сводку криминальных происшествий за прошедшую ночь, и Сушко углубился в её изучение.

Глава 4
Тяжёлый вторник. Будни сыскной полиции

В народе говорят, понедельник — день тяжёлый, но и вторник оказался не легче. Дождавшись подчинённых, Лавр Феликсович приступил к работе. Сейчас его окружали десять сотрудников — настоящих единомышленников, людей разных по возрасту, внешности и характеру, но уже служивших в уголовной полиции и имеющих опыт сыска. Свой опыт они приобретали не только через удачи и неудачи по службе, а ещё через травмы и ранения при исполнении служебного долга. Здесь, волей начальников Сыскной, собрались лучшие представители Адмиралтейской, Казанской, Спасской, Коломенской и Александро-Невской полицейских частей столицы, которым не было равных в искусстве выявления криминальных лиходеев и наблюдения за ними, поиске скрывающихся преступников и их, по возможности, бескровном, но всегда безопасном для окружающих, задержании. Эти люди славились умением проникать в те места, куда обычному полицейскому, пусть и не в мундире, без риска для жизни хода нет. Они могли разговорить свидетелей так, как не любому дознавателю или следователю дано, а после нескольких минут наблюдения за субъектом слежки — составить точный словесно-описательный портрет.
Одевались сыскные неброско, без изысков, так, как того требовала рабочая ситуация. В большом шкафу, стоявшем справа от входной двери, висела разнообразная одежда и стояла обувь для проникновения в криминальную среду, а также наблюдения за контингентом подопечных — облачение на все случаи жизни: засаленная рубаха и штаны нищего, тряпьё бродяги, наряд приказчика, поповская ряса, одеяние скупщика краденого — блатер-каина, каждому наряду соответствовала своя обувь. Убогие да сирые, беглые да скрытные на дело в хороших штиблетах не пойдут. Mauvais ton для внимательного преступника и смертельная опасность для сыскного агента. В этом же шкафу находилась полка с баночками грима, париками, накладными бородами, усами, бакенбардами для довершения образа переодетого агента.
Сыскной всегда маскировался под наиболее близкий для себя образ, в котором он перевоплощался как заправский актёр — любой скажет «верю», но не на сцене театра, а в реальной жизни, где фальши не терпят. Многие страницы истории сыска написаны кровью. Если это должен был быть уголовник, то исполнителя брали из другой части города, при необходимости ему готовили документы на вымышленное лицо, тщательно прорабатывали легенду существования в уголовном мире и необходимость появления в нужном месте, а потом под благовидным предлогом подводили к контакту с одним или несколькими представителям криминальной среды, с помощью которых, естественно «втёмную», и происходило внедрение. Подобные мероприятия, в виду чрезвычайной опасности для исполнителя, тщательно готовились и держались в тайне, о таких операциях знал лишь ограниченный круг посвящённых. Сыщик, внедрённый к уголовникам, никогда не работал один, всегда назначались сотрудники, которые обеспечивали ему прикрытие, связь с внешним миром, безопасный выход из разработки в случае провала. Но и двенадцати штатных агентов на весь город не хватало, а внештатные — вольнонаёмные не спешили рисковать жизнью за предлагаемое государством жалование.
Самому старшему из агентов — Климу Каретникову исполнилось сорок лет, а самому младшему — Викентию Румянцеву не было и тридцати: он только начал службу в уголовном сыске, но старался трудиться наравне со всеми. А вот самым опытным оказался Леонтий Шапошников, переведённый в Сыскную из уездной полиции: он в одиночку выявил и задержал столько преступников, что столичные ему завидовали. Сейчас Шапошников отсутствовал: три дня назад под видом беглого каторжника из Сибири он попытался проникнуть в банду грабителей Митяя Лисина, промышлявшую золотом и драгоценностями. На счету этой преступной группы было и недавнее вооружённое ограбление банка — погибли двое служащих и трое получили серьёзные ранения. Операцию внедрения готовили Сушко и Путилин, а прикрывали Леонтия и были с ним на связи ещё двое сотрудников: Анатолий Гаврилов и Илья Прокудин. Об операции знали четверо, включая Путилина.
В штат Сыскной Путилин никого не брал по протекции, Викентий же был наследственным полицейским — его отец Тимофей Ефимович всю жизнь прослужил в Казанской полицейской части и ушёл в отставку с поста начальника первого участка. А два брата Викентия: средний — Иван и старший — Фёдор исправно несли полицейскую службу в отцовской, Казанской части, где одна Лиговка многого стоила. Зная историю этой семьи, Иван Дмитриевич, после четырёхлетнего срока службы в Казанской, предоставил младшему Румянцеву возможность реализоваться в сыскном деле, а Лавру Феликсовичу наказал следить за службой Викентия и наставлять того на путь настоящего сыскаря, который ошибается только раз: второго шанса уголовники не дают — некому.
Для привлечения общего внимания, Сушко вышел из-за стола, а потом зачитал ночную сводку. Последовало перечисление большого числа преступлений с местами их совершения. Вечерние сумерки и сама ночь — привычное время для разгула преступности: на улице лишь ночная полицейская стража из нарядов городовых. Белая майская ночь препятствием для налётчиков, грабителей, воров и убийц не являлась. Горожане, обрадованные теплом и уходом северной ночи, не спешили расходиться по домам, а вернувшись, не стерегли окна и двери. Однако, ни зимы, ни лета у уголовников не существовало. Напротив, с приходом тёплого времени года преступных возможностей, как и мест их приложения, становилось больше, а география преступных поползновений в столице закономерно расширялась.
После короткого обсуждения, агенты получили индивидуальные задания, с учётом полицейской части их предыдущей службы — там они ориентировались, как рыба в воде, а уже знакомые им служащие могли оказать посильную, но, иногда, совершенно необходимую помощь. Никто и ничего не записывал — информация накрепко откладывалась в памяти каждого. Ещё через десяток минут сыскные разошлись по адресам и участкам полицейских частей Санкт-Петербурга. Остались лишь два агента и Клим Каретников, который выглядел крайне сосредоточенным и внутренне собранным, но без тени напряжения или волнения на лице. Он знал, что сейчас произойдёт, ждал начала неприятного разговора. На время этого индивидуального разбирательства Анатолий Гаврилов и Илья Прокудин отсели в дальний конец помещения, им предстоял приватный доклад Сушко о результатах внедрения Шапошникова.
— Клим Авдеевич! — в служебной обстановке и прилюдно Лавр Феликсович обращался к подчинённым на «вы» и с упоминанием отчества. Но, зачастую, в тет-а-тетной беседе или при выполнении сложных операций свободно переходил на «ты» и обращение по имени, там было не до политеса. — Вчера вечером при задержании шайки Владимира Полбина по прозвищу Полба вы открыли револьверный огонь и ранили главаря в ногу. Обоснуйте правомерность подобного поступка с применением огнестрельного оружия.
Возможно, Клим мог бы просто отговориться, что грабители-налётчики сами были вооружены и первыми стали стрелять, но, помятуя отношение главы Сыскной к стрельбе при задержании, стал отвечать по процедуре — четырём пунктам должностной инструкции:
— Преступная группа состояла из пяти налётчиков, трое были вооружены револьверами. Шли с дела, после ограбления особняка вдовой купчихи Елизаветы Прокловой, днями отлучившейся с визитом в Москву — к детям. Движение шайки подсветил мой агент. Нас выдвинулось трое — третьим напросился Викентий Румянцев. Без лишнего шума сопроводили лиходеев до тихого места у Лиговского канала, окружающих — никого. Обыватели все по домам. Сложилась последняя возможность взять налётчиков без опаски для цивильных — дальше темнота бесконечных подворотен и дворов. Громко обозначились «Полиция!» и предложили сдаться без сопротивления. В тот момент мы находились в невыгодной позиции — пусть и рассредоточились, но всё равно оставались на виду. Грабители ответили в три ствола. Я, пригнувшись и со стороны тёмной части подворотни, двинулся «перебежками» вперёд и первым увидел Полбу, ответив одним выстрелом, попал ему в ногу. От внезапной боли налётчик заорал, как ошалелый петух поутру, тем самым напугав сообщников. Из наших стрелял только я. Похищенное изъято в полном объёме. Раненного я перевязал лично. Опасений за его жизнь нет, может предстать перед следователем, а затем — судом, и тем ответить за все свои преступления.
Клим Каретников, как и Лавр Сушко, происходил из военных и стрелял отменно: чтобы в условиях ограниченной видимости попасть преступнику в ногу, а не в голову или грудь, требовалось изрядное мастерство стрелка. Клим промолчал лишь об одном — поведении Викентия Румянцева под револьверным огнём преступников. Викентий был явно напуган и, кулём упав на землю, прикрыл голову руками, совершенно забыв о своём оружии и товарищах. Сам Викентий очень болезненно переживал случившееся, корил себя за страх и беспомощность. Он знал, что Клим промолчит и не доложит Сушко об этом неприятном инциденте, потому обещал сам всё рассказать Лавру Феликсовичу и повиниться за проступок. И ещё, Клим знал, что теперь Викентий стремится всем доказать, что он не трус, и не лишний в Сыскной.
— По тактике поведения полицейского при перестрелке, Клим Авдеевич, вы поступили вполне разумно и рационально, одним словом, законно и правомерно, — удовлетворённо кивнув, ответил Сушко. — Теперь ступайте в канцелярию и всё это изложите письменно на имя Путилина.
— Так точно, Лавр Феликсович, исполню в лучшем виде, — вытянувшись ответил Каретников и, развернувшись через левое плечо, поспешил на выход.
Отчёт Анатолия Гаврилова и Ильи Прокудина Сушко не обрадовал. На третий день, то есть сегодня утром, как было оговорено заранее, Леонтий на связь не вышел. Необходимый, в случае успешного хода операции, знак отсутствовал. Наружное наблюдение за местом внедрения — трактиром «Питейное заведение К. А. Максимова», что в Ямском переулке Лиговки, а также за ближайшей округой, ничего не дало. Шапошников, как в воду канул.
— Господа сыщики, трясите агентуру? В случае провала, хоть что-то должно было просочиться наружу. Три дня прошло… В кабак ни в коем случае не соваться, — глядя на своих агентов, произнёс Лавр, а его левую щёку тронула лёгкая судорога — последствия контузии под Плевной. Этот тик был единственным признаком душевного напряжения или скрытого волнения Сушко. — Открыто и официально обращаться в Казанскую часть за помощью мы не можем, рассекретим сотрудника и всю операцию.
— Леонтий жив, я уверен, — возразил начальнику Анатолий Гаврилов. — Не тот он человек, чтобы просто так уголовникам в руки даться. Сдаётся мне, что его всё ещё проверяют-просеивают на мелком уголовном сите. Потому он и не может секретный знак подать, нет такой возможности. И ещё, Лавр Феликсович… Вы ведь знаете, что, если лиходеи нашего раскрывают, то тело его непременно в людное место сволакивают. Напоказ… Так своё самолюбие и безнаказанность тешат. Потому мы с напарником за этими людными местами следим зорко. Всё обыденно и тихо.
— Тихо? Тут я с Анатолием не соглашусь, — вступил в разговор Илья Прокудин. — В кабаке спокойно, как будто ничего и не случилась. Это да. А вот в округе появилось непонятное движение уголовных масс, создаётся такое впечатление, что бандюки прибывают, передвигаясь с центра на Лиговку, словно что-то делят или переделывать собираются. Неспроста это… Неспроста. Пахнет общим сходом. А причины его мы пока не знаем, но вряд ли она связана с Леонтием. Вот ещё, что вспомнил, Лавр Феликсович, у полового забегаловки Кузьки Максимова под глазом бланш образовался, в аккурат вчера утром… Может это и есть весточка от Шапошникова? А может и наоборот.
— Непременно, — ответил Сушко, этим словом Лавр пользовался, когда был полностью согласен с собеседником. — Непременно, Илья Самсонович. За Митяем Лисиным, и ему подобными уголовными вожаками — "мазами", безусловно, стоит столичный, центровой «Иван». Через присутствие у Лисина выйти на него, узнать кто он и как его сыскать, в том и была задача Леонтия Шапошникова. Была… Нет, он жив, пока не доказано обратное. Возможно, грядёт уголовный передел сфер влияния. И в этом ваше, Илья Самсонович, наблюдение примечательно. Даже небольшой приток приискового ворованного или неучтённого золота ничего хорошего не сулит. Для переплавки песка в слитки нужно оборудование и специалисты, а нелегальных в Петербурге можно по пальцам пересчитать, и мы их всех знаем. По количеству и цена будет падать, что этого самого «Ивана Ивановича» никак не устраивает. Но это моё, сугубо личное, предположение, основанное на появлении в Петербурге ряда беглых каторжников из Сибирских краёв, а пустыми в столице им делать нечего. Продолжайте наружное наблюдение и контроль ситуации, результаты докладывать ежедневно. А я буду думать и решать, как поступать дальше. Могу дать в помощь ещё двух агентов, но вчетвером вы станете на виду у всей Лиговки. Лишнее внимание — лишние хлопоты. За работу!
И оба сыскных исчезли в проёме дверей. Лавр Феликсович уже собрался уходить, пора быть на доклад к Путилину, как в дверь робко постучали, и Сушко машинально ответил:
— Входите!
Но дверь осталась закрытой, а стук повторился.
— Входите смелее! — чуть громче произнёс Сушко.
Тут дверь со скрипом отворилась и через порог шагнула странная личность. Седые волосы застарелыми нечёсаными колтунами торчали в разные стороны под стать сивой бороде, лысая макушка подрагивала в старческом тике. Руки в цыпках и возрастных пятнах, нестриженые ногти с чёрными ободками грязи, фигура согбенная, правая рука придерживает суковатую палку-клюшку. Одет посетитель в длинную, давно нестиранную, вытертую до дыр на локтях, рубаху, на плечах жилет, выцветший от времени и стирок — уже непонятно какого цвета, несходящийся на груди и животе, на ногах — разбитые лапти.
Старик, просеменив по кабинету, остановился в шаге от Сушко и лодочкой протянул левую руку.
— Ос-по-дин… Подай копеечку-у на хле-бу-шок. Христа ради-и… — растягивая слова, прошамкал неожиданный посетитель, демонстрируя видавшие лучшие времена, почерневшие зубы.
Несколько мгновений ушло у Лавра на оценку происходящего, а потом он разразился раскатистым хохотом.
— Браво, Викентий! Поразительное сходство! — через смех выдавил из себя Сушко. — Ты превзошел себя, друг мой!
— Правда, Лавр Феликсович? Но ведь вы меня раскусили, значит и преступники смогут… А ведь я так старался, готовился и в роль входил, — сбросив парик, своим голосом разочарованно произнёс Румянцев.
— Где-нибудь вы этот театр уже опробовали, Викентий Тимофеевич? — теперь деловым тоном спросил Лавр Феликсович.
— Да, на Апраксином рынке… Поверили, дали пять копеек. Два дня, до вчерашнего вечера, там тёрся и приметил сборщика дани, обирающего нищих и сирот, зарабатывающих на жизнь попрошайничеством. А вечером и ночью участвовал в задержании. И вот, что хочу сказать… — ответил Викентий и, намереваясь повиниться за свой служебный конфуз, отложил палку в сторону — на ближайший стул, с непривычки ныла кисть. — Лавр Феликсович, что же я делаю не так?
— Необоснованно переборщили со стариковским антуражем. Внешнее всегда должно соответствовать внутреннему. Вас выдали глаза, руки и ноги, речевой запас и, конечно, запах. Однако, вы уяснили главное — возможность и необходимость полного перевоплощения. А вся суть достоверности заключается в деталях. Чем больше деталей вы вводите, тем большего понимания требуется к необходимости их использования в деле. Ходячий портрет Пушкина никого не сможет убедить в своей реальности. Но, вот, если он заговорит да подмигнёт, тогда… Присядьте, Викентий Тимофеевич, сейчас всё объясню.
И Румянцев со вздохом опустился на стул, после чего Сушко продолжил:
— В свою бытность шеф наш, Иван Дмитриевич, брал не лицедейством, а характером, который дополнял соответствующую внешность. Каждое его ролевое «представление» — демонстрация избранной личности, а не личины. Личность привлекает основное внимание и отвлекает от отдельных внешних деталей. А что получилось у вас?
На этот вопрос Викентий снова промолчал, покорно ожидая вердикта начальника, потому Сушко постарался совершенно конкретно указать на ошибки-несоответствия:
— Никогда не смотрите уголовнику прямо в глаза, только со стороны или боковым зрением. Блеск глаз выдаёт вашу молодость и совсем не криминальную натуру. Вы можете наклеить трахомные веки, но пытливый взгляд полицейского и за ними не спрячете.
Викентий согласно кивнул, готовый принять следующую порцию критики.
— Дайте мне вашу левую руку, — попросил Сушко, и Румянцев исполнил приказ начальника, весь обратившись во внимание и слух. — Не смотря на бутафорскую грязь, ладонь ваша остаётся гладкой и влажной. А где стариковская заскорузлость и сухость, где мозоли от многолетнего труда бедняка? Их нет. В правой руке вы держали клюку, а теперь покажите правую ладань. Та же картина. А ведь от долгого пользования клюкой возникают специфические по направленности мозоли. Их тоже нет. Тогда нельзя выставлять напоказ то, что показывать не стоит, а вы мне открыто ладошки демонстриуете. Клюкой не двигают — на неё опираются, вы же чуть ли не несёте её в руке.
Наконец, преодолев подавленность и растерянность, Викентий ответил:
— Я всё понял, но у меня никогда не было наставника, подобного вам по кропотливости наставлений. Благодарю и прошу продолжить ваш анализ и критику.
— Хорошо, я, по вашему настоянию, продолжу, — согласился Сушко. — Вы медленно передвигаете ноги, семеня на полусогнутых. Но стаческого шаркания я не слышу. А теперь, тем же старческим голосом, прочтите первые строки «Водопада» Гавриила Державина, уверен, вы его знаете.
Тут молодой Румянцев, покачав головой, взмолился:
— Знаю «Водопад», но это не проботанный мною текст, потому в правильностистриковских интонаций и артикуляции я не уверен. Лавр Феликсович, я вас прекрасно понял и во второй раз уже не попадусь. А запах, я сам вам о нём скажу. От старика дожно пахнуть годами беспросветной бедности и месяцами немытым телом, а от меня за версту несёт благополучием и сытостью. Плохой из меня нищий.
— Уже сносный, уже сносный, — улыбнувшись сказал Сушко и не приминул добавить. — Только цыпки явно лишние. Весна, тепло — холода и снега давно нет.
Теперь и Викентий улыбнулся, а потом серьёзным голосом добавил:
— Лавр Феликсович, я быстро учусь. Когда же мне можно надеяться на возможность внедрения?
Сушко спешил, к начальству не опаздывают, потому и бросил своё привычное, но знакомое каждому:
— Доживём-увидим, а потом подумаем.
* * *
Солнечное весеннее тепло и запахи цветения заставили Сыскную приоткрыть окна. Ожидая появления Сушко, Путилин стоял у окна и жадно втягивал в себя свежий воздух, наслаждаясь радостью существования и возможностью чувствовать жизнь. Третий срок начальствования над Сыскной дался ему непросто. Возраст брал своё: пятьдесят девять лет, а из них тридцать пять с перывами в полиции, грузом лежали на плечах пожилого сыщика. Уже не было молодой подвижности тела, упругой силы рук и ног, былой неутомимости в поиске и преследовании преступников, но пытливый разум и сыскная сметливость с лихвой заменяли утраченное. Фигура обрела грузность, волосы и неизменные бакенбарды серебрились сединой, ямочка на подбородке стала глубже, отчётливее, а линия рта — жёстче. Только глаза, их живой блеск и всегда заинтересованный взгляд напоминали прежнего Путилина. Снаружи в раскрытое окно попадал шум улицы и обрывки разговоров людей, наводнивших её, эта какофония перебивала привычные звуки, доносившиеся из помещений Сыскной.
Всю накатившую грусть и внутреннее напряжение, Иван Дмитриевич выразил в единственной фразе, обращённой к самому себе:
— Эх! Жизнь полицейская… Она словно кожа — не снять, не поменять, а болезнь сыскная до могилы провожает не отпуская. Свой выбор я давно уже сделал, так нечего на возраст пенять.
Словесный выплеск помог Путилину вернуть душевное равновесие. В Сыскной Иван Дмитриевич слыл кладезем пословиц и народных поговорок, которые прижились в полицейской среде и всегда повторялись к месту. Достигнув статусных высот — чина тайного советника, гражданского чиновника третьего класса, равного в армии генерал-лейтенанту и вице-адмиралу во флоте, Путилин никогда не забывал, что он человек из народа, представитель российской глубинки — Нового Оскола Курской губернии. Примечательно, что движение по "Табели о рангах" вверх после пятого класса совершалось только по высочайшему повелению — указу императора.
Рассуждения Ивана Дмитриевича о жизни и о себе в ней, прервало появление Сушко, тот, шагнув в кабинет начальника, вытянулся во фрунт.
— Окститесь, батенька Лавр Феликсович, вы ведь не на плацу и не на параде, — сдвинув седые брови в мнимом возмущении от опоздания подчинённого, встретил Сушко Путилин. — Присаживайтесь, голубчик, и к делу. К делу!
Лавр Феликсович изложил сложности криминальной обстановки в столице, доложил о передаче задержанных уголовников дознавателям, переданных следствию готовых случаев разоблачения преступников. Путилин внимательно слушал и согласно кивал, он ждал основного доклада — результатов внедрения Шапошникова. Высказав своё одобрение по работе Сушко с текучкой и дав несколько практических советов, Иван Дмитриевич, тщательно скрывая нетерпение, приказал:
— Доложите о результатах внедрения Шапошникова. Мне необходимы детали и ваши выводы, а потом и соображения по дальнейшей тактике операции. Сегодня пошёл третий день с момента начала акции внедрения. Каковы результаты вашей работы, Лавр Феликсович?
У Лавра не было однозначного ответа, такого, чтобы в одну фразу вложить все моменты и события, факты, сомнения и собственные версии происходящего, потому он медлил, собирая мысли в одно целое.
— Милай, сидай в телегу — на лошади шустрее будет! — эта поговорка Путилина, которой он ободрял нерешительных или подгонял медлительных, давно стала популярной у сыскных и воспринималась без обиды.
— В положенное время Шапошников на связь не вышел. Тайного сигнала провала или успеха не выставил, — уже собранно ответил Сушко, а потом рассказал всё, что узнал от агентов наружного наблюдения, а потом изложил свои версии случившегося. Путилин слушал не перебивая, то сжимая, то разжимая правую ладонь в кулак до побеления пальцев.
— Плохо, Лавр Феликсович, откровенно плохо, — с мрачной холодностью Путилин подвёл итог представленной информации. — Если бы глаз половому подсветил буйный гуляка, то наружники услышали бы шум драки и увидели нарушителя спокойствия выброшенным за порог кабака, а потом бы тихонько, в соответствующих условиях, выспросили обстоятельства инцидента. Значит драки не было, а бланш под глазом половой получил в другой ситуации. Как бы вы поступили сами, господин старший сыскной агент, если уже на первом этапе внедрения поняли, что раскрыты, а подать весточку о провале никакой возможности нет?
— Попытался бы вырваться и уйти. Но если и эта возможность отсутствовала, то оставил бы отметину на лице публичной особы. Половой даже с подбитым глазом сохранил рабочее состояние — у слуг помощников нет, потому обязан продолжить работу в зале, всегда полном посетителей. Не исключаю, что половой сам участник уголовной ватаги и, что именно он проводил Шапошникова в тихое место для разговора с лиговским вожаком. Да, это знак беды. Теперь я в этом уверен.
— Хватит с криминалом хороводы непонятные водить. Ждать больше нечего! Сегодня же перевернуть Максимовский шалман вверх дном. Всех просеять и допросить. Результат мне нужен уже сегодня вечером, — не дрогнув лицом, произнёс Путилин.
— Непременно, — коротко ответил Сушко, наполнив это выражение смыслом «Обязательно».
— Что думаете о причинах нашего провала? Кроме меня и вас, двоих наружников и самого Шапошникова об операции никто не знал, — Путилин продолжил задавать неприятные, но необходимые вопросы
— Основных причин провала, как всегда, три — стечение неблагоприятных обстоятельств, незапланированная случайность и… предательство, — ответил Лавр. — Последнее маловероятно…
— Вы, Лавр Феликсович, мой главный сыщик — вам и карты в руки. Разбирайтесь, я на вас надеюсь. Все чиновники по особо важным в разгоне — обихаживают элитных клиентов Сыскной.
— Непременно, — снова коротко бросил Сушко, но теперь это слово означало «Так точно».
Иван Дмитриевич давно привык к словесным экзерсисам Сушко, потому всегда понимал их и относился благосклонно. Посчитав эту часть разговора законченной, Путилин встал из-за стола и пересел на соседний с Лавром стул.
— С вашей версией золотого передела Петербурга не согласен. Криминальный мир столицы этого не допустит. Полагаю, имеет место банальный вброс со всеми вытекающими последствиями, но я телеграфирую главе железнодорожной полиции, он примет меры по поиску поездных тайников золота и фильтрации пассажиров, направляющихся из Сибири в столицу, — сейчас Иван Дмитриевич высказывал коллеге по службе свою точку зрения, стараясь её максимально аргументировать. — В данной случае имеет место конфликт центрального «Ивана» — «Ивана Ивановича» с держателем Лиговки — Иннокентием Храповым по прозвищу Таракан. Так бывает, когда в Петербурге появляются гости из других криминальных сообществ, допустим из Ростова, чтобы погулять да порезвиться в столице. Или… в поисках зашиты от своих прежних хозяев, такие прибиваются или к той, или к другой стороне, сделав значительный денежный взнос. Взять такого беглеца или беглецов под защиту может только сам главный «Иван» — он и есть столичный уголовный закон. А тут, представьте себе, за беглецом последовала пара-тройка лихих ребят, рассчитывая поквитаться с изгоем. И с претензией на выдачу обратились они к обеим сторонам. Вот и началась внутриуголовная свара. Это её признаки наблюдала ваша наружка на Лиговке. Что скажете по этому поводу, Лавр Феликсович?
— В точку, в самое яблочко, Иван Дмитриевич, — удовлетворённо произнёс Сушко. — Тут вот какая история приключилась. В самом начале мая два моих источника из криминальной среды отметили появление в Адмиралтейской части странного субъекта. Рядится под «дворянчика»: приличная одежда, благородные манеры, золотая печатка на пальце. Из особых примет: слегка картавит, бриолинит волосы и бороду, передвигается, прихрамывая на левую ногу, потому не расстаётся с тростью. Да, шеф, вы конечно скажете, что приметы эти до ближайшего тёмного угла, откуда выйдет совсем иной человек, но других, увы, нет… Субъект отличился тем, что сдал «меченую» — с вензелем владельца и клеймом амстердамского ювелира, коллекцию драгоценностей за полцены знакомому нам подпольному ювелиру Соломону Лерману. А тысячу заслал Адмиралтейскому «мазу» — криминальному вожаку, держащему в узде не одну, а все шайки этой части Петербурга. В миру его зовут Прокопием Пасечниковым. В уголовной среде он известен, как Коша Пасечник. Этим делом плотно занимался Леонтий Шапошников. Он целый день обыскивал апартаменты и мастерскую Лермана, в составе «ломбардного отряда» перетряхнул все ломбарды и скупки, но так ничего и не нашёл. Коллекция просто испарилась.
— Хватай мешки — паром отходит, — ответил Путилин ещё одной, всем известной фразой, означавшей «нельзя не замечать очевидного». — Коллекции в Петербурге давно уже нет, а вот за жизнь Лермана я опасаюсь всерьёз. Коллекция для него может стать чёрной меткой, и Лерман об этом прекрасно знает, потому вряд ли держит её у себя, скорее всего, давно переправил за границу. А провал Шапошникова вполне может быть связан с «бриллиантовой» историей. После такого количества рейдов по преступным местам сложно оставаться незамеченным или неузнаваемым. Лавр Феликсович, почему об этих обстоятельствах вы не доложили раньше.
— Прошу прощения, Иван Дмитриевич, но я привык докладывать по результату, а его не было, — с горечью ответил Сушко, чувствуя, что его слова звучат отговоркой, которых Путилин терпеть не мог. — Только я уверен, что беглый вор продал не все драгоценности, а хоть немного оставил себе, допустим золото, на пропитание… И уж это золото непременно поможет найти его самого, ведь оно, я уверен, тоже «меченое».
— Я сам виноват в случившемся с Шапошниковым, и ответственности с себя не снимаю, — перебил Сушко Путилин. — Леонтий был лучшим кандидатом на внедрение… Одеяние каторжника полностью изменяло его характер. Взгляд становился угрюмым и недоверчивым, а уголовный жаргон органично вписывался в повседневную речь. Его или узнали, или… утечка об операции произошла из Сыскной, а вот это самое паскудное дело. Враг внутри… Я сегодня же разошлю запросы по всем ближайшим городам о похищениях драгоценностей со списком потерпевших и результатами поиска похищенного. А ваша задача, Лавр Феликсович, усложняется. Вам придётся искать не только Шапошникова, но и пресловутого беглеца с его преследователями. Ещё одно дело не выходит у меня из головы, своим общественным резонансом оно уже дошло до верхов… Сегодня мне телефонировал сам Дурново, дал неделю на поимку преступника. Неделю! Так что вы можете доложить об убийствах молодых женщин, зверских убийствах, попахивающих сумасшествием убийцы. Впрочем, очень ловкого преступника.
— Работаем, Иван Дмитриевич. Загвоздка с опознанием жертв. Полное отсутствие свидетелей и улик.
— Да, в уголовном плане убийца не новичок и просто так нам не дастся, — стал вслух рассуждать Иван Дмитриевич. — Мнилось мне, что в сыске я собаку съел. Однако, здесь… Дело даже не с двойным, а с тройным дном. Обратите внимание, что цель убийства не ограбление, хотя некоторые признаки его имеются. Преступник убивает не только для того, чтобы жертвы не опознали его в будущем, но и не открыли это знание не только полиции, но и тем, кто пришёл за ним из прошлого. Убийства картинны, потому что он стремится привлечь внимание широких слоёв полиции, тем самым сбить хвост — избавиться от внимания преследователей. «Цветочный» антураж преступлений безусловно обращён к конкретной личности или личностям, и эта демонстрация, к великому сожалению, продолжится, пока не будет сделано нужное для безумца. Получается, что если полиция не понимает сути этой ситуации, она будет рыть и копаться в поисках истины, а значит третья сторона будет вынуждена отступить, дабы не засветиться.
— Что посоветуете, шеф? — вступил в разговор Сушко, деликатно подождав пока Путилин выскажется.
— Советовать буду не я, голубчик, — живо отозвался Путилин и взял со стола объёмистый пакет с бумагами. — К этому делу я привлёк крепкого, хорошо известного мне, специалиста, — судебного медика Петра Апполинарьевича Вяземского, который по своей линии уже три года консультирует Сыскную. В пакете лежат коллегиальная экспертиза по телам погибших женщин, анализ вещественных доказательств и, не поверите, даже прижизненные портреты жертв приложены. Вяземский также определил профессию погибших женщин, вам теперь искать свидетелей намного проще станет. Особое внимание уделите аналитической записке, представленной Вяземским, вот где масса подсказок для сыска преступника. С этого времени вы работаете вместе, Вяземский о моём решении оповещён. Можете обращаться к нему напрямую по телефону 75.
— Он что из князей? — скрывая удивление, спросил Сушко.
— Нет, Пётр Апполинарьевич из дворян, чиновник шестого класса, — не скрывая улыбки, ответил Путилин. — Потому человек он весьма своеобразный, вам с вашей армейской натурой к такому эстету привыкать, притираться придётся. Не тушуйтесь, Лавр Феликсович, вы теперь сами седьмого класса будете и "высокоблагородием" зовётесь. Ну да ладно, общий язык, ради положительного результата по делу, найдёте. Это не только у меня, но и у всей Сыскной, сроку на всё про всё неделя.
К вечеру содержатель трактира «Питейное заведение К. А. Максимова» Кузьма Афанасьевич Максимов и его половой Яков Прыткин были задержаны, персонал допрошен, а зал трактира и рабочие помещения осмотрены с особой тщательностью. Задержанные и свидетели упорно «сказывались в нетях»: на все вопросы отвечали «нет», «не знаем-не видели-не слышали», обыск закончился ничем. Длинный и тяжёлый вторник наконец закончился. А в деле поиска Шапошникова наметился глухой тупик.
Сушко, плюнув с досады, устроился спать прямо на диване в помещении сыскных агентов — устал вусмерть, на улице ночь, домой возвращаться поздно да и не хотелось. В 02:00 Лавра разбудил дежурный со словами:
— Ваше высокоблагородие, Лавр Феликсович! Убийство молодой женщины на набережно Фонтанки у Пантелеймоновского моста. Местные, из Коломенской части уже там. Ждут нас, Сыскную.
— Буди Филиппова, пусть мне готовит пролётку и два керосиновых фонаря. Вторую посылай по адресу Фонтанка 20. Стоп, предварительно телефонируй по номеру 75, вызови судебного медика. Обращайся к нему «ваше высокоблагородие» и Пётр Апполинарьевич. Специалиста доставить на место происшествия в целости и сохранности. Там я его встречу. Бегом, милейший!

Глава 5
Ночное рандеву у Пантелеймоновского моста

Белые ночи ещё не утвердились в северной столице, но тёмного и беспросветного зимнего мрака уже нет. Серое небо подёрнуто холстами облаков, а в промежуткам между ними видны звёзды. Лунный свет выхватывает из этой серости очертания домов, набережную и громаду Пантелеймоновского моста, цепи которого кажутся железной паутиной. Здание Инженерного департамента, что расположилось напротив, как открывающимися, но ещё сонными глазами, поблёскивает стёклами окон. Тих и безмолвен Летний сад. Михайловский замок едва виден, скрытый в предрассветном тумане, поднимающемся от вод Фонтанки и Мойки. Сам мост являлся продолжением Пантелеймоновской улицы и был перекинут через Фонтанку к северной, с нечётными номерами домов, набережной реки Мойки у Летнего сада. Выше по течению раскинулся Прачечный, а ниже — Симеоновский мост, названный так в честь Церкви св. Симеона и Анны.
Не сбавляя хода, пролётка Сыскной доставила Вяземского к месту происшествия — дому 14 по Пантелеймоновской улице. Стойкая утренняя прохлада бодрила и прогоняла сонливое состояние участников действия, развернувшегося на краешке набережной у ближайшего дома со стороны Фонтанки. Подхватив рабочий саквояж, Пётр Апполинарьевич шагнул на свет фонарей. Четверо городовых, находясь на приличном расстоянии от тела жертвы, оцепили место происшествия, в ожидании основных действующих лиц развернувшегося полицейского процесса.
Вяземского встретил человек средних лет, одетый в лёгкий светлый плащ, из-под которого можно было увидеть приличный костюм и галстук. Рост выше среднего, причёска короткая, поля шляпы слегка прикрывают проницательный взгляд серых глаз. Аккуратные усы, со слегка загнутыми вверх кончиками, обрамляют волевой рот, губы застыли в таинственной, ничего не предвещающей улыбке. Фигура встречающего и его походка носили все признаки прошлой воинской службы.
— Доброй ночи, господин судебный доктор. Рад возможности знакомства — произнёс встречающий. — Я Лавр Феликсович Сушко и представляю здесь Сыскную. Иван Дмитриевич дал распоряжение о нашей совместной работе по делу об убийствах с цветочно-розовым антуражем.
— Ну-ну… — с лёгким кивком ответил Вяземский. Нет, Пётр Апполинарьевич не был настолько безграмотным или народолюбцем, чтобы к месту и не к месту вставлять слова паразиты — междометия. Так он поступал, когда общался с искренне заблуждающимися или излишне самоуверенными людьми. — Не называйте меня доктором, господин полицейскийй. Я давно никого не лечу, а мои всегдашние пациенты изрядно холодны и молчаливы.
— Прошу прощения, Пётр Апполинарьевич. Позвольте я провожу вас на место происшествия для осмотра тела и сбора улик, — скрывая неудовольствие от начала общения с судебным медиком, таким же, сдержанным кивком, ответил Сушко.
— Ну-ну… Для вас, Лавр Феликсович, это улики — возможность выйти на след преступника, для меня же они — вещественные доказательства преступления, совершённого конкретным человеком, потому что помогают доказать его преступный умысел и, что смерть жертвы является насильственной, — холодным, бесстрастным тоном ответил Вяземский. — Сопровождать меня не стоит. К телу жертвы провожатый мне не нужен. А от помощника с двумя фонарями для подстветки не откажусь. Да вот ещё что, передайте оцеплению оставаться на месте и никого к телу не подпускать, уверен, там и так всё полицией затоптано.
— Что же, Пётр Апполинарьевич, с вашей юридической трактовкой вещественных доказательств я вполне согласен и, поверьте, с глубоким уважением отношусь к вашему научному подходу к делу, — не приминул заметить Сушко. — Только вот результаты судебно-медицинских экспертиз в суде доказательствами вины преступника не являются и таковыми не воспринимаются. Стороне обвинения потребны лишь улики, изобличающие преступника сразу и с головой.
— Хорошо, Лавр Феликсович, — отдавая дань профессиональной напористости сыскного и потому, потеплев голосом, ответил Вяземский. Теперь Сушко не казался ему таким уж самодовольным или самомнительным. — Этот вопрос мы обязательно обсудим в более приватной обстановке. А сейчас мне нужно работать.
Сушко направился к околоточному надзирателю с наброшенной на плечи шинелью — зябкость атмосферы сказывалась на его самочувствии, полицейского явно знобило. Вяземский последовал к лежащему на мостовой телу. Руководя фонарным освещением помощника, Пётр Апполинарьевич приступил к осмотру, записывая основные сведения карандашом в блокнот.
— Итак… Кисти рук с потёртостями на ладонях от настойчивых попыток ползти или подняться, под ногтями та же грязь, три ногтя обломаны. На подушечках правых пальцев и ногтевой фаланге левого указательного — следы швейной иглы и напёрстка, — личный осмотр Вяземский проводил по годами выверенной методике. Сначала проговаривал всё, что видит, потом делал пометки в блокноте, а разум его сам воспроизводил нужные выводы. — На шее и подбородке те же кровоподтёки, что и в первых двух случаях. Слева чёткий след осаднения от сдёрнутой металлической цепочки. Разрез одежды и тела произведён уже знакомым лезвием. Он ровный и непрерывный, скорее всего, одномоментный. Крови вокруг тела немного, характер истечения по вертикали к мостовой. В брюшной полости визуально определяются большие сгустки крови, которые ещё не успели организоваться. Мерзавец, опять резал по живому. Вот и место пересечения брюшной аорты, прикрытое большим сгустком крови.
— Боковой свет с обеих сторон! — бросил Вяземский помощнику-осветителю и достал из саквояжа большую лупу, пинцет и бумажный конверт. — Так-так… Свет ближе! Ага, волосок теперь рыжего цвета. Уверен, из очередного парика. Опять лепестки розы, один наклеен на губы. Так… Вот и стебель с тёмно-бурым налётом на шипах. Его в отдельный конверт. На задне-наружной стороне каблуков ботильонов следы грязи и сточенность о камни мостовой. Результат волочения? Безусловно…
— Любезный, дайте мне один из фонарей, — прозвучала следующая просьба Вяземского. — Теперь светите себе под ноги, будем двигаться параллельно, искать следы мужской обуви по бокам полос волочения.
На половине пути к подворотне дома, где в отдалении от места расположения трупа стояли полицейские и Сушко, Вяземский скомандовал помощнику:
— Стой, служивый! След мужской обуви здесь виден лучше всего, очень чётко. И опять скошенность каблука вовнутрь. Следы крови ведут к подворотне — в тёмное и тихое место. Это точно Цветочник. Сомнений нет… Один и тот же преступный почерк, ошибиться невозможно.
Обогнув полицейских, Вяземский приблизился к воротам, ведушим во двор дома, откуда слышался приглушенный собачий лай и звон собочьей цепи. С этого места он снова обратился к осветителю с просьбой:
— Голубчик, здесь дай боковой свет. Поставь оба фонаря справа от меня.
Потом Вяземский опустился на корточки и посмотрел вниз. В свете керосиновых фонарей тёмно-багровой лужей маслянисто поблёскивала кровь. Поверхность её уже студенилась от времени, а часть впиталась в землю, тут уже не было камней мостовой.
— Здесь! Здесь он, придушив женщину, нанёс свой роковой удар, — сделал заключение Пётр Апполинарьевич и, выпрямившись, сделал глубокий вдох. Свежий ночной воздух вернул ему трезвость рассудка. Вяземский готов был поделиться впечатлениями с Сушко. Тот в это время беседовал с околоточным надзирателем Коломенской части, которого всё ещё познабливало то ли от ужаса увиденного — не часто в его околотке так зверски режут женщин, то ли от предутреннего майского холодка.
— Терентий Давыдович, во сколько и кем обнаружено тело жертвы, — задал очередной вопрос Сушко.
— Два часа тому назад… Тело обнаружено конным нарядом полицейской ночной стражи… Городовой по приказу старшего наряда сообщил в участок, и меня доставили на место происшествия. Это мой околоток… Б-р-р, да что же за холод такой, с воды что ли ветром наносит?
— Известна ли вам убитая? Имеются ли свидетели убийства? Есть ли сведения о её месте проживания и роде занятий? — не сбавляя темпа, продолжал спрашивать Сушко, не давая околоточному сосредоточиться на собственных ощущениях. — Что сделано за эти два часа и каков результат поисков преступника вы можете предоставить?
— Лавр Феликсович, побойтесь Бога! Да не знаю я эту девку… В этом доме селятся и живут только благонадёжные… А ночь, хоть глаз выколи, какие уж тут свидетели? Спят все… Мне что их среди ночи будить? Не дело это! — разводя толстопалыми руками, возопил околоточный. — Уже два часа стою на холоде да ветру, выших распоряжений дожидаючись… Вечно Сыскная воду мутит, всех работать напрягает, а сама руки в боки, только лавры собирать горазда…
— Что я слышу? Полицейскому на службе да по месту его надзора холодно и голодно? — даже Вяземскому со стороны стало видно, как сузились глаза и напряглись скулы Сушко, а голос приобрёл металлические нотки. — Слышали ли вы, господин околоточный надзиратель, об убийствах молодых женщин с волочением тел на набережную в вашей же, Коломенской части? Или вы думали, что дело это лично вас не коснётся? Нижние чины уже три часа мёрзнут, ни один не пикнул и на долю свою не пожаловался. Стыдитесь, Терентий Давыдович…
Вяземскому импонировали профессиональное отношение Сушко к деталям, манера общения с должностными лицами на месте происшествия, его розыскной задор, по которому можно отличить специалиста своего дела от начинающего или дилетанта. И Пётр Апполинарьевич, приблизившись к полицейским, покашливанием обратил на себя внимание Сушко. Лавр Феликсович, в ожидании вопроса, глянул на Вяземского, и тот спокойным, уравновешенным голосом произнёс:
— Прошу прощения за то, что прерываю ваш разговор, Лавр Феликсович. Я закончил осмотр тела и места происшествия, провёл первичный анализ полученной информации, потому готов им с вами поделиться. А околоточного надзирателя домой отошлите, иначе завтра он от насорка, кашля и чихания с постели не встанет. Городовых за ненадобностью распустите, пусть дальше городской порядок охраняют. Нам, мне кажется, и одной пролётки хватит. А на обратном пути и о «вещественных доказательствах» мнениями обменяемся. Так вас устроит?
— Непременно, Пётр Апполинарьевич. А говорите, что не доктор, — ответил Сушко, и губы тронула тёплая улыбка: Вяземский нравился ему всё больше и больше. Хотелось, наконец, освободиться от лентяя околоточного и поговорить с умным и содержательным человеком, во мнении которого Лавр Феликсович крайне нуждался.
Через десять минут они остались втроём: Сушко, Вяземский и городовой — извозчик пролётки из Сыскной. Тело убитой женщины уже забрала труповозная карета, направившаяся по набережной в сторону морга Обуховской больницы.
И Пётр Апполинарьевич, не спеша, не ограничивая себя в словах и действиях, показал Сушко место преступления, указал на лужу крови у забора, провёл по следам волочения, не забыв описать характерные мужские следы, до тела жертвы. Потом показал и подробно описал повреждения на теле убитой женщины, не утаив особенности лезвия ножа и умения убийцы им пользоваться. Лавр Феликсович слушал взахлёб, не проронив ни звука, весь обратившись в слух. Он впервые встречался с судебным медиком на месте преступления, впервые видел его работу наяву, а не по бумажным заключениям разнообразных, но порой совсем непонятных экспертиз. Вяземский подробно, но понятно и просто говорил об обыденных вещах судебной медицины и патологической анатомии. Действительно, эксперт-консультант. Закончил Пётр Апполинарьевич утверждением, что профессия убитой, судя по следам на пальцах, скорее всего, швея-надомница или модистка средней руки, не имеющая швейной машинки. И ещё судебный медик порекомендовал Сушко внимательно изучить посланные им в Сыскную документы, потому что это убийство, как две капои воды, похоже на два предыдущих, а это уже почерк или визитная карточка убийцы. Когда Сушко понял, что Вяземский закончил свой аналитический отчёт, сам стал задавать уточняющие вопросы:
— Пётр Апполинарьевич, а при чём здесь цветок розы, да ещё и распотрошенный?
— Это, возможно, послание преступника, тому, кому предназначен этот цветочный вызов. Что-то у Цветочника ассоциируется с самим цветком или розово-красным цветом. У меня пока нет чёткого ответа на ваш вопрос, Лавр Феликсович. Но скажу одно, цветочный магазин или лавку нужно искать здесь, на набережной. Цветок совсем свежий… А уличные торговки дорогими розами не торгуют. В магазине же персонал вышколенный, внимательный. Человека, покупающего одну розу несколько раз, они запоминают лучше, чем покупателей шикарных букетов, которых много.
— Простите, Пётр Апполинарьевич. Вы сказали «Цветочник»? Почему вы так называете убийцу? — насторожённо спросил Сушко.
— Потому что сам цветок или его кровавый цвет, возможно, ключ ко всем преступлениям. Или, во всяком случае, один из трёх… А два остальных, Лавр Феликсович, назвать возьмётесь? — вопросом на вопрос ответил Вяземский прямо, без тени хитринки.
— Непременно. Даже три… Имитация ограбления с целью скрыть другое, более тяжкое или предыдущее, преступление. Устранение свидетеля, способного опознать преступника и сообщить о нём полиции или третьим лицам. Привлечь внимание полиции, чтобы сбить со следа возможное преследование уголомных элементов за прошлые преступные огрехи… Ничего сложного, не далее как вчера днём, мы с Иваном Дмитриевичем эти моменты разбирали подробно. А что вы, Пётр Апполинарьевич, скажете по поводу сегодняшних вещественных доказательств, — продолжил Сушко задавать вопросы, всё ещё его интересующие.
— Они во всех трёх убийствах имеют косвенный характер, и дознание вряд ли удовлетворят, а следствие и суд — тем более. Волоски разных париков, но их ещё нужно найти и доказать, что они принадлежат убийце, это же касается и его обуви. А вот шиповатый стебель розы и следы на шее жертв Цветочника кое-что мне поведали, — загадочно произнёс Вяземский.
Чтобы быстрее услышать, интересующий его ответ, Сушко не стал перебивать Вяземского воросом.
— Кровь на шипах розы ещё не свернулась. И это говорит о больших проблемах со свёртываемостью крови у убийцы. Любое, даже касательное, ранение может закончиться для него смертью от кровопотери, такие кровотечения трудно остановить, даже в условиях хорошей больницы. А на шее жертв были украшения, которые убийца постарался забрать, и не только потому, что они золотые, но и потому, что по ним его самого могут найти.
— «Меченые», — выдохнул Сушко свою догадку. — Из проданной в начале мая похищенной коллекции драгоценностей. Пётр Апполинарьевич, это ценное для Сыскной открытие. Бриллианты ушли в Европу, а вот золото осталось. Загвоздка в том, что не известна ни жертва, ни место ограбления. Иван Дмитриевич разослал запросы во все концы России, но ответов пока нет. И последний вопрос, Пётр Апполинарьевич, что скажете о времени наступления смерти сегодняшней жертвы Цветочника?
— Исходя из атмосферных условий, кожных признаков, выраженности трупного окоченения и времени нашего пребывания здесь, выходит более трёх-четырёх часов назад, — ответил Вяземский и достал свой «Breguet» из житетного кармана. — Да, от полуночи до 01:00 ночи. Точнее скажу после исследований в морге. Меня же интересует содержимое желудка жертвы, ожидаю сюрприза от этого ислледования. Кажется мне, что результат не будет отличаться от предыдущих убийств. Проще будет найти место позних ужинов жертв Цветочника.
— Пётр Апполинарьевич, остался ещё один неразрешённый вопрос, вы ничего не сказали о причине смерти этой жертвы Цветочника, — не унимался Сушко.
— Здесь нет ничего тайного, а сам ответ лежит на поверхности. Причина во всех трёх случаях одна, — ответил Вяземский. — Острая сердечная слабость, как результат стремительного травматического шока — сочетания невыносимой боли и большой кровопотери, в результате продольного проникающего ножевоого ранения брюшной полости с повреждением главного сосуда. Вижу ваш интерес к криминалистике и судебной медицине, Лавр Феликсович, и это похвально для сыскного полицейского.
Сушко улыбнулся и серьёзным голосом произнёс:
— Не примите мои слова за лесть, Пётр Апполинарьевич, но я вижу в вас стремление к розыску. Из вас мог бы получиться прекрасный сыскарь.
На что Вяземский ответил:
— Искать спрятанное или то, что не стремится быть найденным или увиденным воочию, в этом и есть смысл моей профессии. Врочем, на таком подходе вся наука держится. Но, мне кажется, что мы слишком долго заняты обсуждением, а дело-то не движется. Что скажете о механизме данного преступления? Смелее, я вас подгонять или упрекать в скорополительности выводов не буду.
Лавр Феликсович, внутренне собравшись и потерев левый висок, подробно ответил:
— Вы правы, Пётр Апполинарьевич, время идёт. Скоро рассвет, а результата так и нет. Резюмирую… Женщину убили здесь, о чём свидетельствует пролитая кровь. Данная подворотня является конечным пунктом её пешей прогулки. Сами отмечаете, что подошвы обуви жертвы носят следы влаги. Ещё один момент, подтверждающий пешую прогулку убитой… Извозчики, работающие на набережной, номерные и все учтены биржей, найти такого труда не состовит, а извозчик этот — лишний свидетель связи убитой и убийцы. Женщину сопровождал поклонник, иначе, она давно бы была за воротами. Уверен, что вы уже слышали собачий рык и звон цепи за воротами. На ночь здешний дворник-сторож не отпускает собаку на всю длину цепи, чтобы не напугать и не навредить припозднившимся жильцам. Собачья будка должна находиться под окном дворника, собака лаем будит его в нужный момент. Вывод? Убитая жила в этом доме, потому нужно переговорить с дворником, такие незаметные люди много знают о своих жильцах, которых видят каждый день и имеют возможность говорить с ними. Вот, кажется, всё…
— Браво, Лавр Феликсович, — похвалил Вяземский полицейского. — Что же, стучите в ворота, будем дворника добывать.
Оба мужчины, занятые любимым делом, не чувствовали ни холода, ни голода, ни сонливости, ни усталасти. Они, как охотничьи гончие, шли по следу преступника.
* * *
Время шло, близился рассвет, но вот, наконец, зазвенела щеколда и калитка ворот отворилась, а в проёме появился мужичок с фонарём в руках. От появивщего накатило плотным облаком свежего перегара.
— Ктой-то там колобродит? Чаво безобразите, господа? Честной народ почивать изволит, а вы стучите, как оглашенные, спать мешаете. Почто людей тревожите? Фу, Агашка, замолчь! — разразился мужичок тирадой негодования, но собачий лай смолк.
— Полиция! — ответил Сушко и показал свой значок. — Милейший, проводи во двор, разговор имеется срочный.
Мужичок отсранился, поднимая фонарь выше, и проводил нежданных гостей во двор четырехэтажного дома. Вяземский, оглядевшись, обратился к мужичку:
— Представься, милейший.
— Так я Еремей Савельевич Бубнов, дворник здешний, бляха номер 117. Здесь все меня кличут Савеличем. Чего желаете, вашскоблагородь?
— Называй меня «господин полицейский», — поморщившись, попросил дворника Сушко. — Скажи, Савелич, проживает ли здесь молодая женщина двадцати-двадцати пяти лет, ходит в голубом платье с белым кружевным воротником и бордовой накидке, волосы светлые, шляпа соломенная с золотистым ободком?
— Так то ж вы Анфиску Груздеву описываете, господин полицейский, — качая больной головой, ответил Савелич, тяжко ему было с похмелья. — Здесь она проживает, на четвёртом этаже, в 12 нумере. Сама из тамбовских будет. Три года у нас обретается.
— Чём живёт Груздева? — снова спросил Сушко. — Чем на жизнь зарабатывает?
— Так Анфиска пошивом одёжи на дому трудится. Всех обшивает… И купчиху Громову со второго этажа, и капитаншу Свиридову, и Ляпишеву, супругу приказчика, и …
Знаком руки Сушко оборвал поток уточнений со стороны дворника и задал следующий вопрос:
— Что необычного ты, Савелич, заметил за Анфисой в прошедший день. Как себя вела Груздева? Нервничала, торопилась или, наоборот, спокойной выглядела? Вспоминай!
— Так давеча я поднялся раненько, кажется… Агата, пса своёго, покормил. Знамо, что собак во дворах, выходящих на набережную, содержать нельзя. Но Агашка мой, он ласковый и шибко не брехливый, тихо житвёт… Потом уж за метлу взялся… И мёл, мёл, мёл…
— Савелич, мил человек! — прервал Бубнова Лавр Феликсович. — С этого места твоего романа пропусти три главы и приступай к сути.
— Чего такое сказали, вашскоблагородь? — не понял дворник.
— Про Груздеву давай, Савелич. Про Груздеву… Когда видел её в последний раз?
— Ну… Я вечерять собирался, как она во двор выпорхнула расфуфыренная вся… Улыбчивая и радостная была. Спешила куда-то, — напрягая память, сообщил дворник, но сам разговор был ему в тягость, похмелье давало себя знать головной болью, дрожью тела и тошнотой.
— Поклонника её видел? — наседал на бедолагу Сушко.
— Со стороны, господин полицейский, — ответил дворник. — Страннный он, ей Бог… В чёрный плащ всё кутался да боком стать норовил… Лика своего не казал. Ростом же высок, а манерами на благородного походит. Вот…
Вяземский знал, что во время опроса свидетеля, Сушко перебивать нельзя, а все свои вопросы и уточнение следует оставить на потом, но в порыве внезапного озарения тронул Лавра Феликсовича за локоть. Сушко пристально глянул на судебного медика и согласно кивнул.
— Голубчик, — вкрадчиво произнёс Вяземский. — А вспомни-ка какое украшение было на шее у Груздевой? Опиши его, Савелич.
— Так была… Бляшка на тонкой цепи, шибко блестючая, верх круглый на пополам, а низ остренький такой, — напрягая память, ответил дворник.
— Золотое сердце, — поправил Бубнова Вяземский. — А теперь, милок, вспомни, та бляшка была чистая или с картинкой какой?
— Что-то там было намалёвано, не вспомнить сейчас… Никак, — потуги дворника были перехвачены силой похмелья, он ничего не мог и не хотел вспоминать, скорее бы в покое оставили.

— Савелич, глянь-ка сюда, — Вяземский не оставлял попыток выяснить суть изображения на украшении Груздевой. В его правой руке появилась монета, а в левой он держал раскрытый бокнот с вложенным карандашом. — Возьми вот на четушку. Нет, не для пьянства, а лишь памяти для. Доволен? Теперь рисуй на бумаге знак, что на золотом сердечке увидел.
Глаза Савелича вспыхнули нездоровым, лихорадочным огнём, а в углах рта появились хлопья запёкшейся пены. Одной рукой он хищно хапнул денежку, и тут же взялся за карандаш, а другой схватил блокнот.
— Вспомнил, — гулко сглотнув, коротко бросил дворник. — Большой кружок, а в нём эдакая загогулина. Сказав так, в большой круг дворник поместил букву Р.
— Буквы О и Р! — подвёл результат своих усилий Вяземский. — У меня всё, Лавр Феликсович. А у вас?
— А у меня нет, Пётр Апполинарьевич, — возразил Сушко. — Скажи-ка, Савелич, а как двигался поклонник Груздевой и было ли что-нибудь необычное в его внещности?
— Он немножечко, совсе чуть-чуть, косолапил и постояноо берёг больное горло, — раздумывая, ответил дворник.
— Больное горло? — переспросил Сушко.
— Так он его всё время в какую-то тряпку кутал. Ей-ей, больной человек, — уточнил дворник.
— Шейный платок! — сделал вывод Сушко. — Савелич, к обеду жди нашего делопроизводителя, покажешь ему комнату Груздевой и свидетелей для обыска обеспечишь. Спасибо за помощь, мы уходим, а ты запри ворота и сиди смирно. Не дай тебе Бог в запой удариться. Ты меня понял?
— Так точно, вашскоблагородь! — ответил дворник и вытянулся по-военному.
— Где служил, братец? — улыбнувшись, спросил Сушко.
— Рядовой 36-го Орловского генерал-фельдмаршала князя Варшавского графа Паскевича-Эриванского пехотного полка, — гордо ответил бывший бравый солдат и теперешний дворник Бубнов, а потом с сожалением добавил. — Мои однополчане, братушки-побратимы у Шипки головы сложили — все полегли, а меня ранило сильно. По ранению и демобилизовали, так я в Петербурге осел… Живу-скриплю, круглый год двор мету да истопником зимой подрабатываю… Теперича, окромя Агашки, рядом со мной не единой живой души нетути. Не знаю уж, кто из нас раньше помрёт…
— Вольно, братец! И прости за жёсткость моего тона. Командира вашего, полковника Пичугина, Пётра Аристарховича я лично знал. Геройским оказался этот человек. И ещё, ради Бога, не пей, братец, не губи себя. Вас, живых свидетелей Балканских побед 1877–1878 в живых совсем немного осталось. Вот, держи рубль да потрать его на еду, а не на водку… — с горечью ответил Лавр Феликсович и, взяв Вяземского под руку, вывел того за ворота.
Рассвет настойчиво прорывался через серое северное небо — восток уже розовел всполохами утренней зари.
— Пора закругляться, Пётр Апполинарьевич, — решительно сказал Сушко. — Я в Сыскную, оставлю отчёт Путилину. Предлагаю встретиться у нас в полдень. Хочу совместно составить план розыска убийцы, и в этом ваша помощь будет определённо необходима. По пути в Сыскную я подброшу вас до дома. Весьма поучительной для меня оказалась возможность совместной работы, а знакомству нашему, я, тем более, рад.
— Из дома я телефонирую помощнику в морг Обуховской больницы и поручу заняться телом Груздевой. Карлу Альфредовичу я вполне доверяю, экспертное заключение привезу с собой ко времени вами обозначенному. Взаимно рад знакомству, Лавр Феликсович. Пора немного отдохнуть, мозгу требуется целительная пауза, — поделился своими планами Вяземский.
Пролётка отправилась в обратный путь. Вопреки предсказаниям Путилина, мещанин Лавр Феликсович нашёл с дворянином Вяземским общий язык, но не потому, что Сушко был каким-то особым или особенным, а потому, что сам Пётр Апполинарьевич этого пожелал. Нежданно-негаданно судьба сблизила два крепких характера, две самодостаточные личности, потому не столкнула их лбами, а свела вместе ради общего дела и взаимного интереса.

Глава 6
Ниточки из клубка преступных тайн

До сегодняшнего дня, среды последней недели уходящего мая, Санкт-Петербург буквально изнывал от душной атмосферы надвигающегося лета. Вовсю цвела сирень, благоухающим ароматом сдабривая запах пыли, тепла нагретого камня и металла. И тут, как дар северных небес, приключился внезапный дождь, обратившись настоящим ливнем. Майский, первый весенний дождь уж очень старался охладить житейский пыл столицы, которая бурлила, как котёл невообразимого варева.
Воздух наполнился мириадами отверстий, соединяющих небо и мостовые площадей, набережные, улицы и бульвары большого города. По этим природным отверстиям струилась влажная свежесть, она кружила головы горожан, оттягивала шум городской суеты на себя. Казалось, сам воздух обладал каким-то древним, давно забытым таинством текущей воды, прибежищем откровений и скрытого смысла человеческого бытия. Серость дождевого неба не мешала чистому, свежему и обновлённому сиянию куполов Исаакия, Казанского, Владимирского и Петропавловского соборов. Но первый дождь не бывает долгим, он мимолётен, как первый поцелуй.
Ровно в полдень у здания Сыскной остановилась пролётка. И Вяземский, перескакивая через дождевые лужицы, двинулся к входу. А потом, предъявив пропуск дежурному, вошел внутрь и быстрым шагом поднялся в помещение сыскных агентов, где его уже ожидал Сушко. Мужчины, поприветствовав друг друга, приступили к обсуждению новостей и результатов проделанной за утро работы.
— При обыске на квартире Груздевой дознавателем обнаружены интересные вещи, — начал разговор Сушко. — Обрезки тонкой костюмной шерстяной ткани синего, коричневого и бежевого цветов, по форме напоминающие отходы подгонки брюк — от большего к меньшему размеру. Возможно, наш убийца использовал швею-надомницу как возможность изменить свой внешний вид, за счёт нового гардероба. Ткани очень дорогие, британского производства. Он что похудел?
— Конечно нет, — улыбнувшись, ответил Вяземский. — Цветочник перешивает чужую одежду, чтобы иметь возможность проникать в общество людей, свободно носящих такие костюмы — без лишнего внимания к собственной персоне. Но к брюкам ещё нужны соответствующие жилетки, пиджаки и рубашки…
— По обнаруженным обрезкам проще будет найти места, где убийца перешивает остальные элементы одежды. А там его могли запомнить, что даёт нам возможность составить словесный портрет, — продолжил Сушко мысль Вяземского.
— А по словесному описанию воспроизвести портрет карандашный, — закончил фразу Сушко Вяземский. — Мой помощник Штёйдель, нарисовавший портреты двух предыдущих жертв, сможет это сделать.
— Огромное ему спасибо, — поблагодарил Сушко. — С помощью оконного стекла мои агенты сделали массу карандашных копий, теперь они имеются у каждого сыскного. И я знаю, как ими воспользоваться для опознания жертв Цветочника, напасть на его след… Как говорит наш шеф, Иван Дмитриевич Путилин, — «Любая зацепка, позволяющая выйти на след преступника, является нитью из клубка преступных тайн — дёрни за неё, и получишь неожиданные ответы на вопросы, которые ещё не задавал».
— Да, Иван Дмитриевич знает, что говорит, — согласился Вяземский. — С ответами появляются и новые вопросы без ответов.
— А что с вещественными доказательствами, Пётр Апполинарьевич? — заинтересованно спросил Сушко, ожидая неожиданностей от проведённых утром судебно-медицинских исследований.
— Ничего определённого, — ответил Вяземский. — Их нельзя напрямую связать с Цветочником, необходим материал для сравнения. Но… Содержимое желудка Груздевой не отличается от двух предыдущих случаев. Красная рыба, грибы, печёное тесто и дешёвый «Брют». Процесс их переваривания прерван смертью, наступившей не более двух часов после ужина.
— Почему такая точность, Пётр Апполинарьевич? — заинтересованно спросил Сушко. — И что это значит для расследования?
— Здесь нет ничего тайного или необычного, — стараясь говорить понятными Сушко словами, стал пояснять Вяземский. — Пища в желудке переваривается за 1,5–2 часа в зависимости от её характера, а затем поступает в двенадцатипёрстную кишку. Это значит, что все три жертвы Цветочника ужинали в одном и том же месте, находящемся в двух часах пешей ходьбы от мест их смерти.
— Да, это значительная подсказка, — стал вслух рассуждать Сушко. — Но и так и этак выходит, что искать следы Цветочника получается подобным поиску следов на воде. Следов на воде не бывает… Но, исходя из вашего заключения, Пётр Апполинарьевич, вот, что я предполагаю.
Сушко взял коробочку английских булавок и подошёл к карте Санкт-Петербурга, висевшей на стене у окна, а потом воткнув в неё первую, произнёс:
— Вот место первого убийства у Обуховского моста, — пояснил свои действия Сушко. — Вот место второго — у Чернышёва, сюда воткну вторую булавку, а вот третьего, вчерашнего — у Пантелеймоновского моста, отметим его третьей булавкой. Мосты я рассматриваю, как пути безопасного отхода Цветочника после совершённых убийств. Попадая на противоположную сторону Фонтанки, он уходил от возможной полицейской погони.
Сушко заметил интерес судебного медика к своим рассуждениям, потому после короткой паузы, совсем не интригуя собеседника, продолжил:
— Скорость движения пехотной колонны с артиллерией и обозами вне марша составляет меньше 5 вёрст в час. Любовники, прогуливаясь да ещё и с полными желудками, движутся в два-три раза медленнее. Масштаб карты известен… Отмеряем по два часа с обеих сторон со скоростью 2 версты в час… Вот примерное место харчевни, куда наведывались жертвы, сопровождаемые убийцей. Получается сразу за Аничковым мостом по чётной стороне набережной Фонтанки. Сюда, для наглядности, я втыкаю четвёртую булавку.
Проделав манимуляции с картой и булавками, Лавр Феликсович глянул на Вяземского, ожидая реакции судебного медика на свои расчёты и умозаключения.
— Это касается двух крайних точек — Обуховского и Пантелеймоновского мостов, — возразил Вяземский. — А ведь Чернышёв и Аничков совсем близко друг к другу. Почему при втором убийстве был выбран именно такой путь отхода? По преступной логике, чем дальше от места публичной встречи с жертвами, тем меньше свидетелей знакомств или самих преступлений.
— Непременно, — ответил Сушко. — Вывод напрашивается сам по себе. Цветочник живёт на противоположной стороне Фонтанки за Аничковым мостом, где стоят доходные дома, туда можно попасть и через Чернышёв мост. Именно там ему проще скрыться и затеряться. В этом человеческом улье найти Цветочника будет непросто. Он нас будет видеть, а мы его — нет… Опять незадача.
— Вот ещё что, Лавр Феликсович, — видя, что Сушко больше нечего добавить, произнёс Вяземский. — Орудие убийства! По всем признакам — это опасная бритва «Solingen». Нужно посмотреть сводки криминальных происшествий с начала мая этого года. Не может быть, чтобы эта бритва не засветилась ещё где-нибудь в Петербурге.
— Непременно, — согласился Сушко. — Дам срочное поручение младшему помощнику делопроизводителя. Пусть сделает выборку вместе с делами.
— Лавр Феликсович, как планируете поступить дальше, что собираетесь предпринять? — посмотрев Сушко в глаза, спросил Вяземский.
— Хвала Ивану Дмитриевичу, теперь у нас три штатных пролётки, конечно, нужно больше… Возницами выступают опытные городовые Коломенской части, вооружённые револьверами, таких извозчиков вполне можно использовать при задержании преступника, — Сушко стал делиться своим розыскным планом с Вяземским. — Я выдвинусь к Пантелеймоновскому мосту, а Клима Каретникова направлю к Обуховскому. На конечных пунктах спешимся и пойдём гулять по набережной Фонтанки. И так два часа, глядя по сторонам, обращая внимание на пошивочные салоны, цветочные магазины, харчевни и куаферные заведения, везде показывая портреты жертв Цветочника. Чей словесно-описательный портрет предоставим вашему помощнику-художнику. При наличии рисунка, станем аккуратно просеивать доходные дома на противоположной стороне Фонтанки между Аничковым и Чернышёвым мостами. Примерно так…
Достав из жилетного кармана маленький ключ, Сушко открыл ящик стола и достал из кобуры, лежащий там револьвер, который привычно сунул в кожаный карман внутри просторного пиджака.
— А, где вы служили, Лавр Феликсович? — спросил Вяземский, тем самым пытаясь сбить излишний розыскной пыл Сушко.
— Весь Балканский поход 1877–1878 годов я прошёл в составе 16-й пехотной дивизии генерала Скобелева. Дважды ранен, имею награды… — ответил Лавр Феликсович, чувствуя, что сыщицкое бурление крови покидает его, а на смену возбуждению приходит ясность мыслей и логика действий.
— Восхищён вами, искренне восхищён, — спокойным, рассудительным голосом ответил Вяземский. — Значит вы видели или знаете Николая Ивановича Пирогова, знаменитого хирурга и учёного.
— Да, я видел Пирогова в полевом госпитале под Плевной, — ещё не понимая, куда клонит собеседник, ответил Сушко.
— Прекрасно, — удовлетворённо кивнув, заметил Вяземский. — Именно он является автором теории травматического шока и методов борьбы с ним. Стремительного травматического шока, от которого погибли жертвы Цветочника. На войне вы видели подобное сотни раз. Не зная о существовании такого страдания, вы всегда пытались унять кровотечение и поили раненых водкой, для обезболивания. К чему всё это? Да к тому, что Цветочник хорошо разбирается в анатомии. Он или врач, или ветеринар, или имеет опыт забоя и разделки туш скота. Вот к какому выводу я пришёл, анализируя преступные действия Цветочника. Сам однотипный механизм убийств говорит об этом, а их способ очевидно давно стал преступнику привычным.
— Да, Пётр Апполинарьевич, это ещё одна ниточка из клубка преступных тайн Цветочника, — согласился Сушко, теперь полностью готовый к работе. Взгляд сосредоточенный, речь размеренная, движения плавные и точные.
— Лавр Феликсович, — поднявшись со стула, Вяземский обратился к сыщику с просьбой. — Пешее путешествие по набережной по условию должно быть парным. Не возьмёте ли вы меня в напарники? Обещаю, мешать не стану.
— Непременно, — ответил Сушко. — Прошу следовать за мной.
* * *
Пролётка остановилась у уже знакомого четырёхэтажного дома недалеко от Пантелеймоновского моста. На удивление трезвый дворник Бубнов удалял со двора и подворотни следы недавнего дождя, привычно работая метлой и лопатой.
Сушко и Вяземский неспеша двинулись по набережной: с одной стороны вода, с другой — ряды витрин магазинов, ресторанов, разнообразных салонов и кофеен. На прогуливающихся мужчин никто не обращал внимания: поток прохожих двигался в обе стороны — люди совершали променад, делали покупки или спешили по делам, прошедший дождь не мешал их деловым планам. Первым местом, где Сушко и Вяземский остановились, оказалось ателье с вывеской «Салон пошива и ремонта одежды м-м Мари Божанси. Парижская мода и лучшие ткани. Костюмы и платья на любой вкус. Модные аксессуары».
На входе в салон мелодично звякнул дверной колокольчик, и перед вглядом мужчин предстало просторное помещение, по бокам уставленное стульями, обитыми дорогой тканью. В ожидании примерки на них располагались состоятельные господа и дамы. На звук колокольчика навстречу Сушко и Вяземскому вышла миловидная женщина в шикарном платье. Приветственно качнув виртуозно причёсанной головой, дама обратилась к вошедшим:
— Чем можен служить, господа? У нас лучшие мастера пошива. Заказы выполняем быстро и качественно.
— Мадемуазель, мы к хозяйке. Она может нас принять сейчас? — приветственно тронув край шляпы, произнёс Сушко. — У нас к ней приватный разговор.
— Мы всегда к вашим услугам, — обозначив книксен, ответила женщина. — Прошу за мной, господа.
Короткий путь посетителей пролёг через коридор, в который выходили двери пошивочного цеха и ряда примерочных. Везде кипела работа — стучали швейные машинки и звякали ножницы, слышались приглушённые голоса мастеров и заказчиков. Кабинет хозяйки производил впечатление изысканного вкуса и достатка. Сама хозяйка, женщина средних лет, сидевшая в лёгком кресле, обитом бордовым бархатом, оценивающим взглядом окинула посетителей, а потом неожиданно басовитым голосом произнесла, обращаясь к Сушко:
— По паспорту я Елизавета Павловна Авдеева… Мари Божанси — мой псевдоним в мире столичной моды. А вам, господин, представляться нет нужды. Полицейского я узнаю даже среди придворных… А вот второй господин одет, как дворянин на прогулке. Присаживайтесь, господа… Что за дело привело вас ко мне?
— А меня зовут Лавром Феликсовичем. Я из Сыскной полиции Петербурга, — ответил Сушко и показал полицейский значок. — Моего спутника зовут Петром Апполинарьевичем Вяземским, и он, как вы верно заметили, настоящий дворянин.
— Приятно познакомиться, господа. А теперь о деле, — настоятельным тоном произнесла Авдеева, заметно было, что общение с полицией удовольствия ей не доставляет.
— Елизавета Павловна, пожалуйста, гляньте на портреты этих женщин. Знакомы ли они вам? — произнёс Лавр Феликсович, пристально глядя в глаза Авдеевой, а потом разложил на её письменном столе рисованные портреты жертв Цветочника. — Окажите услугу правосудию, проявите свою гражданскую позицию…
Хозяйка салона сначала мельком глянула на рисунки, а потом её взгляд задержался на одном из них.
— Эта особа очень похожа на мою швею Дарью Клепикову, — Авдеева указала пальцем на левый рисунок. — Но она уже уволилась и уехала с кавалером в Смоленск… Вот так, господа, и мне нечего больше добавить…
— Елизавета Павловна, имеется ли у вас её адрес? С кем из ваших работниц Клепикова сошлась особенно близко?
Авдеева, открыв ящик стола, достала толстую тетрадь в коленкоровом переплёте и, полистав её, ответила Сушко:
— Клепикова перебралась в Петербург из Тверской губернии. У меня, кроме раскроя, Дарья занималась ручной подшивкой отдельных элементов одежды и приёмом заказов от клиентов, преимущественно мужского пола. Она снимала комнату в доходном доме у Чернышёва моста, в Чернышёвом переулке дом 1, комната 8 на втором этаже. Накоротке зналась с Катериной Усольцевой… А что Клепикова связалась с криминалом? По ней никак не скажешь…
— Нет, госпожа Авдеева, — сухо ответил Сушко. — Её убили… И Сыскная занимается поиском убийцы. Благодарю за оказанную помощь. А теперь позовите Катерину Усольцеву. Честь имею, мадам Авдеева. Вас мы больше не побеспокоим.
Через пять минут троица оказалась в просторной примерочной. Услышав новость о смерти подруги, Катерина горестно расплакалась. Пётр Апполинарьевич, успокоив девушку, протянул ей чистый носовой платок.
— Скажите Катерина, у Дарьи был поклонник? Не из-за него ли она вдруг уволилась с хорошо оплачиваемой работы, ведь найти такую в Петербурге иногородней совсем непросто?
Уняв всхлипывание и использовав носовой платок Вяземского по назначению, Катерина ответила:
— Помилуй Господь, как я ей завидовала… У неё в жизни было всё. Красота, стать и манеры, жильё и… поклонник, очень привлекательный, обеспеченный мужчина. Совсем не старый. Его звали Григорием. Григорий трудился помощником купца Субботина, рыбного промышленника, торгующего со Швецией и Норвегией. Григорий приносил ушивать три пиджака, говорил, что похудел, когда их корабль сломался в море и две недели не мог пристать к берегу. Дарья влюбилась сразу, пока пиджаки Григория были в работе, они встречались — гуляли, посещали ресторацию и женские магазины. Он даже подарок Даше сделал, жутко дорогой — шейную подвеску в виде золотого сердечка с буквой «Р» — дедом Григория был купец Рогозин, а украшение это передаётся по наследству по женской линии. Григорий предложил Дарье перебраться в Смоленск и там жить вместе, обещал купить ей швейную мастерскую, чтобы она была её хозяйкой. Это было меньше недели назад… С тех пор я Клепикову больше не видела. Ой, что же это такое на свете творится.
Следующий вопрос Сушко прервал вновь нахлынувшие причитания Катерины Усольцевой:
— Такого цвета и фактуры ткани были пиджаки Григория?
И Лавр Феликсович показал Катерине обрезки брюк, найденные на квартире Груздевой.
— Да, такими и были пиджаки Григория, — уверенно ответила Усольцева.
В этот момент Вяземский выразительно глянул на Сушко, и тот утвердительно кивнул. Тогда Пётр Апполинарьевич сам стал задавать вопросы.
— Катерина, голубушка, сможете ли вы подробно описать Григория, ухажёра Дарьи, — отеческим тоном спросил Вяземский, такой голос всегда вызывал доверие и максимальную отдачу со стороны свидетелей. — Не тушуйтесь, я вам помогу. Зовите меня по простому — Пётр Апполинарьевич. Для начала сосредоточьтесь на лице Григория… Какое оно у него, есть ли особенности, на которых взгляд задерживается?
— Ну, как вам сказать, Пётр Апполинарьевич, — видно было, что молодая собеседница Вязеского собирается с мыслями, она даже чуть прикрыла глаза, освежая память. — Лицо продолговатое, скулы сглажены… Волосы, усы и бакенбарды чёрные… Глаза светлые, слегка навыкате… Носит шейный платок. Право слово, чудно смотрится, но Дарье нравилось. Григорий не любил галстуков.
— У вас прекрасно получается, Катерина, — похвалил свидетельницу Вяземский, который успевал записывать названные приметы в блокнот. — А теперь постарайтесь вспомнить были ли у Григория особенности, отличающие его от других мужчин.
— Ага, Пётр Аполинарьевич, точно… — на этих словах Катерина оживилась — Палец! Мизинец левой руки у него кривой и не разгибается… И ещё, Григорий курил папиросы, которые доставал из дорогого портсигара с одноглавым орлом на крышке. Чудной орёл, у нас-то все двухглавые… И глаз у этого блестел драгоценным камнем. Право слово, запоминающаяся вещь.
— Так выглядит польский орёл. Польский герб, — уточнил слова свидетельницы Вяземский и глянул на Сушко, взгляд этот означал, что у Вяземского вопросов больше нет.
И тогда Лавр Феликсович задал свой последний вопрос:
— Скажите, госпожа Усольцева, а не спрашивал ли про Григория ещё кто-нибудь, кроме нас с Петром Апполинарьевичем?
— А что, Григорий и впрямь преступник? — вопросом на вопрос ответила Катерина. — Так говорили те двое, которые ко мне приходили ещё до отъезда Дарьи. Страшные, неприятные люди… Я Дашу предупредила и сказала ей, чтобы Григорию про их приход рассказала.
— Кто они, кем представились, как выглядели? — на одном дыхании Сушко выпалил целых три вопроса.
Сбитая с толку таким напором полицейского, Катерина замешкалась, но всё же ответила:
— Представились агентами Рижской полиции… Оба чернявые. Один ниже, другой выше среднего роста. Говорили с прибалтийским акцентом. Григория преследуют, как крупного фальшивомонетчика, обманувшего высокого государственного чиновника на большие деньги. Телефон оставили, где их можно найти…
Сушко слушал внимательно, а голову свербила одна и та же мысль, воспоминание из последней беседы с Путилиным: «Гости оттуда!».
— Телефон! — коротко бросил Сушко и посмотрел на Вяземского.
— Абонент № 96… — оторопело произнесла Усольцева. — 96… Я точно запомнила.
Пётр Апполинарьевич записал эту информацию в записную книжку. Уже на улице Сушко заметил Вяземскому:
— Поздравляю, ваше участие позволило опознать вторую жертву Цветочника и составить словесный портрет убийцы. Приметный портсигар он может спрятать, а вот сломанный мезинец нет. На квартиру Дарьи Клепиковой ехать поздно и бесполезно. Там мы ничего не найдём… Цветочник — тёртый уголовный калач, следов не оставляет.
— И искать этого лже-Григория у купца Субботина бесполезно, его там никогда не было, — закончил Вяземский мысль Сушко.
Следующая остановка состоялась у заведения, на которое указал Вяземский, заинтересовавшийся двумя его витринными окнами. На них было одинаковое изображение: изящная красавица с оголёнными плечами в длинном красном платье и красной чалме, украшенной большим драгоценным камнем, в длинных красных перчатках, с красными губами и красной розой в руке, а левая её рука сжимала гриф скрипки. Над входной дверью заведения красовалась вывеска: «Музыкальная гостиная madame Саro de Lavigne. Лучшие музыканты Европы и Санкт-Петербурга. Холодное шампанское, осетровая икра и устрицы. Чудесное времяпрепровождение. Вход по пригласительным билетам».
— Не много ли красного на витрине, да ещё и такая же роза? — с вопросом к Сушко обратился Вяземский.
— Мне это напоминает цветочный антураж убийств Цветочника, извините за тавтологию выражения, — ответил Лавр Феликсович и в свою очередь спросил Вяземского. — Пётр Апполинарьевич, а сколько заострённых лепестков розы вы видите?
— Пять, ровно пять… — не понимая к чему клонит Сушко, ответил Пётр Апполинарьевич.
— Всё верно, Пётр Апполинарьевич, — утвердительно заметил Сушко. — Это не бордель… Французские графини этим не промышляют.
Теперь уже Вяземский вопросительно глянул на Лавра Феликсовича. И Сушко, удивившись неосведомлённости собеседника, пояснил:
— Роза с четырьмя острыми лепестками, собранными в бутон, является тайным знаком для определённого круга посвящённых. Так обозначаются бордели для посетителей из высшего света. Никогда не видели таких роз? Мой шеф, Иван Дмитриевич Путилин, называет их, не иначе как, «четыре языка похоти» — сладострастие, прелюбодеяние, продажное удовольствие и вожделение тайной любви. На удивление, здесь действительно слушают музыку и наполняют под неё великосветские желудки. Однако, моя интуиция так и тянет проникнуть в эту «Гостиную…», чтобы побеседовать с хозяйкой на предмет угрозы её жизни и здоровью. Только вот, где взять пригласительный билет?
Сейчас настал черёд улыбнуться Вяземскому, и тот заметил:
— Ну-ну… Лавр Феликсович, для того, чтобы попасть туда пригласительный билет мне не нужен. В этом заведении, как и в театре, всё начинается с вешалки, а гардеробщик, по части внутренних секретов и перипетий, похлеще швейцара «Палкинъ» будет. Вы пойдёте за мной, но ради всего святого, не светите полицейским значком, молчите и делайте, как я скажу… Идёт?
— Непременно! — заявил Сушко и потёр руки, в ожидании какой-то грандиозной аферы. А Вяземский, достав из жилетного кармана фамильный перстень с буквой «В», надел его на средний палец правой руки.
После решительного звона дверного колокольчика дверь «Гостиной…» широко отворилась и на пороге появился человек в синей ливрее, который, поклонившись, проводил посетителей к гардеробу. В глубине помещения-зала располагались ряды столиков, покрытых длинными золотистыми скатертями с вазами цветов по центру, у каждого столика по два венских стула, а у фронтальной стены высилась широкая сцена. На левой стене были видны двери в кухню, откуда слышались мерные звуки колки льда, в помещение официантов, гримёрку для музыкантов, но особое впечатление производило сооружение из длинных деревянных полок, уставленных бутылками с алкоголем на любой вкус. На правой стороне зала между окнами висели афиши известных музыкантов — композиторов и исполнителей. В этот час в помещении были лишь уборщики и официанты, которые готовили зал к предстоящему концерту. Вяземский, а за ним и Сушко, степенно направились к пустующему пока гардеробу. Гардеробщик, мужчина за сорок, с приличной лысиной и дежурной улыбкой, в ожидании представления появившихся в неурочный час господ, испытующе глянул на Вяземского. А тот, заложив правую ладонь за борт пиджака и демонстрируя фамильный перстень, для пущей убедительности слегка сдвинув брови, тут же заявил:
— Князь Вяземский по поручению Георгия Александровича!
Гардеробщик, вытянувшись в струнку, замер, а Сушко обомлел от такого сюрприза со стороны Петра Апполинарьевича.
— Чем можем служить, ваша светлость? — наконец отмер гардеробщик и подобострастно поклонился. Вяземский, как будто не замечая реакции гардеробщика, продолжил в том же духе:
— Милейший, соблаговоли проводить меня к мадам де Лавинь. А мой бодигард… — тут Вяземский красноречиво глянул на Сушко, — останется здесь.
Человек в ливрее, бережно взяв Вяземского под локоток, вполголоса сообщил:
— Ваша светлость, нам сюда, ступайте осторожно… Здесь ступеньки.
Кабинет Каро де Лавинь находился за гримёркой. Оставив Вяземского у самой двери и извинившись за задержку очередным поклоном, слуга исчез для доклада хозяйке о появлении князя Вяземского. И вот дверь гостеприимно отворилась. Перед её порогом застыла женщина зрелой, но неповторимой красоты. Она разительно отличалась от той, что была изображена на витрине заведения — эта Каро оказалась живой и трепетной до самой последней клеточки своего тела и души.
— Пётр Апполинарьевич Вяземский, — представился судебный медик и шагнул внутрь кабинета де Лавинь. А уже через мгновенине поцеловал грациозно подставленную руку красавицы, благоухающую восхитительным французским парфюмом «Guerlain».
— Зовите меня Анной, Пётр Апполинарьевич. Имя Каролина мне не очень нравится. Я долгое время жила в Париже и, как видите, не прижилась, а совсем недавно вернулась в Петербург. До этого я хорошо уживалась с именем Анна Аракчеева. Что же мы стоим, присаживайтесь, князь, — мелодичным, как звук скрипки, голосом произнесла де Лавинь.
— Прошу прощения, мадам Анна, я тоже не совсем князь, но урождённый дворянин уж точно, — откровенностью на откровенность ответил Вяземский.
— Да, сударь, по моему прошлому пребыванию в Петербурге я вас совсем не помню.
За эти короткие минуты начала знакомства и непринуждённой беседы, Вяземских успел хорошо рассмотреть де Лавинь. Она не смогла скрыть от собеседника тревогу в глазах и, чуть заметные на первый взгляд, круги под глазами от бессонных ночей, мимолётное подрагивание, окрашенных красной «Ne m'Oubliez pas», губ. Но сейчас спрашивать о причине этих душевных переживаний, Вяземский считал преждевременным — ещё не достигнут тот уровень психологического комфорта, когда обо всём можно говорить свободно, без опаски непонимания или невосприятия тонких душевных нюансов беседы мужчины и женщины. Потому, чтобы облегчить этот процесс, Вяземский спросил о, казалось бы, нейтральном:
— А какой скрипичный концерт ваш самый любимый?
— Очень люблю Паганини, а у него «Caprice No. 24», — ответила де Лавинь, и её глаза потеплели, а щёки тронул румянец.
— Прошу прощения, мадам Анна, сыграйте Паганини. Очень прошу! — сказал Вяземский, таким голосом, совсем не унижаясь, каким просить мог только он. На женщин Пётр Апполинарьевич всегда влиял совершенно определённым образом: они тянулись к нему, потому что видели и чувствовали в Вяземском то, что искали в каждом мужчине — мужественность, верность и надёжность.
Мадам Анна встала и достала из шкафа скрипку со смычком. Привычным движением устроив инструмент на левом плече, пальцами проверила верность настройки, и, удовлетворённо кивнув, пустила в ход смычок. Она играла восторженно и так проникновенно, что зацепила Вяземского за живое: душа его воспарила, а глаза увлажнились. Но это нисколько не помешало Петру Апполинарьевичу увидеть на столе де Лавинь «Санкт-Петербургские ведомости», развёрнутые на статье Г. Д. Белосельцева «Время жнецов». Когда музыка смолкла, Вяземский восторженно воскликнул:
— C'est magique! Bravo!
И тут же перешёл на русский:
— Это просто волшебно! Браво!
Де Лавинь была польщена реакцией мужчины на свою игру, а пик взаимного понимания оказался достигнут. Потому Петр Апполинарьевич спросил напрямую:
— Сударыня, поведайте мне, что вас беспокоит. Мне кажется, я сумею помочь.
Анна грустно улыбнулась и обречённо ответила:
— Мой патрон Григорий Александрович в любом случае позаботится обо мне… Не стоит беспокоиться, Пётр Апполинарьевич. Право, не стоит.
Вяземский понял, что Анна снова замкнулась и дальнейший разговор не имеет смысла, но посчитал необходимым добавить:
— Я оставлю вам свой телефонный номер. Вы всегда можете мне позвонить. Если трубку возьмёт прислуга, мне обязательно передадут.
В глазах мадам де Лавинь мелькнула тень сожаления от окончания этой встречи, общение с Вяземским было ей приятным, чего не скажешь о многих других мужчинах, с которыми она встречалась по роду своей деятельности.
— Пётр Апполинарьевич, вы навсегда останетесь для меня князем. А мой телефонный номер запомнить легко — 33. Буду рада вашему звонку, — надтреснутым голосом произнесла женщина.
— Честь имею, мадам Анна, — ответил Вяземский, уже находясь у двери. Истомившийся ожиданием Сушко, вопросительно глянул на Вяземского, тот утвердительно кивнул и потянул полицейского к выходу из заведения. Волнение и горечь сожаления в глазах Петра Апполинарьевича не скрылись от цепкого взгляда Сушко. Но для задушевной, откровенной беседы полицейскому, как это часто бывает, не хватило такта.
— Мадам де Лавинь по сведениям, полученным от гардеробщика, весьма близко знакома с Георгием Александровичем, потому даме ничего не угрожает. Она хоть хорошенькая?
Своим знаковым «ну-ну» Вяземский прервал поток откровенностей Сушко и сухо изложил сведения, которые удалось получить от Каро де Лавинь. И эта информация заставила Сушко задуматься.
— Цветочник близко, и заведение нужно брать под наблюдение, — к такому выводу пришёл Лавр Феликсович. — Как бы эта женщина не стала его следующей жертвой.
— А не кажется ли вам, милейший, что все эти жертвы были ради неё одной? Женщины с красной розой и скрипкой? — ответил Вяземский. И Сушко, наконец уловив душевное состояние судебного медика, промолчал. Таким Лавр Феликсович видел Петра Апполинарьевича впервые.
День продолжался, а до конечной точки путешествия оставался ещё час. Дальше они шли молча, каждый думал о своём и строил планы на вечер. А стоило ли? Человек предполагает, а судьба располагает им по собственному усмотрению.

Глава 7
Хвост лисицы

Перевалило за полдень, когда ощутимо распогодилось. Солнце снова светило и грело, а на небе не было ни тучки, ни облачка. Воды Фонтанки подернулись бирюзой, умытый прошедшим дождём, гранит канала загадочно поблёскивал. Дышалось свежо и свободно.
Следующее заведение, на которое Сушко обратил внимание, располагалось под вывеской: «Friseursalon herr F. Baumann. Мужская стрижка, причёски на любой вкус. Безопасное бритьё. Парики высшего качества». На витрине, разделённой надвое, своей динамичностью выделялся мужской портрет, написанный красками по витринному стеклу: вверху — мужское лицо с блестящей лысиной и заросшее волосом до самых глаз, внизу — рыжеволосый, аккуратно стриженый субъект улыбался в щёгольские усы. Верхнее изображение сопровождалось надписью на русском «Так было», а нижнее — «Так есть и будет».
Тут Лавр Феликсович обратился к Вяземскому с предложением:
— Пётр Апполинарьевич, вы интересовались парикмахерами? Вот и подвернулся случай подтвердить или опровергнуть вашу версию. Чур, я буду изображать санитарного инспектора, а вы — привередливого посетителя. Вы идёте первым, а я за вами через десять минут.
— Согласен, — коротко ответил Вяземский. — Я хорошо помню описание Цветочника, так что сориентируюсь на месте. Выходим тоже порознь.
Парикмахерский салон господина Баумана состоял из четырёх помещений, отделённых друг от друга ширмами с изображением видов Берлина и Вены. В приёмной Вяземского встретил сам хозяин заведения.
— Добро пожаловать, уважаемый господин посетитель. Зовите меня герр Франц. У меня работают три лучших мужских мастера. Все — трудолюбивые и воспитанные немцы. Стрижкой занимается Георг Бургхофф из Поволжья, бритьём — Алекс Шнайдер из Риги, париками — Теодор Кох из Ревеля. Оборудование завезено прямо из Гамбурга. Все технологии исключительно германские. Чем мы, вам, можем служить? Самые смелые ваши замыслы мы воплотим в реальность. Надеюсь, в будущем вы станете нашим постоянным клиентом, — с немецкой учтивостью заявил хозяин салона.
— Превосходно, герр Франц, для начала я бы хотел познакомиться с вашими мастерами и решить, кто из них мне нужен сейчас, — Вяземский слегка осадил коммерческий пыл Баумана, ему хотелось увидеть персонал салона весь разом, но при этом не вызывая подозрений или негативной реакции со стороны немцев.
Не долго думая, хозяин хлопнул в ладоши, и все его работники предстали перед Вяземским. Одинакового роста, широкоплечие, как солдаты, один светловолосый, двое остальных — брюнеты, очень похожие друг на друга. Все в белых крахмальных фартуках и белых шейных платках. Видимо, цена работы немецких мастеров была такой, что среднему классу они оказались не по карману. Посетителей не было. Первым, слегка поклонившись, заговорил мастер париков:
— Уважаемый господин, у вас прекрасные волосы и я вам не нужен.
Вторым высказался мастер стрижки и причёсок:
— Ваша причёска, уважаемый господин, ещё носит признаки недавней, просто шикарной, стрижки и укладки. Мне к ней совершенно нечего добавить.
А вот брадобрей, Алекс Шнайдер из Риги, высказал необходимость заняться бакенбардами, шеей и усами Вяземского. В благодарность, Слегка кивнув хозяину, Пётр Апполинарьевич отправился за брадобреем. В это время в прихожей салона появился Сушко и увёл хозяина парикмахерской в его кабинет.
Брадобрей был молчалив и совсем несловоохотлив, как и все немцы. Вдобавок Пётр Апполинарьевич мог видеть лишь его лицо, которое он изучил и накрепко запомнил: удлинённой формы со сглаженными скулами, глаза светлые, скорее серые. Волосы, бакенбарды и усы чёрные — ни одной особой приметы. Шнайдер работал виртуозно: его «Solingen» плавно скользил, снимая слой ароматной пены. На уровне кадыка Вяземского бритва непроизвольно задерживалась, а может это всего лишь казалось Петру Апполинарьевичу. Через 20 минут работа мастера была закончена и он спросил Вяземского:
— Чем, господин, предпочитает освежиться после бритья?
Вяземский коротко ответил:
— «Creed Santal Imperial».
— О, вы ценитель настоящей австрийской парфюмерии. Теперь «Creed» имеет хождение и в Германии. Товар поступает к нам напрямую из Гамбурга. Все кругом предпочитают французские ароматы, потому что не знают настоящих германских, — эта фраза была самой длинной из всех, произнесённых Алексом Шнайдером за время работы.
Уже на улице, отойдя подальше от парикмахерского салона, Вяземский и Сушко обменялись впечатлениями. Настороженность Петра Апполинарьевича в отношении «близнецов», Алекса Шнайдера из Риги и мастера париков Теодора Коха из Ревеля, Лавр Феликсович не разделял.
— Они хотят быть похожими не друг на друга, а на некий эталон, к которому оба стремятся, — высказал своё мнение Сушко. — Однако, паспорта всех троих требуют проверки. Территориально они зарегистрированы в Коломенской полицейской части, и мне не составит труда глянуть на регистрационные записи, а потом, через Ивана Дмитриевича, разослать запросы по определению подлинности паспортов этих господ. Но, лишь один из них, брадобрей Алекс Шнайдер проживает в доходном доме по адресу набережная Фонтанки 37. Как мы с вами и рассуждали, туда можно попасть и с Аничкова, и с Чернышёва мостов.
— Ну-ну… Только вот я кожей чувствовал скрытую враждебность брадобрея, — возразил Вяземский. — И все трое носят шейные платки. Очень удобно, потому что ни у кого это не вызывает подозрений. Кстати, Лавр Феликсович, а вы не задумывались над тем, что именно Цветочник прячет за шейным платком?
— Особую примету, я думаю, — ответил Сушко. — Конечно, я могу ошибаться и у него больное горло. Но тогда… Он должен иметь изменённый голос. Или я не прав, Пётр Апполинарьевич?
— Ну-ну… — буркнул Вяземский. — Тем более, что никто из опрошенных у предполагаемого Цветочника хрипоту или сиплость голоса не отмечал. Значит на его шее имеется врождённый или приобретённый дефект, который преступник старательно скрывает. Но ещё имеется деформированный левый мизинец. Его-то никак не скрыть. А на руки Алёкса Шнайдера я не посмотрел, потому что не видел их.
До места назначения оставалось 30 минут прогулочной ходьбы, когда Вяземский остановил Сушко словами:
— Лавр Феликсович, обратите внимание на эту надпись.
Над стеклянной дверью всеми цветами радуги отливала вывеска: «Цветочный рай г-жи Анастасии Прокловой. Голландские розы. Букеты на любой вкус. Порадуйте своих любимых!». Сразу при входе посетителей окутало облако цветочных ароматов. За прилавком стояла миловидная женщина, руководящая формированием букета для пожилого мужчины. Вся задняя стена заведения оказалась занята стеклянными шкафами, чьи полки были уставлены вазами с разнообразными цветами: от гвоздик с геранью до дорогущих архидей с лилиями. Сушко и Вяземский, дождавшись ухода посетителя, обратились к хозяйке:
— Мадам Анастасия, скажите часто ли у вас бывают клиенты, покупающие лишь одну розу?
Проклова, задумавшись на минуту, ответила:
— За этот месяц я помню три таких случая, господа. Обычно цветы покупают букетами, а эти покупатели…
Сушко кивнул хозяйке, таким образом выражая готовность её выслушать.
— Так вот, эти клиенты брали по одной. Я бы не сказала, что они производили впечатление ограниченности в средствах… Нет, господа. Но при чопорном наряде проявляли явную скупость… Обрезка шипов розы стоит 20 копеек, но они и их пожалели — брали с шипами.
— Мадам Анастасия, — снова обратился к хозяйке магазина Сушко. — Это были разные люди или один человек?
— Не могу сказать точно. Однако, вот, что я заметила. Они казались весьма похожими друг на друга.
— Чем же? — напористо спросил Сушко.
— Запахом табака и папиросного дыма… И, пожалуй, шейными платками. Да, господа, шейными платками… Знаете ли, сейчас все носят галстуки.
Дождавшись своей очереди, задал свой вопрос и Вяземский:
— Скажите, мадам Анастасия, видели ли вы их руки?
— У последнего точно. Он брал розу левой рукой, — ответила хозяйка, не понимая, к чему ведёт Пётр Апполинарьевич.
Потому Вяземский уточнил свой вопрос:
— Все ли пальцы на этой руке были обычными?
— Э-э-э… А ведь точно! Левый мизинец был подвёрнут вовнутрь и клиент уколол его шипом розы, — подумав, ответила мадам Проклова. — Уколол и даже не поморщился.
Сушко и Вяземский понимающе глянули друг на друга, а потом покинули цветочный магазин. Уже на улице Сушко заметил Вяземскому:
— Пётр Апполинарьевич, а ведь портрет-то складывается. Повторяющиеся признаки говорят о том, что розы покупал один и тот же человек, который потом оставлял их на месте убийства.
— Лавр Феликсович, торжествовать пока преждевременно, — серьёзно ответил Вяземский. — Мы ещё не раз столкнёмся с многоликостью, изворотливостью и прозорливостью Цветочника. Так и жду от него очередной подлой каверзы.
— Вы считаете, что Сыскной он не по зубам? — запальчиво спросил Сушко.
— Ну-ну… Я считаю, — возразил Вяземский, — что для его поимки понадобятся не зубы, а голова.
Сушко нечего было ответить, и он ограничился своим излюбленным «Непременно!».
* * *
Продолжая непринуждённо беседовать на отвлечённые темы и внимательно смотря по сторонам, мужчины неумолимо приближались к конечной точке избранного маршрута, если вычесть время пребывания в знаковых для расследования местах, то выходило ровно 2 часа пешего пути. Вот Сушко и Вяземский миновали доходный дом Лопатина на набережной Фонтанки 40, угловой с Невским 68, и перебрались через Невский у Аничкова моста. Впереди, уже совсем рядом с доходным домом Змеева по набережной Фонтанки 68, находилось заведение под вывеской «Ресторация П. Анисимова. Исключительно свежая сёмга и осетрина. Румяные кулебяки. Мясо на углях. Напитки на любой вкус. Господа и дамы, мы всегда вам рады !».
— Лавр Феликсович, обратите внимание на ассортимент блюд, — обратился Вяземский к Сушко. — Полный перечень содержимого желудков жертв Цветочника. Именно здесь у них состоялся последний ужин.
— Да, на этом заканчивается наша прогулка, — удовлетворённо заметил Лавр Феликсович. — И теперь мне нужны доклад Каретникова и телефон для связи с Путилиным.
— А мне нужно телефонировать Штёйделю, — в свою очередь отметил необходимость телефонного звонка и Вяземский. — Подробный описательный портрет, с учётом возможных вариантов внешности Цветочника, готов. Теперь настала очередь Карла Альфредовича перенести слова на бумагу.
— Мне кажется, Пётр Апполинарьевич, мы здесь задержимся надолго, тем более, что настало время обеда. А описание Цветочника я отправлю в Сыскную, и ваш помощник ближе к вечеру сможет забрать его у дежурного.
У в хода в ресторацию уже маячила фигура Клима Каретникова. Сыскной агент, в ожидании начальника, напряжённо смотрел по сторонам, а потом, когда увидел Сушко с Вяземским, приветливо махнул рукой и отошёл к чугунной решётке канала.
— Знакомьтесь, Клим Авдеевич. Это судебный медик, консультант Сыскной, Пётр Апполинарьевич. При нём вы можете говорить не таясь, он в этом деле наравне с нами, — представил Вяземского Сушко.
Согласно кивнув, Каретников доложил о проделанной работе:
— Первая жертва «цветочного» убийцы — Лукерья Свиблова двадцати пяти лет от роду, уроженка Новгородской губернии, проживала в доходном доме Маевского на третьем этаже в квартире 8. Помесячно платила 50 рублей, оплату не задерживала. Работала швеёй. Опознана по рисунку работницами швейной мастерской Л. А. Говядина, что совсем рядом с местом проживания. В начале мая у неё появился состоятельный воздыхатель — Алексей Ревякин, приказчик речного пароходства. Знакомство молодых состоялось при заказе мужчины ушиванию белых рубашек и жилетов, по цвету тканей совпадающих с вашими, Лавр Феликсович, образцами. Ревякин оказался состоятельным ухажёром — подарил Свибловой перстень с буквой «Р», которым Лукерья очень гордилась и показывала близким подругам. Приметы любовника Свибловой: подтянутый, статный, волосы головы короткие и светлые, усов и бороды не носит, на верхней губе маленький белёсый шрам. Курит папиросы, пользуясь мундштуком. Имеет шикарный серебряный портсигар с одноглавым орлом, носит шейный платок. В середине мая Свиблова уволилась и уехала с любовником в Нижний Новгород. Больше ни её, ни его никто не видел. О смерти Свибловой никто до сих пор не знает. На квартиру убитой я уже вызвал нашего дознавателя для обыска и исключения ограбления. Но, что-то мне подсказывает, что это бесполезный труд. У Свибловой, кроме кольца, брать-то нечего.
— Спасибо, Клим Авдеевич, — поблагодарил Сушко. — Результаты ваших изысканий совпадают с нашими.
И Лавр Феликсович подробно рассказал Каретникову о совместных с Вяземским открытиях по пути от места последнего убийства к ресторации П. Анисимова. Когда Сушко закончил, Вяземский взял слово:
— Клим Авдеевич, этого преступника между собой мы прозвали Цветочником. И ещё, хочу подметить одну немаловажную деталь, господа. На месте первого преступления обнаружен мужской волос светлого цвета, а на месте двух других — чёрный и рыжий волос из соответствующих им по цвету париков. Значит натуральный цвет волос Цветочника — светло-русый, а из особых примет добавляется шрам на верхней губе и деформированный мизинец на левой кисти. Однако, мы ещё не были в ресторации и не опросили её работников на предмет присутствия здесь Цветочника и его жертв.
— Тогда приступим, — потирая руки, заявил Сушко. — Тем более, что я хочу предложить вам, господа, отобедать в этом заведении. Как раз представляется возможность не светить полицейскими значками. Потому уже будем делать телефонные звонки. Уверен, телефонный аппарат в этом заведении имеется, и за умеренную плату нам предоставят возможность телефонных разговоров.
Троица расположилась за столиком у окна недалеко от входа. Сушко и Каретников заказали обеды из четырёх блюд, а Вяземский лишь чашку кофе и коньяк — не объяснять же сыскным, что дома его ждёт настоящий немецкий обед и ужин, который он не на что не променяет, да и зачем портить аппетит общепитом. Оставив хорошие чаевые, Сушко, показав рисованные портреты жертв Цветочника, откровенно побеседовал со смышлёным официантом, но получил отрицательный результат. Ни предъявленных женщин, ни мужчин, подходящих под описание Сушко, официант не припомнил.
— Господа и дамы ведут себя непринуждённо, но всегда в рамках светских приличий. Никто и ничем не обращает на себя внимания. Этих людей я уж точно не помню…
Сушко разочарованно хмыкнул, и тогда в разговор вмешался Вяземский:
— Скажи, любезный, а помнишь ли ты в этом месяце посещение пар, в которых женщина держала в руке одинокую розу?
И официант, недолго думая, согласился:
— Да, господа, я помню три таких пары…
— Значит, милейший, ты помнишь и этих людей. Ведь так? — вклинился в разговор Сушко.
— Нет это были разные посетители. А вот заказы… Точно, заказы были одинаковыми. Печёная сёмга, растягаи с мясом и грибами. Из напитков я подавал «Брют».
Больше от официанта ничего невозможно было добиться, и Сушко бросил эту затею. Но Вяземский не преминул заметить:
— Не стоит опускать руки, господа. Результаты судебно-медицинского исследования содержимого желудков жертв Цветочника говорят сами за себя. Во всех трёх случаях они одинаковы и это уже объективный факт. Все жертвы перед смертью ужинали здесь. Именно здесь!
О ходе расследования Сушко телефонировал Путилину. Иван Дмитриевич одобрил направление поисков убийцы, но заметил подчинённому, что половина срока, отпущенного Дурново на поимку Цветочника, близится к концу, а к результату розыск так не приблизился. Путилин взял на себя проверку паспортных данных и мест проживания немецких парикмахеров, уточнение абонента телефонного номера 96, сбор необходимой информации о нём. А Лавру Феликсовичу дал поручение просмотреть сводки железнодорожных происшествий за текущий месяц, особое внимание уделив Варшавскому вокзалу. Гости оттуда, да и сам Цветочник, могли там засветиться или наследить.
Вяземский связался со Штёйделем и поручил тому забрать описания Цветочника у дежурного Сыскной. А потом настоял на срочности рисовки портретов убийцы, настаивая на том, что без них дальше двигаться невозможно.
Троица уже собралась на выход, но её задержал уже известный официант, взволнованно обратившись к Сушко:
— Господин полицейский… Вас спрашивает дежурный сыскной полиции. Срочные новости…
Сушко, буквально сорвавшись со стула, двинулся к стойке с телефонным аппаратом. Схватив трубку и представившись, Лавр Феликсович весь обратился в слух, а, наблюдавшие за ним товарищи, заметили, как на глазах меняется лицо Сушко. Подбородок отяжелел, скулы напряглись, рот сжался в узкую щель, а левая щека судорожно задёргалась. Четыре минуты он молчал, записывая информацию в блокнот, а потом ответил:
— Принял! Срочно доложите Путилину! Пролётку со свободным сыскным агентом и дознавателем — по первому адресу. Две пролётки к ресторации Анисимова на Фонтанке. Живо! Ждать времени нет!
Положив трубку, Сушко развернулся и заспешил к выходу, а проходя мимо столика с Вяземским и Каретниковым, коротко бросил:
— На улицу!
Когда троица снова собралась вместе, Сушко уже был спокоен и рассудителен, полностью готов к делу.
— Господа! У нас четыре трупа… Че-ты-ре-е! — тщательно скрывая раздражёние, произнёс Лавр Феликсович. — Два с перерезанным горлом у известной вам, Пётр Апполинарьевич, «Музыкальной гостиной», убитые по виду похожи на телохранителей. По месту проживания на Большой Морской слугой обнаружен труп ювелира Соломона Лермана. А на Лиговке, у самого канала… Тело зарезанного Леонтия Шапошникова. Нашего Леонтия!
Спутники молча смотрели на Сушко и ждали его решения, команды о дальнейших действиях.
— На место первых убийств я послал нашего агента с дознавателем. Там уже вовсю работают местные. Да, нам отсюда ближе, однако, у нас другие задачи, — уже совершенно спокойно произнёс Сушко. — Вы, Клим Авдеевич, едете на адрес Лермана. Мы с Петром Апполинарьевичем проследуем к Лиговскому каналу. Судьба Шапошникова меня сейчас беспокоит больше всего.
— Ну-ну… Лавр Феликсович, я ведь вас предупреждал, — Вяземский решился высказать своё мнение. — Как только мы приблизились к Цветочнику, он стал упорнее заметать следы, как лисица своим хвостом, уходя от преследования. Цветочник вовсю старается сбить вас с толку, увести в другую сторону и напрочь нивелировать внимание к собственной персоне. Уверен, что и в этот раз вещественных доказательств будет мизер. Но от этого Цветочник не становится призраком или невидимым. Он вполне реален, и это не мы идём за ним, а он сам ведёт нас к полному провалу расследования. Вот это самомнение и погубит убийцу — мы поймаем его на очередной ошибке.
Сушко возражать не стал, всё сказанное Вяземским было простой констатацией фактов и реального положения вещей с сыском лиходея. Но Вяземский не унимался — последний выпад Цветочника задел его за живое, он явственно представлял себе угрозу для жизни и здоровья Каро де Лавинь, к которой питал тёплые чувства, совсем не ожидая такой непредсказуемой реакции от себя самого:
— Клим Авдеевич и Лавр Феликсович, попрошу вас к завтрашнему утру предоставить протоколы осмотра мест происшествий по первым двум случаям в морг Обуховской больницы, куда уже сегодня нужно доставить труп Лермана. Если результаты осмотра погибших у «Музыкального салона» меня удовлетворят, то моего личного присутствия на вскрытиях не требуется. Я знаю, чья рука там поработала… По поводу тела вашего сослуживца — о нём я позабочусь лично, как и о результатах секции Лермана. Будьте особо внимательны к поиску вещественных доказательств. В нашем случае и мелочи имеют решающее значение. При всей нашей загруженности работой, ради Бога, не забудьте передать описания Цветочника в Сыскную — Штёйдель очень обязательный человек и к вечеру там непременно будет. Моему помощнику я оставляю записку с просьбой посетить парикмахерский салон Баумана: меня интересует являются ли эти немцы, а особенно брадобрей, настоящими немцами или рядятся под них. Завтра утром, уже в морге, мы обсудим эту информацию, а о результатах я сообщу вам, Лавр Феликсович.
Пролётки подкатили совсем неожиданно, и троица разъехалась по своим местам. На Лиговке вокруг тела Шапошникова, не смотря на полицейский кордон, собралась масса зевак. Здесь уже присутствовали представитель полицейской части и околоточный надзиратель. Опрос свидетелей на месте происшествия был произведён, теперь искали очевидцев в близлежащих домах. Сушко первым протиснулся к телу сослуживца и опознал его:
— Да, это Леонтий… Леонтий Шапошников. Аген сыскной полиции.
Вяземский перехватил непроизвольное движение Сушко к трупу и остановил возбуждённого полицейского словами:
— Лавр Феликсович, дорогой мой. Не стоит топтаться на месте преступления, дайте мне возможность во всём разобраться без помех.
Тело сыскного лежало на правом боку. Из одеяния лишь рваная нательная рубаха да грязные штаны — верхней одежды и обуви на трупе не было. На шее зиял ровный и непрерывный, от уха до уха, разрез, голова запрокинута назад. Крови рядом с телом нет, но рубаха на плечах и подоле полностью ей пропитана — белая ткань в чёрно-бурых пятнах. На обнажённой груди бывшего полицейского пузырились следы ожогов, ногти на правой кисти выглядели рваными кусками, подушечки трёх пальцев истерзаны. Отчётливо видны отпечатки колёс телеги, следов волочения тела не обнаружено. Суммировав все впечатления, Вяземский озвучил своё заключение:
— Время смерти более 12 часов назад. Причина смерти — одномоментное пересечение сонных артерий с обеих сторон. Убили мужчину не здесь. Труп привезли сюда на телеге и… сбросили. Было это ещё рано утром, на одежде следы утренней влаги и мокрой земли. Перед смертью жертву изощрённо пытали. Орудие убийства, предположительно, опасная бритва. Цветочник… Это он. Детали изложу после вскрытия. Встретимся в Сыскной завтра в полдень.
— До встречи, Пётр Апполинарьевич. А я пока останусь здесь, хочу сам побеседовать со свидетелями и очевидцами, — ответил Сушко и направился в сторону группы местных полицейских.
Вяземский, воспользовавшись служебным транспортом, отправился домой. Обед, как и недовольное бурчание Ильзе: «Господин доктор, вы опять изводите себя голодом. Ваш живот не вынесет таких испытаний, а больным вы станете ненужным, даже на службе», вернули Петра Апполинарьевича к домашней реальности, но надолго от размышлений о Цветочнике и мадам де Лавинь не отвлекли. И Пётр Апполинарьевич совершил то, о чём мечтал с самого утра: подошёл к телефонному аппарату и запросил абонента № 33. Оператор трижды соединял его с «Музыкальной гостиной», но на том конце провода трубку никто не брал. Тогда Вяземский, переодевшись и захватив с собой трость, сам отправился на набережную Фонтанки.
Его встретил уже знакомый швейцар и проводил к гардеробщику, который поприветствовал Вяземского словами:
— Добрый вечер, ваша светлость. Чем могу служить в этот раз?
— Я к мадам де Лавинь, милейший, — ответил Вяземский, еле сдерживая волнение. — Доложите о моём приходе. Её телефон не отвечает.
В ответ гардеробщик, окинув Вяземского долгим многозначительным взглядом, произнёс:
— Ваша светлость, для всех мадам де Лавинь отбыла на воды в Баден-Баден. Её здоровье внезапно пошатнулось… Делами салона сейчас заправляет распорядитель — господин Троицкий. Но для вас у меня имеется письмо… Возьмите.
Вяземский правой рукой взял конверт, а левой положил на стойку гардероба серебряный рубль, и уже потом, медленно развернувшись, покинул «Музыкальную гостиную». Петру Апполинарьевичу совсем не хотелось читать послание милой ему женщины на улице, среди людей, городского шума и праздных зевак. Эту маленькую радость Вяземский не желал делить ни с кем, потому отложил эту возможность до прибытия домой. Там, расположившись на диване в кабинете, он вскрыл конверт и приступил к чтению:
«Mon cher ami, Рierre! Дорогой Пётр Апполинарьевич, я не перестаю корить себя за то, что не рассказала вам всей правды при нашей встрече. Меня преследует страшный человек. Он вообразил себе, что я кокотка, и всеми способами домогался меня. Я отказывала ему, потому он затаил злобу. Вскоре я прочитала статью в „Санкт-Петербургских ведомостях“ об ужасных убийствах женщин и поняла, что сумасшедший поклонник в своих притязаниях зашёл слишком далеко. И я поведала эту историю Константину Александровичу, он мой патрон, а значит и первый защитник. Константин Александрович живо откликнулся и приставил ко мне охрану, которую сегодня нашли мёртвой. Мерзкий убийца зарезал их, как ягнят на закланье. Я вынуждена покинуть Петербург и какое-то время находиться в родовом имении Грузино, тем более, что скоро лето и там восхитительно хорошо, живительно для моих слабых лёгких. Всё это время я буду помнить о вас и трепетно ожидать встречи. Простите, что не телефонировала вам об изменениях в моей жизни, но говорить об этом тяжело и я доверилась бумаге. Надеюсь на скорую встречу.
Саro de Lavigne, а для вас всегда Анна Аракчеева".
Вяземскому пришлось несколько раз перечитать письмо, чтобы смысл сказанного укоренился в его разуме. Анна тяготилась расставанием и недосказанностью в их отношениях. Но она и он понимали, что в любом случае, между ними всегда будет стоять наследник престола — пресловутый патрон, который никогда не позволит Анне уйти по своему желанию или иметь другого мужчину. В этом случае всю тяжесть решения должен принять на себя он сам, так Пётр Апполинарьевич представлял себе взаимоотношения подобного рода. И Вяземский принял решение, тем более, что Анна Аракчеева об ответном письме не обмолвилась. «Здесь надо рвать по живому, иначе вместо любви будет вечная мука. Анна сейчас в безопасности, а большего мне и не надо» — мысленно поставив точку в этой истории, Вяземский взялся за томик Мольера. Завтра предстоял трудный день с неизвестным финалом, потому Пётр Апполинарьевич лёг спать пораньше, но перед сном остро ощутил, пришедшее и закрепившееся намертво ощущение, что с этого момента Цветочник стал для него личным врагом.

Глава 8
И мёртвые способны говорить

Это раннее утро снова свело Вяземского и Штёйделя в помещении морга Обуховской больницы. Но отчёт помощника Вяземскому начался не с полицейских протоколов, а с результатов выполнения полученных вчера поручений.
— Мой дядя Густав, — начал свой доклад Карл Альфредович, — преподаёт немецкий в Санкт-Петербургском Императорском университете, потому всё детство и юность я провёл с Гёте, Шиллером, Кернером и Каролиной фон Гюндероде в руках, не говоря уже о постоянных занятиях грамматикой и лексикой. К восемнадцати годам я хорошо разбирался в диалектах языка и его особенностях в различных областях Германии. Потому обоснованно могу заявить, все трое — хозяин парикмахерского салона Бауман, мастер париков и специалист по стрижке являются прибалтийскими немцами, чей язык не обогащён знаниями немецкой литературы, культуры и искусства, но совсем далёк от разговорного. А вот интересующий вас брадобрей Алекс Шнайдер говорит на убогом немецком, тщательно скрывая польский акцент. Я бы сказал, что на русском он говорит намного лучше, выше уровня варшавского мещанина. Очевидно, субъект, называющий себя Алексом Шнайдером, имеет профессиональное образование, где ведущим языком был русский.
— Сегодня к полудню будет известен результат проверки паспортов всей четвёрки. Надеюсь, он развеет или утвердит мои сомнения в их подлинности, — ответил Вяземский.
В конце доклада Карл Альфредович представил наставнику рисованные портреты Цветочника, по трём словесным описаниям, с учётом характерологических особенностей преступника. Вяземский долго их рассматривал, а потом произнёс:
— Вот этого, черноволосого с серыми глазами я где-то видел, только не могу вспомнить где…
— Пётр Апполинарьевич, а не кажется ли вам, что он одинаково похож и на Теодора Коха, и на Алекса Шнайдера, — таким образом Штёйдель попытался развеять сомнения наставника. — Хотя, моё мнение может быть притянутым за уши… Но рисованием я занимался вчера, а в парикмахерской был уже сегодня.
Вяземский поблагодарил Штёйделя за старание и помощь в расследовании, а потом попросил зачитать полицейские протоколы осмотра тел охраны «Музыкальной гостиной». Штёйдель читал медленно, таким было правило Вяземского в работе с информационными деталями, потому что в подобном темпе за чтением успевал и мыслительный процесс Петра Апполинарьевича.
— Здесь нет ничего нового или выходящего за рамки преступлений Цветочника… Снова опасная бритва, как орудие убийства, и всяческое отсутствие вещественных доказательств. Но и тут Цветочник оставил след обуви со скошенным вовнутрь каблуком, — таким было резюме Вяземского по поводу услышанного. — Потому не вижу смысла вмешиваться в это расследование. У нас есть дела, к которым мы должны приступить немедленно. Прозекторская ждёт нас.
Теперь, в отличии от предыдущей совместной работы судебных медиков, на первом столе находилось тело ювелира Соломона Лермана, на втором покоились останки агента сыскной полиции Леонтия Шапошникова. Шагнув к телу ювелира, Вяземский попросил помощника зачитать протокол осмотра места происшествия.
— Тело Соломона Лермана найдено в его квартире на первом этаже в доме по Большой Морской 24, что в Адмиралтейской части, вчера в полдень. Положение тела — привязан верёвками к стулу. В помещении явные признаки скоротечного обыска.
— Описание одежды, — коротко бросил Вяземский.
— На домашнем халате голубого цвета имеются двадцать ножевых отверстий. Девятнадцать мелких и средних, одно крупное — в области сердца. Направление потёков крови вертикальное, это говорит о том, что все ранения нанесены в положении сидя. Кровопотеря из мелких ран минимальная, совершенно не фатальная. Лезвие ножа имеет специфический признак — зазубрину на кончике. Обратите внимание на нижнюю часть любого отверстия. Видны нити ткани, вытянутые зазубриной клинка наружу. Здесь даже лупа не нужна. На домашних тапках Лермана следов крови нет. Такую пытку убитый не мог, по возрасту и физическим особенностям, перенести более часа. В девятнадцати ранах боль преобладала над кровопотерей. Чувства-ощущения — над жизненным финалом. На ткани халата в области запястий и штанов в области лодыжек наблюдаются ворсинки ткани верёвки, которой был связан убитый. Моток этой верёвки лежал на столе в квартире Лермана.
— Внешний осмотр трупа, — таким был следующий посыл Вяземского. Теперь он слушал Штёйделя и сравнивал его оценки с собственными впечатлениями, с собственной трактовкой увиденного. Четыре глаза считывали внешнюю информацию с субъекта, ставшего объектом патологоанатомического исследования.
— На правой стороне лица в области правой дуги нижней челюсти определяю перелом со смещением отломков, которые флюктуируют по отношению к коже этой области. Визуально определяется кровоподтёк от костяшек пальцев ударной левой кисти преступника. Угол нанесения удара более сорока пяти градусов, что говорит о росте преступника, представляющемся мне, выше среднего. Вывод — он высок и является левшой. Этот удар в челюсть оглушил и обездвижил Лермана, что дало преступникам возможность без всяких препятствий привязать его к стулу. Из левого угла рта виден прилипший на слизистую кончик нити ткани из матерчатого кляпа, который был найден рядом со стулом. На теле, включая область груди, боковые поверхности живота и спины, наблюдаются ножевые отверстия, проникающие в глубину дермы и подкожной жировой клетчатки до фасций мышц и самого мышечного слоя. Эти удары нанесены под углом девяносто градусов, что свидетельствует о росте преступника меньше среднего — все эти удары произведены правой рукой. И эти наблюдения означают, что преступников было двое. Обратите внимание на финальный, смертельный удар в область сердца. На одежде и коже убитого минимальное количество крови… Это значит, что клинок ножа из смертельной раны удалили уже после физической смерти Лермана. На коже запястий и лодыжек определяются следы-полосы от верёвки, которой была связана жертва. Глубина и цет борозд свидетельствует о том, что убитый находился в связанном состоянии не более часа до наступления смерти. Выявлен максимум сведений, которые можно определить до проведения вскрытия трупа.
Со всем, что заметил и озвучил Карл Альфредович, Вяземский был согласен — пришёл к тем же выводам, потому оба перешли к решению о необходимости вскрытия: закономерной точке в исследовании трупа, без сомнения, пытаемого и убитого, Соломона Лермана. Осталось уточнить и зафиксировать причину насильственной смерти подпольного ювелира из Адмиралтейской части.
— Вскрывайте, Карл Альфредович! — наконец последовал приказ Вяземского. — Пора выяснить истинную причину смерти Соломона Лермана.
Матово блеснув, секционный нож прочертил глубокую линию от мечевидного отростка грудины до лобка трупа. Две минуты работы кусачками Штилля и рёбра у самой нижней части грудины убраны — путь к сердцу свободен. Ещё четыре минуты и весь органокомплекс предстал перед взглядом судебных медиков.
— Органы сверхполнокровны, что соответствует застою кровообращения при отсутствии адекватного сердечного выброса в аорту. Нарушение циркуляции крови налицо, что направляет нас на детальный осмотр перикарда — сердечной сумки, в которой покоится само сердце, — Штёйдель подробно озвучил результат визуального исследования высвобождённых органов. — Целостность перикарда нарушена, соответственно диаметру клинка ножа. Он и есть орудие убийства и пыток Лермана. Этот удар был последним, повлёкшим за собой смерть жертвы. В полости перикарда крови мало — сердце остановилась в наполненном состоянии, но нож был убран уже после остановки кровообращения. Судя по характеру и направленности самих пыток, преступники не достигли желаемого результата. Лерману нечего было им выдавать. Очевидно, его тайна перестала быть тайной для убийц, настигших подпольного ювелира на дому, а живого свидетеля им оставлять было не с руки.
— Препарируйте сердце, — таким было следующее распоряжение Вяземского. — Для подтверждения причины смерти…
На исследование у Штёйделя ушло пять минуты, после чего последовал его доклад:
— Камеры сердца полны больших сгустков крови. Наполненное сердце не сократилось, потому что целостность перегородки нарушена у самого её основания, с пересечением всех проводящих путей к сердечной мышце, что и вызвало остановку сердца. В этом я и вижу причину смерти ювелира.
— Вещественные доказательства, — кивнув в знак согласия с предыдущими выводами коллеги, Вяземский направил Штёйделя на следующий этап анализа полученной информации.
— На полу у тела найден фрагмент пористого вещества, пригодный для микроскопирования и химического анализа. В итоге оказавшийся кусочком католический просвирки. Данный факт свидетельствует о том, что просвирка незаметно выпала из кармана бандита и не была растоптана им полностью. Сам бандит, очевидно, является немцем или прибалтом. Ну, или… поляком. По результатам обследования можно утверждать, что преступников было двое — гигант левша и коротышка, балующий ущербным ножом.
— Всё верно, Карл Альфредович. Всё так и есть, — этими словами Вяземский подвёл итоги исследования трупа Лермана. — Осталось все выявленное внести в акт экспертизы. Переходим ко второму телу. Читать полицейский протокол не нужно, я сам был на месте происшествия и делал первичный осмотр трупа сыскного агента Леонтия Шапошникова. Теперь меня интересуют результаты вскрытия его тела. Мы ведь тоже работаем на полицию и ради её успехов в борьбе с криминалом.
Штёйдель согласился с позицией наставника, потому осмотр одежды много времени не занял, но вот осмотр головы привлёк внимание специалиста.
— В затылочной области головы трупа наблюдается большая гематома с нарушением целостности кожного покрова, следами запёкшейся крови. Изменения прижизненные.
Вяземский попросил лейку с водой, пинцет и лупу, а помощник моментально удовлетворил его просьбу. Орошая рану током воды и отделив кровяную корку, Вяземский, под контролем лупы, погрузил в рану пинцет. И уже через две минуты вынул из раны белёсый кусочек очень маленького размера.
— Подайте покровные стёкла, Карл Альфредович, — вновь обратился к Штёйделю Вяземский. — Хотя, я и без микроскопии могу сказать, что это осколочек палки, застрявший в ране после сильного, оглушающего жертву, удара по голове. На месте происшествия палки не найдено, и это свидетельствует о том, что её унесли или спрятали в том помещении, где пленили полицейского. Найдём это помещение, обнаружим и палку. Главное, этот удар не был смертельным для убитого… Однако, смерть считается насильственной, когда все остальные её причины исключены. В этом случае краниотомия совершенно необходима.
Штёйдель согласно кивнул и взялся за секционный нож, а потом и за пилку Джильи. Краниотомия процесс нескорый, но у Карла Альфредовича он получался быстро и качественно, только неприятный визг пилы был сильнее и равномернее, а на лбу Штёйделя выступил крупный пот. Когда всё было готово, Карл Альфредович доложил:
— Мозговые оболочки не повреждены. Целостность внутренней пластины затылочной кости не нарушена. Признаков кровоизлияния или гематомы со сдавлением мозгового вещества не обнаружено. Мозговая ткань интенсивно бледная, обескровленная, с признаками отёка и набухания. Сейчас я возьму материал для микроскопии… Но вы правы, Пётр Апполинарьевич, удар по затылку не был для полицейского смертельным.
А что скажете о внешних повреждениях на трупе, Карл Альфредович? — задал Вяземский очередной вопрос.
— По всему телу наблюдаются ушибы с кровоподтёками и ссадинами различного срока возникновения — от суток до трёх, и эти повреждения являются прижизненными. На груди наблюдаю следы ожогов с ожоговыми пузырями и гиперемией кожи вокруг них. Срок их существования не более двух суток. Пётр Апполинарьевич, обратите внимание на серый налёт в зоне ожогов, — подробно ответил Штёйдель.
Тут Вяземский взял лупу и наклонился над телом погибшего, а потом произнёс вслух. — Очень похоже на табачный пепел, конечно, ещё нужна микроскопия. Но все ожоги одинаковой формы и глубины, что говорит об одном и том же повреждающем объекте — зажжённой папиросе… Перед смертью Шапошникова долго и изощрённо пытали. На коже запястий и лодыжек виден след верёвки — борозды глубокие и синюшные, значит связанной жертва была более суток. А теперь взгляните на правую кисть трупа.
— Ногти большого, указательного и среднего пальцев разрушены почти до самой средины. Края повреждений неровные, рваные… Подушечки этих пальцев срезаны или сточены. Это тоже следы пыток? — констатировал Штёйдель, а потом задал интересующий его вопрос.
— Подайте снова лейку, пинцет и лупу, — вместо ответа попросил Вяземский.
Отмочив и убрав плотную корку крови и тканевой поверхности, Вяземский, с помощью пинцета, извлек оттуда два маленьких фрагмента, похожих на стружки или щепки.
— Нужно микроскопировать, но даже невооружённым глазом видно, что это щепки из деревянной доски. Очевидно из деревянной стены помещения: с одной стороны они белёсые и чистые, с другой — тёмные от времени, неокрашенные.
— Ему что загоняли лучины или спички под ногти? — изумился человеческой жестокости Штёйдель.
— Нет, здесь скорее получается наоборот, — ответил Вяземский. — Но, чтобы это доказать или опровергнуть, нужно побывать на месте содержания убитого. Исходя из тех сведений, что мы получили, это может быть нежилое помещение, но достаточно сухое и чистое, значит находящееся под крышей сарая-склада или внутри какого-либо дома, в виде каморки. Подвал отпадает сразу — там стены каменные или цементные… Карл Альфредович, приступайте к вскрытию тела полицейского.
Проделав необходимые патологоанатомический манипуляции, Штёйдель доложил:
— Ткани органов бледны и обескровлены. Сердце в состоянии сокращения. Сердечные полости с остатками крови в виде небольших сгустков. В трахее и крупных бронхах кровяные сгустки располагаются пристеночно, слизистая пропитана кровью. Явных признаков обтурационной асфиксии нет. Рана на шее глубокая с пересечением гортани и стволов сонных артерий. Края сосудов ровные, отверстия их зияют, кровенаполнение минимальное. По характеру раны можно сделать вывод, что нанесена она уже известной нам опасной бритвой. Причина смерти — моментальная, потому фатальная, кровопотеря. Время смерти больше суток назад. Характер смертельного ранения отличается от первого случая — смерти Лермана. И это почерк Цветочника. Опять он, снова он…
Вяземский молча кивнул и после короткой паузы отдал последнее распоряжение:
— Карл Альфредович, мне нужен размер роста полицейского, расстояние от шеи до плечевого сустава справа, размер расстояния от его плечевого сустава до кончиков пальцев правой руки. Сделав измерения, не забудьте их записать.
Через короткое время Штёйдель сообщил:
— Пётр Апполинарьевич, записывать ничего не надо. Его параметры полностью совпадают с моими.
— Ну-ну, Карл Альфредович, значит вам суждено стать посмертным эталоном сыскного агента Шапошникова, — улыбнувшись, ответил Вяземский. — И поверьте мне, это высокая честь. Приступайте к написанию коллегиальных актов экспертиз… А мне ещё кое-что нужно сделать для будущего медицинского эксперимента, надеюсь, он состоится уже сегодня.
И Штёйдель отправился в кабинет судебного медика, а Вяземский проследовал в лабораторию. Там Пётр Апполинарьевич достал флаконы с бензидином, перекисью бария и винной кислотой, потом в отдельной стеклянной ёмкости тёмного цвета, обладающей притёртой крышкой, смешал их в соотношении 1:4:10 и разбавил водой 1:3. Вяземский давно интересовался химическими методами определения наличия крови на ткани и поверхностях, следил за специальной литературой. Начало этим методам положили испанский врач Жозеф Орфила и немецкий учёный-химик Кристиан Шенбейн. Они основывались на специфической реакции окрашивания крови под воздействием химических веществ, которая относилась к методам аналитической химии. Но все их исследования оставались на стадии экспериментов, выверенной методики ещё не существовало. Потому Пётр Апполинарьевич решил испробовать свой подход, учитывая опыт известных ему исследователей этого вопроса. Перекись расщепляла красные кровяные тельца, содержащие железо, с высвобождением кислорода, который окислял бензидин. Образующиеся продукты окисления бензидина имели синюю или зеленую окраску, хорошо различимую в боковом свете.
Подписав экспертные заключения, Вяземский отправился в здание больницы и телефонировал Сушко о необходимости встречи и обмена полученной информацией. К полудню судебные медики уже были на Офицерской 28.
* * *
Устроившись на стульях в помещении сыскных агентов, троица приступила к обсуждению имеющихся результатов. Вяземский представил полицейскому Штёйделя, и Сушко выразил своё почтение талантливому помощнику Петра Апполинарьевича. И уже затем Вяземский первым взял слово:
— По впечатлениям Карла Альфредовича, а в этом вопросе я ему всецело доверяю, брадобрей Алекс Шнайдер не является немцем, потому что его немецкий не соответствует его фамилии и повадкам истинного германца. Портреты Цветочника готовы и ими уже можно пользоваться в целях поиска преступника. По анализу ситуации могу с точностью утверждать, что и охранники «Музыкальной гостиной», и ваш Шапошников убиты Цветочником. Соломон Лернер убит двумя другими людьми. Способы убийства и сами орудия убийства в этих случаях разные. Вещественное доказательство, найденное на месте гибели Лермана, наводит на мысль о том, что вышеуказанная пара, является прибалтийцами или поляками. Сама пара представлена высоким левшой и низеньким субъектом, орудующим ножом. Шапошников и Лерман подвергались пыткам. Причины смерти жертв в обоих случаях убийств разные. Все подробности вы можете узнать из актов судебно-медицинских экспертиз, которые мы вам привезли.
Сушко молча внимал рассказу Петра Апполинарьевича, слушал не перебивая. А потом долго изучал заключения судебных медиков, озабоченно качая головой. Наконец, отложив бумаги в сторону, заговорил сам:
— Иван Дмитриевич по моей просьбе проверил паспортные данные немцев-парикмахеров по месту регистрации их в Петербурге. Документы подлинные. Но ещё шеф разослал запросы в места, откуда прибыли указанные люди, эта проверка может занять долгое время. Только, господа судебные медики, вот, что я вам хочу сказать. Настоящий, не подложный паспорт можно купить на Лиговке, естественно, ворованный или беспризорный. Всё дело в цене. На мещан и купеческих прислужников — сто пятьдесят рублей, на заезжего купца — двести рублей, на малоизвестных промышленников — двести пятьдесят рублей. А вот паспорт иностранца стоит уже четыреста рублей, и продажей таких документов в Петербурге промышляют лишь несколько человек, к которым и не подобраться, даже с нашими возможностями. Вся беда в том, что многие хозяева этих документов пропали без вести или числятся в неопознанных трупах.
— Что вы скажете по поводу ювелира Лермана? — спросил Вяземский. — Что это за бандиты, которые его убили?
— Это бандиты, идущие по следу краденой коллекции драгоценностей, очевидно, купленной Лерманом и уже проданной им в Европу. Мы называем их «гости оттуда». И эти люди тоже ищут Цветочника. Он, велика вероятность, и продал коллекцию Лерману. Хозяин этих вещей ещё не установлен. Запросы, разосланные, Путилиным по крупным городам пока остаются без ответа. Лермана пытали с целью вызнать, куда он спрятал коллекцию, в то, что она уже не в России, налётчики не поверили. Но, прошу учесть, что Соломон Лерман работал не сам по себе, а под мазом Адмиралтейской части — ювелир был его человеком. Я уверен, что свою часть денег, вырученных Соломоном за коллекцию, этот маз уже получил. И пришлые становятся его врагами, потому что лишили маза «курицы, несущей золотые яйца». Так что, теперь гостей ищем не только мы, но и люди криминального хозяина Адмиралтейской части. Однако, в отличии от последнего, мы точно знаем, где скрывается преступная пара…
— Определили абонента телефонного номера 96? — не утерпев, спросил Вяземский.
— Непременно, Пётр Апполинарьевич, — терпеливо ответил Сушко, хотя очень не любил, когда его перебивали. Но без слов простил Вяземскому эту бестактность. — «Мебелированные комнаты Л. Ю. Головлёва» на Гороховой 45. Туда уже направлена группа моих людей — четыре агента во главе с Климом Каретниковым, которого вы уже имеете честь знать. Бандитов приказано взять живыми — они вполне возможная ниточка к судьбе похищенной коллекции драгоценностей и личности Цветочника, который, наконец, перестанет быть неуловимым. Но меня, в первую очередь, волнует, где искать следы пребывания Леонтия Шапошникова и как выйти на след его убийц. Что по этому поводу можете посоветовать, Пётр Апполинарьевич.
— Шапошникова пленили и держали сперва в одном месте, видимо, решали, как с ним поступать дальше. Потом систематически били и пытали, но уже в другом месте, где все были свои и криков не было слышно. Не знаю разговорили ли они Шапошникова или нет, но пытали его зверски. А убил вашего агента, именно Цветочник, след его бритвы слишком специфичен, чтобы с чем-то спутать. Именно Цветочник пытал Шапошникова, потому что изверг единственный среди них, кто курит папиросы.
— Место, где его задержали бандиты! — теперь нетерпение выказал сам Суко. — Опишите его… Как можно подробнее.
На несколько секунд задумавшись, Вяземский продолжил:
— Первоначально, от двенадцати часов до суток, его содержали в хорошо изолированном крытом помещении, обшитом досками. Довольно тёплом, следов переохлаждения на трупе нет. Это не подвал, уж точно… Бандит, стоящий позади, нанёс Шапошникову удар палкой по голове, тем самым, обездвижив сыскного. Пытки и избиение начались спустя сутки. Помещение, в котором содержали Шапошникова, похоже на тёплый сарай, дровяник или кладовую, рядом с помещением, где находится печь или плита. К сожалению, Лавр Феликсович, больше мне добавить нечего.
— Сарай рядом с печью или плитой… — рассуждая вслух, произнёс Сушко. — А ведь точно, Пётр Апполинарьевич. Точно… Дровяник «Питейного заведения К. А. Максимова», что в Ямском переулке Лиговки, находится рядом с кухней. Из него берут дрова для кухонной печи, где готовят горячую пищу. Чёрт возьми, выходит всё так просто… Но ведь мы там обыскали каждый угол и закуток — никаких следов пребывания Шапошникова. Ни-ка-ких! Хозяин кабака и половой сидят сейчас у нас в камерах временного задержания, всё отрицают. И дознавателю им предъявить нечего, а срок задержания скоро заканчивается.
— Ну-ну, Лавр Феликсович, вы искали следы ног Шапошникова в том месте, где отпечатков обуви видимо-невидимо, — Вяземский, наконец, взял инициативу разговора в свои руки. — А нужно было искать любые признаки пребывания там вашего человека. Любые! Хочу заметить, что в предполагаемом помещении, кроме пола, есть ещё стены, двери и потолок. Нет, какие именно признаки, я сейчас указать не могу, но если вы отвезёте нас туда, то мы их обязательно найдём. Шапошников понял, что его раскрыли и просто должен был оставить вам какие-либо зацепки по его поиску и освобождению. И я уверен, он точно это сделал, осталось найти их и понять.
— Что предлагаете, Пётр Апполинарьевич? — напрямую спросил Сушко. Он уже достаточно изучил Вяземского, чтобы понять — судебный медик что-то задумал, но до результата своего дела об этом и словом не обмолвится.
— Необходима ваша личная помощь и полицейское сопровождение для повторного осмотра всех помещений кабака на Лиговке. При наличии вещественных доказательств вам, Лавр Феликсович, легче будет припереть лиходеев к стенке и получить от них правдивые показания о гибели Леонтия Шапошникова и причинах провала операции по его внедрению в криминальную среду. Да, вот ещё что, для детального осмотра помещений нам понадобятся четыре фонаря. Мы с Карлом Альфредовичем уже сейчас готовы выехать, все необходимое для детального осмотра у нас с собой, — подробно изложил своё предложение Вяземский.
— Пётр Апполинарьевич и Карл Альфредович, — согласился с мнением судебных медиков Сушко. — Господа, сейчас вся надежда только на вас, на ваш профессионализм и опыт… Надеюсь, что с вашей помощью следы Цветочника, наконец, перестанут быть следами призрака на воде и обретут материальное подкрепление. И ещё, признаю, что лишь с вашим участием тайна моего агента Леонтия Шапошникова перестанет быть тайной.
Через двадцать минут три пролётки от Офицерской 28 направились в сторону Лиговки. Нельзя сказать, что Сушко очень туда спешил, но азарт охотника уже охватил его целиком. Лавр Феликсович, как истая гончая, шёл по следу, носом чувствуя запах зверя. Вяземский и Штёйдель, напротив, казались спокойными и невозмутимыми, оставив волнения ради трезвого подхода к грядущим находкам и открытиям. Учённые люди всегда подвержены здравым сомнениям, а суждения их, выводы и заключения основываются лишь на фактах — неприложных истинах, которые невозможно оспорить или опровергнуть.

ЧАСТЬ ВТОРАЯ
ПО ПРОЗВИЩУ БЕС
Глава 9
Послание с того света

Сам Дьявол нас влечет сетями преступленья.
И, смело шествуя среди зловонной тьмы,
Мы к Аду близимся, но даже в бездне мы
Без дрожи ужаса хватаем наслажденья.
(Ш. Бодлер "Цветы зла").

В описываемый период времени Лиговка представлялась далеко не самой благополучной частью Санкт-Петербурга — её по праву считали самым криминальным районом столицы. Даже в Спасской части, населённой столичной беднотой, не наблюдалось такого разгула преступности. Связано это было не только с большим количеством трактиров и других питейных заведений, бесконечными рядами мелких лавок и скопищем лоточной торговли, но и с контингентом, населявшим Лиговку: здесь жили бедные ремесленники и разнорабочие, а комнаты в доходных домах на Лиговке славились особенной дешевизной: если в Адмиралтейской части наём стоил от пятисот рублей в год, то на Лиговке можно было снять комнату за десять рублей в месяц. Даже сама атмосфера этой части Санкт-Петербурга производила гнетущее впечатление. Всё дело в том, что после наводнения 1777 года фонтаны Летнего сада, питаемые Лиговским каналом, перестали функционировать — циркуляция проточной воды полностью нарушилась. Из-за чего в Лиговском канале стал образовываться застой воды. В итоге канал загрязнился настолько, что «лиговский букет» — этот зловонный аромат стоялой воды, сдобренный запахом нечистот, уже достигал и соседний районов. Потому о столичном антураже Лиговки говорить не приходилось, а проект засыпки зловонного канала где-то затерялся. Лиговский канал должен был выполнять еще одну функцию — снабжать жителей города чистой питьевой водой. Однако, воды и без этого канала в городе хватало, тем более чистой она быть не могла, так как на берегах Лиги работала бумажная фабрика, сбрасывающая свои отходы в эту самую реку. Да и в архитектурном плане Лиговка не блистала разнообразием форм и стилей — кругом серость и однообразие захолустья, потому и не могла она сравниться с парадным видом набережных Фонтанки или Мойки, перспективой Невского проспекта.
В память о Ямской, Свечной и Кузнечной слободах старой Лиговки остались одноимённые переулки, выходящие к Лиговскому каналу. Свечной переулок, часть Большой Лиговки — являлся местом проведения различных криминальных деяний: ежечасно пребывал и убывал разномастный уголовный контингент — тут и налётчики-грабители с убийцами от полиции прячутся, не забывая обделывать свои грязные делишки на стороне, совсем, «не отходя от лотка», тут и криминальная торговля в разгаре — скупка и продажа краденого, подделка документов, торговля живым товаром и сводничество, вкупе с дешёвыми борделями, ориентированными на непрезентабельный вкус потребителей. Одни лиговские беспризорники чего стоили: люди, потерявшие в жизни всё, на всё и способны были — от попрошайничества и воровства до детской проституции. Ямской и Кузнечный переулки мало чем отличались от Свечного, только никто из лиговских лиходеев отмаливать свои криминальные грехи в Крестовоздвиженскую церковь не спешил.
Три пролётки одновременно остановились у приземистого одноэтажного здания с вывеской «Питейное заведение К. А. Максимова» по Ямскому переулку 12. Первыми высадились городовые в форме и оцепили трактир, после чего последовала очередь Сушко, Вяземского и Штёйделя, которых сопровождал возница с керосиновыми лампами-фонарями. Сушко следовал налегке, а вот руки судебных медиков оттягивали объёмистые медицинские саквояжи, содержащие весь арсенал возможностей работы на местах происшествий.
Отперев массивную входную дверь трактира изъятыми, на время задержания хозяина, ключами, Сушко запустил судебных медиков и помощника вовнутрь. На пороге гостевого зала Вяземский распорядился:
— Наши сумки оставим здесь под присмотром полицейского возницы. Двигаемся по часовой стрелке, внимательно осматривая окна, пол, стены и потолок, потом столы и стулья. Карл Альфредович следует за мной, если понадобится, он вернётся к нашим сумкам за необходимыми предметами для осмотра. Замыкающим двигаетесь вы, Лавр Феликсович. Теперь у нас шесть внимательных глаз, которые нужно использовать по прямому назначению. Если обнаружится находка, я об этом должен узнать первым, чтобы перейти к детальному её осмотру и исследованию.
Обход зала ничего не дал. Но этот результат не лишил троицу надежды на успех — одно помещение стало отработанным целиком, а отрицательный результат — тоже результат. Оставалось осмотреть ещё три части заведения и подвал. Слева находился вход в кухню, и трое расследователей переместились туда. Но и на кухне ничего подозрительного не обнаружили. Осмотр помещения прислуги не добавил поисковикам оптимизма — никаких следов пребывания Шапошникова в этом помещении не было.
В подвале слева земляной пол был уставлен кадками с квашеной капустой, мочёными яблоками, огурцами, селёдкой и грибами, на которых стояли бочонки с пивом. А справа находилась колода для рубки мяса, разделочный стол для рыбы и мешки с крупами, макаронами и картофелем, над всем этим высились полки, полные бутылок с различным алкоголем. Там троица надолго не задержалась.
— Нет, Шапошникова содержали не здесь… Холодно и влажно. И привязать некуда — не к колоде же, — заключил Вяземский и подал знак выбираться из подвала.
Настал черёд дровяного сарая, примыкающего к кухне.
Открыв его дверь, Вяземский попросил два зажжённых фонаря, а потом сделал первый шаг вовнутрь, в затхлую темноту сарая. Постепенно поднимая руки вверх, Пётр Апполинарьевич осмотрелся. Помещение небольшое, квадратное, пол посыпан песком, стены и потолок обшиты досками, по углам высились четыре столба, поддерживающие потолок со следами копоти от частого использования керосиновых фонарей. Справа находились остатки некогда большой и высокой поленницы.
— Карл Альфредович и Лавр Феликсович, возьмите по фонарю и, двигаясь вдоль стен, расставьте их по углам возле столбов. Сами оставайтесь рядом с ними. На средину пола не заходить. В стороны, до моего разрешения, не двигаться!
Всё, что требовалось, было сделано в короткий срок. Теперь пол сарая освещался равномерно со всех сторон. Тогда Вяземский, присев на корточки, стал озвучивать увиденное:
— Песок здесь обладает влажноватой консистенцией, потому отпечатки обуви посетителей сарая сохранились до сих пор. Полицейские носят сапоги с зауженными носами, и их следы по прямой бороздят пол от порога до дальней стены. Значит ни другие места, ни углы помещения они не осматривали. Не мудрено, что ничего не нашли… С другой стороны, это хорошо — не затоптали следы других, присутствовавших здесь людей. А их было пятеро. Что надевал на ноги Шапошников, Лавр Феликсович?
— Старые сапоги без каблуков, на левой подошве боковой шов слегка перекошен, — ответил Сушко.
— Спасибо, уже вижу. Сперва он стоял в шаге передо мной… Слева наблюдаю следы яловых сапог с закруглёнными носами и треснутым правым каблуком. Эти следы не идут вглубь сарая, а возвращаются за дверь. Очевидно, именно этот человек привёл сюда вашего агента, а потом, потоптавшись на месте, вернулся в гостевой зал.
— Половой… Яшка Прыткин, мерзота! Выходит, это сам Шапошников приложился ему калаком под глаз, чтобы предупредить нас о своём провале, — буквально выкрикнул Сушко.
— Ну-ну, Лавр Феликсович, разрешите продолжить? — укоряющим тоном произнёс Вяземский. — Справа, боком к Шапошникову, стоял субъект в ношеных ботинках. Чей правый носок ушёл глубоко в песок. При ударе, вооружённой палкой рукой, тяжесть усилия переносится на опорную ногу. Перед местом, где первично находился Шапошников, примерно в трёх шагах, ещё различимы следы двух людей… Новенькие штиблеты соседствуют со следами грубых сапог. Далее идут следы волочения обездвиженного тела полицейского к дальнему левому столбу. Карл Альфредович, осмотрите поленницу, особое внимание уделите пространству под нижними поленьями и щели за самой поленницей. Лавр Феликсович, переместитесь к указанному мною столбу.
С помощью подсветки Сушко, Вяземский стал внимательно осматривать поверхность потолочного столба. В это время послышался восторженный голос Штёйделя:
— Пётр Апполинарьевич, вы настоящий провидец. Я обнаружил три окурка папирос марки «Оттоман» и палку среднего размера с бурым пятном на конце. Край палки отломан, что соответствует найденному нами фрагменту из раны Шапошникова в области затылка… Это просто поразительно! Истязатели без всякой опаски бросили это орудие в щель за поленницей.
— Спокойнее, Карл Альфредович. Этого и следовало ожидать. По-вашему, они должны были махать этой палкой на виду охмелевшей публики и бросаться в посетителей окурками? Мне бы, прежде всего, интересно было почему, именно, три остатка папирос, и что бы это значило относительно судьбы Шапошникова, — так Вяземский призвал Штёйделя взять себя в руки и задать себе вопрос, который, в данном случае, лежал на поверхности. В ответ Карл Альфредович разразился длинной тирадой:
— Зависимый, но контролирующий себя табакоман, курит, примерно, один раз в час. Но, если он волнуется или переживает, то прикуривает одну папиросу от другой, но не чаще, чем раз в десять минут. И это значит, что Шапошникова здесь содержали не менее часа и не более трёх. Я прав, Пётр Апполинарьевич?
— Увы, да, — ответил Вяземский и добавил. — А теперь подойдите ко мне. Сейчас ваша помощь мне крайне необходима. Следы уже считаны, передвигайтесь свободно, без опаски навредить результатам осмотра… И захватите с собой лупу.
Штёйдель направился ко входу в дровяник — там теперь стояли рабочие сумки судебных медиков, доставленные к месту помощником полицейским, и перенёс их на центр дровяного сарая, а потом, достав просимое, вернулся к Вяземскому.
— Лавр Феликсович и Карл Альфредович, обратите внимание на две вещи, — используя лупу, проговорил Вяземский. — Тёмно-бурое пятно на уровне моей головы — кровь Шапошникова из раны на затылке. Ниже располагается ряд волокон верёвки, которой сыскного связывали. Положение этих следов говорит о том, что руки Шапошникова оставались свободными — в тот момент он был уже не опасен для нападавших, и пленители покинули помещение сарая. Им нужно было срочно решать, что дальше делать с полицейским, попавшим в их капкан — убить здесь или переместив, под видом сопровождения пьяного, в другой дом, пытками выведать нужную информацию. Этот период времени занял не более пятнадцати минут. Пятнадцать минут судьба отвела Шапошникову на последнее откровение — послание сослуживцам, способным отомстить за его смерть… Пятнадцать минут на раскрытие тайны провала операции внедрения.
В воздухе дровяника внезапно повисла тугая тишина. Каждый присутствующий попытался примерить данную ситуацию на себя, найти свой ответ на предложенную Вяземским версию событий. Как он, лично он, поступил бы в этих условиях? Что и как оставил бы в память о себе и бандитах? Любой сыскной знал, что просто так умереть не имеет права, и, даже безнадёжно погибая, должен довести дело правосудия до конца — задержания, осуждения и суда над преступниками, кем бы они ни были и где бы не встретились.
— Лавр Феликсович, а что бы сделали вы, окажись в подобной ситуации? — с таким вопросом Вяземский обратился к Сушко.
Тот надолго задумавшись, отрицательно мотнул головой и бросил короткое:
— Не знаю, Пётр Апполинарьевич… Не знаю.
— Ну-ну, Лавр Феликсович… Значит вы недостаточно внимательно читали наше с Карлом Альфредовичем экспертное заключение по трупу вашего подчинённого. Что там сказано о состоянии пальцев правой кисти? — так Вяземский попытался освежить память Сушко. Конечно, судебный медик мог бы ответить сам, напомнив сыскному соответствующее описание. Но Пётр Апполинарьевич уж очень не любил прохладного отношения к деталям, которые посторонние почему-то называли мелочами.
— Следы пыток? — наконец выдавил из себя Сушко.
Вяземский нечего не ответил, а кивком головы пригласил Штёйделя занять место у столба, теперь затылок немца находился напротив пятна крови, оставленной Шапошниковым. У Карла Альфредовича был тот же рост и физические параметры, что и у погибшего сыскного. Дождавшись, когда Штёйдель занял соответствующее положение, Вяземский приказал:
— А теперь, Карл Альфредович, вытяните правую руку в сторону и поднимите её на уровень плеча, не касаясь пальцами поверхности стенной доски. А вы, Лавр Феликсович, светите фонарём на доску, сперва на ту, что указывает кисть Карла Альфредовича.
Отдав распоряжения, Пётр Апполинарьевич склонился над своим медицинским саквояжем и достал пинцет и бумажный пакет. А потом при помощи лупы стал детально осматривать поверхность доски. Вот он остановился и погрузил инструмент вглубь деревянной поверхности, а потом пинцетом вынул два маленьких плоских фрагмента, застрявших между слоями дерева.
— Два отломка ногтя… Как я и предполагал ранее, — пояснил свои находки Вяземский, складывая их в бумажный пакет. — На этой доске ногтями и кровью Шапошников запечатлел своё последнее послание… Превозмогая боль и отчаяние. Ломая ногти и в кровь стачивая подушечки пальцев, царапал буквы и слова… Теперь, Лавр Феликсович, светите на доску ниже, нужно исследовать и её.
Шло время, от усердия на лбу Вяземского выступил горячий пот, который защипал глаза, но судебный медик продолжал и продолжал свой кропотливый труд, не обращая внимания на неудобства. Через двадцать минут Пётр Апполинарьевич разогнулся и с удовлетворением выдохнул.
— Мне необходимо ещё пять минут, перед тем, как запечатлеть и огласить результаты исследования. А пока передохнём пару минут, — предложил Пётр Апполинарьевич, с наслаждением расслабляя спину и руки.
Через указанное время Вяземский достал из внутреннего кармана блокнот и карандаш, а потом попросил Сушко и Штёйделя светить на обе доски одновременно, и снова использовав лупу, начал что-то записывать на бумаге. И, когда закончил, уверенно произнёс:
— Ногтями Шапошников нацарапал четыре слова, расположенные в две строчки… К средине второй ногти уже были утрачены… Много толстых мазков крови. Без специальной обработки видны только фрагменты букв, которые пока сложно сложить в слова. Гляньте сами.
Развернув блокнот, Вяземский показал изображение Сушко и Штёйделю. И выглядело оно так:
П Р I _ \ / … КУ/ II I
/ I Ш I О … Б Е С
— В последнее слово Шапошников вложил все остатки воли и терпения, считая его главным по значению, потому оно получилось отчётливо. Для остальных остаётся не так много вариантов, но гадать мы будем потом. А сейчас проведём «проявку» следов крови, — решительно произнёс Вяземский и достал из саквояжа пузырёк с заранее приготовленным сегодня реактивом и кисть для рисования акварелью. Затем аккуратно начал наносить раствор на следы надписи на стене. Через несколько минут кровь «проявилась», оставив синий след.
— Дайте боковой свет, — коротко бросил Пётр Апполинарьевич.
И в боковом свете надпись заиграла ярким синим цветом:
П Р Е ДА Л … К У Л II I
Л Е Ш К О … Б Е С
— Не все буквы одинаково пропитались кровью Шапошникова, — сделал вывод Вяземский. — Но для воспроизведения последнего слова первой строчки возможны два варианта: «КУЛНЕ» или «КУЛИК». Второй более вероятен… Лавр Феликсович, теперь вам решать, что это — уголовное прозвище, кличка или фамилия. Но, лично мне, ясно одно — пути Шапошникова и Цветочника пересеклись в этом дровяном сарае. Конечно, о причинах гибели вашего сотрудника ещё остаются вопросы, но и сейчас уже ясно, что к Цветочнику вы подобрались вплотную. Лешко — уменьшительное от польского имени Лех. Из показаний свидетелей следует, что подозреваемый ухажёр портних курил и имел серебряный портсигар с польским орлом. И это он пытал Шапошникова зажжённой папиросой. Если сегодня вы возьмёте живыми «гостей оттуда», то с большой долей вероятности будете иметь возможность узнать об этом поляке многое, а, может быть, и всё. Но в том, что владелец портсигара и Цветочник — это один и тот же человек, я ни капли не сомневаюсь.
— Да, Пётр Апполинарьевич, вы, как всегда, правы, — глаза Сушко зажглись огнём предвкушения скорой встречи с Цветочником, в них теперь отражалась уверенность в положительном исходе этой охоты на хитрого и изворотливого зверя. — Я полностью доверяю своим людям, посланным за «гостями», потому и отправился с вами на этот обыск. Для меня его результат важнее исхода других действий. Цветочник близко, и я тоже это чувствую, не зря уголовники зовут нас «легавыми».
Устроившись за столом в гостевом зале, судебные медики совместно оформили экспертное заключение и передали его Сушко. Через короткое время троица покинула трактир на Ямском 12. Штёйдель вернулся в морг, а Вяземский направился домой — их развезла по местам полицейская пролётка. А Сушко с городовыми вернулся на Офицерскую 28. Предстоял долгий разговор с Путилиным и встреча с группой задержания, отправленной на Гороховую 45.
* * *
На момент появления Сушко в Сыскной, группа задержания с Гороховой 45 ещё не вернулась. И Лавра Феликсовича охватило неприятное беспокойство — Викентий Румянцев не имел особого опыта в подобных делах, потому мог растеряться и подставиться под бандитский нож или пулю. Волнений, в отношении других участников группы, у Сушко не возникло: они — люди тёртые, особенно Клим Каретников, сдюжат и дров не наломают.
Расположившись на стуле в кабинете Путилина, Лавр Феликсович подробно доложил результаты вскрытия тел Лермана и Шапошникова и находках в дровяном сарае трактира Максимова. Иван Дмитриевич слушал внимательно, делая пометки на бумаге, чтобы на этих деталях заострить внимание в последующей беседе. Информация о надписи на стене дровяного сарая заставила Путилина побледнеть, скулы его напряглись, а пальцы правой руки стали отбивать дробь по столешнице собственного стола — всё это выдавало крайнее волнение шефа Сушко.
— Значит всё-таки предательство… — глухим голосом произнёс Путилин. — Кулик? Такой персонаж из криминальной среды мне не известен. Но… Сама фамилия кажется знакомой, слышанной совсем недавно. Обстоятельств, к сожалению, вспомнить не могу, однако, напрягу память и непременно это сделаю. Должен сделать. Только вот как они связаны — Кулик и наш убийца, которого вы называете Цветочник? А в том, что эта связь имеется, я уверен крепко. Нужно искать Кулика и делать это быстрее, в нашем распоряжении остаётся не так много времени. Найдём Кулика — найдём и Цветочника.
Выговорившись, Путилин смолк, теперь настала очередь Сушко, и тот продолжил разговор:
— Леонтия пытал и убил Цветочник, в этом у меня нет сомнений, да и Вяземский подтверждает такую версию. Только мотивы убийства мне совершенно непонятны. Ладно женщины — они свидетели и могли опознать Цветочника, а «цветочный антураж» представляется явным преследованием и психологической пыткой Каро де Лавинь, отказавшей мерзавцу в близости. Но при чём здесь Шапошников? Ума не приложу… И ещё, у меня нет сомнений, что Цветочник и есть Лешко Бес, ведь Леонтий указал именно на него. А по всем параметрам этот персонаж похож на немецкого брадобрея Алекса Шнайдера, виртуозно владеющего опасной бритвой, но не знающего настоящего немецкого языка.
Согласно кивнув, Путилин снова взял слово:
— Начинайте круглосуточное наблюдение за домом Шнайдера на набережной Фонтанки, обложите его со всех сторон. Ответы на запросы в места предыдущего пребывания парикмахеров ещё не пришли… Другим способом проверить идентичность и соответствие паспортов предъявителей невозможно. Лешко Бес? И такого уголовника в Петербурге я не знаю. Хотя, имя польское, и я немедленно телеграфирую в Варшаву — там должны быть сведения о нём. Уж, если в Петербурге Бес так разгулялся, то и в Варшаве подобный след должен был остаться. И прибыл в столицу этот Лешко совсем неспроста. Сдаётся мне, что он крупно набедокурил дома, а в Петербург бежал от безысходности.
— Немудрено, Иван Дмитриевич, — поддержал шефа Сушко. — По уголовной иерархии бесы — особая каста. Бес — уголовник, не признающий криминальных авторитетов, но использующий их в своих корыстных целях. Человек, если его можно так назвать, не знающий предела в своих желаниях и поступках. Я с нетерпением жду возвращения группы, направленной за поляками, преследующими Лешко Беса и убившими ювелира Лермана. Они многое могут рассказать, потому что всё это время шли по следу своего соотечественника.
— Дай Бог, чтобы всё обошлось без крови и смертей, по всему видно, что поляки эти — отчаянные субъекты, — ответил Путилин. — Лавр Феликсович, хочу сообщить вам новость. Пришёл ответ на ваш запрос в Управление железнодорожной полиции. 3 мая вагоном второго класса поезда «Варшава — Санкт-Петербург» до Варшавского вокзала не добрались два человека. Глеб Валерьянович Ефремов и Адам Францевич Мазовецкий. Вещей пассажиров в купе не обнаружили. По описанию Мазовецкий уж очень смахивает на Цветочника. Паспорт угольного промышленника Ефремова подлинный, а вот инженера лже-Мазовецкого — подложный. Такого человека не существует. Возможно, под этим именем Бес и попал в столицу. Именно в те сроки, когда у нас появился Цветочник.
— Вы правы, Иван Дмитриевич, получается именно так, — поддержал Путилина Сушко. — Позвольте, по вновь открывшимся обстоятельствам гибели моего Леонтия, допросить злокозненного кабатчика Максимова и его полового. Теперь им не отвертеться.
Иван Дмитриевич заметил, как злорадно блеснули глаза Сушко, и, потому предостерёг подчинённого ещё одной, давно известной всем, поговоркой:
— Ходи на брод, паря. Там мельче будет, токмо про камни не забывай, — с лёгкой усмешкой произнёс Путилин. — Отчего же, допросить можно — бить нельзя. И не забудьте прихватить с собой дознавателя, пусть все бумаги допроса по форме выправит и подписи допрошенных возьмёт. Результаты мне доложить немедленно.
И уже через пятнадцать минут допрос состоялся. А начал Сушко с полового — Якова Прыткина. Лавр Феликсович прекрасно знал благоговейный ужас и страх простого народа перед любой написанной бумагой, документом с печатью, потому на своей части стола сложил внушительную стопу исписанных и пропечатанных бумаг. На другом конце стола примостился делопроизводитель, готовый документировать процесс допроса для следствия.
Конвойному, доставившему Прыткина на допрос, Сушко приказал разобуть Якова, а его сапоги поставить рядом с собой. Увидев Сушко, половой в конец раздухарился:
— Ваше благородие, сколь меня ещё мучить будете? Я ить ни в чём не виноватый… Почто за решёткой держите без следствия и суда? Неча предъявить — отпускайте.
Пропустив эту фразу полового мимо ушей, Сушко произнёс с, едва скрываемой, хитрецой:
— Ни в чём не виноват, говоришь? А вот тут кипа бумаг на твои художества имеется. Учёные люди писали, а заключения их печатями заверены. Хочешь на вечную каторгу? Валяй! Я перечить не стану!
— На вечную каторгу? — возмутился половой. — Правов таких не имеете! Где это видано, чтобы невинного человека, да на вечную каторгу запихать?
— Ты, Яша, юродивого-то из себя не лепи, — подлил масла в огонь Сушко. — А сколько думаешь тебе суд определит за убийство полицейского? Смотри, вот документ, в котором всё про тебя написано, а, что написано пером, топором уже не вырубишь. По написанному ты, Яша, на месте преступления был и стоял рядом с убиенным полицейским. Теперь ты, Яков, свидетель, который может стать главным подозреваемым. Смекаешь суть?
— Да быть того не может, ваше благородие! Я никого и пальцем не тронул… Не было меня там. Не бы-ло-о! — продолжал отнекиваться Прыткин, но в его глазах появились страх и смятение, слишком много документов было лежало в стопке.
— Хорошо, — притворно согласился Сушко и взял верхнюю бумагу из пачки, лежащей на столе, рядом с Прыткиным. — А теперь почитаем, что здесь написано… «Человек, проводивший полицейского Шапошникова в дровяной сарай и стоявший там рядом с ним, был обут в яловые сапоги с закруглёнными носами и треснутым правым каблуком. В это время, стоящий справа преступник нанёс Шапошникову удар палкой по голове»… Теперь смотрим твои сапоги. Ага, приметы полностью совпадают…
— Не убивал я… Не я-а-а, — заскулил половой и заёрзал на табурете, прикреплённом к полу допросной.
— Прекрасно! Будем читать дальше, — продолжил свою игру Сушко, взяв очередной листок из стопы бумаг. Конечно, таких документов у него не было, потому он пользовался выдержками из заключения судебных медиков, трактуя их соответственно складывающейся ситуации. — «Полицейский Шапошников, перед ударом по голове, нанёс удар кулаком в лицо, стоящего рядом преступника, отчего тот имеет кровоподтёк на известной части лица». Ага, и бланш у тебя, Яша, имеется. Возьмём следующий документ, у меня их тут много…
Теперь половой с нескрываемым ужасом смотрел на гору бумаг, лежащих перед его носом, казалось, в них его приговор — пожизненная каторга.
— Стой, ваше благородие… Стой, дай оправдаться, — взмолился Яшка, которого пробил холодный пот и заколотила нервная дрожь. — Не надо на каторгу, я всё поведаю. Не убивал я никого. А какое мне послабление будет за сотрудничество с полицией, ежели сам всё расскажу?
— Куды торопишься, дядя, — подражая Путилину, произнёс Сушко. — Ты пахать взялся или вопросы спрашивать? Взялся пахать, так паши, а про урожай после поговорим. Что посеешь, то и пожнёшь. Кого видел в дровянике, кроме полицейского?
— Там были Гришка Кот и Петюня Шкворень из шайки налётчиков Митяя Лисина… А руководил ими некий «дворянчик» — крупный парень, одетый и говоривший, как благородный, — половой пытался сказать всё и сразу, чтобы побыстрее избавиться от тягостных воспоминаний.
— Из ватаги Митяя Лисина, говоришь? И еще «дворянчик»… — вслух повторил слова Прыткина, обрадовавшийся Сушко. Вот и след банды, в которую внедрялся Леонтий Шапошников и упоминание о Цветочнике — Лешко Бесе, том самом «дворянчике», который появился на Лиговке в начале месяца. И тут Лавр Феликсович живо вспомнил разговор с Путилиным, когда шеф укорял его за бездеятельность.
— Полицейский рядился под каторжника. Но они его ждали… Они уже знали, что он легаш. Простите, ваше благородие, сыскной агент, — зачастил Яшка Прыткин. — Я понял, что у «дворянчика» в полиции есть свой человек, который выдал вашего. Как всё было дальше, я не видел. Палкой по голове сыскного я не бил. Он сам звезданул мне под глаз, и я бегом выбрался из дровяника.
— Когда и куда бандиты увели Шапошникова из трактира? — спросил Сушко.
— Через час, ваше благородие, — охотливо ответил половой. — А вот куда, не могу знать.
— А твой хозяин знает? — продолжил напирать Сушко. — Он знает? Отвечай!
— Знает, ваше благородие… Все разговоры и договоры через него шли, — выдавил из себя половой, понимая, что выводит полицию на хозяина, но и участником убийства полицейского ему быть не хотелось.
— Так вот, Яша, взявшись за гуж, на лошадь не пеняй, — смотря прямо в глаза полового, произнёс Сушко. — Подтвердишь всё, сказанное тобой, подписью на бланке допроса и на очной с Максимовым, оформлю тебе содействие полиции… Свидетеля закон не преследует, а совсем наоборот — защищает. На время следствия я тебя спрячу так, что никто не найдёт, поверь, мне это невпервой.
У Прыткина не оставалось выхода, скрипя зубами он подписал материалы допроса, поставив две корявые буквы «Я» и «П». Тень каторги перестала маячить за его спиной, но появилась новая докука — уголовники предателей не прощали. Сушко воочию наблюдал метаморфозы поведения, происходящие с Прыткиным — в допросную вошёл один человек, а вышел совсем другой.
Следующим Сушко допросил хозяина трактира, где произошло пленение Шапошникова, Кузьму Афанасьевича Максимова. Тот продолжал строить из себя, обиженную недоверием, невинность. Даже подписанные половым показания не возымели эффекта. Но, когда Прыткин на очной повторил своё признание в глаза хозяину, кабатчик сломался. По всему выходило, что он является одним из организаторов убийства полицейского: «дворянчик» далеко, а он, Кузьма здесь, и будет отвечать за двоих. Тут многолетней каторги не миновать. Но больше каторги Максимов боялся Беса, боялся до дрожи в коленках.
— А заешь, Кузьма, — Сушко пошёл ва-банк, — твоё признание в содеянном мне без надобности. Есть свидетель, есть документ с печатью, есть заключение экспертизы по твоему шалману, в котором силой был задержан полицейский, а потом зверски убит. Ты думаешь у следствия и суда будут сомнения в твоей организаторской причастности к этому преступлению? Кабак твой, половой твой, бандиты, которые в розыске по мокрым делам, действовали по твоему согласию, о произошедшем ты в полицию не заявил. Продолжать перечисление твоих криминальных грехов, достойных каторги?
— Нет, ваше благородие, — потерянно ответил Максимов, его глаза потухли, а уголовный гонор испарился. — Я всё расскажу… Вначале я получил малявку от нашего, лиговского маза… В ней он просил о содействии в задержании полицейского, работающего под бежавшего каторжника. Маз сообщил, что ко мне придут три человека — двое из ватаги налётчиков Митяя Лисина и польский уголовник Лешко по прозвищу Бес, рядящийся под благородного. Вашего задержали в дровянике, но меня там не было. Его забрали через час. Что было дальше я не знаю… Про убийство полицейского я не знал, здесь в камере сидел.
— Говорил ли поляк, что в полиции у него свой человек и кто он? — наращивая темп допроса, проговорил Сушко.
— Да, говорил, только имени или фамилии не упоминал, — быстро ответил Максимов. — На чём он его взял я не знаю. Поляк не говорил.
— Где скрывается банда Митяя Лисина и сколько в ней участников? — Сушко чувствовал, что напал на след неуловимых налётчиков и сыпал вопрос за вопросом.
— В Свечном переулке… В доме 8 у Акакия Супрунова… Их шестеро вместе с вожаком, — последовал ответ Максимова.
— Как вооружены налётчики? — не унимался Сушко.
— На всех три револьвера и охотничий обрез, — снова без запинки ответил кабатчик.
— Пролётка у банды есть? Награбленное уже сбыли? — продолжал словесную атаку Лавр Феликсович.
— Пролётка имеется, а награбленное не сбыли… Хорошую цену никто не даёт, — не задумываясь, ответил кабатчик.
— Опиши Беса, — у Лавра Феликсовича оставалось много вопросов, но он заметил, что допрашиваемый начинает уставать. И это означало одно — допрос нужно заканчивать.
— Ну… Крепкий, черноволосый, лет тридцати, в дорогой одежде и обуви, курит, доставая папиросы из серебряного портсигара с польским орлом… На шее вместо галстука — платок. Левый мизинец не разгибается. Носит усы и бакенбарды. Всё…
— Фрол Калистратович, — теперь Сушко обратился к делопроизводителю Савицкому. — Получите подпись под показаниями Максимова, и можно возвращать его в камеру. Мне нужно срочно увидеться с Иваном Дмитриевичем.
Путилин был рад подвижкам в делах Шапошникова и Цветочника, которого теперь называл Бесом. Сыщики подробно обсудили план задержания шайки налётчиков Митяя Лисина, назначенного на утро. За окнами Сыскной наступил вечер, когда её посетили две новости. Наконец, с задержания на Гороховой 45 вернулась группа агентов. Один из преступников оказался задержан, второй конвоирован в Мариинскую больницу — его во время задержания подстрелил Викентий Румянцев, сам получивший касательное ранение головы. Другая новость оказалась неожиданной и тревожной — из хранилища делопроизводства пропали все документы по делу Цветочника: полицейские протоколы, судебно-медицинские экспертизы, портреты Цветочника, показания свидетелей. Пропажу обнаружил сам делопроизводитель — Фрол Калистратович Савицкий, вернувшись с совместного с Сушко допроса Прыткина и Максимова. Такое в Сыскной случилось впервые, и ситуация эта породила атмосферу взаимного недоверия и подозрительности. Поиском занялся сам Путилин — самый опытный из сыщиков сыскной полиции столицы.

Глава 10
След пахнет порохом и ядом

На противоположном углу Гороховой улицы находился дом № 45, являющийся прекрасным образцом архитектуры эпохи классицизма, построенный в 1756 году и ни разу капитально не ремонтировавшийся. Дом был построен для купца Саввы Яковлева, который имел в городе несколько десятков мясных торговых лавок и еще держал с компаньонами винный откуп. Храм Успенья Пресвятой Богородицы на Сенной был построен на средства этого же купца.
После Яковлева дом принадлежал купцу 1 гильдии, коммерции советнику Воденикову. Он жил здесь и держал на углу магазин по продаже чая, сахара и овощей. Помимо лавки Воденикова в доме было много торговых заведений. Магазин колониальных товаров и кондитерских изделий, епархиальный свечной склад, правление Общества освещения Петербурга газом, торговое товарищество «Братья Елисеевы», винный подвал. В описываемое время в доме наследников купца Яковлева обосновались ваксельная, восковая, меняльная лавки, магазины мебели, стеклянной посуды, бронзовых изделий, булочная, цирюльня и винный погреб.
Полноценного заднего двора у дома № 45 по Гороховой не было — всё это пространство оказалось занятым складами и мастерскими, проходы между ними выходили на Садовую, только неширокая полоска свободной, незастроенной земли разделяла дом и прилегающие строения. «Мебелированные комнаты Л. Ю. Головлёва» находились на втором этаже, вход со двора.
Группа из четырёх агентов Сыскной — Клима Каретникова, Викентия Румянцева, Анатолия Гаврилова и Ильи Прокудина, снятых с наблюдения за трактиром Максимова на Лиговке, терпеливо ожидала появления поляков. А ждать пришлось долго — с утра до позднего обеда. Всё это время «гости оттуда» отсутствовали, а группа, находясь в рассредоточенном состоянии, наблюдала и за входом в гостиницу, и за проездами с обеих улиц. Пролётка с хмельными поляками, ведущими себя, как истые российские питухи, подкатила внезапно. Весёлые гости столицы, фальшиво напевая «Lipka» потянулись к входу в нынешнее своё жилище. Не смотря на видимый алкогольный дурман, глаза насторожённые, руки в карманах, поступь твёрдая, вид опасный. Поляки вкатились в парадное гостиницы и, усердно топая, поднялись в номера.
Полицейские, соблюдая скрытность, встали под окнами так, что из самих окон их стало не видно. Викентий Румянцев предложил Каретникову:
— Клим Авдеевич, позвольте мне пойти первым. Мой дядя, старший брат матери, проживает в Риге, потому летом всё своё детство и юность я проводил и там, и в Варшаве. В Варшаве я мог сойти за латыша, а в Риге — за поляка, с языками у меня проблем не было. Я могу подняться и поговорить с администратором, представившись другом преступников, ищущим их для дела, таким образом я узнаю номер, где они отсиживаются, а потом уже можно будет решить как их ловчее брать.
— Валяй, Викентий, — согласился Каретников. — Ты прав. Разведай обстановку, потом решим, как лиходеев в оборот брать будем.
Поднявшись по лестнице на второй этаж, Румянцев увидел стойку администратора. Мужчина средних лет с округлой лысиной и вытянутым лицом стоял за длинным столом, сзади на стене находилась полка с ключами от номеров. Увидев Викентия и приняв того за прибалтийца, администратор обратился к гостю со словами:
— День добрый! Что, пан, желает?
— Dzień dobry, — по-польски ответил Румянцев. — Приветствую вас, пан администратор. Я только что прибыл из Варшавы и нахожусь в поиске своих друзей. По словам наших общих знакомых, они могут находиться здесь. Не может ли добрый пан прояснить ситуацию? Меня зовут Войцех Стаховский, а вас, пан администратор?
— Зовите меня Збигневом Андреевичем… Любезный пан, у нас много прибалтийцев. Хозяин не отказывает им в приюте, делая цены за пребывание вполне лояльными — двадцать рублей за сутки пользования мебелированными комнатами. Столица, понимаете ли, пан Войцех, — ответил администратор.
— О! Никак не смею затруднять вас, пан Збигнев, — продолжил беседу Румянцев. — Моих приятелей легко узнать. Один приземистый и вёрткий, мы зовём его Krótki — малорослик-коротышка. Второй ему противоположность — высокий, мощный, очень сильный левша по прозвищу Duży Leworęczny — большой Левша. Оба не дураки выпить…
— Ну так, пан Войцех, вам несказанно повезло, — администратор перешёл на доверительный тон, в надежде получить нового клиента. — Это паны Стефан и Марек из Варшавы, проживающие неделю в № 6. Сейчас они изрядно навеселе… Пан будет оформлять себе комнату?
— Przepraszać, пан Збигнев, — поклонившись, по-польски извинился Викентий. — Я подожду снаружи, пока приятели протрезвеют. Разговор может выйти непростым, а мне этого не надобно. Do zobaczenia, пан администратор.
— До встречи, — повторив слова посетителя по-русски, буркнул Збигнев Андреевич и уставился в газету, разложенную на стойке.
Румянцев спустился вниз и обрисовал Каретникову сложившуюся ситуацию. Анатолий Гаврилов и Илья Прокудин высказались однозначно:
— Надо брать красавцев немедля, пока они тёпленькие.
— Не уверен, что они настолько тёпленькие, что не окажут сопротивления. Оба тёртые бандюганы, и так просто не дадутся, — возразил Каретников. — Делимся на две пары. Я и Гаврилов идём сверху — через администратора и коридор. Прокудин и Румянцев, страхуете окна со двора. Проверить оружие! Стрелять только в крайней, безысходной ситуации. Они нужны живыми. Хорошенько это запомните. Теперь вперёд и с Богом!
В это время на вооружении полиции состоял 4,2 линейный (10,67 мм) револьвер системы Смита-Вессона, так называемая русская модель. Вес этого револьвера составлял более 1000 граммов; емкость барабана — шесть патронов. Револьвер Смита-Вессона, несмотря на больший вес и меньшее количество патронов в барабане по сравнению с револьвером Нагана — шесть против семи, — для полицейской службы оказался более пригодным. Он легко перезаряжался благодаря переламывающейся конструкции, а его тяжелая 10,67 мм пуля с более низкой начальной скоростью обладала большим останавливающим действием. Смит-Вессон оставался на вооружении русской полиции до самого конца ее существования — до марта 1917 года.
Когда оружие оказалось проверено, первая пара осторожно, совершенно бесшумно двинулась на второй этаж. Вторая разошлась по краям узкого двора — Викентий справа, Илья Прокудин слева, спрятавшись в узких проходах между складами и мастерскими. Других путей отхода со двора не было.
У стойки администратора Каретников задержался, что-то шепнув на ухо Збигневу Андреевичу, после чего тот поспешно удалился. Из входа в коридор Клим свернул направо — комната № 6 оказалась совсем рядом. Возле её двери полицейские врасплох застали совершенно трезвых поляков: коротышка стоял лицом к приближающейся паре незнакомцев, за его спиной здоровяк намеревался вставить ключ в дверной замок, чтобы закрыть номер. Варшавские налётчики без слов поняли, что их настигла полиция.
— Uciekaj, Marek! — крикнул коротышка здоровяку и указал на дверь. Если бы Каретников был хоть немного знаком с польским, то понял бы сразу: — Беги, Марек!
Однако, вид, поза и жест коротышки, указующий на всё ещё открытую дверь номера, сами за себя сделали перевод. И здоровяк ринулся обратно в жилое помещение, а потом раздался звук бьющегося оконного стекла.
— Стоять! Полиция! Руки вверх! — раскатисто рыкнул Каретников.
— Рsia krew! — зло ругнувшись, коротышка ринулся на полицейских, доставая нож.
Каретников сделал шаг назад, а потом нырнул за правую руку поляка. Нож налётчика порхнул мимо уха полицейского, но теперь преступник развернулся в сторону Каретникова, а Анатолий Гаврилов оказался за спиной коротышки. Короткая подсечка и налётчик грохнулся на пол, хорошо приложившись головой. Нож отлетел в сторону. Пока напарник связывал коротышку, Клим осмотрел нож поляка.
— Да, тот самый, с убийства ювелира Лермана… С зазубриной ниже кончика, — сделал вывод Каретников. Пока Анатолий Гаврилов связывался с Сыскной по телефону заведения, Клим поспешил вниз. На душе плескалась муть беспокойства. Через несколько минут после звуков бьющегося окна, Каретников услышал два револьверных выстрела.
Тем временем на задворках заведения Л. Ю. Головлёва разыгралась следующая сцена. Ловко выпрыгнув из окна, Левша приземлился неудачно: почти рядом с Румянцевым и сильно подвернув левую ногу.
— Matka Boska… — охнул здоровяк и от боли закружил на месте. Но в левой руке поляка грозно блеснул револьвер.
— Stać! Policja! Rzuć rewolwer! — по-польски крикнул бандиту Викентий, а потом мгновенно перешёл на русский. — Стой! Полиция! Бросай револьвер!
— Spierdalaj, рies legowy… Zastrzelę! — рыкнул в ответ дюжий поляк. Викентий понял. — Отвали, пёс легавый… Застрелю!
И сразу грохнул выстрел. Пуля Левши скользнула по лобному краю правого надбровья Румянцева, вырвав клок кожи. Правый глаз полицейского залило кровью, но он упрямо тянул руку с револьвером в сторону поляка. Оглушенный и окровавленный Викентий опустился на корточки, и из этого положения нажал на спуск своего оружия. Пуля полицейского угодила Левше в левое плечо. Револьвер выпал из рук поляка, а сам он грузно упал на колени, мотая головой и вопя польскую матершину на всю округу. Здоровяк ревел, как раненный зверь, а из глаз лились слёзы ненависти, отчаяния обречённости и новой боли, которая заставила забыть о подвёрнутой ноге. Илья Прокудин не знал к кому бросаться первому, кому перевязка нужнее. В это время и подоспел Клим Каретников.
Нарвав полос из рубах пострадавших, он ловко перевязал их раны, не забыв связать дюжего Левшу его же ремнём. Перевязывая Румянцева, Каретников шепнул ему на ухо:
— С первой раной тебя, Викентий Тимофеевич, и с боевым крещением… Теперь ты достоин величания по отчеству. О предыдущем твоём слабодушии никто, кроме меня, не знает и не узнает. Выше нос, сыскарь. Отныне настоящий сыскарь.
Прибывшие из Сыскной люди, забрали коротышку, Левшу и Румянцева, сопровождаемого сослуживцами, и всех доставили в Мариинскую больницу. Пуля Викентия не задела плечевой сустав Левши, она прошла навылет у края лопатки, не повредив его. Дюжий налётчик остался на больничной койке под охраной полицейских. Рану Румянцева обработали, наложили швы и повязку. Ему было предложено остаться в больнице: контузия, хоть и лёгкая, имела место быть, но Викентий от пребывания в Мариинке отказался. Коротышка отделался лёгким сотрясением головного мозга, не препятствовавшим ему содержаться под стражей на время дознания. Вся компания вернулась в Сыскную уже к вечеру. Сушко только что закончил допрос кабатчика и его полового, он очень обрадовался появлению подчинённых в полном сборе — без потерь. Но их добыча понравилась ему ещё больше. После короткого доклада и скоротечного совещания Сушко решил приступить к допросу поляка, попросив Румянцева задержаться, ведь в польском Лавр Феликсович оказался несведущ. Остальные сыскные агенты отправились отдыхать до шести часов утра, когда была запланирована следующая акция — задержание шайки налётчиков Митяя Лисина. Подготовкой утренней операции занимался сам Путилин, как делом важным и неотложным.
В допросной снова собрались трое — два сыщика и поляк. Делопроизводителя забрал к себе Иван Дмитриевич по известному всей Сыскной событию. После короткого разговора на польском, Викентий сообщил Сушко, что коротышку можно свободно допрашивать и по-русски. Лавр Феликсович, кивнув в знак согласия, расплылся в притворной улыбке, а потом заговорил:
— Пан Стефан… Стефан Левандовский. Представь себе, что я очень рад впервые видеть коллегу из Риги. Раньше как-то не доводилось.
На безразличной до этого физиономии Стефана появилась тень недоумения в купе с непониманием сказанного полицейским.
— Ну как же, пан Стефан? Три свидетеля заявляют о том, что вы с приятелем представлялись полицейскими из Риги, ищущими опасного преступника, да ещё и телефонный номер для связи оставляли… Уголовники теперь работают под фараонов или легавых? А как же воровской закон?
На эту реплику полицейского поляк никак не отреагировал, ни один мускул на его лице не дрогнул. А вот взгляд Сушко изменился — линия рта стала прямой и жёсткой, глаза сузились, а тон речи изменился.
— Смелее! Прыгай сюда, пан налётчик и убийца, — слова Лавра Феликсовича звучали серьёзно и утвердительно — игры в чистосердечное признание закончились. — Здесь ничуть не глубоко… Хватит кашу по тарелке размазывать!
Сушко подался вперёд и его взгляд уперся в глаза преступника, а слова стали подобны забиваемым в доску гвоздям:
— У тебя теперь два пути, пан Левандовский. Первый! С учётом преступлений в составе группы — ты и Марк Слива по прозвищу Большой Левша, наказание ужесточается, а его срок растёт. Будешь кочевряжиться, сюда я ещё и Беса пристегну. Плюсом пойдёт уже доказанное убийство тобой ювелира Лермана. Ножичек-то приметный, и выпал из твоей руки. А на Бесе висят шесть холодных — три молодухи и полицейский. На следствии и в суде мы с товарищем подтвердим, что ты оказал вооружённое сопротивление сотрудникам полиции, находившимся при исполнении служебного долга. Далее, мы получим документы из Варшавы о всех твоих криминальных художествах в Польше. И по совокупности содеянного поедешь ты, пан Стефан, в Горно-Зерентуйскую каторжную тюрьму — на рудники. Там срок не важен, потому что через год-два ты загнёшься от холода и болезней.
— Другий шлях? — вопросительно выдохнул поляк, облизнув пересохшие губы. Он, наконец, понял, что в этот раз влип крепко, очень глубоко, и, что столичный полицейский совсем не шутит, не пугает его, заведомо сгущая краски. А Сушко без перевода понял, что поляк спрашивает о втором пути, надеясь, что тот будет для него легче первого.
— Отвечать будешь сам за себя. Наши показания по оказанию вооружённого сопротивления полиции при задержании в деле фигурировать не будут. Глядишь и выживешь на каторге. Срок будет меньше, если сдашь мне Беса. Расскажешь всё, что о нём знаешь. Особенно о том, где его сейчас искать. Что Бес делает в Петербурге? Что здесь делали вы с Левшой?
Лицо коротышки напряглось, решение давалось ему с большим трудом, полным напряжением воли, но другого выхода не было, нужно было отвечать на вопросы полицейского.
— Бес из ватаги налётчиков Земана Скульского по прозвищу Корыто за вытянутость физиономии. А Бес, он бес и есть, — медленно, стараясь не упустить деталей, начал свой рассказ варшавский налётчик. — Не из простых, уж точно, но и не из благородных будет. Лешко всегда сам по себе, потому держится особняком, чужого авторитета не признаёт и никому не кланяется. Бог его пометил родимым пятном на шее, потому он всегда носит шейный платок, примету свою скрывая. Злопамятен и мстителен. Умён и изворотлив, никогда не узнаешь, что у него на уме. Опасен даже для своих. Душегуб похлеще меня. Но я работаю за деньги, а он — для удовольствия. Бес мастерски владеет опасной бритвой. 2 мая сего года ватага Корыта обнесла особняк варшавского магната Анджея Потоцкого, наследовавшего коллекцию ювелирных изделий и золота своего деда — Ольгерда Потоцкого…
— Вензель в виде буквы «Р» внутри большой «О»? — перебил коротышку Сушко.
— Так оно и есть, пан полицейский, — подтвердил слова сыскного Стефан. — 3 мая людей Корыто взяла Варшавская сыскная полиция. Всех, кроме Беса. Вместе с ним исчезла и коллекция драгоценностей вместе с золотом Потоцкого. Потому нас с Мареком и послали на розыски Беса и самих драгоценностей. Беса мы должны были покарать за обман и отступничество, а коллекцию вернуть варшавскому уголовному главарю.
— Цена коллекции? — Сушко снова перебил рассказ поляка.
— То, пан сыскной, зависит от того, кто и где продавать станет, — охотно ответил коротышка. — В столице, Варшаве, Смоленске и Пскове коллекцию можно сбыть за 100 000. А в Европе уже за 300 000. Бес продал её иудею Лерману за 50 000. Но этих ювелирных изделий на квартире Лермана мы не нашли, а о месте их сегодняшнего нахождения он упорно молчал. О том, что драгоценности уже проданы в Европу, мы с Мареком ему не поверили. Денег-то при ювелире не нашли… И о тайнике он, даже под пытками, ничего не сказал. Пропала коллекция…
— Где теперь Бес? — задал Сушко очередной вопрос.
— Мы потеряли его на Лиговке, а до этого Бес крутился возле дома 39 по набережной Фонтанки и районе Аничкова моста, — ответил варшавянин. Сушко видел, что беседа давалась поляку всё тяжелее и тяжелее. Стефан устал, да и сотрясение головного мозга давало себя знать.
— Последний вопрос, Стефан, — обратился к варшавянину Сушко. — Как Бес, по словам свидетелей, выглядел на Фонтанке?
— Чёрные волосы, бакенбарды и усы… Шейный платок и серебряный портсигар. Курит папиросы «Оттоман». Всё, пан полицейский, отправляйте назад в камеру. Сил больше нет, — побледневшими губами ответил поляк.
На этом допрос варшавского налётчика закончился, и конвойный проводил того в камеру временного содержания. Румянцева Лавр Феликсович от утренней операции освободил: отправил домой, отдыхать и принимать порошки, рекомендованные доктором из Мариинской. А сам завалился спать на диване в помещении сыскных агентов — добираться домой уже было поздно, тем более, что спать оставалось всего ничего.
* * *
Утро выдалось серым и прохладным. Лёгкий туман стелился по переулкам Лиговки. Свежий утренний ветерок не избавлял округу от этой атмосферной пелены. Люди ещё сладко спали, досматривая предутренние сны. Лениво и беззлобно перебрёхивались собаки. Подворотни тонули в сумраке уходящей ночи. Только бессонные петухи протяжно голосили, устраивая людям и животным раннюю побудку.
Дом Акакия Супрунова по Свечному 8 находился ближе к Лиговскому каналу. Большие ворота и внушительный забор скрывали жилое строение от посторонних глаз, что творится за воротами с улицы не углядеть. В половине седьмого утра полицейские силы обложили район предстоящей операции. Со стороны канала выставился отряд конной полиции. Оба конца Сваечного обложили городовые полицейской части, на территории которой находилась Лиговка. Время было подобрано правильно — ни одного прохожего или конного не видно. Сушко и его люди — девять сыскных агентов, разделившись на группы по два-три человека, тихо и плотно обложили дом Супрунова со всех сторон. Лавр Феликсович понимал, что нахрапом — через ворота и забор дом, с прячущимися там бандитами, не взять: выйдет много шума и стрельбы, отсюда и неминуемые потери среди сыскных, которых непременно нужно было избежать. Решение не нашлось само собой, его подготовил Клим Каретников. Он заранее приготовил корзину с двумя бутылями свежего молока.
Щуплый, похожий на подростка, Семён Малахов, одетый в крестьянский кафтан и картуз, подхватил заготовку Каретникова и устремился к воротам соседнего дома.
— Молоко! Свежее молоко! — заголосил Семён из подворотни. — Хозяйка, прими молочника. Продам недорого. Молоко! Свежее молоко!
Вскоре в отверстие ворот просунулась голова заспанной женщины, которая увидев паренька с корзиной молока, отварила запоры. Дальше все произошло быстро и организованно. Сперва в ворота просочилась передовая тройка, а за ней и вся группа Сушко. От неожиданности хозяйка попыталась возражать вторжению незнакомцев, позвала на помощь хозяина, но увидев оружие и полицейские значки, немного успокоилась. Сушко попросил хозяев спрятаться в доме и не открывать двери до конца операции, уверив гражданских в безопасности их положения. Соседей, от нужного дома, отделяли лишь невысокий заборчик и кусты смородины. Теперь хозяйство Акакия просматривалось как с ладони. Дом с окнами на фасаде, позади — большой сарай и маленькая конюшня. За ними большой и высокий забор, прикрывающий владения Супрунова от соседа сзади.
— Очевидно пролётка и лошадь находятся в конюшне, — заметил Каретников, обращаясь к Сушко. — Быстро запрячь не успеют, значит уходить будут на своих двоих. Но не через ворота, а через соседние дворы, где как и здесь, нет серьёзных препятствий.
— Сдаётся мне, что в доме расположился сам Митяй с ближним помощником, а остальные налётчики, в количестве четырёх человек, пребывают в сарае, — уточнил диспозицию Сушко. — Стоит повторить фокус с молочником, который ходит от дома к дому. Уверен, что его крики, после которых ничего подозрительного не происходит, слышали все соседи, и нападения никто не ждёт. И ещё, обратите внимание на чёрный ход из дома во двор, при атаке лиходеи в доме могут использовать его для отхода. Итак, Клим Авдеевич, я вместе с Семёном Малаховым зайду со стороны крыльца. Вы с остальными людьми, скрытно окружив дом и сарай, ждёте моего сигнала или выстрелов. Сами выстрелы будут восприняты городовыми, как команда к оцеплению дома со стороны переулка.
Через короткое время у ворот жилища Супрунова раздалось знакомое:
— Молоко! Свежее молоко! Продам недорого. Молоко! Свежее молоко! Открывай ворота!
Вскоре Савкину надоели заунывные призывы молочника, и Акакий открыл створку ворот, чтобы прогнать назойливого торговца. Но натолкнулся на Сушко: тот, приложив палец к губам, приказал Акакию на ухо:
— Молчать! Полиция! Отойди в сторону!
Зажатый в руке Лавра Феликсовича револьвер, тоже возымел своё действие на укрывателя налётчиков — тот испуганно смолк. Проводив Савкина до крыльца, Сушко передал его своим людям, страхующим окна, выходящие на дорогу переулка. Руки криминального доброхота моментально оказались связанными, а во рту появился кляп из его носового платка.
Не теряя времени, два сыскаря шагнули с крыльца в сумрак прихожей, оповестив налётчиков о своём появлении:
— Полиция! Реки вверх! Бросай оружие!
В ответ раздался револьверный выстрел Михея Лисина, но пуля ушла в притолоку дверей. Одновременно с этим Малахов заметил, как в руках помощника главаря — Фомки Ступина блеснули стволы обреза и раздался звук взводимых курков. Не долго думая, Семён запустил в него бутыль с молоком. Она гулко ударилась в грудь налётчика, а отскочив, с грохотом разбилась об пол, и осколки стекла разлетелись в разные стороны. За бутылью последовала летящая корзина. Эффект этого действия оказался подобен разрыву гранаты. В потёмках горницы налётчики не смогли разобрать, что это было и почему их посекло стеклом, но подумали о худшем. Фомка Ступин, бросив обрез, сел на колени и завёл руки за голову, а Митяй Лисин кинулся к двери выхода на задний двор. Через мгновение он уже был на крыльце и, спрыгнув на землю, ломанулся к конюшне — сейчас он видел только её, стремился только к ней, планируя на лошади уйти от погони, в запале преследования забыв про оружие. Спешка стоила ему свободы. Умелая боковая подсечка Каретникова, прятавшегося у крыльца, остановила неудержимый бег главаря налётчиков. Кувыркнувшись в воздухе, Митяй грудью ударился о землю, и удар этот буквально вышиб из него весь дух. Посиневшими губами Лисин судорожно ловил редкие глотки воздуха, но получалось это не всегда. Уже связанного, его посадили у крыльца, и это положение помогло преступнику отдышаться. Тут подоспели и Сушко с Малаховым.
В это время у сарая разыгралось целое сражение. На приказ полицейских сдаться и выйти с поднятыми руками бандиты ответили крайним неповиновением. В открытые двери сарая понеслись частые выстрелы. Утренний воздух наполнился треском двух Смит-Вессонов, напоминающим удары прута по листу железа. Дым и запах пороха заполнил всё помещение сарая. Подобраться ближе к налётчикам возможности не представлялось. Всё пространство перед сараем простреливалось и появление в нём оказалось губительным для атакующих сыскарей. Дрое уже получили лёгкие ранения, а один из агентов, шедший первым, был ранен тяжело и нуждался в срочной медицинской помощи. Конечно, на прячущихся в сарае преступников можно было обрушить всю мощь десяти полицейских стволов, не считая оружия городовых. Но бандиты нужны были живыми и как обвиняемые в суде, и как источники информации по всем криминальным делам шайки, свидетели преступлений Беса и смерти Шапошникова, в частности.
Тогда Сушко, хитро подмигнув Каретникову, произнёс:
— Если гора не идет к Магомету, то Магомет пойдет к горе.
И оба сыскных, имевших военный опыт, пошли ва-банк. Лавр Феликсович, встав за левой створкой двери сарая так, что стрелявшие бандиты достать его не могли, но слышали уж точно, громогласно, как на поле боя при шуме артиллерии, крикнул:
— Подготовить три дымовые шашки! По команде зажечь фитили!
Выстрелы из сарая стихли, не потому, что преступников охватил испуг безысходности, а потому, что и они хотели знать, что такого замышляют сыскные.
— На счёт пять, — продолжил кричать Сушко, — бросайте шашки внутрь и закрывайте двери, через них пули нас не достанут. Пусть лиходеи передохнут от дыма. Поджигай фитили! Раз… Два…
В это время Клим Каретников, прятавшийся за другой створкой двери сарая, поджог прелую солому, находившуюся в ведре, стоявшем у стены сооружения. Плотный, сизый дым потянул вовнутрь помещения. Счёта «пять» бандиты ждать не стали, они вышли с высоко поднятыми руками. Но не увидев никаких дымовых шашек, налётчики принялись неистово материться и на чём свет стоит проклинать хитрость легавых. Однако полицейские их быстро утихомирили, связав и пообещав вставить кляп каждому злословящему, тем более, что законом это не возбранялось. Так банда удачливых налётчиков Митяя Лисина перестала существовать.
Памятуя наставления Вяземского, Сушко детально осмотрел помещение дома Савкина, сарай и конюшню. В сарае Лавр Феликсович нашёл следы пребывания и смерти Леонтия Шапошникова: стул, к которому привязывали сыскного, следы папиросного пепла и окурки «Оттомана», темно-бурое пятно, похожее на кровь, перед стулом, следы обуви Беса. Всё это нужно было зафиксировать и документировать актами экспертиз, потому Лавр Феликсович вызвал Вяземского на место убийства коллеги по сыску. Похищенные драгоценности, золотые монеты и деньги из ограбленного банка нашлись в тайнике подвала дома Савкина.
Задержанных бандитов доставили в камеры Сыскной. По мнению Сушко ближе всего с Бесом знался Митяй Лисин и его помощник, но допрашивать налётчиков без результатов судебно-медицинских исследований не имело смысла — уголовники будут отпираться до последнего. Фактов их преступной деятельности, вместе с участием в убийстве одного полицейского и ранении троих при задержании шайки, хватит на долгое-долгое заключение. Потому каждый шаг бандитов против закона требовал весомых доказательств, которые следствие и суд приняли бы безоговорочно, и никакой присяжный поверенный не смог бы их переиначить.
Пока Вяземский работал в доме Савкина, Сушко отсыпался, восстанавливался и приводил себя в порядок. К вечеру Лавр Феликсович вернулся в Сыскную, где, с обнадёживающими результатами своей работы, его уже ожидал Пётр Апполинарьевич. Обсуждение экспертиз заняло около двух часов. Путилин ещё работал в своём кабинете, а Сушко собирался побеседовать с агентами, наблюдавшими за домом Алекса Шнайдера на набережной Фонтанки. Но, как громом среди ясного неба, Сыскную потрясло новое, из ряда вон выходящее, событие.
Через полтора часа после ужина, поданного в камеры Лисина и его помощника — Фомки Ступина, обоих бандитов буквально скрутило. Они корчились от нестерпимой боли в животе, безумными глазами глядя на стражника. Рвота и понос сотрясали их, на глазах слабеющие, тела, головы покрылись испариной, а одежду пропитал обильный пот.
Вяземский тотчас же ринулся к пострадавшим, не забыв захватить свой рабочий саквояж. После короткого осмотра судебный медик, бросив односложное «Яд!», приступил к медицинской помощи, а стражники и конвойные ему активно помогали. Используя полую трубку-зонд Куссмауля, Вяземский промыл желудки отравленных и ввел по зонду взвесь древесного угля, свежих яиц и молока в Сыскной не нашлось. После оказания медицинской помощи с собственноручным направлением Вяземского пострадавших доставили в Мариинскую больницу. Туда же отправили и, собранные судебным медиком, пробы для лабораторно-химического исследования на яды.
— Их отравили прямо здесь, в Сыскной? — находясь в полном недоумении, спросил Вяземского Сушко.
— Несомненно, Лавр Феликсович, — ответил судебный врач. — Конечно, я взял на исследование пробы пищи и чая, рвотных масс, фекалий и промывных вод желудков пострадавших, которые вместе с ними направил в Мариинскую больницу. Но уже сейчас могу с уверенностью заявить, что их отравили.
— Чем у нас можно так отравиться? — продолжал недоумевать Сушко.
— Крысиным ядом, например, — спокойно ответил Вяземский. — Я обратил внимание на примесь крови в кале, рвотных массах и желудочном содержимом пострадавших, на кровоизлияния на склерах глаз и слизистых ротовой полости. Путь поступления яда — пища и чай. Ваших подопечных, Лавр Феликсович, основательно поподчевали, тем, что в народе называют «Крысомором». А запах чеснока свидетельствует о том, что в его состав, обладающий резко кроворазжижающими свойствами, добавлен мышьяк. Этим препаратом травят крыс на скотобойнях. Позволю себе напомнить, что по моему мнению, Лешко Бес обладает ветеринарными знаниями.
— Прогноз? — не унимался Сушко. Потеря двух основных свидетелей против Беса, могла обернуться для сыщика катастрофой.
— Ну-ну, Лавр Феликсович… Я ведь не провидец. Через два часа телефонируйте в больницу, если они ещё живы, то в ближайшие сутки будут жить, но по тяжести состояния допросить вы их не сможете. Нужно ждать и надеяться на лучший исход.
Узнав от Сушко о случившемся, Путилин в отчаянии стукнул кулаком по столу. Никто и никогда не слышал от Ивана Дмитриевича ни одного бранного слова, но тут он сорвался:
— Дрянной человечишко, что коряга гнутая, того и гляди всех на дно утянет…
За всю его службу в полиции подобное стечение неприятностей произошло впервые.
— Все ли служащие сейчас в здании Сыскной? — успокоившись, спросил он у Сушко.
— Все, кроме раненных в ходе утренней операции на Лиговке, — ответил Лавр Феликсович, поняв, куда клонит шеф. — Все мои агенты собрались для обсуждения результатов задержания банды Митяя Лисина и планирования дальнейших действий по поимке Беса.
— Закрывайте входные двери и ставьте к ним часового. Никто никуда не уходит. Начнём разбираться прямо сейчас. Голубчик, соберите всех сотрудников у моего кабинета… С дежурной сменой стражников и конвойных я побеседую позже, тотчас же со службы их не сорвать — в камерах полный комплект лиходеев.
Уже забрезживший след Беса снова исчез в тумане обстоятельств. Стало совсем непонятно: или полиция преследует преступника, или это сам Бес, пользуясь информацией от неизвестного источника в Сыскной, уводит поиск в нужную, лишь ему, сторону. Выходило, что не полиция крепко держит розыск в своих руках, а преступник сам направляет и контролирует этот процесс, каждый раз демонстрируя свою неуловимость.

Глава 11
Не всякий кулик своё болото хвалит

Жизнь полицейского, а сыскного в особенности, не состоит из одних удач или побед, бывают в ней и белые, и чёрные полосы, что соответствуют промахам, провалам и неудачам, душевным терзаниям по их поводу и сожалениям о вовремя не сделанном или бессрочно утраченном. В такой черной полосе сейчас оказался и Путилин: за короткий срок, за каких-то три дня случились и гибель агента Шапошникова, и пропажа документов на Беса, и отравление основных свидетелей по его делу. Казалось, вот ещё один шаг со стороны преступника и он уйдёт безнаказанным.
В минуты крайнего внутреннего напряжения и кажущейся безысходности положения, Иван Дмитриевич всегда вспоминал своего наставника — Карпа Леонтьевича Шерстобитова, двадцать лет отдавшего солдатской службе, а потом ещё двадцать один — полицейской. За многое Путилин оставался благодарен Шерстобитову, в котором уже тогда сыскарь возобладал над полицейским администратором, и искусством этим пожилой наставник наделил Путилина сполна. Но до сих пор в душе Ивана Дмитриевича оставался осадок вины, в которой его и винить не стоило. Досужие языки вовсю уличали Путилина в подсиживании своего начальника — Шерстобитова. На 1 января 1858 года коллежский асессор Шерстобитов ещё числился надзирателем 3-го квартала 3-й Адмиралтейской части. Однако 28 июля 1858 года приказом № 165 обер-полицмейстера Шувалова в этой должности был утвержден Иван Дмитриевич Путилин, совершенно не претендовавший на данное место, а Шерстобитову пришлось покинуть и этот квартал, и эту полицейскую часть, а через год вообще уволиться со службы — уйти в отставку в возрасте шестидесяти четырёх лет. Шувалову импонировали относительно молодой возраст — двадцать восемь лет, чиновничий статус и наличие высоких орденов у Путилина, потому он сделал выбор в его пользу. Не для самого Путилина, а для сыскного дела, которым тот успешно занимался. Конечно, сама ситуация коробила и до сих пор коробит Ивана Дмитриевича: совсем не таким он представлял себе расставание с наставником — битым жизнью, старым, мудрым Шерстобитовым.
Особенно Путилину запомнилась последняя фраза-наставление Карпа Леонтьевича: «Руководить — это не руками водить или приказы черкать, тут во всём нужно быть главным. Ибо без перевясла и веник рассыплется, а велик почет не живет без хлопот. Начальник, что ось рабочего колеса, вокруг неё всё и вертится, без неё и телега не двинется, какую лошадь не запрягай. Будучи начальником, придётся сто раз ответить, кто ты есть — профессиональный специалист или чиновник-карьерист. Первое, мне кажется, главнее, и о нём никогда забывать не стоит. Начальники приходят и уходят, а служба остаётся, потому что на профессионалах держится».
И как будто ставя точку в давнем внутреннем споре, Путилин уверенно произнёс вслух:
— Да, ныне я начальник Сыскной, но, в сложившихся обстоятельствах, просто обязан стать сыскарём. Найти злокозненную иглу в стоге своего сена. Найти и обезвредить, пока она не уколола ещё кого-нибудь. Надежды на помощь заместителя — Ивана Александровича Виноградова не было: с начала мая он в Петербурге отсутствовал.
Устроившись вместе с Сушко и делопроизводителем Фролом Калистратовичем Савицким в своём кабинете, Путилин начал опрос подчинённых, задавая им одни и те же вопросы: кто и что видел в камерном отделении до и во время кормления задержанных, посещали ли его другие служащие, кроме конвойных и стражников, где в это время находились специалисты отдела дознания — помощники дознавателя. Говорил, в основном, Путилин, Савицкий делал записи на листе бумаги, а Сушко наблюдал за реакцией опрашиваемых на задаваемые вопросы. У последующего обязательно спрашивалось о месте нахождения и деятельности предыдущего свидетеля. Понятно, все опрашиваемые испытывали напряжение — тень подозрения падала на всех одинаково.
В это время Вяземский занялся тщательным осмотром камерного отделения и камер отравленных налётчиков. После произошедших событий Петру Апполинарьевичу пришлось долго заниматься идентификацией следов обуви — во время переполоха и в камерах, и в коридоре наследили знатно. А он искал единственные, повторяющиеся следы обуви в обеих камерах, где содержались Митяй Лисин и его помощник. И, наконец, поиски судебного медика увенчались успехом. Две пары следов форменных сапог со стёртыми на носовой части подошвами находились лишь в камерах вожаков грабителей. Удовлетворённо хмыкнув, Вяземский принялся осматривать пространство вокруг них. В камере Лисина он нашёл тёмный потёк на самом краю вкопанного стола, а вот под самим столом лужицы не было. Привычно рассуждая вслух, Вяземский произнёс:
— Ага… Нуте-ка пожалуйте-с. Субъект трясущимися руками подавал Лисину чай, подавал да пролил на стол от страха или избытка чувств. А на полу лужицы-то нет. И где она? Да на штанине убийцы-отравителя. Неспокоен, ох, неспокоен сей персонаж. Убивать привычки нет.
Во второй камере на прутьях решётки дверей Вяземский обнаружил прилипший комок серого цвета на уровне согнутой в локте правой руки.
— Ну-ну… И здесь ты опростоволосился, стервец. Измазал рукав мундира в каше, — вслух зафиксировал находку Вяземский, спрятав в карман лупу. Теперь оставалось найти обладателя специфически стоптанных сапог и замаранной форменной одежды. Рост и возраст их хозяина Пётр Апполинарьевич уже чётко себе представлял.
Опрос и сравнение показаний дали неожиданный результат. Конвойные и стража отдела временного задержания в камеры Митяя Лисина и его помощника не входили. Они обеспечивали скудным арестантским ужином лишь четвёрку простых налётчиков, но те до сих пор оставались живы и здоровы. Единственным человеком, кто входил к вожакам бандитов, оказался новый, ещё никому крепко не запомнившийся, служащий в чиновничьем мундире. Тут со своими находками подоспел и Вяземский. Выслушав судебного медика, Путилин распорядился:
— Снова всех собрать. Каждого разобуть. Усадить на стул — ноги на второй. Сюртуки осмотреть тщательно. Пётр Апполинарьевич, приступайте к осмотру и поиску подозреваемого по вашим параметрам.
Потянулась длинная очередь из обследуемых. И тут ничего, остался последний служащий Сыскной, ещё не прошедший досмотра. Сутулый, роста выше среднего, блёклые волосы, куцая бородка. На гражданском, чиновничьем мундире, как знаки различия выделялись петлицы, с одним просветом без звёзд, и эмблема служебного ведомства по их центру. Само одеяние видало лучшие времена. И это без слов говорило о том, что на партикулярное платье у хозяина нет средств. Так выглядел чиновничий мундир титулярного советника. Титулярный советник — гражданский чин IX класса. Слово «титулярный» здесь означало «номинальный» — уже не секретарь, но ещё не полноправный советник, своего рода кандидат в советники — чины VIII класса, называемые коллежскими асессорами. На пути к чину коллежского асессора лежала незримая преграда, преодолеть которую разночинцу-чиновнику было чрезвычайно трудно; дворянство остерегалось чрезмерно пополняться за счёт незнатных. Большинство титулярных советников навсегда оставалось в этом чине, не рассчитывая на большее; их называли «вечными титулярными советниками», а насмешливо — «штулярами» или «титуляшками». В Сыскной жалованья им полагалось — по 400 рублей годовых, столовых денег — по 200 рублей, квартирных денег — по 240 рублей в год. Одному худо-бедно просуществовать можно. А если на плечах висит семья и немалая? О себе думается в последнюю очередь.
Делать было нечего, а ждать нельзя, и титулярный советник, глубоко вздохнув, шагнул внутрь помещения. По команде Вяземского он снял сюртук и повесил на спинку стула, а сам, сев на него, вытянул ноги на второй, у которого уже стояли снятые сапоги. После осмотра сапог и сюртука подозреваемого, Пётр Апполинарьевич утвердительно кивнул, что означало «Это он».
— Представьтесь, — попросил сослуживца Путилин.
— Модест Иванович Кулик, — глухо ответил тот.
— Да, это Модест Иванович Кулик, мой младший помощник. Взят в самом начале мая на вакантное место. Рекомендован полицейской канцелярией Спасской части. В настоящее время находится на обучении и работает с бумагами, которые я ему предоставляю. Самостоятельных дел пока не ведёт. Происхождением из городских мещан. Семейный. Жена и две дочери младшего возраста, которые обучаются в Мариинском училище.
— Кулик? — вопрос Путилина носил целую гаму эмоций — удивление, возмущение, разочарование, но озлобленности в нём не слышалось.
— Кулик! — утвердительно кивнув, коротко бросил Сушко.
Оба — начальник и старший сыскной агент одновременно вспомнили надпись, сделанную Леонтием Шапошниковым на месте пленения — в дровянике на Лиговке: «ПРЕДАЛ КУЛИК».
— Фрол Калистратович, — обратился Путилин к Савицкому. — Спуститесь к себе и хорошенько обыщите стол Кулика, а так же ёмкость для мусора в камерном отделении. Ищите бумажный пакет с остатками порошка, пахнущего чесноком. Пётр Апполинарьевич подскажет вам то ли это, что мы ищем или нет.
Дознаватель и Вяземский удалились исполнять поручение начальника. А Путилин, выразительно глянув в глаза Кулика, жёстко приказал:
— Обуйтесь и оденьтесь. И не вздумайте выкинуть какой-нибудь фортель, Лавр Феликсович следит за вами, а с ним шутки плохи, так что дурить не советую.
Через пятнадцать минут делопроизводитель и судебный медик вернулись в кабинет Путилина. Вяземский нёс в руке бумажный свёрток, обёрнутый тряпкой. А у Савицкого из-под мышки выглядывала папка с розыскным делом на Беса.
— Пакет нашли в мусорнице камерного отделения. На нём следы крысиного яда. Крупицы отравы имеются и в ящике стола подозреваемого. Дело оказалось наспех спрятанным в одёжном шкафу, — словами сопроводил находки Вяземский.
— Фрол Калистратович, — обратился к делопроизводителю Путилин. — Снимите пост у входа в Сыскную и распустите сотрудников. Нечего более людей мариновать. Оставьте лишь тройку агентов на всякий случай, чувствую, что они в ближайшее время могут понадобиться Лавру Феликсовичу.
Всё это время Кулик не вымолвил ни слова, не высказал ни одной просьбы. Он понуро молчал, повесив голову на грудь, а взглядом вперившись в пол. Когда Путилин и Сушко остались в кабинете вдвоём, Иван Дмитриевич спросил Кулика:
— Почему сразу, пока не раскрылось отравление, не скрылись и не убежали?
— А куда же мне бежать, господин начальник? От себя и от семьи не уйдёшь, не спрячешься, — со слезой в голосе ответил Кулик. Он был бледен, губы тряслись, пот заливал глаза, дрожащие пальцы выдавали крайнее волнение. Волнение и страх. Страх и ожидание неминуемого конца.
— Это вы предали Шапошникова, изъяли папку с делом Цветочника — Лешко Беса и отравили вожаков грабителей-налётчиков? — внутри Путилина кипели эмоции, гнев поднимался из глубины души вверх — к горлу, щёки покраснели, а кисти рук сжались в кулаки. Казалось, вот ещё миг, и Иван Дмитриевич ударит Кулика или хватко вцепится в горло предателя. Но сорокалетний опыт допросов возымел своё, жёстким и убийственным остался лишь тон вопросов главного сыщика, руки же остались недвижимо лежать на столе.
А Сушко заметил ещё одну особенность манеры поведения Кулика. Тот не вёл себя как заправский преступник: не усматривалось в нём уголовного бахвальства, открытого пренебрежения к закону, желания и намерения с самого начала и до конца отрицать свою вину, не было и насмешливого отношения к «легавым», окружавшим его. Кулик, на его взгляд, производил впечатление загнанного в угол, сломленного и сломанного человека. Следующей фразой Путилин продолжил тяжёлый разговор с сослуживцем, преступившим все нормы закона и полицейской службы:
— Рассказывайте всё! Всё без утайки… Вины ваши больших доказательств не требуют и наказание будет суровым. Но лишь вы сами можете его облегчить. Вы человек не старый, глядишь, имеете шансы и семью по окончанию срока увидеть. Выкладывайте суть, Модест Иванович. Торопитесь, время идёт не в вашу пользу.
Кулик поднял голову, и теперь не пряча взгляда, а глядя прямо в глаза Путилина, произнёс:
— Я никого не хотел предавать… Не хотел становиться преступником и убийцей. Но попал в такой переплёт, что другого пути не оставалось. Да, выбор был… Между предательством и безопасностью моей семьи, моих девочек… Кроме них в моей жизни больше никого нет. Ни родственников, ни знакомых, ни сострадателей.
Эта фраза далась Кулику с неимоверным трудом, ком в горле мешал говорить и дышать полной грудью, напряжение сковало лицо и губы.
— Смелее, Модест Иванович. Смелее, — подтолкнул рассказчика Иван Дмитриевич.
— На второй неделе мая он встретил меня по пути от Сыскной к дому, — продолжил свою горькую исповедь Кулик. — Видя моё нуждающееся положение, предложил за немалые деньги работать на него. Доносить всё, что о нём говорят, что планируют против него, какие документы на него имеются, кто свидетели, видевшие его вживую. Я отказался, потому как продажной скотиной никогда не был. Но на следующий вечер этот человек передал мне пакет, в котором была голова нашей кошки Доры, пропавшей накануне, а у детей появились леденцы, которые им передал «незнакомый дядя с холодными глазами». При этой встрече лиходей сказал, что теперь я буду на него работать бесплатно. А платой за мою сговорчивость будет жизнь моей семьи, за которой он теперь следит неусыпно. Если его задержат, то первой пострадает моя семья, потому что он действует не один. Так я стал предателем и преступником. И эта участь далась мне нелегко. Сердце противилось, а разум продолжал направлять меня по кривой дорожке.
— Под словом «он» вы кого имеете в виду? — спросил Путилин.
— Того, кого вы в своих бумагах именуете Цветочником или Лешко Бесом, — ответил Кулик. — Он не пощадил трёх молодых женщин, зверски с ними расправившись, лишь только потому, что они его видели и знали. А я ещё жив, потому что нужен ему, как главный осведомитель.
— Кем представился и как выглядел ваш злой гений? — в свою очередь спросил Сушко.
— Представлялся Иваном Сидоровичем. Чернявый, с усами и бакенбардами. Хорошо и образно говорит по-русски. Носит шейный платок. Мизинец левой кисти искривлён, не разгибается. Пахло от него дорогим табаком, — охотно ответил Кулик.
— Как пошёл на предательство Шапошникова, — отбросив политесы Путилинского обращения на «вы», прямо спросил Сушко.
Кулик замялся и, снова спрятав глаза, ответил:
— Ваш агент слишком близко подобрался к банде налётчиков, а через них мог выйти на самого Беса. О готовящемся внедрении Шапошникова я узнал из разговоров сыскных, которые должны были его прикрывать. Да, кровь сыскного на мне… Но иного выхода я не видел. Не дал мне его треклятый Бес. И отравить вожаков налётчиков он мне приказал, да и отраву собственноручно предоставил. Выкрасть уголовное дело вместе со всеми показаниями свидетелей, ориентировками по розыску, экспертизами и портретами — тоже его инициатива. Нет дела — нет и преступлений. Иди поймай его тогда.
— Так какого же ляда ты к нам не обратился, голова садовая? — не выдержав, взорвался Сушко. — Тогда Бес давно бы нары грел, а не на воле расхаживал.
— Так семью мою, кто бы защитил и сберёг, господин старший сыскной агент? — с горькой усмешкой вопросом на вопрос ответил Кулик.
Знаком руки Путилин призвал Сушко к спокойствию, а сам заинтересованно произнёс:
— Но, если бы семья ваша была под надёжной защитой, вы бы, Модест Иванович, согласились помочь нам в поимке Беса?
— На мне теперь воз смертных грехов да каторга маячит, потому и бояться нечего. Поймите, что не за себя трясся и трясусь… Лишь за них, родимых. Без меня они худо-бедно проживут, протянут — супруга работает репетитором английского языка и литературу переводит. Живы останутся, и это главное. А мне больше ничего и не надо. От каторги меня никто, даже сам Господь, не избавит.
— Когда и где встречаетесь с Бесом? Ведь вы должны передать ему папку с документами и доложить об отравлении разбойных свидетелей его преступлений, — уже спокойным и выдержанным голосом спросил Сушко.
— Завтра в три часа пополудни на Сенном рынке в палатке старьевщика. Я должен прийти один и держать под мышкой свежий номер «Санкт-Петербургских ведомостей», так я покажу, что за мной нет слежки, — ответил Кулик, а глаза Сушко загорелись охотничьим азартом: «Вот она возможность прихлопнуть Беса, вытащить лиходея на свет Божий и разом наказать за всё».
Но опытный в этих делах Путилин не стал забегать вперёд: любое предложение должно быть обосновано и способно заинтересовать другую сторону:
— Модест Иванович, — Иван Дмитриевич исподволь начал тактику переманивания преступника поневоле на свою сторону, — надеюсь, будучи помощником делопроизводителя, то есть в юриспруденции человеком не новым, вы отчётливо представляете, что за совершённые преступления вам грозит длительный срок, суровое наказания за ваши криминальные прегрешения?
— Да, — коротко ответил Кулик.
— А вот если бы Сыскная взяла вашу семью под защиту, которую я вам гарантирую? И вы, убедившись, что жене и детям ничего не угрожает, могли бы помочь нам в аресте Беса? — Путилин продолжил мягкую линию вербовки. — В этом случае ваше содействие и прямое участие в операции задержания зачтётся и на следствии, и на суде. Уверен, тогда срок будет меньше. В свою очередь, я обещаю, что не оставлю вашу семью без внимания и помощи.
Надолго замолчав, мысленно взвешивая все нюансы ситуации, Кулик наконец ответил:
— Будь, что будет… Я согласен. Совесть моя по сию пору нечиста. Сделаю, как скажете, может, тогда и избавлюсь от скверны. Делайте со мной, что хотите! Только моих обороните, молю… Молю как Бога.
— Ну что же, Модест Иванович, — тон Путилина стал деловым. — Сейчас уже поздно, потому домой вас доставит наша пролётка. За ней последует вторая — с тремя сыскными агентами. Войдя в своё парадное, вы отроете им чёрный ход — один будет осуществлять наружное наблюдение, второй — сторожить лестницу, третий — страховавть квартиру, вас и вашу семью. Утром, с особым тщанием, мы перевезём её на конспиративную квартиру. В два часа пополудни встречаемся в Сыскной, к этому времени мы закончим подготовку плана по вашему прикрытию и поимке злостного преступника. Фрол Калистратович, голубчик, распорядитесь исполнить моё распоряжение и проводите Модеста Ивановича до пролётки.
Оставшись втроём, Путилин, Сушко и Вяземский удовлетворённо выдохнули — половина дела была сделана, но к сожалению, только половина. Завтрашний день должен был поставить точку в этой затянувшейся криминальной истории.
— Да, не всяк кулик своё болото хвалит, — разочарованно произнёс Лавр Феликсович.
— Но всяк кулик своему гнезду радеет, — возразил Сушко Путилин.
А Вяземский, которого так и не отпустило напряжение поиска Лешко Беса, задумчиво произнёс:
— Господа полицейские, меня всё же озадачивает поведение нашего преступника. Его неуёмное желание контролировать процесс собственного поиска, контролировать людей, им занимающихся, желание всегда быть впереди вас, не стесняя себя в средствах и жестокости. Немецкие и австрийские психиатры называют такую страсть «мания», а субъектов, ей страдающих — «маньяками». Но в любом случае, ставится акцент на их психическом нездоровье. Получается, что это удваивает, если не утраивает, опасность Беса, настоящего исчадия Ада, для всех окружающих.
* * *
Вяземский отбыл домой, а вот для Сушко и Путилина рабочий день не закончился, как и для делопроизводителя Савицкого. Служба продолжалась. И всё потому, что, напуганная участью вожаков, четвёрка налётчиков настояла на срочном допросе. Им загорелось дать показания, хотя в позднее время подобные действия полиции были запрещены законом. Страх близкой смерти гнал преступников в руки сыскных, которых ещё нужно было заинтересовать важностью своей информации, тем самым показать необходимость защиты ценных свидетелей — скорому переводу в Литовский тюремный замок на этап следствия и суда, где у Беса уже не будет возможности достать развязавших язык налётчиков. Теперь в полной власти Сушко оказалась возможность устанавливать очерёдность допроса грабителей из шайки Митяя Лисина. И он начал со знакомых ему, по показаниям кабатчика и его прихвостня, участников пленения Леонтия Шапошникова — Гришки Кота и Петюни Шкворня. Первым Сушко вызвал Кота. Допрос происходил в присутствии делопроизводителя Савицкого
— Представься по форме для протокола, — приказал Лавр Феликсович налётчику.
— Так эта… Григорием Иванычем меня кличут. А фамилие наше Зацепины. Свои зовут Котом.
— Признаёшь ограбление в составе группы Лисина апартаментов господ Карелина, Писемского, Ливнева и госпожи Труфакиной, вкупе с ограблением отделения банкирского дом «Э. Мейер и К»? — напрямую спросил Сушко.
— Так эта… Признаю, господин сыскной, — без запинки ответил Кот.
— Кто вместе с тобой занимался грабежами означенных господ и банка? — продолжил допрос Лавр Феликсович, его распирал интерес: на какой вопрос налётчик не ответит или будет медлить с ответом.
— Так эта… Знамо дело, Митяй Лиса со своим помощником Фомкой Ступиным, да окромя меня ещё трое. Петюня Шкворнев по прозвищу Шкворень, Коська Салов по прозвищу Сало да Еремей Губин по прозвищу Губа. Так-то все мы участвовали одинаково.
— Кто стрелял в банке? Кто конкретно положил охрану и обывателей? Только освободи меня от своих бесконечных «так эта», — спросил Сушко, подмигнув делопроизводителю, намечалось крупное раскрытие целого ряда громких преступлений.
— Так, ваше благородие, то были Сало и Губа, то бишь Салов и Губин. Третий револьвер взял себе Митяй Лиса, а у Фомки Ступина обрез имелся, — и здесь не замедлил с ответом Кот. Сдал всех скопом.
— А теперь, Григорий Иванович, поговорим серьёзно, без вранья и словесного тумана, — взгляд Сушко стал цепким, внимательным и жёстким, а его слова прозвучали сурово и ничего хорошего Коту не сулили. — Расскажи, как вы задержали, а потом убили, моего агента на Лиговке? Расскажи про Беса и своих подельников, совершивших это преступление. Учти, будешь юлить — пожалеешь.
Кот всё понял и побледнел, потом его пришиб горячий пот, а кисти рук затряслись. Во рту налётчика сразу пересохло, и он то и дело стал облизывать посеревшие губы. Одно дело говорить о своих удачных криминальных похождениях, другое — отвечать перед полицейским за убийство другого полицейского, хоть ты в нём и не участвовал.
— Кхе-кхе… — прочистив горло, заговорил налётик. Удивительно, но его нарочитое «так эта» исчезло, как и не было, моментально испарилось. Не прост, совсем не прост оказался Кот. — То всё Митяй Лисин мутил с поляком, всё шептался с ним да шушукался. Этот же поляк варшавский, Митяй называл его то Лешко, то Бесом привёл нас со Шкворнем в кабак Максимова, что на Лиговке. Там мы и приняли вашего агента, рядившегося под беглого каторжника. И, чего греха таить, у сыскного это хорошо, очень похоже получалось… Но Бес уже знал об его подложной личине. Сдаётся мне, что вашего предали или нарочно подставили под Беса. Митяю ваш человек шибко мешал. Потому атаман решил урядиться с поляком баш на баш. Лисин помогает варшавяку взять сыскного, а поляк — избавляет Лису от всех полицейских напастей. Но я не убивал этого сыскного.
— Дальше! — рыкнул Сушко на примолкшего после сказанного Кота.
— Полицейский сразу понял, что его раскрыли и двинул половому под глаз… Потом Шкворень приложил вашего палкой по затылку. Испужался Петюня Шкворнев, что ваш человек нас всех поломает. После удара палкой сыскной обмяк и наземь без чувства повалился. Бес приказал привязать полицейского ко столбу, и потом мы вышли ненадолго на свет, чтобы сговориться о дальнейшем. Убивать полицейского в дровянике кабака Бес не стал… Сказал, что легавый, простите, ваше благородие, сыскной ещё ничего не сказал, а разговорить его в людном месте — в кабаке никаких возможностев нет. Очухавшемуся полицейскому запихали в рот кляп и дворами выволокли в соседний переулок… А оттедова уже переместили в сарай у дома Савкина.
— Кто и зачем пытал Шапошникова? — Сушко тяжело давались эти вопросы, но он непременно должен был получить ответы, пройти путь своего агента до самого его конца, который Сушко уже знал. Теперь его должна узнать и бумага — что написано пером, не вырубишь и топором.
— То Бес неистовствовал, измывался, прямо как кат-палач… — отвечая, бывалый преступник невольно содрогнулся от воспоминаний об увиденном и запавшем в душу. — Он выпытывал у сыскного, что полиция о нём, Бесе, уже знает, имена и адреса свидетелей, где и как того будут ловить… Бил непрестанно… Жёг папиросами… Сильно пахло горелой кожей, как палёной свиньёй. Но сыскной за три дня пыток так ничего и не сказал. Только стонал, как больная собака да выбитые зубы выплёвывал. Потом на наших же глазах, так ничего и не добившись, Бес его зарезал. Перехватил горло сыскного опасной бритвой. От уха до уха. Таких людоедов в нашем обчестве совсем не зря прозывают бесами. Бес он бес и есть. Если вы его, ваше благородие, не сыщете, свои кончат, к гадалке не ходи.
— Где искать Беса? — Сушко задал последний вопрос. И только сейчас понял, что неимоверно устал от бесконечного противостояния криминалу, от долгого, нескончаемого дня, от грязи и несправедливости этого мира. Если бы Сушко курил, то самое время затянуться крепкой папиросой, затянутся и, хоть на короткий миг, забыться, отрешиться от реальности, давящей на голову, тело, душу.
— Того не знаю, господин сыскной. После убийства вашего агента он исчез с Лиговки, а я остался. Всё, мне больше нечего сказать. Всё, я совсем пустой.
Делопроизводитель закончил оформление признательных показаний Кота. Получить признания остальных грабителей не составило труда, уже через час всё было закончено и подписано. Когда последнего преступника проводили в камеру, Сушко заметил делопроизводителю Савицкому:
— Фрол Калистратович, я что-то совсем не заметил, чтобы эти разбойные кулики так уж хвалили своё уголовное болото.
— А чего там хвалить, Лавр Феликсович. Им теперь тюрьма и каторга во весь рост маячат, — ответил Савицкий.
Завтра утром банда отправится в Литовский тюремный замок, что располагался совсем недалеко — в Тюремном переулке 1-го участка Коломенской полицейской части. Теперь ими займутся следователи, по материалам дознания, собранным Сыскной, предъявят обвинение, и будут готовить дела в суд. За всей этой суетой Сушко совсем выпустил из вида, что не побеседовал с наружным наблюдением за Алексом Шнайдером, пришлось отложить до утра. Путилин и Савицкий, наконец, покинули Сыскную.
За окном уже таилась ночь, чёрным плащём, не пропускающим ни света, ни звуков, укрывшая город. Домой возвращаться совсем не хотелось. Не хотелось и есть. Лавр Феликсович, с наслаждением сняв обувь, вытянулся на диване в помещении сыскных агентов. Он сам не заметил, как уснул. Не беда, завтра тоже будет день — будет и дело, и пища.

Глава 12
Цена молчания — жизнь

К утру из больницы, куда поместили Митяя Лисина и его помощника, Фому Ступина, пришли неутешительные известия. Накануне вечером преступники впали в бессознательное состояние, а потом в ужасных судорогах покинули этот бренный мир, не сказав ни слова. Вяземский, вернувшись в Сыскную с судебно-медицинского вскрытия, проведённого в морге Мариинской больницы, подтвердил факт отравления крысиным ядом. Вот и эта тонкая ниточка из клубка преступных тайн Беса оборвалась. Всеми силами убийца пытался увести Сыскную со своего следа, надеясь, что утонув, в устраиваемых им проблемах, сыскные будут вынуждены о нём забыть, и, как следствие, ослабить хватку розыска. Но оставалась робкая надежа, что Беса удастся задержать при встрече с Куликом.
Утро свело Сушко, Путилина и Вяземского в одном кабинете. Сыскные агенты занимались подготовкой к будущей операции с участием Кулика: распределяли роли и места расстановки, примеряли нужную для конспирации одежду, гримировались, проверяли и чистили оружие.
Инициатором встречи тройки основных участников розыска Беса являлся сам Иван Дмитриевич, в его руках оказалась бумага, суть которой он изложил немедленно:
— Варшавская Сыскная, наконец, прислала сведения о Лешко Бесе и его криминальной деятельности в Варшаве. А ведь с 3 мая он уже находится в розыске по всей империи, как особо опасный и непредсказуемый субъект, чьи уголовные наклонности достойны пристального внимания.
Сушко и Вяземский слушали внимательно: эта информация была интересна, важна и необходима обоим. Закончив вступление, Путилин приступил к чтению:
«Лех Казимирович Туск 1859 года рождения.
Место рождения: Варшава.
Происхождение: мещанин.
Отец: Казимир Туск, варшавский скотопромышленник средней руки.
Мать: Амалия Туск, в девичестве Казиковская, дочь торговца скобяным товаром. Умерла в возрасте 40 лет от кровотечения в связи с плохой свёртываемостью крови.
Образование: неполное, ветеринарное училище не закончил, диплом не получил. Хорошо владеет русским языком. Сносно изъясныется на немецком. Неоконченное образование не момешало Туску работать на скотобойне отца и вовремя вызывать настоящего ветеринара при подозрении на болезни животных.
Член преступной группы Земана Скульского (прозвище Корыто) с 1854 г.
Криминальное прозвище: Лешко Бес.
Приметы: рост выше среднего, светловолосый, усов и бороды не носит, глаза серые, близко посаженные, нос правильный, уши маленькие.
Особые приметы: родимое пятно размером с перепелиное яйцо на левой стороне шеи, ближе к её средине, шрам над верхней губой, деформированный мизинец левой кисти.
Привычки: тяга к роскоши, более высокому социальному положению, курение табака, обособленность поведения и существования. Расчётлиивый и удачливый игрок в карты и на бильярде.
Особенности характера: крайне скрытен, умён, предприимчив, болезненно самолюбив, большого самомнения, в то же время — злопамятен, мстителен, крайне жесток и безжалостен в достижении своих целей.
Криминальные особенности: мастер перевоплощения, быстро сходится с нужными людми, авторитетов не признаёт, но использует их влияние. Пользуется доверием у женщин. Не пользуется огнестрельным оружием, одинаково хорошо владеет ножом и опасной бритвой с обеих рук. Подозревается в пяти убийствах, но к уголовной ответственности не привлекался в связи с недоказанностью участия.
Последний криминальный эпизод: ограбление особняка варшавского магната Ольгерда Потоцкого в составе группы Земана Скульского 2 мая сего года. Похищена коллекция драгоценностей и золота, примерная цена утраченного до 150 000 рублей. Группа Земана задержана 3 мая сего года. Награбленного при ней не обнаружено. Лех Туск в Варшаве не обнаружен. Объявлен в розыск 3 мая сего год а».
Немного помолчав после чтения, давая, тем самым, возможность слушавшим осознать прочитанное, впитать и оценить полученную информацию, Путилин заявил:
— Теперь многое, что было уже известно, подтвердилось. И сейчас это не наши домыслы или рассказы немногочисленных свидетелей-очевидцев, а факты. Но что они нам дают? Чем ещё помогут в поимке Беса?
— Шеф, эти факты лишь подтверждают уже известное. Ещё до их обнародования мы прошли тот же путь, что и варшавяне, без подсказок — своим умом и трудами. Написанное подтверждает лишь то, что мы знаем Беса не хуже Варшавы, которая его упустила, — возразил Сушко.
— У варшавян было больше времени, но их результат не отличается от нашего. Ситуация, отчасти, характеризует не столько качество сыска, сколько самого преступника, — взял слово Вяземский. — Лично я прихожу к выводу, что первоначальные впечатления о наличии у Беса-Цветочника болезни крови, являются реальностью. Лех не мечтает дожить до сорока, возраста матери, очевидно, наделившей его этой болезнью. Потому и живёт, как в последний день. Для себя и ради себя. Секрет его шейного платка больше не секрет, а серебряный портсигар с польским орлом становится приметной и весьма индивидуальной вещью. Он может прятать шрам на губе за накладными усами, но травмированный мизинец скрыть не возможно. Если вы хотите взять убийцу живым и в последствии допросить, стрелять в него нельзя, как и бить по голове.
— Господа, как Божий день ясно, что этого зверя нужно брать капканом, из которого он не вырвется, и желательно не одним. А ну как с Куликом удачи не выйдет, упустим лиходея? — вслух рассудил Путилин.
— Иван Дмитриевич, не сомневайтесь, всё должно получиться отменно. Мои ребята готовы. Неужто девять молодцов не спеленают одного злодея? — возразил Сушко.
— Ну-ну… А если нет? Лавр Феликсович, я не сомневаюсь в вашей профессиональной компетенции и возможностях ваших агентов, я лишь предлагаю рассмотреть все варианты возможного исхода предстоящих событий. Лех Туск может и не прийти на встречу с Куликом… Не позволят обстоятельства или он срисует слежку задолго до встречи с вашим ставленником… До срока здесь нет однозначного ответа. Нет сиюминутного разрешения проблемы, потому что она намного шире, чем вам кажется из этого кабинета, — голос Вяземского прозвучал провокационно.
— Непременно, Пётр Апполинарьевич, — Сушко не разделил скепсиса судебного медика. — Нужно ориентироваться лишь на то, что у нас есть сейчас, на то, чем можно оперировать на данный момент. В остальном, поймаем — спросим.
Конец разночтению в трактовке ситуации положил Путилин:
— Судари мои, можно спорить сколько угодно, но пока нет результата предыдущего действия, к следующему приступать нецелесообразно. Не стоит ломать копья на ровном месте. Вы оба правы, но Кулик пока жив и здоров, а Бес где-то рядом. Лавр Феликсович, вы — основной в этой операции, потому глядите в оба… Не факт, что Бес не поведёт вас от самой Сыскной или не примет на входе в Сенной рынок. Внимание, спокойствие и слаженность действий! А вот меня сейчас интересует то, на что вы оба не обратили должного внимания…
Сушко и Вяземский упёрлись в Путилина вопросительными взглядами.
— Разве вас не смущает упорность поведения Беса, граничащая с безрассудством? Преступник взял очень приличный куш, убрал ближайших и прямым свидетелей своих преступлений и… Остался на месте, чёрт его дери! Не бежал, не покинул столицу иным способом. Где резон оставаться там, где тебя непременно поймают? А теперь вспомните, что сказано в варшавской ориентировке: «Расчётливый и удачливый игрок в карты и на бильярде». Он играет с Сыскной в свои кошки-мышки — поймай меня, если голова есть и фарту хватит! И пока не закончит, никуда не денется, потому, что считает свою позицию крепкой, а себя — неуловимым. И он прав, чёрт возьми ещё много раз… Из нас нос ему ещё никто ни разу не утёр и на место не поставил. Ну прямо кум королю и брат министру… Труха уголовная, а туда же…
— Шеф, будьте спокойны, дело непременно сладится. К вечеру вы увидите Беса в камере предварительного задержания Сыскной. Обещаю ни стрелять, ни бить его по голове не будем. Пусть Бес играет в свои уголовные игры, мы будем играть по своим правилам, — успрокоил волнение начальника Сушко.
— Нуте-с, если с первой бумагой закончили, я приступаю ко второй и третьей, — произнёс Путилин, взяв со стола ещё два документа.
— Представьте себе, господа, прибалтийская полиция, наконец, разродилась сведениями о немецких парикмахерах-близнецах — брадобрее Алексе Шнайдере из Риги и мастере париков Теодоре Кохе из Ревеля. Что поделать, тамошние охранители порядка живут неспешно, как и говорят — медленно и тягуче. Однако, послушайте их ответы на мой запросы:
«Теодор Алоиз Кох, 1849 года рождения.
Ревельский мещанин из остзейских немцев. Проживал в Старом городе по улице Лай 18.
Род занятий: ученик, а с 1884 года — мастер по производству париков. Работал по специальности в парикмахерском салоне «Apollo» г-на Адольфа Штольца.
Характер замкнутый, немногословен, но всегда готов услужить клиентам. Жалоб и замечаний по обслуживанию не имел.
Холост, достаток средний. Ближайшие родственники: отец — Алоиз Кох, сестра — Марта Кох, в замужестве Зайдлиц, 32 лет, проживающие в Ревеле по тому же адресу.
Приводов в полицию не имел. В политической деятельности не замечен. В связи с этим указание об особых приметах отсутствует.
Покинул пределы Эстляндии в марте 1888 г, в связи с отбытием в Санкт-Петербург».
Путилин отложил прочитанный документ в сторону и приступил к следующему:
«Алекс Фердинанд Шнайдер, 1856 года рождения.
Потомок рижских купцов из балтийских немцев, проживал в Риге по улице Калею 4.
Род занятий: оптовая торговля сельхозпродукцией, подряды на обеспечение фуражом для армейских лошадей.
По характеру общителен. Имел целый ряд друзей и знакомых. Импозантен и нравится женщинам. Явных врагов не нажил. Азартный игрок в карты, потому имеет долги.
Холост, ближайших родственников не имеет. Родители умерли, сестёр и братьев нет.
В поле зрения полиции не попадал, политической деятельностью не занимался. Особые приметы уточнить невозможно, потому как полицейский формуляр не заводился.
Покинул пределы Лифляндской губернии в апреле сего года, в связи с отбытием в Санкт-Петербург».
Снова подождав, пока слушатели достаточно проанализируют полученные сведения, Путилин спросил Вяземского:
— Пётр Апполинарьевич, голубчик, что скажете, похожи ли описания и характеры этих немцев на тех, которых вы видели в парикмахерском салоне на Фонтанке?
И судебный медик ответил:
— Дорогой Иван Дмитриевич, смею напомнить, что первое сомнение высказал мой помощник — истый немец Карл Альфредович Штёйдель. Мастер париков Теодор Кох, виденный мной и проверенный Штёйделем, соответствует представленному вами описанию. И говорит он на выверенном остзейском диалекте. А вот… брадобрей Шнайдер. По словам Штёйделя владеет лишь разговорным немецким. Немцы Ливонии-Лифляндии имеют крепкие саксонские корни, что отражается на их немецком. Ни того, ни другого у Шнайдера нет. И, описанный рижской полицией Шнайдер, совсем не похож на того, кого я видел в парикмахерском салоне на Фонтанке.
— И какой же вывод вы делаете, Пётр Апполинарьевич? Что вы этим хотите сказать? — насторожённо спросил Сушко.
— Ну-ну, Лавр Феликсович… Только то, что человек, который зовёт себя Алексом Шнайдером, не тот, за кого старается себя выдать. Да, возможно паспорт у него настоящий, но ведь вы сами говорили, что его можно достать преступным путём или купить. Первое мне кажется более достоверным. И ещё, обратите внимание на даты выезда немцев с предыдущего места пребывания. Мастер париков Теодор Кох в Петербурге уже больше года — худо-бедно обзавёлся знакомыми или людьми, хорошо его запомнившими, к тому же он настоящий парикмахер. А Алекс Шнайдер появился в столице почти одновременно с Бесом-Цветочником, опасной бритвой же владеет всякий, не называя себя брадобреем. Почему Шнайдер не продолжил свою торговую карьеру? А в карты можно проиграть и паспорт, и жизнь. Но об этом думать и решать вам, господа сыщики.
Сыщики молчали, всерьёз задумавшись над сказанным, и Вяземский, воспользовавшись образовавшейся паузой, продолжил:
— Вот ещё что не даёт мне покоя с первого дня посещения общества немцев-парикмахеров. Сперва похожесть Коха и Шнайдера смотрелась обычной данью моде и одинаковыми представлениям о современном мужском идеале. Но, теперь я уверен, что они не просто знакомы по общему делу, а знают друг друга ближе, общаются и возможно ходят друг к другу в гости, хотя у немцев с эти сложно. Из чего я делаю вывод, что о друг друге они знают то, чего пока не знаете вы.
Тут Сушко поймал на себе красноречивый взгляд шефа.
— Иван Дмитриевич, не смотрите на меня так осуждающе, — оправдываясь, произнёс Лавр Феликсович. — Шнайдер под надзором, даже сегодня его стерегут двое агентов. Но наружные ничего особого не замечают. Немец, пусть даже мнимый, ежедневно в одно и то же время с Фонтанки 37 следует на службу в салон, в конце дня возвращается домой. Завтракает, обедает и ужинает в одной и той же немецкой харчевне. Мои там были. Никаких посторонних контактов Шнайдер не имеет. Конечно, можно немца взять и под белы руки сопроводить в Сыскную, а дома провести дотошный обыск. Но где основания? Что мы ему предъявим? Иностранец живёт по чужому паспорту? Так пусть им займутся соответствующие органы дознания. В чём здесь закавыка?
— Близнецы, Лавр Феликсович… — коротко бросил Вяземский, но договорить ему не дали. Негромко постучав в дверь, в кабинет вошёл Клим Каретников и, поклонившись Путилину в знак извинения за вторжение, обратился к Сушко:
— Лавр Феликсович пора выдвигаться на Сенную. Время идёт, а там ещё нужно присмотреться и расставиться. Кулик уже готов к операции. Трусится конечно, но старается выглядеть молодцом. Иван Дмитриевич, он хочет сказать вам пару слов. Говорит, что ему это необходимо.
Сушко поспешно спустился в помещение сыскных агентов для переодевания и придания внешности нужного образа, облегчающего работу в толпе. Через короткое время пролётки с сыскными отправились в сторону Сенного рынка. Вяземский отбыл на обед, в кои веки Ильзе не будет ворчать, опасаясь за желудок хозяина, не будет осуждать его за легкомысленное отношение к здоровью.
А Путилин приступил к разговору с Куликом. Младший помощник делопроизводителя выглядел озабоченным и напряжённым: пальцы рук дрожали, губы сжались в узкую полоску, глаза выглядели потухшими.
— Иван Дмитриевич… Я понимаю, что натворил много непростительного и преступного… — глухим, ломающимся голосом проговорил Кулик. — Но каково будет моей семье с таким клеймом? Муж и отец — вор, предатель и пособник убийцы. Им нигде не дадут проходу и спокойного житья. Я сделаю всё, что вы просите и к чему меня подготовили. Семью мою пожалейте, выручите моих девочек… Не дайте им сгинуть от всеобщего презрения и злобы. Не такой судьбы я им желал…
— Успокойтесь, Модест Иванович, — Путилин видел, что в таком состоянии Кулик не сможет выполнить возложенную на него миссию. — А давайте-ка хлебнём чайку, у меня и сушки есть. Попейте горячего, и душа непременно на место встанет.
Кулик трясущимися руками взял стакан и сделал несколько глотков. Чай предал ему бодрости и уверенности в себе. Щёки порозовели, а в глазах появился блеск — интерес к жизни возвращался. К концу стакана перед Путилиным сидел уже другой человек.
— Пора ехать, Модест Иванович, — возвращая Кулика к реальности, произнёс Путилин. До встречи оставалось сорок минут.
— За семью не беспокойтесь, в обиду не дадим. Я, Иван Дмитриевич Путилин, вам это обещаю, — напоследок заверил Кулика начальник Сыскной, а младший помощник делопроизводителя, не прощаясь, спустился к пролётке, ожидавшей его у двери со двора здания. Возницу изображал переодетый городовой, у которого под сидением лежал револьвер.
* * *
Сенной рынок столицы отличался слишком уж демократическим характером торговли. Здесь не было разделяющих прилавков и закрытых лавок. Торговали с рук, лотков, тачек, телег или просто разложив товар на земле. Постепенно Сенной рынок превратился в средоточие бездомных, бродяг и нищих, уголовников, воров, проституток и других личностей. Вокруг рынка процветали «малинники» и публичные дома, ночлежки и притоны, например, «Вяземская лавра». «Вяземская лавра» представляла собой трущобный квартал около Сенной площади, состоящий из 13 домов, соединённых между собой. Название было дано в честь рода Вяземских, на чьей территории и возникла лавра. Само её название — саркастический топоним, полный социальной издёвки, так как «лавра» означает мужской монастырь высшего ранга, при этом в «Вяземской лавре», как и вокруг неё, царили совершенно не монастырские порядки.
Помимо торговых рядов на Сенном располагались и весьма скверные, даже опасные, питейные заведения. Вокруг Сенной площади находились многочисленные кабаки, рюмочные и доходные дома. Сенную даже прозвали «чревом» Петербурга из-за того, что там легко в вечернее или ночное время суток можно было схлопотать ножом под ребро в пьяной драке. Сенная постепенно стала неким раем для нищих, бандитов, шулеров и проституток. По сути Сенной рынок напоминал Лиговку, только меньшего объёма и не на задворках, а в самом центре столицы. В июне 1831 года именно здесь вспыхнул холерный бунт, жестоко подавленный властями. И только в 1886 году по проекту архитектора И. С. Метнера вдоль площади поставили четыре рыночных павильона из стекла и металла, отражающих европейский стиль торговли.
Ещё во второй половине прошлого века на Сенном рынке появилась первая и последняя церковь, которая называлась Церковь Спаса на Сенной. Этот храм возводился на деньги Саввы Яковлева, богатого откупщика, по просьбам столичного купеческого общества. В нём находили себе приют сироты, открылась женская богадельня, а еще существовало духовное училище. Именно около этой церкви у палатки старьевщика была назначена встреча Кулика и Беса.
Сыскные хорошо знали этот рынок — место проведения многих полицейских и розыскных акций, задержаний особо опасных и арестов рецидивистов, здесь же обретались и осведы из числа криминальных элементов. Потому ещё до появления на Сенном, Сушко распределил своих людей по местам, с которых хорошо просматривалась палатка старьевщика, похдоды к ней и окружающие торговые места. Только вот бесконечное и неконтролируемое движение людских масс, шум шагов и гам голосов торговцев и покупателей, не стоящая на месте гамма красок и лиц делали оперативное наблюдение, а тем более, крепкий визуальный контакт с объектом, сложным и крайне напряжённым, требующим пристального внимания и быстроты реакции. Самая кропотливая и ответственная для сыскаря работа — это работа в толпе, поведение и действия которой никак и никем не контролируются. Очень сложная и совершенно непредсказуемая оперативная обстановка диктовала непреложные законы сыска: всегда быть начеку, видеть и объект, и напарника по наблюдению, что бы не случилось, ждать сигнала к действию.
Палатка старьевщика оказалась крайней левой в длинном ряду, подобных ей, торговых мест, ещё левее — в пяти шагах, находилась лестница в храм. Задняя стенка палатки старьевщика не была свободной, она примыкала к следующему ряду палаточных торговых сооружений. Сыскные посчитали эту диспозицию удобной: вход и выход один — всё на виду. Справа под навесом расположился торговец рыбой. Длинноволосый и бородытый волостной крестьянин заунывно твердил:
— Рыба! Рыба свежая! Красная и белая. Выбирай, покупай не прогадаешь! Жарь, вари, соли! Мою рыбу хвали!
Усталый бубнёж рыбника перекрывал другой голос, временами заглушая призывы к покупке рыбы.
— Ос-по-да-а… Подайте копеечку-у на хле-бу-шок. Христа ради-и… — в образе нищего старика-попрошайки гнусавил Викентий Румянцев. Он стоял на ступеньках церкви и хорошо видел вход в палатку.
Клим Каретноков изображал купеческого приказчика, который присматривался к торговле, проявляя интересс к спросу и потребности на керамический товар. Он задерживался на местах, ближних к палатке, и вёл долгие разговоры с торговцами. Из небольшого мешка Клим доставал керамику — тарелку, блюдце, кружку, и демонстрировал товар собеседникам, спрашивая их мнение о качестве товара и спросе на него. В этом же мешке лежал и револьвер Каретникова.
Илья Прокудин и Анатолий Гаврилов бурно имитировали уличную книготорговлю. Новоявленные буконоши, заплатив хозяину противоположной палатки рубль, разложили газеты, а на них — старые книги. И в обе стороны понеслись их зазывные возгласы:
— Господа! Не проходите мимо культуры и литературы. Книга за пять копеек. Дешевле нигде не сыщете! Не нравится за пять? Берите за три!
Семён Малахов ходил вдоль наблюдаемого ряда с лотком дешёвой бижутерии, за два рубля арендованным у хозяина, с чувством рекламируя товар:
— Молодцы-красавцы! Одарите своих жёнок, дочерей и душевных избранниц! Украсьте любимых богато! Не скупитесь на серьги, кольца и бусы! Товар превосходный, блескучий и заметный. Скупость красоты не добавляет. Подходи, смотри, выбирай и радуй своих дорогих!
Ему навстречу курсировал напарник — Иван Зобнин. Зобнин органично и совершенно без всякого напряга вжился в образ продавца газетной продукции. Он просто фонтанировал рекламой печатных новостей:
— Граждане Империи! Россияне! Новости из Европы потрясают воображение! Германия развивается и богатеет в пику Франции и Англии. Американские штаты строят железные дороги быстрее, чем Россия. Бакинская нефть требует внимания наших министров и добытчиков. Соотечественники, бакинская нефть интересут лишь английских банкиров! Париж делает шаги навстречу Петербургу. Купите газету и вы станете участником международных процессов. Две копейки за приобщение к политике. Всего две копейки, и вы в курсе всех дел и планов Российской империи и Запада. Купите газету! Поддержите Отечество!
Иван был настолько красноречив и убедителен, что за час продал все газеты, позаимстрованные у рыночного газетчика. Шесть агентов осуществляли визуальный контроль за местом будущей встречи. В это время Сушко с резервом находился слева от церкви, ожидая сигнала непосредственных наблюдателей. Сигнала к действию, к задержанию Беса. Сам сигнал в виде поднятой руки передавался по цепочке, крайним для Сушко в ней был Викентий Шапошников. За время наблюдения старьевщик из палатки не выходил, но движения полога и звук шарканья шагов заверяли в том, что хозяин на месте.
У палатки старьевщика Кулик появился ровно в три пополудни. В правой руке потёртый портфель, под мышкой газета. Немного потоптавшись у входного полога, он шагнул внутрь. Теперь сыскные ожидали его выхода. Клим Каретноков передвинулся к рыбнику. Буконоши прикрыли книги газетой и приготовились действовать. Семён Малахов с напарником встали слева от палатки в прямой видимости Румянцева. В палатке не раздаволось ни единого подозрительного звука. Шёпот Кулика и кашель хозяина. Снова шум шагов и затяжной приступ кашля. Потом всё стихло.
Нужно было действовать, иначе обнаружив подмену документов, Бес мог взять Кулика в заложники или попросту убрать как ненужного свидетеля. Клим подал сигнал рукой, и приподняв полог палатки, скользнул внутрь. За его спиной уже стояли Илья Прокудин и Анатолий Гаврилов. Малахов и Зобнин пока остались на своих местах, подав знак Викентию Румянцеву.
Сделав шаг, Каретников споткнулся и чуть не упал лицом вперёд. Под его ногами оказалось скорчившееся в предсмертных судорогах тело Кулика, рядом валялся раскрытый портфель и стопка черновиков полицейских отчётов. Из перерезанного горла на грудь Кулика стекала последняя кровь, всё пространство вокруг него оказалось залито темнеющей на глазах кровью жертвы. Задняя стенка палатки старьёвщика оказалась вспорота сверху донизу, и в эту щель рвался шум торговли с заднего ряда.
— Преследую убийцу. Сигнальте Сушко, пусть с резервом пробирается на параллельный ряд. Живее, время уходит.
С револьвером в руках Каретников ринулся в импровизированный выход. Но чуть было не угодил на нож. Мужик-точильщик, внезапное появление Каретникова, воспринял как нападение вооружённого бандита и решил обороняться только что наточенным ножом.
— Полиция! Брось нож! Где беглец? — зычным голосом рявкнул Клим.
От страха у точильщика пропал голос, и он вытянутой рукой показал направление бегства Беса. Но сыскному этой информации оказалось мало, и над ухом незадачливого мужика прозвучало грозное:
— Во что одет и как выглядел беглец. Отвечай быстрее!
— Си-и-ний ар-мяк… Кол-пак вя-за-а-ный. Бо-ро-да ры-жа-я-а… Под мыш-ш-кой ку-уль… — заикаясь от страха проблеял точильщик.
Но Каретников уже бежал вдоль ряда. Призывно звучал полицейский свисток, собирая погоню. Пробежав шагов тридцать, Клим увидел брошенный на землю сермяжный мешок, в котором Бес очевидно держал сменную одежду. Под ним обнаружились армяк и колпак, из которого торчала накладная рыжая борода. Вся одежда в крупных пятнах крови.,
— Ушёл сука! Ищи теперь свищи-не свищи… Испарился мерзота уголовная, — зло и безнадёжно выдохнул Каретников, вынужденный остановиться. Потом, сплюнув в сердцах, зашагал вперёд, зорко высматривая подозрительные лица и слушая разговоры толпы. Сзади его уже догоняли сослуживцы, готовые присоединиться к поиску — они хорошо помнили словесный и рисованный портреты Беса.
У палатки старьевщика остался лишь Семён Малахов, стерегущий место преступления, он тщётно пытался разговорить рыбника. Но на вопросы: «когда в последний раз видел старьевщика?», «входил ли кто в палатку?», «много ли покупателей посетили старьевщика за последний час?». Рыбник неизменно отвечал: «не знаю, не видел, не запомнил никого».
И в это время округу взбаламутил дикий рёв:
— Люди! Полиция! Спасайте! Грабят! Держи стервецов!
Перед палаткой старьевщика появился нетрезвый субъект в линялом малахае и кургузой шапке, нестиранная рубаха колом стояла на его груди. Возникший ниоткуда мужик пытался устоять на ногах, но суматошные движения руками устойчивости позе не придавали. Семён, преградив вход в палатку, взял гуляку за локоть и слегка надавил.
— Дядя, не голоси как юродивый. Полиция! Стой смирно и представься сейчас же, — на ухо присмиревшего мужика произнёс Малахов.
От удивления вытаращив глаза, субъект ответил, дохнув острым водочным запахом:
— Дык… Прошка я Замятин. Старьёвщик здешний… Почто, господин хороший, палатку мою рушишь? Почто меня к моему же добру не пускаешь? Чего такое творится, люди добрые? Произвол!
Малахов ещё крепче сжал локоть пьяного горлопана и, не отрываясь от его уха, произнёс:
— Охолони, любезный. Полиция у тебя… А твоя палатка теперь — место преступления. Веди себя смирно. Иначе кутузка по тебе плачет горючими слезами. Понял?
И Прошка утвердительно кивнул, мутным взглядом окинув округу. Казалось, что он только сейчас начал понимать, что происходит. А Малахов продолжил опрос важного свидетеля:
— Давно ли пьянствуешь Прохор? Откуда деньги и кто сподобился на подачку?
Утробно икнув, питух ответил:
— Дык… Не украл же, господин полицейский… Деньгу мне всучили за дело. За дело!
От нахлынувших чувств и угрозы быть причастным к преступлению, старьёвщик трезвел на глазах, и теперь его начало потрясывать от похмельного озноба.
— Прохор, не тяни резину. Кто, когда, сколько и зачем? — не унимался Малахов, так и не пустив хозяина в палатку.
— Дык… Мужик один попросил уступить палатку для сердечной встречи… Без соглядатаев… На час… Дал три целковых. Ага, точно три. Ить полюбовно сладились, без обману… Он остался, а я тады с товаришшами в кабак направился. То-сё, посидели душевно. Выпили, а потом и ещё усугубили… Фь-ють и денежок нетути. Куды мне деваться было, обратно вертаться нужно. Авось, мужик ещё добавит-раскошелится за труды мои. Добрейшей души человек оказался…
— Прохор, как выглядел и во что рядился твой добрый человек? — спросил Малахов, обрадованный тем, что пьянчужку удалось разговорить.
— Ну-дык… Эта… Синий армяк. Шапчонка серая, бородишша рыжая… А глаза хитрюшшие. Как у чёрта. Токмо, смекаю, несвычным оказался мужик к этой одёже… Сидело она на ём, как на корове седло.
В это время к палатке вернулись Сушко с Каретниковым — оба злые и раздосадованные неудачей, остальные сыскные молча двигались сзади, а уже за ними трусили городовые. Пользуясь наставлениями Вяземского, Лавр Феликсович осмотрел место преступления, рассказывая о результатах Климу Каретникову, державшемуся за его спиной. Тело Кулика выглядело, как большая, свернувшаяся калачиком, тряпичная кукла, брошенная в лужу крови. Теперь Кулик казался ещё ниже и худее.
— Да, как выразился бы Пётр Апполинарьевич «натоптали знатно». Но обратите внимание на круговой след каблуков, похоже от сапог Кулика — они все в налипшей земле. Когда Бес понял, что это ловушка, он сзади обхватил шею Кулика сгибом руки, локтём упираясь в подбородок. На подбородке виден кровоподтёк. А потом крутанул тело по кругу, придушив Кулика до состояния беспамятства. Кулик худ, но тяжёл, чтобы долго удерживать на руках, и Бес опустил его, ещё живого, на землю. А потом схватив за волосы, видите их клок налип сверху лужи крови, хладнокровно перерезал жертве герло. По следу лезвия и ровному краю раны похоже, что это снова опасная бритва. Ушёл Бес, разрезав заднюю стенку палатки той же бритвой. Вызывайте перевозку трупа в морг, а нам здесь делать больше нечего. Бес опять выскользнул, оставив меня с носом.
Через полчаса команда Сушко вернулась в Сыскную. Путилин выслушав доклад старшего агента, на несколько мгновений прикрыл глаза и закусил губу, чтобы не разразиться ругательствами. А потом распорядился:
— Скоро вечер, всем отдыхать… А я буду думать, что ещё можно сделать. И теперь это будут другие меры… Что приключилось, то уже приключилось, но, уверяю вас, конец непременно будет. Дурново оставил нам ещё два дня. Всего два дня. Авторитет Сыскной болтается на весах придворного шаркуна… И эту пару дней мы должны отработать с толком.
— Иван Дмитриевич, шеф… — Сушко попытался вставить порцию объективной информации и оправданий, но Путилин, строго посмотрев в глаза Лавра Феликсовича, бесцветным голосом произнёс:
— Господин старший агент, а вам я советую выпить водки и выспаться. Утром вы мне понадобитесь свежим, полным сил, а не сомнений и самокопания. Домой, Лавр Феликсович, домой… Отдыхать!

Глава 13
Узнай его, если сможешь, поймай, если догонишь

Вечер воскресенья выдался знобким и ветреным. Вовсю цвела сирень, а с воды набегали волны влажной прохлады, небо хмурилось серым непроницаемым полотном, но дождя ещё не было. После неудавшейся операции и гибели Кулика в душе Сушко царил полный раздрай. Ноги сами привели его на порог ресторации «У Смирнова», что располагалась совсем рядом с домом. Тихое, спокойное место с настоящим русским меню и приличной публикой. Здесь не водилось забулдыг и громких пьяных разговоров.
Радушный официант быстро принёс заказанное — запотевший графинчик водки и тарелки с холодными закусками: солеными огурцами, такими же грибами, приправленными луком и растительным маслом. Чёрный ноздреватый хлеб и горчица уже стояли на столе. От горячего Сушко отказался, он не планировал задерживаться здесь надолго. Угнетающие мысли не покидали сыскаря, потому рука сама отмерила полстакана. Сушко выпил их залпом и прикрыл уставшие глаза. Через несколько минут внутреннее состояние Лавра Феликсовича изменилось: на лбу выступили капли пота, а внутри разлилось долгожданное умиротворение — равновесие души и реальности бытия.
— Кулик — сволочь и гад ползучий, но его смерть на моей совести, а Бес опять на свободе, — тихо, почти про себя, Сушко начал тяжёлый диалог с самим собой. Жаль, рядом не оказалось Вяземского или Каретникова, но поговорить очень хотелось. — А Бес снова ушёл, оставив нас в дураках… Нет, лично меня. Как сыскарь глуп и бесполезен оказался ты, Лавр Феликсович… Никчёмный охранник из тебя получился, того и гляди, самого уведут без возврата. Чёрт побери, а Вяземский оказался прав. Опять прав, и сейчас не преминул бы высказать своё осуждающее «ну-ну»… Согласен, Пётр Апполинарьевич, на этого зверя нужен не силок, а настоящий капкан, из которого не вырываются и не уходят. А времени осталось два дня… Всего лишь два дня.
Тут Сушко вспомнил о закуске и с удовольствием захрустел солёными огурцами, а потом умял и грибы, только теперь вспомнив, что кроме холостяцкого завтрака в желудке ничего не было. Сытому на ум пришли другие мысли, которыми он поделился с собой:
— Холостому плохо, но терпимо и привычно… Потому что правильно. Ну нет у меня семьи, значит нет больного места, за которое может ухватить каждый уголовник. Потому половина моих агентов с этим не торопится, а холостой холостого понимает лучше. Делая, он лишь за себя отвечает. Сгинет, и тем никого не огорчит и по миру не пустит. Женщины одно, а семья и дети — совсем другое.
Сушко неспеша вылил остатки водки в стакан и выпил, закусив чёрным хлебом с горчицей. Удовлетворено хмыкнув, Лавр Феликсович оставил деньги на столе, а сам двинулся к стойке. Показав значок, Сушко попросил предоставить доступ к телефонному аппарату. На другом конце отозвался Вяземский:
— Да, Лавр Феликсович, я вас внимательно слушаю.
Сушко коротко, совершенно без эмоций, деловым тоном изложил итоги операции на Сенном рынке и, в свою очередь, задал вопрос судебному медику:
— Пётр Апполинарьевич, когда вы говорили о капкане на Беса, что имели в виду?
— Чтобы заманить зверя в капкан, его нужно заставить нервничать, метаться, делать ошибки и забыть о собственной безопасности. Туска нужно сбить с толку, так, чтобы у него не возникло и тени подозрения, что в этом замешана Сыскная, — терпеливо ответил Вяземский.
— Я это прекрасно понимаю, но ведь под капканом вы подразумеваете что-то конкретное. Поделитесь, пожалуйста, — продолжил беседу Сушко.
— С удовольствием, Лавр Феликсович, — от Сушко у Вяземского не было секретов. — Чего боятся уголовники больше раскрытия и задержания? Для этих людей полным крахом является изменение уголовного имиджа, у вас это называется смена «масти»: с уважаемого в криминальном сообществе вора, разбойника или грабителя, на презираемого всеми насильника, альфонса или стукача. Для таких только стыд, позор и изгнание. Почему бы всё это не проделать с Лехом Туском? У уголовников свои источники информации. Но, когда это появится в газете, которую читают все, кто может читать, эффект будет подобен бомбе, разорвавшейся в толпе. Иван Дмитриевич уже дал добро, потому я стану действовать уже сегодня. Вот только дождусь от Путилина рисунок-портрет Леха Туска. Смотрите утренний номер «Санкт-Петербургских ведомостей».
— Пётр Апполинарьевич, благодарю душевно. Идея гениальная, но она — чистой воды провокация, — возразил Сушко.
— Провокация и есть нужный капкан, которого убийце никак не миновать. Он-то совсем не ожидает подобного поворота событий, — серьёзным тоном пояснил Вяземский.
Немного подумав, Сушко снова обратился к Петру Апполинарьевичу:
— Там, в Сыскной, что вы хотели сказать словом «близнецы»?
— А вы уверены, что наблюдая за Шнайдером вы видите именно Шнайдера, а не Коха? — вопросом на вопрос ответил Вяземский и продолжил свою мысль следующей фразой. — Я теперь уверен, что между ними существует связь. Кох нуждается в деньгах, а Шнайдер способен оплатить его услуги. Оба одиноки, значит свидетелей их отношений нет. Но это лишь моё, частное мнение. Разбираться прийдётся вам, Лавр Феликсович. Прошу прощения, в дверь звонят, это очевидно посыльный от Путилина. Ещё раз извините, я отключаюсь. Ждите утра!
Из ресторации Сушко вышел совсем в другом расположении духа, изменилось и его настроение. Не смотря на неудачу на Сенном, розыск Беса не встал на месте, он продолжался с новой силой, с новыми возможностями. Значит день был прожит совсем не зря. Теперь Лавру Феликсовичу хотелось лишь одного: раздеться, лечь на кровать и укрыться одеялом, дать отдых усталому разуму и телу. Спать, спать, спать…
Уже накрапывал дождь, но Вяземский отправился на встречу со старым знакомцем из мира газет, журналов, репортёров, печатных новостей и скандалов — Платоном Сергеевичем Скобеевым, почитателем Пушкина и коллекционером его первых изданий. Не так давно Вяземский обращался к Скобееву по поводу стьи в «Санкт-Петербургских ведомостях». Встреча должна была состояться в кофейне Вольфа и Беранже.
Кофейня-кондитерская Вольфа и Беранже существовала в Санкт-Петербурге с первой половины текущего века на углу Невского проспекта и Мойки, по адресу Невский 18. Она была основана швейцарцами Соломоном Вольфом и кондитером Беранже, настоящее имя Тобиас Брангер. Оба прибыли в Петербург из Давоса вместе со множеством других австрийских подмастерьев для работы в кондитерских и пекарнях российской столицы. Кондитерская разместилась в небольшом помещении, на первом этаже в доме Котомина. Шло время, и заведение завоевало репутацию лучшей кофейни в Петербурге и Российской империи.
Здесь, помимо сладостей, завтрака-обеда-ужина, кофе и чая, посетители могли читать свежие журналы и газеты, как отечественные, так и зарубежные. Для этого в заведении Вольфа и Беранже были открыты курительный и читальный залы. Однако, само заведение оставалось безликим в плане своего, собственного стила, которого пока ни у кого не было. Тогда Вольф и Беранже перестроили кондитерскую и открыли кафе в китайском стиле, переименовав его в «Café chinois». Китайские мотивы использовались в фарфоровой посуде, мебели и обивке стен. Вечером в кафе зажигали китайские фонарики. За витриной стояли два китайца — мужчина и женщина, которые постоянно кланялись, завлекая посетителей; внутри помещения пахло благовониями. В честь приезда в Петербург знаменитой итальянской балерины Марии Тальони в кондитерской испекли пирог с портретом балерины, сделанным из крема. Вот в каком пафосно-помпезном месте состоялась встреча двух приятелей.
Мужчины устроились за столиком в глубине зала. Вяземский заказал кофе и обожаемые Скобеевым эклеры, в дополнение к которым взял и любимый десерт Платона Сергеевича.
— Как вы находите первое издание «Евгения Онегина», любезный Платон Сергеевич, — приступил к разговору Вяземский. — Смирдин отпечатал около 3000 экземпляров по цене одного в 5 рублей. И тираж просто расхватали, а случилось это 53 года назад. Теперь каждая книга 1833 года — раритет. Надеюсь, я удовлетворил ваш собирательский голод?
— О, дражайший Пётр Апполинарьевич, я просто потрясён, убит наповал, — ответил Скобеев. — Процесс «поглавного» выпуска в журнале для меня оказался крайне волнителен после того, как, по досужим слухам, Александр Сергеевич чуть не проиграл в карты пятую главу. Но и у меня для вас есть равноценный обмен. Днями вам доставят «Скупой, или Школа лжи» Мольера, парижское издание начала нашего века.
Потом какое-то время приятели молча пили кофе и насыщались сладостями. Вяземский умел сочетать приятное с полезным, и, по удовлетворённому едой и кофе взгляду Скобеева, понял, что настала пора приступить к основной теме сегодняшней встречи.
— Платон Сергеевич, мне крайне необходима ваша помощь, — уже по-деловому произнёс Вяземский. И, слегка наклонившись к собеседнику, подробно изложил суть своей просьбы. Скобеев слушал внимательно, не перебивая, а потом кивнув заявил:
— Хорошо, пусть так и будет. Завтра ждите публикации в «Санкт-Петербургских ведомостях». Портрет субъекта забираю с возвратом… А сейчас мне необходимо спешить, нужно встретиться с главным редактором газеты. Покорнейше прошу прощения, я вынужден срочно удалиться. До встречи, Пётр Апполинарьевич!
Раскланявшись, Скобеев поспешно покинул кофейню. А Вяземский, выпив из снифтера два глотка коньяка «Курвуазье» и закусив долькой лимона, расплатился. Дело было сделано, и удовлетворённый Вяземский вернулся домой. Оставалось ждать утра и ответных действий со стороны Сыскной.
* * *
После ночного дождя утро понедельника казалось особенно свежим и бодрым. Солнце конца мая уже набирало силу и власть, отражаясь от поверхности вод Фонтанки и Мойки, оконных стёкол длинной вереницы домов. Утренние зайчики света мелькали по стенам квартиры Сушко. Лавр Феликсович, потянувшись и сделав короткую физическую зарядку, распахнул окно. Умывание, чистка зубов, завтрах и одевание не заняли много времени. И вот Сушко уже шагал от Офицерской 13 в сторону Офицерской 28 — здания Сыскной.
Не смотря на ранний час, Путилин уже находился в своём кабинете. Заглянув в помещение сыскных агентов и удостоверившись в их полном наличии, Сушко поднялся в кабинет шефа. Иван Дмитриевич сидел за рабочим столом и о чём-то молча рассуждал, барабаня пальцами по столешнице. На краю стола высилась стопа газет. Приветственно кувнув, Путилин протянул Сушко свежий номер «Санкт-Петербургских ведомостей». Лавр Феликсович углубился в чтение статьи под названием «Непарадная столица. Узнай его, найди его, сообщи о нём за вознаграждение!»:
Сограждане, дамы и господа! Санкт-Петербург — парадная столица Империи на глазах становится непарадной. На её помпезный фасад, вот уже который день, бросают грязь, недоверие, отсутствие законности, сопряжённой с защитой прав высоких слоёв столичного общества.
Я и мы все, глубокоуважаемые петербуржцы, не пожалеем сил, внимания и личного участия в защите чести и достоинсва прекрасных и добродетельных дам, стремящихся к гармонии со своими избранниками.
Пять уважаемых женщин обратились в редакцию с просьбой защитить их честь и общественное положение. По известной причине дамы не могут обратиться в полицию, дабы не раскрывать свои имена и фамилии. Но всю информацию по образовавшейся ситуации, требующей всеобщего внимания и настороженности, наряду с возможным вмешательством, они изложили представителю нашей редакции. Глубокоуважаемые дамы бальзаковского возраста, будьте настороже!
С недавних пор в Санк-Петербурге объявился варшавский альфонс, аферист на женском доверии, насильник и жигало Лех Казимирович Туск 30 лет, представляющийся благородным. Всмотритесь в это лицо. Внимательно посмотрите на этот портрет.
Найдите его, узнайте его, сообщите о нём по телефону 57.
Заинтересованные в результате дамы создали совместный фонд вознаграждения в 150 рублей. Спешите их получить. Помогите восстановить честь и справедливость!
Всегда ваш С. К. Синельников.
— Да, портрет вполне узнаваем, — с улыбкой отреагировал на статью Сушко. — Хорошо, что особых примет не указали, а то сразу бы стало понятно откуда ветер дует.
— Телефон отдела делопроизводства. Деньги из бюджета оплаты услуг осведов, — уточнил Путилин. — А самое главное, Иван Иванович тоже умеет читать, и в этом случае реакция его будет однозначной. К обеду Бес не сможет выйти на улицу, не сможет свободно передвигаться неузнанным.
— Согласен, шеф, — ответил Сушко. — После обеда и начнём загон зверя в капкан.
Удовлетворённо кивнув, Иван ознакомил Сушко с планом дальнейших действий:
— Я уже связался с полицейской частью, на участке которой находится дом Алекса Шнайдера. Полицейские в форме начнут поквартирный обход, начиная с соседних домов. Начальство части обязалось обеспечить их газетами с портретом Беса. Газеты они будут держать на виду. Это должно подтвердить открытость и обоснованность их действий. Полиция ищет альфонса и насильника, чьи преступления получили широкую огласку. Когда останется дом на набережной Фонтанки 37, присоединитесь и вы с вашими людьми. Пошлите человека в парикмахерский салон, где трудится Шнайдер, чтобы убедиться, что его там нет.
Закончив говорить, Путилин передал Сушко газеты с портретом Беса для его агентов. Перед уходом Сушко добавил:
— Вчера Пётр Апполинарьевич натолкнул меня на одну интересную мысль. И я отправлю наружку к дому близнеца Алекса Шнайдера — Теодора Коха, проживающего в доме Брюна по адресу Офицерская 49. В этом доме издавна селятся петербургские немцы.
В полдень сыскные отправились на набероежную Фонтанки. Россия не зря слыла читающей страной. У каждого второго можно было заметить газету или журнал, люди читали в ресторациях и кафе, передвигаясь на конке и экипаже. Некоторые, просто стоя у парапета набережной. Пары и тройки живо обсуждали прочитанное: политические, культурные и литературные, финансовые новости не оставляли горожан безучастными. Дамы читатали нисколько не меньше господ.
Активно включившиеся в работу полицейские сразу стокнулись с рядом, иногда просто комичных, ситуаций. Не смотря на профессионализм редакции газеты, каждый третий петербуржец этого возраста оказался похожим на опубликованный портрет. Возмущение, скандалы и открытое недовольство сопровождали операцию поиска преступника. Беспаспрортных или подозрительных отправляли в участок для дальнейшей проверки и разбирательства. Но Беса так и не нашли. И вот наступила очередь дома 37, дома, где официально проживал Алекс Шнайдер.
Здесь Сушко и его людей ожидало разочарование. Наёмная уборщица и прислуга, женщина средних лет сообщила, что немец ушёл рано утром с большим баулом, сказавшись занятым поездкой в Новгород. При свидетелях, обитателях соседних комнат, Сушко произвёл вскрытие жилища Шнайдера. Обнаружились признаки скорых сборов, а на столе лежал сегодняшний номер «Санкт-Петербургских ведомостей». Лавр Феликсович понял, что здесь он больше ничего не найдёт и никого не дождётся. Пришлось возвращаться в Сыскную.
Агенты, посланные в парикмахерский салон Баумана, ни Шнайдера, ни Коха там не обнаружили. Наружники, наблюдающие за домом Коха, тетефонировали, что объек места проживания не покидал, гостей не принимал. Делопроизводитель хватался за голову от количества телефонных сообщений, но, в итоге, ни один из звонков пока на Беса не вывел. Оставалась единственная возможность, не ориентируясь на информацию наружки, ехать на адрес Коха.
После оцепления дома Брюна, Сушко и Каретников поднялись в коридор второго этажа, куда выходили двери жилища Коха. Долгий стук в дверь ничего не дал — с той стороны стояла напряжённая тишина. Пришлось вскрывать дверь, так же, как и на Фонтанке 37. Из открытой двери в нос ударил острый запах палёной ткани. Вовнутрь Сушко шагнул первым, а потом жестом, поманив Клима к себе, шепнул тому на ухо:
— Никого сюда не пускать. Оцепление дома не снимать. Пусть твои ребята идут по квартирам и опрашивают соседей Коха. Знакомые, посетители, бытовое общение, поведение в последние сутки — всё это сейчас крайне важно. Ступайте распорядитесь, потом вместе приступим к осмотру.
Клим Каретников вернулся быстро и прикрыл за собой дверь. Здесь было на что смотреть, но только людям с крепкими нервами. На кровати лежало неподвижное тело, прикрытое простынёй. На ней то тут, то там проступали кровавые пятна. Сушко осторожно стянул покров. И от нахлынувших эмоций у него внезапно пересохло в горле. У тела отсутствовала голова. Вся подушка пропиталась пролитой кровью. Руки и ноги жертвы безвольно покоились по сторонам. Слева на остатке шеи — часть родимого пятна. Наклонившись, Лавр Феликсович глянул под кровать. За массивную ножку закатился маленький стеклянный пузырёк с непонятной надписью на иностранном языке. Неожиданно за спиной старшего агента прозвучал голос Каретникова:
— Лавр Феликсович, гляньте на это.
Сушко не любил, когда кто-то прерывал ход его мыслей, но оно того стоило. Поодиночке, вещь за вещью из открытого ящика комода Клим достал золотые вещи: цепочку с подвеской, кольцо и браслет, меченые буквой «Р» в большой «О», а потом на свет появился серебряный портсигар с польским орлом. Найденное Каретников аккуратно сложил на стол. На столе стояла одинокая чашка с остатками чая и блюдце с ещё свежим печением.
— Вещи Беса, — определил Лавр Феликсович. — Однако…
Осмотрев стол, Сушко приказал Каретникову:
— Клим Авдеевич ищите вторую чашку. И откройте окно, здесь становится нечем дышать.
Поток весеннего воздуха рассеял неприятный запах, но помещение достаточно не проветрилось, казалось, смрад поднимается от самого пола. Осматривая вешалку и одёжный шкаф, Сушко поделился с Каретниковым своим открытием:
— Клим Авдеевич, мне кажется, что здесь не хватает дождевого плаща и шляпы. Иначе, как бы Кох возвращался вчера под дождём. Вот стоит обувь, вот тапочки, а верхней одежды нет.
— Тут вывод один, Лавр Феликсович, убийца ушёл в верхней одежде и котелке Коха, — высказал своё мнение Каретников. — И по всему получается, что это был сам Кох.
— Так почему же Кох отправился на улицу босиком, но в плаще и шляпе?
У Каретникова не было ответа и он промолчал, но, наконец, обнаружил вторую чашку со следами чая, запрятанную в глубине посудного шкафа. А Сушко рассудил вслух:
— Выходит, это Кох порешил Беса… А может Кох и есть Бес?
Последним объектом осмотра стала голландская печь. Вьюшка закрыта, нижняя дверца слегка отворена, верхняя на запоре. Каретников открыл запор и глянул в топку печи. Теперь настала его очередь бледнеть, и кусать губы. На слое остывающего пепла лежала отрезанная голова. Сильно пахло горелыми волосами и палёной кровью. Постелив на пол газету, Клим за остатки волос достал голову и поместил на бумагу. Усы, бакенбарды, волосы задней части головы превратились в труху, которая сыпалась, как песок сквозь пальцы. Глаза закрыты, на коже лба и щёк ожоги, на нижнем краю шеи слева — остатки родимого пятна.
— Вот и добегался Бес… — осипшим голосом произнёс Сушко. — Сколько верёвочке не виться, конец всё равно будут. Но какой? Я бы такого совсем не хотел.
— Убийца оплошал. В печи ночная протопка, сегодняшняя ночь была дождливой и знобкой. К утру углей уже не было, потому голова и не обгорела до неузнаваемости, на что и был расчёт лиходея. Вьюшка закрыта, и весь запах из печи идёт в помещение через нижнюю дверку, — подытожил результаты осмотра Каретников. — Лавр Феликсович, здесь нужен Вяземский. Мне кажется, что мы упускаем что-то важное. Послать за судебным медиком?
— Согласен, Клим Авдеевич, а я пока поговорю с нашими агентами, собирающими информацию о Кохе, — ответил Сушко. И оба сыскных покинули помещение, прикрыв дверь. Свидетелей оказалось немного — будний день, все жильцы в трудах и работах. Женщина, по виду из купеческих, живущая в квартире напротив рассказала Сушко следующее:
— Сосед мой слывёт бобылём и молчуном. Никакого шума не создаёт. Ведёт себя смирно и мирно. Компаний не водит. Женщины у него не бывают. Из друзей его посещает такой же молчун. Странный человек, всегда в плаще и капюшоне, вместо «здрасьте», буркает не разбери чего. Сегодня сосед вернулся рано, а два часа назад снова ушёл, в руке держал большой баул. Кивнул торопливо и прошмыгнул на выход. По всему выходит занятой человек, деньгу спешит заработать.
— Сударыня, а во что был одет ваш сосед, когда уходил? — спросил Сушко.
— Да в плащ дождевой и котелок на голове, — ответила купеческая дочь. — Ума не приложу, плащ-то зачем, дождя-то нет. Ещё и лицо спрятал в воротник, как разбойник. Странные они, немцы, странные…
— Слышали ли вы сегодня какой-нибудь шум в комнате соседа, крики или громкие голоса? — в свою очередь спросил Каретников. Выполнив распоряжение Сушко, он уже вернулся и присоединился к опросу свидетельницы.
— Нет, всё было тихо. У него всегда тихо, — ответила женщина.
Сыскные переглянулись, у них возник один и тот же вопрос: «Как так получилось, что человека убили, отрезали голову и всё без единого звука?».
Вяземский прибыл через час и Сушко проводил его на место преступления, сообщив о всех своих находках и открытиях. Пётр Апполинарьевич долго и кропотливо осматривал помещение, печку, тело жертвы, изучал голову, вертел и нюхал чашку с остатками чая, внимательно рассматривал стеклянный пузырёк. Потом достал из рабочего саквояжа салфетку и постучал над ней по донышку флакона — на салфетку упали две коричневые капли. И вот Вяземский, посчитав, что владеет всей информацией, расположившись на стуле, выжидательно глянул на старшего агента.
— Пётр Апполинарьевич, Бес ушёл на суд Божий, миновав суд на земле. И теперь нужно искать его убийцу. Чертовски сложный клубок преступных тайн.
— Лавр Феликсович, а почему вы решили, что труп, именно, Бес? — пристально глядя на Сушко, спросил судебный медик.
— Это его портсигар. Его золото. Родимое пятно на шее тоже его. Какие могут быть сомнения?
— Ну-ну… — в глазах Вяземского сверкнули искорки иронии. — Лавр Феликсович, вас всё ещё подводит пренебрежение к деталям… Обратите внимание на кровь жертвы, она уже давно свернулась. А у Леха Туска, как вы помните из особых примет, с этим большие проблемы. Пятно на шее? Так у Беса оно находилось посередине, а не на нижнем краю шеи. И ещё, Лавр Феликсович, вы забыли про деформированные левый мизинец Леха Туска, а у трупа все пальцы в полном порядке. А теперь вспомните особую примету лица Беса, шрам на верхней губе. И где он здесь? Скажу последнее… Жертва, чей обезглавленный труп вы наблюдаете, никогда не курила! Об этом красноречиво свидетельствуют её зубы и слизистая полости рта. Вот так, Лавр Феликсович. А что это значит в нашем случае?
— Что убит не Бес — Алекс Шнайдер, а Теодор Кох! — не удержавшись вставил, Клим Каретников.
— Убит именно Кох. Я не зря выдвинул версию с близнецами, которая многое объясняет, в том числе, и бесплодные поиски преступника. Один мог заменить другого, уходя от слежки. Лех Туск вышел отсюда в плаще и котелке Коха, потому соседка приняла его за убитого. Видимо Лех долго искал двойника, имевшего, такой же, как у него, врождённый дефект кожи. И нашёл, чтобы потом, в случае необходимого бегства, убить и выставить за себя, тем самым закончить собственные поиски. Кох убит три-четыре часа назад. Примерно, от часа до двух пополудни. Причина смерти быстрая, а потому смертельная, кровопотеря. Горло разрезано в положении лёжа. Жертва не сопротивлялась.
— Почему? — одновременно спросили Сушко и Каретников, не понимая куда клонит судебный медик.
— Ну, здесь всё просто, — пряча улыбку, ответил Вяземский. — Обратите внимание на этот стеклянный пузырёк. На нём надпись на латыни «Tinct. opium». Жаль, что вы не знакомы с этим древним языком. «Настойка опия», так переводится аптечная надпись. Этот препарат употреблял Кох, точную причину приёма скажу только после вскрытия. На стекляшке нет пыли, и до смерти Коха она была полной. Препарат, почти весь флакон, был вылит в чай Коха. Остатки напитка ещё носят специфический запах опия, как и те капли, которые на моей салфетке. Принимая лекарство, Кох привык к его запаху и вкусу. Век-полтора назад под опиумной настойкой делали мелкие операции, погружая пациентов в искусственный сон. В данном случае, в чём я уверен, доза препарата была большой, и, не дожидаясь симптомов отравления, Лех Туск сделал своё дело.
Вскоре работа на месте преступления была закончена, и вся компания розыскников Беса отправилась в Сыскную, на доклад к Путилину. Выслушав подчинённых и Вяземского, Иван Дмитриевич с большой долей скепсиса произнёс:
— Игра в криминальные кошки-мышки подошла к закономерному концу. Узнай меня, если сможешь, поймай, если догонишь. Нет, господа. Бандитский кураж закончился. Теперь Бес не может спокойно выйти на улицу, отсидеться ему больше негде. Убив Коха, преступник использовал свой последний козырь. Бес загнан в угол, он раздосадован, растерян, зол, потому склонен делать ошибки. И каким будет его следующий шаг, судари мои?
— Он попытается бежать из Петербурга. Оставаться здесь для него становится крайне опасным, — высказал своё мнение Клим Каретников.
Кивнув в знак согласия с сыскным агентом, Путилин задал очередной вопрос:
— А куда бежать лиходею? Как скрыться от преследования?
Тут слово взял Сушко:
— Иван Дмитриевич, выбор у Беса совсем невелик. На запад он бежать не может, там его стережёт варшавская Сыскная и сами уголовники. На восток, до ближайшего крупного города, где можно затеряться, далеко, и вашими стараниями режим проверок ужесточён — того и гляди схватят. Можно двинуть на юг — в Нижний Новгород, но Нижний — не Петербург, там общество специфическое. Остаётся лишь одно место — Москва!
— Посыл верный, — вступил в разговор Вяземский, — Убийство Коха произошло во второй половине дня. А московский поезд ушёл утором. Теперь убийца будет вынужден ждать завтрашнего утра, утра вторника. Есть время основательно подготовиться к поимке и аресту Леха Туска. Бежать ему больше некуда.
— И я даже знаю, кого нужно будет искать и задерживать, — вставил реплику Сушко.
Это заявление оказалось настолько неожиданным, что все участники беседы молча перевели взгляд на Лавра Феликсовича.
— Вспомните происшествие в начале мая на станции «Александровская», — не без ноток возбуждения заговорил Сушко. — На Варшавском вокзале не досчитались двух пассажиров поезда «Варшава-Санкт-Петербург». Одного нашли мертвым возле путей перед железнодорожной станцией «Александровская». Второй, Адам Францевич Мазовецкий, исчез… Паспорт второго оказался подложным, а вот паспорт убитого настоящим. Но его не нашли! Этот паспорт не нашли. Очень большая вероятность, что документ теперь у Беса, и тот будут покидать Петербург в компании богатых и благородных пассажиров второго класса. А в паспорте погибшего промышленника значилось… Глеб Валерьянович Ефремов… Заводчик коксующегося угля!
— Лавр Феликсович, забирайте своих и готовьте операцию по Николаевскому вокзалу, а мне ещё нужно сделать массу звонков и согласований для завтрашней совместной акции. Одних я вас на вокзал не пущу, уж не взыщите, господа.
Сыскные и Вяземский ушли, а Путилин отправился в помещение с телефоном. «Неужели завтра всё закончится? Или нет? Неделя минула — предоставь Дурново результаты, да ещё и отчитайся по ним» — такие мысли никак не оставляли Ивана Дмитриевича. И он сам себе ответил, но уже вслух:
— Нет, шалишь… Мои не подведут.

Глава 14
Последний день отмеренного срока

Понедельник надолго задержался в Сыскной. Вечерело, но никто не расходился, шла кропотливая подготовка к утренней операции. Пример работоспособности подавал сам Путилин, не сделав дело, со службы ни ногой. А дел ещё было достаточно. Иван Дмитриевич связался с полицейским управлением Николаевского вокзала. Конкретно обрисовав ситуацию, он добился понимания со стороны железнодорожного коллеги Карпа Савельевича Кудинова.
— Иван Дмитриевич, по вашим словам, я делаю вывод, что для блокировки состава понадобятся два дополнительных наряда нашей полиции и ещё два для сдерживания пассажиров, ради их безопасности. Для необходимой, по ситуации, задержки отправления я свяжусь с начальником вокзала. Кто будет главным с вашей стороны, к кому должны будут обратиться старшие нарядов? — по-деловому рассудил глава железнодорожной полиции Николаевского вокзала.
— Лавр Феликсович Сушко будет ждать ваших старших за час до отхода поезда у хвоста состава. И ещё, Карп Савельевич, мне нужны пять комплектов формы железнодорожных служащих. Прямо сейчас…
— М-м-м… Хорошо. Зачем, если не секрет? — слегка опешив, произнёс Кудинов.
— Мои люди заменят проводников поезда. В этой форме им легче будет передвигаться по вагонам, не вызывая подозрения. Преступник ловок, хитёр и очено опасен. Очень…
— Ждите мою посылку через тридцать минут, — закончил разговор Кудинов.
Теперь Путилина соединили с жандармским управлением на железнодорожном транспорте. Состоялся разговор с капитаном Иваном Петровичем Веретенниковым, но получился он долгим и напряжённым. Жандарм задавал массу второстепенных вопросов, не принимая конкретного решения, и тогда Иван Дмитриевич использовал козырь, который всегда помогал в ситуациях общения с жандармами.
— Иван Петрович, преступник особо опасен, он уже нагородил гору трупов в Петербурге, теперь собирается всё это повторить в Москве. Он варшавянин, не исключено, что связан с террористами, и при отходе может взорвать весь состав, а не только себя самого. Здесь политики не меньше, чем уголовки. Давайте поработаем вместе, мы за наградами не гонимся и триумф уступим вам. Мне лишь нужны два человека из вашей службы, для контроля за движением убийцы, если он продолжит свой путь на поезде в сторону Москвы и для быстрого решения проблем с администрацией, если они возникнут. Ваша пара под пули и ножи не пойдёт, у нас самих есть подготовленные люди. Решайтесь, Иван Петрович, дело на контроле у главы нашего департамента и министра, но когда дойдёт до ваших, будет поздно.
Жандарм, наконец, согласился, и Путилину осталось лишь обговорить с ним детали предстоящей операции. Сделав дело, Иван Дмитриевич спустился в помещение сыскных агентов. В нос ударили духота и шум голосов. Одиннадцать сыскных сообща моделировали возможные ситуации при задержании убийцы. Сушко играл роль Беса на уровне «Если я так сделаю, то вы как поступите? Но, если вы так, то я вот эдак. Что дальше?». Спорили до хрипоты, но с появлением шефа все замолчали, давая слово начальнику.
— Господа сыщики, как вы планируете своё появление на вокзале, в каком виде собираетесь осуществлять акцию задержания? Что думаете о целесообразности совместных действий с железнодорожной полицией и жандармами? — обратился Путилин к подчинённым.
По глазам Ивана Дмитриевича было видно, что он задумал что-то серьёзное и неординарное. Никто не проронил ни слова, давая эту возможность начальнику. И Путилин пояснил суть привлечения железнодорожной полиции и жандармов. Разъяснил Сушко его связующую роль в планируемом взаимодействии с другими службами, а закончил Путилин словами, глянув на карманные часы:
— Вот-вот появится посыльный от железнодорожных. Он привезёт пять мундиров поездных проводников, в которых вам прийдётся работать у поезда и в поезде. Настоящих проводников попридержат жандармы в штатском. Примеряйте и подгоняйте форму под себя.
За окном стояла белая петербургская ночь, когда сыскные разъехались по домам. Сушко спал плохо, разум не желал отдыха, он заставлял Лавра Феликсовича, раз за розом, обдумывать и обыгрывать все возможные ситуации, которые могли возникнуть на вокзале. Лавру Феликсовичу совсем не хотелось повторения предыдущих ошибок, промахов и огрехов. Казалось, в этот раз задействованы все силы, учтены все варианты развития событий, но успокоение и удовлетворение собой так и не приходило. Кое-как дождавшись утра вторника, Сушко поспешил в Сыскную. Путилин уже был на месте, будто бы вообще не уходил. Сушко и Каретников, а с ними ещё три агента, переоделись в проводников, остальные шестеро остались в штатском. Ещё раз разобрали и проверили оружие. Осталось время выпить чая, чтобы взбодриться. По устоявшейся традиции на операции сыскные ходили натощак. И вот Сушко поднялся со стула и рукой подал знак агентам «Пора!». На выходе из Сыскной Путилин проводил своих людей словами:
— С Богом, ребята… С Богом!
Через короткое время пролётки с сыскными отправились в сторону Николаевского вокзала.
Даже утром Николаевский вокзал поражал своими размерами, имперским величием и столичной парадностью не только гостей города, но и самих горожан. По своей грандиозности он нисколько не уступал Балтийскому. Местом для вокзала был избран перекресток Невского проспекта и Лиговского канала. Сооружение монументального здания повлекло за собой создание большой городской площади, в последствии названной Знаменской. Следуя художественным вкусам 1840-1850-х годов, К. А. Тон решил отстроить фасады вокзала в формах ренессанса. Его прототипом послужили ратуши западноевропейских городов. В композицию включалась высокая башня, центрирующая фасад, указывающая на местоположение главного входа и, в то же время, являющаяся часовой башней. Пропорции башни выглядели крайне удачными, и она красиво смотрелась на фоне петербургского неба. Двое ворот позволяли экипажам подъезжать прямо к перронам.
Миновав центральную башню, Сушко и его команда проследовали внутрь вокзала. В корпусе, выходящем на площадь, располагался целый ряд необходимых для пассажиров вокзальных помещений: вестибюль, залы ожидания, кассы, буфеты и вокзальный ресторан.
К пассажирскому зданию вплотную подходили перроны. Впечатляющим новшеством выглядело железное покрытие над концевыми участками железнодорожных путей и примыкающими пассажирскими платформами. Металлические покрытия вокзальных дебаркадеров, появившиеся в Западной Европе и в России в середине века, оказались одним из самых ярких свидетельств успехов строительной техники и строительных возможностей. Обнаженные железные фермы покрытия и неброско оформленные боковые стены, прорезанные широкими арочными окнами, создавали совершенно новый облик интерьера общественного здания, называемого Николаевским вокзалом. Одновременно сочетались строгость и простота. По сторонам дебаркадера располагались кладовые и административные помещения, здесь же находился отдел железнодорожной полиции.
При всей своей объёмистости вокзал оказался полон разнообразного народа. Люди прибывали и убывали, провожающие и встречающие сновали туда-сюда. Шум поездов, гам людских голосов, свистки кондукторов, реплики проводников и багажных рабочих не прекращались ни на миг. И в этой вокзальной суете сложно было не только устоять на одном месте, но и передвигаться в определённом направлении, а найти конкретного пассажира за короткое время и вовсе не представлялось возможным. Но Лавр Феликсович и остальные сыскные знали что, где и кого искать.
Состав поезда «Санкт-Петербург-Москва» стоял на центральной платформе. Посадка в вагоны третьего класса начиналась за тридцать минут до отхода поезда. Пассажиры первого и второго класса сдавали чемоданы в багажный вагон и шли завтракать в вокзальный ресторан. Так что пространство по обеим сторонам состава оставалось свободным и хорошо просматриваевым. Сушко встретился со старшими полицейских нарядов и решил вопрос расстановки сил. Два наряда страховали поезд со стороны окон купе, ещё два — со стороны перрона. Сигналом для помощи должен был стать звук железнодорожного свистка, ими были обеспечены все служащие вокзала. Железнодорожным Сушко передал две газеты с портретом Беса. Ещё немного времени ушло на контакт с жандармами в штатском, которые непринуждённо прогуливались по перрону вдоль поезда. Им Сушко передал две последние газеты.
И вот сыскные заняли свои места. Каждый у своего вагона. Лавр Феликсович и Клим Каретников выбрали соседние, для пассажиров второго класса. Время шло, агенты томились в ожидании нужного пассажира. Он появился за тридцать минут до отхода поезда. Высокий, плечистый светловолосый субъект в дорогом бежевом плаще нараспашку, из-под которого виднелся дорогой костюм-тройка, того же цвета, а на голове красовался коричневый фетровый котелок, остановился у первого вагона второго класса, у которого стоял Каретников. Пассажир улыбнулся Климу и предоставил билет во второе купе. Каретников, внимательно изучив документ, удовлетворённо кивнул, а потом почесал ухо — знак для Сушко и остальных — преступник здесь и входит в вагон.
— Милости просим, господин Ефремов, благоволите открыть вам купе? — поклонившись, подобострастным тоном произнес Каретников и по лесенке поднялся в вагон, в его руке сверкнул поездной ключ от дверей купе, пассажир последовал за ним.
Сушко, проводив Каретникова взглядом, дал знак общего сбора. Полицейские обложили вагон с обеих сторон, не входя в зону прямой видимости, жандармы встали у его дверей. Пошло пять минут, но Каретников не возвращался и никаких знаков не подавал, его свисток молчал. И, одолеваемый неприятным волнением, Сушко поднялся в вагон, придерживая под мышкой трость. Коридор вагона был пуст, и лишь дверь 3-го купе оказалась приоткрытой. Сушко всеми фибрами души почувствовал острый запах беды, и двинулся к приоткрытой двери, а потом медленно раздвинул её до половины.
На краю дивана расположился, теперь совершенно узнаваемый, человек, никакой парик и грим не смогли скрыть его истинного лица.
— Господин Глеб Валерьянович Ефремов? — приложив руку к фуражке, спросил Лавр Феликсович.
— Да, милейший, чего желаете? Я ещё ничего не просил, — вопросом на вопрос ответил субъект.
Сушко впервые услышал голос человека, которого много раз пытался задержать. Отбросив сантименты, Лавр Феликсович присел на противоположный диван, держа в левой руке трость, а потом жёстко произнёс:
— Лех Казимирович Туск, он же Адам Францевич Мазовецкий, он же Алекс Шнайдер, а попросту Лешко Бес или Цветочник, ваш путь закончен и ваш поезд никуда не пойдёт. На выход! И без глупостей.
Глаза Беса стали узкими, словно лезвие бритвы, а потом распахнулись, выплеснув на Сушко всю ненависть, презрение и злобу, кипевшие внутри. Рот убийцы скривился в волчьем оскале, губы сжались, но, вместо голоса, послышалось шипение:
— Падло легавое…
В следующее мгновение преступник, отвлекая внимание сыскного, левой ногой пнул дверь купе по замку и она задвинулась, как крышка мышеловки или створки капкана. Но взгляд Сушко не последовал за этим движением Беса. Тут правая рука убийцы вспорхнула, блеснув лезвием бритвы, которое устремилось к шее Сушко. Лавр Феликсович чуть отклонился назад и принял, падающую на него, кисть убийцы на ручку трости, снабжённую декоративными металлическими накладками. Хрустнули кости ломающегося лучезапястного сустава Беса, и бритва серебристой рыбкой скользнула на пол. От боли лицо убийцы побледнело, на лбу выступил пот, а из глотки вырвалось хриплое:
— Умри, дьявол…
Из левого рукава Беса появился длинный нож, а через несколько мгновений, левая кисть уже держала его боковым хватом. И смертоносное железо, описав дугу, понеслось в правый бок сыскного. Лавр Феликсович, уходя от смертельного удара в печень, рефлекторно отклонился назад и вправо. Клинок вспорол воздух у самого бока полицейского. Ударом предплечья по вооруженной кисти Беса, Сушко сбил направление летящей смерти, но нож не выпал из руки убийцы. Только лезвие теперь смотрело в сторону его груди. И тогда Сушко всем телом навалился на руку с ножом, и тот, как сквозь масло, зашёл под правую мышку Беса, который теперь оказался прижатым к спинке купейного дивана, и потому был совершенно беспомощен — кисть безвольно разжалась и освободила рукоятку ножа. Только сейчас Сушко стал соображать трезво и взвешенно: боевой дух, наконец, отпустил его. Одиннадцать послевоенных лет не прошли впустую — офицер-разведчик генерала Скобелева не растерял военной хватки, отработанной сотней боевых схваток и боёв в ограниченных пространствах. В экстремальных условиях боя Сушко становился подобен заводной механической кукле: он автоматически отражал удары и сам их наносил, лишь после окончания сражения оценивал урон среди своих и потери врага.
Коридор вагона разорвали призывные трели свистка и дверь распахнулась, на пороге стоял Клим Каретников, бледный, но с горящими глазами, левой рукой он зажимал рану на правом плече:
— Раскусил гад. Пырнул ножом и втолкнул в соседнее купе, — от боли скрипя зубами, бросил Клим.
Перед Сушко встал неравнозначный выбор, кого спасать первым — Беса или своего подчинённого, и он выбрал второго. Рванув подол его нательной рубахи, Лавр Феликсович помог Каретникову перевязаться. Потом, подняв с пола бритву, разрезал одежду на Бесе и осмотрел рану, не вынимая ножа. Возможно, рана и не была смертельно проникающей, но кровотечение оказалось обильным, и всё усиливалось. Теперь Сушко использовал и свою рубаху, и рубаху Беса. Перевязка не давала желаемого результата. И Сушко вспомнил недавнее напутствие Вяземского, связанное с заболеванием крови у преступника. Глаза убийцы остекленели, а губы посинели, дыхание становилось редким и хриплым. Кровь уходила из Беса, а вместе с ней и жизнь. Коридор вагона уже полнился полицескими, даже доктор появился и, осмотрев Беса, обеспокоенно покачал головой.
— Я, конечно, попытаюсь остановить кровотечение… Но нужна транспортировка в больницу, здесь мои возможности крайне ограничены. Однако, в таком состоянии пациент нетранспортабелен. Любое неловкое движение тела может сделать кровотечение профузным. Я остаюсь в купе один и буду пытаться спасти пациента. Лишние обязаны покинуть купе, — речь доктора всё ещё была полна решимости бороться за жизнь пациента до самого конца.
Сушко покинул купе, оставаясь за его дверью. Каретникова уже увезли в больницу, и Лавр Феликсович надеялся, что с Климом всё будет хорошо. Бес прожил ещё пять минут. Он умер обливаясь и захлёбываясь собственной кровью, как и все его жертвы.
* * *
Исход задержания не обрадовал Путилина, но жизнь своих агентов для него оставалась ценнее. В любом случае, дело Леха Туска было завершено в отведённый высоким начальством срок. И в полдень Иван Дмитриевич отправился на доклад в Департамент — на ковёр к Дурново. Пётр Николаевич откровенно недолюбливал Путилина: завидовал его славе и известности, несомненному таланту сыщика и руководителя Сыскной, тем более, что многие известные особы и высокопоставленные персоны весьма лестно отзывались о способностях главного сыщика Петербурга. При всём том, Путилин никогда и ни перед кем не склонялся, не расшаркивался, не лебезил, не искал выгоды или чьего-то покровительства.
Путилин подробно и обстоятельно доложил о деле Леха Казимировича Туска, и всех делах, сопровождающих эту историю. В дополнении слов, Путилин предоставил содержательную служебную записку. Но Дурново скептическим тоном прервал доклад Путилина:
— Иван Дмитриевич, вы считаете нормальным подвергать граждан столицы недельному прессингу страха быть убитыми сумасшедшим варшавяком, — Дурново испытывал душевное и физическое удовольствие от выволочки столичной знаменитости. — Сколько штатских погибло за эту неделю? Европа смотрит на нас и откровенно смеётся над русской неповоротливостью и ленью. Я всегда хлопочу за вас и, как никто, радею полицейской службе. А что я вижу от вас? Как вы оправдываете моё доверие и радение? Раньше не было никакой Сыскной, и преступлений было меньше, да и раскрывались они быстрее. Крови было меньше. Меньше было уличного кровопролития…
Оставаясь непроницаемо спокойным, Путилин в течение 10 минут выслушивал недовольно-обличительную речь Дурново. Суть которой заключалась в посыле: «ну чего тебе стоит — поклонись, приклонись, начни оправдываться и лебезить, начни унижаться, ведь ты говоришь с самым великим человеком Департамента полиции». Дождавшись конца затянувшейся тирады Петра Николаевича, Путилин ответил:
— Ваше превосходительство, Сыскная надёжно исполняет свои функции, но не может и не должна заменять собой все остальные полицейские службы. Петербурга. С 1866 года Сыскная призвана осуществлять сугубо уголовный сыск, особенно при тяжких и особо тяжких преступлениях, а сысков остаётся ещё четыре. Опыт последней операции показал, что для успешного задержания особо опасного преступника необходимы совместные действия многих полицейских структур. Без проволочек, бумажной волокиты и бюрократии. Да, за двадцать с лишним лет существования Сыскной преступность увеличилась в десять раз. За это же время увеличилось и население столицы, но процессы движения людских масс никто не контролирует, растёт число беспаспортных и неучётных. В Петербурге свили змеиное гнездо террористы, бомбисты, революционеры, которым рост преступности только на руку. И самое главное, все они имеют к ней непосредственное отношение. Но такой сыск — прямая обязанность жандармов. Я уже давно обращаюсь к вам устно и письменно о нехватке сыскных кадров в нашей полиции. Пока мы не решим эту проблему, будем тормозить с охватом наблюдением контингента обычных и криминальных районов столицы. Одиннадцать сыскных агентов на весь Петербург, не только маловато, а совсем недостаточно будет. И главный момент здесь — низкий уровень жалования. А ведь люди мои каждый раз на смерть идут, получают ранения и не все потом выживают, не все в строй возвращаются. А не будет достойных кадров, не будет и достойной службы. Проекты специальных полицейских школ существуют давно, но воз и ныне там.
Являясь чиновником IV класса, Путилин сам был достоин обращения «ваше превосходительство», но Пётр Николаевич никогда так его не называл. Дурново сразу установил границу главенства и подчинённости, и в этой системе видел Путилина подчинённым, а не коллегой. Пётр Николаевич никак не мог простить Путилину простого происхождения — не дворянин, а туда же, в тайные советники.
Беседы Дурново и Путилина никогда не были длинными, никогда не выходили за рамки службы. Встав из-за стола Пётр Николаевич дал понять, что аудиенция окончена. В два шага Путилин добрался до стола начальника и положил на него прошение на награждение сотрудников, особо отличившихся в деле Леха Туска и связанных с ним операциях Сыскной.
Честь имею, — попрощался с начальником Путилин и, повернувшись через левое плечо, спокойным шагом покинул кабинет Дурново.
На следующий день в «Петербургской газете», основанной политическим обозревателем И. А. Арсеньевым, вышла заметка под названием «Они всегда начеку»:
«Вчера силами жандармского управления на Николаевском вокзале проведена успешная операция по задержанию польского бомбиста Леха Туска, намеревавшегося взорвать поезд «Санкт-Петербург-Москва», в котором первым классом следовали важные политические персоны. Умелое руководство полицейскими нарядами помогло агентам управления нейтрализовать особо опасного преступника ещё до отправления поезда. Нужно отметить, что террорист оказал активное сопротивление, но подготовка и умение жандармов взяли верх. Теперь в Санкт-Петербурге одним революционером меньше. И это значит, что передвигаться по железной дороге стало безопасно».
Ни слова об участии Сыскной, об отваге и профессионализме Сушко и ранении Каретникова при исполнении служебного долга. Кому-то очень нужно было, чтобы уголовник и убийца Туск, о смерти которого, даже не упоминается, стал революционером-террористом. Прав оказался Иван Дмитриевич Путилин — сыск бывает разным. Одни его делают молча и молча достигают результатов, наяву сражаясь с криминалом, другие осуществляют розыск только на бумаге. Однако, в уголовном сыске ещё оставались люди чести и долга, тянувшие лямку службы не за рубль, а за совесть.

Эпилог

В конце весны этого года, через одиннадцать лет знакомства, Сушко расстался с двумя знаковыми в его судьбе людьми. Аким Злобин, сослуживец Лавра Феликсовича ещё по по русско-турецкой войне 1877–1878 гг, человек который привёл его в полицию, ушёл в отставку с должности околоточного. Второй, сделавший из Сушко полицейского — Алексей Иванович Стержнёв, начальник 1-го участка Коломенской части, покинул службу чиновником VII класса и полным кавалером ордена Св. Станислава, но прожил недолго. Через две недели цивильной жизни он умер от тяжёлого и продолжительного приступа грудной жабы. Оба слыли отменными служаками, тащили полицейскую лямку, покуда к этому имелась необходимость. А оказавшись не у дел, тяжело адаптировались к гражданской жизни, в которой снова нужно было искать себя и своё место в ней. Пока они были профессионально востребованы, душа и тело справно выполняли приказы разума, но, оказавшись вне службы, тело начало диктовать свою волю и свои законы.
После дела Цветочника — Лешко Беса. Вяземский и Сушко окончательно сблизились, завязалась крепкая мужская дружба. Взаимный интерес достиг своего апогея — друзья стали часто встречаться у Вяземского, наслаждаться немецкой кухней и непринуждённой беседой. Теперь Ильзе была по-настоящему рада, что у хозяина, наконец, появился надёжный товарищ. Общение с Вяземским изменило характер, манеры и мировоззрение Сушко. Лавр Феликсович избавился от порывистости поступков и сиюминутного суждения о жизни и службе. Сушко с головой ушёл в чтение, благо библиотека Вяземского отличалась обширностью. Сыщика заинтересовали Гоголь, Пушкин и входящий в моду Антон Чехов. Пётр Апполинарьевич основательно владел английским и французским, по его примеру и Сушко занялся немецким, два раза в неделю посещая репетитора. Извечное для обоих «Ну-ну» и «Непременно» звучали всё реже и реже — в них больше не было нужды. За раскрытие дела Беса и гибели Леонтия Шапошникова, а так же за поимку банды налётчиков Митяя Лисина, Лавр Феликсович был награждён орденом Св. Станислава 3-й степени.
По рекомендации шефа к наградам были представлены и другие агенты Сыскной. Клим Каретников тоже получил орден Св. Станислава 3-й степени, а Викентий Румянцев, Анатолий Гаврилов, Илья Прокудин и Семён Малахов, за которым надолго закрепилось шутливое прозвище Молочник, были удостоены медалей «За безусловные отличия при поимке воров и убийц». В благородном порыве наградить и отметить всех участников пережитых событий, Путилин через Департамент вышел с ходатайством на высочайшее рассмотрение возможности перевода Вяземского в следующий чиновничий класс ещё до срока выслуги. Но Дурново на этом документе сделал письменную пометку: «Дворянин без государственных наград возможностей к внеочередному повышению не имеет». Однако, Путилин не успокоился и сам, будучи чиновником высокого ранга, всеми правдами и неправдами добился высочайшей аудиенции. Государь Александр Александрович хорошо помнил Путилина, жалованного одиннадцатью орденами, и высоко ценил его сыскной талант, потому внимательно выслушал просителя. А потом, улыбнувшись, ответил: — Ну уж, если сам Путилин просит, то Романову грех отказать. И на ходатайстве Путилина, игнорируя приписку Дурново, надписал: «За радение спокойствию граждан Отечества и личный вклад в оное, наследный дворянин Вяземский П.А. достоин Св. Анны 3-степени». С 1847 года орденом 3-й степени стали награждать чиновников «за беспорочную 12-летнюю службу в одной должности не ниже 8-го класса». Только император мог наградить отличившегося следующим по старшинству имперским орденом, минуя предыдущий — орден Св. Станислава и 4-ю степень вручаемого. Родовое, наследное дворянство Вяземского и его нынешний чиновничий ранг соответствовали запросам награды. С ней Пётр Апполинарьевич мог рассчитывать на беспрепятственное продвижение по карьерной лестнице — перейти в V класс без положенной выслуги. Высоко оценивая опыт и служебное рвение своего старшего сыскного агента, Путилин предложил Сушко перейти в разряд чиновников по особым поручениям — место четвёртого освободилось, но Лавр Феликсович отказался. За три года он создал и воспитал собственную сыскную команду, расставаться с которой не захотел.
И ещё одно дело Путилин завершил перед уходом из Сыскной. В конце мая по ходатайству градоначальства, на которое, ещё действующий начальник сыскной полиции вышел с соответствующей письменной просьбой, семья Кулика — жена и дочери были взяты в Мариинское училище на полный пансион, как ближайшие родственники полицейского, погибшего при исполнении служебного долга, находящиеся в крайне стеснённых материальных обстоятельствах. Женщина преподавала языки, а дети оставались сыты, одеты, обуты и под присмотром. Иван Дмитриевич всегда выполнял свои обещания. Нет, он нисколько не обелял Кулика, но тот погиб выполняя его служебное задание. И ещё, Путилин сам был отцом, а однозначного ответа, как бы он поступил на месте Кулика, у начальника Сыскной так и не образовалось.
В июне Иван Дмитриевич покинул Петербург и полицейскую службу, в этот раз окончательно. Он поселился в своей усадьбе в Новоладожском уездеСанкт-Петербургской губернии, где всего себя посвятил дому, близким и написанию мемуаров «Сорок лет среди грабителей и убийц». А через четыре года знаменитого российского сыщика не стало. Ноябрь 1893 отметился вспышкой инфлюэнцы, и заразившийся 63-летний Путилин умер от отёка лёгких. Усмешка судьбы — его наставника Карпа Леонтьевича Шерстобитова в этом возрасте отправили на покой, чтобы освободить место Путилину, а после Шерстобитов прожил ещё семь лет. В последний путь — на кладбище при Пчевской церкви Новоладожского уезда Путилина провожала почти вся сыскная полиция столицы.
Свято место пусто не бывает. Сразу после ухода Путилина Сыскную, всего на один месяц, возглавил коллежский советник Иван Александрович Виноградов, ранее часто замещавший Ивана Дмитриевича. А потом в должность вступил статский советник из дворян — Платон Сергеевич Вощинин, и долгих семь лет руководил уголовным сыском столицы. Оба приемника очень отличались от Путилина — не было в них настоящей, путилинской сыскной жилки, а Вощинин до этого вообще в полиции не служил. В первом ощущалось отсутствие твёрдости в принятии ответственных решений и должного авторитета среди подчинённых, второй страдал склонность к рукоприкладству в отношении задержанных. Но жизнь продолжалась, и Сушко снова пришлось искать в ней своё место.
Смена руководства Сыскной не повлияла на служебный статус Пётра Апполинарьевича, он продолжал оставаться основным экспертом-консультантом по особым вопросам судебной медицины. Всему полицейскому аппарату стало ясно, что Вяземский находится на своём месте и замены ему нет. В создавшихся условиях Петра Апполинарьевича всё устраивало: исполняя приказы и поручения начальника Сыскной, Вяземский оставался относительно независимым. Он не был полицейским и не имел финансово-жилищных проблем. Конечно, Вяземский, хоть сегодня, мог оставить полицию и сделаться незаурядным чиновником, но лишь у секционного стола и в медицинской лаборатории он чувствовал себя тем, кем был на самом деле — самым опытным и деятельным специалистом, не представляющим себя вне профессии, ставшей для него единственно важным элементом самовыражения.
На своём месте остался и делопроизводитель Фрол Калистратович Савицкий. Путилин не стал обнародовать факт пропажи документов из отдела делопроизводства. Такой проступок сурово карался, потому что приравнивался к служебному преступлению. А до перехода Савицкого в VI чиновничий класс оставался всего год. Конечно Иван Дмитриевич высказал Фролу Калистратовичу всё, что думал об организации секретности в его отделе, но потом добавил:
— Делайте выводы, Фрол Калистратович, это проще, но важнее всяких наказаний. Да и чего греха таить, в произошедшем виноваты мы все, начиная с меня и заканчивая простым стражником камерного отделения. Так что же теперь выгнать всех?
И Савицкий сделал выводы, учёт и контроль в его отделе стали самыми жёсткими во всей Сыскной.
Перед Рождеством Вяземского посетила хорошая и радостная весть. Его помощник Карл Альфредович Штёйдель собрался жениться, пора было обзаводиться семьей. Избранницей судебного медика стала Амалия Корф, горничная княгини Соболевой. Венчание состоялось в костёле Святой Екатерины на Невском. Стараниями родственников Карл Альфредович перешёл на более спокойную и размеренную службу — помощника старшего преподавателя судебной медицины Императорской Военно-хирургической Академии, с перспективой самому стать преподавателем и открытой возможностью заниматься научной деятельностью, к которой Штёйдель всегда тяготел. Но канун Рождества обернулся и печальной для Вяземского новостью. Урождённая Анна Аракчеева, в замужестве и вдовстве — Каролина де Лавинь, умерла от быстро прогрессирующей чахотки. С тех пор Пётр Апполинарьевич не мог слушать Паганини — душа разрывалась от горестных воспоминаний о милой скрипачке.
Коллекция драгоценностей Ольгерда Потоцкого так и не появилась на просторах Российской империи. Но её история имела для криминальных участников этих событий неожиданный и драматический финал. Тело лиговского маза Иннокентия Храпова по прозвищу Таракан за длину усов было найдено в одной из подворотен Ямского переулка с простреленной головой, а адмиралтейского маза — Прокопия Пасечникова по прозвищу Коша Пасечник, уже холодного, обнаружили в сточной канаве с ножом в правом боку.
Два не самых последних «Ивана», а конец один. В то же время уголовный мир Петербурга стал полниться слухами, о которых Сушко узнал от своих осведомителей из преступной среды. Выходило так, что Иван Иванович, узнав о продаже исчезнувшей коллекции драгоценностей Потоцкого на аукционе Drouot в Париже за огромные деньги в иностранной валюте, из которых он не получил ничего, пришёл в неистовую ярость. Таракана он жестоко наказал за то, что тот, приняв к себе изгоя Беса, поссорил уголовный Петербург с криминалитетом Варшавы, за то, что на своей земле позволил варшавяку убить полицейского, и не простого городового, а сыскаря — человека Путилина, который таких обид не прощал и очень хорошо знал, где и как прищемить хвост криминалу. Некоторые столичные криминальные вожаки склонялись к мнению, что так Таракан ответил за неконтролируемый, появившийся даже на газетных страницах, уголовный разгул Беса. И в этом было зерно устоявшейся воровской истины — за гостя всегда отвечает хозяин. Воровская жизнь — жизнь глубокой тени, совершенно не нуждающейся в подсветке или огласке. Участь Пасечника тоже была предрешена, только по иному поводу. Коша упустил коллекцию и, не контролируя варшавских гостей — налётчиков Стефана и Марка, позволил тем зарезать "курицу, несущую золотые яйца" — богатого теневого ювелира Соломона Лермана, имевшего выходы в Европу. Замену Лерману Коша не предоставил, за что и поплатился собственной жизнью. Лето и осень в Петербурге прошли спокойно — сводка городских происшествий не выглядела такой трагичной и насыщенной, как весной.
Судьба смилостивилась над поляками — коротышкой Стефаном Левандовским и Марком Сливой по прозвищу Большой Левша, приехавшими на поиски Беса. За несанкционированное никем убийство столичного блаттер-каина Лермана, вместо поимки и наказания Беса, Варшава приговорила обоих к смерти — с Петербургом никто ссориться не хотел. Предварительное заключение, следствие и суд сохранили им жизнь, а каторга отдалила уголовный расчёт за содеянное на неопределённое время. Останься поляки на свободе, рука Иван Ивановича настигла бы и их. Банда налётчиков Митяя Лисина, лишившись вожака и его помощника, безропотно последовала на Нерчинскую каторгу — суд отмерил им значительные сроки. Но и для грабителей-налётчиков каторга оказалась лучшим выходом, чем смерть от яда в стенах Сыскной.
История Цветочника — Лешко Беса закончилась, но эпоха страха и "времени жнецов" продолжалась, предвещая пришествие смуты и безудержной тяги убийства. И дело совсем не в людях, служивших в полиции, призванной обеспечивать безопасность граждан империи, а в самой системе организации этой безопасности. Через пятнадцать лет третьему Риму будет грозить участь первого. Но, пока империя продолжала жить, а полиция — служить её интересам. И нашим героям Сушко и Вяземскому ещё предстоит долгая профессиональная жизнь и соответствующая карьера.

OEBPS/images/img00001.jpg
Bavecxnas llayros






